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Rozdziat 1

Pierwsze, co pamigtam, to ze siedz¢ pod czyms, pod
spodem. Byt to stdl, widziatlem stolowa noge, nogi kilku oséb
i kawatek zwisajacej serwety. Pod stotem bylo ciemno, fajnie
si¢ tam siedzialo. Musialo to by¢ w Niemczech, w dwudzie-
stym drugim. Mialem niecate dwa lata. Dobrze si¢ czutem
pod tym stolem. Nikt chyba nie wiedzial, ze tam siedz¢. Ston-
ce padato na dywan i na nogi tych paru oséb. Podobato mi sie,
ze tak $wieci. Ludzkie nogi mnie nie ciekawily — ciekawila
mnie zwisajaca serweta, noga stolowa, storice.

Potem dlugo nic... i wreszcie $wigteczna choinka.
Swieczki. Ozdoby w ksztalcie ptakéw: ptaki z gatazkami
jagéd w dziobach. Gwiazda. Dwoje duzych ludzi kidci si¢
i wrzeszczy. Ludzie jedza, w kazdym z tych wspomnien s3
ludzie, ktorzy jedza. Ja tez jadtem. Miatem lyzke wygieta
w taki sposob, ze musiatem ja trzymac prawa reka. Jesli ja
bratem do lewej, lyzka celowala nie w moje usta, tylko od-
wrotnie. A ja wlasnie chcialem je$¢ lewa reka.

Dwoje ludzi: ten wickszy miat krecone wtosy, duzy nos,
duze usta, geste brwi; chyba stale o co§ si¢ zloscit, czesto
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krzyczal; ta mniejsza byta cicha, twarz miala okragla, bled-
sza, wielkie oczy. Balem si¢ obojga. Czasem przychodzit
kto§ trzeci, jaka$ gruba w sukienkach z koronkami pod
szyja. Nosita wielka broszke, a na twarzy miata petno bro-
dawek z krotkimi wloskami. Mowili na nig Emily. Ci ludzie
nie byli chyba ze sobg szczesliwi. Emily byta matka ojca,
moja babka. Ojciec mial na imi¢ Henry, a matka Katherine.
Nigdy nie méwilem im po imieniu. Na mnie méwili ,,maty
Henry”. Wszyscy przewaznie rozmawiali po niemiecku, ja
zreszta tez na poczatku.

»Jeszcze was wszystkich pochowam!” — to pierwsze
stowa babki, jakie zapamietatem. Pierwszy raz powiedziata
tak, nim usiedliSmy do stotu, i pdZniej tez wiele razy przed
jedzeniem. Jedzenie bylo chyba bardzo wazne. JedliSmy
tluczone kartofle z sosem mi¢snym, zwlaszcza w niedziele,
a do tego kotlety wolowe, kietbase, kapuste kiszona, zielo-
ny groszek, rabarbar, marchewke, szpinak, fasolke szpara-
gowa, kurczeta, pulpety i makaron, sam albo z pierozkami,
gotowang cebule i szparagi, a co niedziela placek biszkop-
towy z truskawkami i kremem waniliowym. Na $niadanie
byly grzanki francuskie i paréwki, nalesniki albo gofry, a na
dodatek jajecznica z boczkiem. No i zawsze kawa. Ale naj-
lepiej pami¢tam thuczone kartofle z sosem mig¢snym i babke
Emily, ktéra méwi: ,,Jeszcze was wszystkich pochowam!”.

Kiedy si¢ przenieslismy do Ameryki, babka czgsto nas
odwiedzala. Przyjezdzata do Los Angeles czerwonym tram-
wajem z Pasadeny. My tylko czasem do niej zagladali$my.
Zawsze wtedy jezdzilismy naszym fordem T.

Lubitem dom babki. Byt maly i stat w cieniu pieprzow-
cow o gestych koronach. Emily hodowata kanarki. Kazdy
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siedzial w osobnej klatce. Najlepiej pami¢tam jedng wizyte.
Wieczorem babka zrobita obchdd i poprzykrywata wszyst-
kie klatki bialymi kapturkami, zeby ptaki mogly zasnac.
Ludzie siedzieli w fotelach i rozmawiali. Usiadlem do pia-
nina. Wszyscy rozmawiali, a ja uderzalem w klawisze i stu-
chalem, jak to brzmi. Najbardziej podobaly mi si¢ dzwicki
spod klawiszy z samego brzegu, tam gdzie juz prawie nic nie
bylo slychaé, tylko takie nutki, jakby sople lodu uderzaly
o siebie.

— Przestaniesz? — glo$no spytat ojciec.

— Niech chiopiec sobie pogra — rzekta babka.

Matka si¢ uSmiechnela.

- Kiedys chciatam go wyjac z kolyski i pocatowac - ciag-
nela babka — a on podnidst reke i uderzyt mnie w nos!

Wrdcili do swojej rozmowy, a ja dalej sobie gralem.

— Moze bys je wreszcie kazala nastroi¢? — powiedziat
ojciec.

Potem uslyszatem, ze jedziemy do dziadka. On i babka
mieszkali osobno. Méwiono mi, ze dziadek jest niedobry
i cuchnie mu z ust.

— Czemu cuchnie mu z ust?

Nie odpowiedzieli.

— Czemu cuchnie mu z ust?

— A bo pije.

WsiedliSmy w forda T i pojechali§my do dziadka Leo-
narda. Dziadek stat na ganku. Zdazy! si¢ juz zestarzec, ale
trzymat si¢ bardzo prosto. W Niemczech byt oficerem
w wojsku, a do Ameryki przyjechal, bo slyszal, ze tam zloto
lezy na ulicy. Nie lezalo, wiec zostal szefem przedsigbior-
stwa budowlanego.
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Rodzice jako$ nie wysiadali z auta. Dziadek kiwna} na
mnie palcem. Kto§ otworzyt drzwiczki, wigc si¢ wygramo-
litem z wozu i wszedlem na ganek. Dziadek miat dhugie,
calkiem siwe wlosy i dluga, catkiem siwg brodg, a kiedy
podszedlem blizej, zobaczylem, ze oczy mu blyszcza. Zu-
pelnie jakby na mnie patrzyly dwie niebieskie latarnie.
Przystanatem.

— Henry — powiedzial. — Przeciez my jesteSmy starzy
znajomi. Chodz do $rodka.

Wyciagnat do mnie reke. Kiedy podszedlem catkiem
blisko, poczulem, jak cuchnie mu z ust. Cuchnelo strasznie,
ale dziadek byl najpigkniejszym czlowiekiem, jakiego wi-
dzialem w zyciu, i wcale si¢ go nie batem.

Wszediem z nim do domu. Zaprowadzit mnie do fo-
tela. '

— Siadz, prosz¢ — powiedzial. — Bardzo si¢ cieszg, ze
przyjechates.

Wyszedt do innego pokoju. Wrdcit z jaka$ puszeczka
w reku.

- To dla ciebie. Otworz.

Nie mogtem sobie da¢ rady z wieczkiem. Nie umialem
otworzyc¢ tej puszki.

— Zaraz - powiedziat dziadek. — Daj, niech sprébuje.

Obluzowat wieczko i oddat mi puszke. Zajrzalem do
$rodka i zobaczylem krzyz, niemiecki krzyz ze wstazka.

— Oj - powiedzialem. — Niech lepiej zostanie u dziadka.

— Wez go sobie — rzekt. — Kawat blachy i tyle.

— Dziekuje.

- 1dz juz, bo zaczng si¢ denerwowac.

- Juz id¢. Do widzenia.
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— Do widzenia, Henry. Zaraz, czekaj no...

Przystanatem. Siggnat dwoma palcami do kieszonki
z przodu spodni, druga reka wyciagnat stamtad dhugi zloty
fancuszek i podal mi ztoty zegarek z dewizka.

- Dziekuje, dziadku...

Tamci juz na mnie czekali. Wsiadlem do forda T i za-
raz odjechali$my. Po drodze rozmawiali o tym i owym, tak
jak zawsze. Tym razem tez gadali przez cala droge do domu
babki. Méwili o wielu sprawach, ale o dziadku ani stowa.



Rozdziat 2

Pamigtam tego forda T. Stopnie nadwozia ogladane
z wysokich siedzen budzily zaufanie. W zimne dni - rano,
a czgsto i o innych porach — ojciec musiat wtykac¢ z przodu
korbe i krecic raz za razem, zeby samochdd zapalit.

— Reke mozna sobie ztamaé. Taka korba kopie jak
kon.

Kiedy babka nas nie odwiedzata, jezdzili§my fordem T
na niedzielne wycieczki. Rodzice lubili pomaranczowe sa-
dy, ciagnace si¢ calymi kilometrami. Na gal¢ziach zawsze
pelno bylo kwiatéw albo owocéw. Rodzice zabierali koszyk
z prowiantem i metalowa skrzynke¢ z suchym lodem.
W skrzynce trzymalo si¢ mrozone owoce w puszkach, a w
koszyku serdelki, kanapki z watrobianka i z salami, frytki,
banany i wode¢ sodowa. Woda sodowa co chwila wedrowata
ze skrzynki do kosza i z powrotem. Szybko zamarzala
i trzeba ja bylo znowu rozmrazac.

Ojciec palit camele. Wyczynial z pudetkami rdzne
sztuczki. Ile piramid jest na obrazku? Policz. Liczyli§my,
a on zawsze umial znaleZ¢ wigce;j.
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Robit tez sztuczki z wielbtadzimi garbami i ze stowa-
mi na opakowaniach. Camele to byly czarodziejskie pa-
pierosy.

Pamigtam zwlaszcza jedna taka niedziele. Kosz po
prowiancie byl pusty, ale mySmy wciaz jechali przez poma-
raniczowe sady, coraz dalej od domu.

—Nie zabraknie nam benzyny, tatusku? — spytata matka.

— Nie — odpart ojciec. — Mamy od cholery i troche.

— Dokad jedziemy?

— Narwac tych cholernych pomararczy!

Matka siedziata catkiem bez ruchu. Ojciec zjechatl na
pobocze i zatrzymal wéz pod plotem z drutu. Przez chwile
nashuchiwaliSmy. Potem ojciec kopnat drzwiczki i wysiadt.

— Przynies$ koszyk.

Wszyscy troje przelezliSmy migdzy drutami.

- Chodzcie za mna - powiedzial ojciec.

Znalezli$my si¢ migdzy dwoma rz¢dami drzew poma-
rariczowych. Ich korony zastanialy nas przed storicem. Oj-
ciec przystanat, podnidst rece i zaczat rwaé owoce z dolnych
galezi najblizszego drzewa. Targal nimi, jakby byl o co$ zly,
i galgzie tez szamotaly si¢ w gore i w dot, jakby rozztoszczo-
ne. Matka trzymata kosz, a ojciec rzucal do niego poma-
raricze. Czasem nie trafiat i wtedy biegl za upuszczonym
owocem i wkladat go do kosza. Chodzit od drzewa do drze-
wa, szarpal za dolne gal¢zie i wrzucat pomarancze do kosza
po prowiancie.

— Juz wystarczy, tatusku — powiedziata matka.

— Diabta tam.

I dalej rwat.
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Raptem spomiedzy drzew wyszedt jakiS mezczyzna.
Byl bardzo wysoki i miat dubeltowke.

— Facet, co ty wyprawiasz?

— Rwg pomararicze. Jest ich tu od cholery.

- To moje pomararicze. Powiedz swojej babie, zeby je
wysypala na ziemie.

— Przeciez masz ich do diabla i troche. Nic ci si¢ nie
stanie, jak par¢ ubedzie.

— A wiasnie ze nie ubegdzie. Powiedz swojej babie,
niech je wysypie.

Mezczyzna celowatl w ojca z dubeltéwki.

— Wysyp — powiedziat ojciec do matki.

Pomararicze poturlaly si¢ po ziemi.

— A teraz - rzekl nieznajomy - wynocha z mojego sadu.

- Nie potrzeba ci az tylu pomaranczy.

— Sam wiem, czego mi potrzeba. Jazda stad.

— Takich facetow jak ty to by warto wieszac!

— Na razie ja tu rzadz¢. No, dalej, jazda.

Znowu podnidst dubeltéwke. Ojciec odwrdcit si¢ i ru-
szyt w stron¢ drogi. My za nim, a za nami nieznajomy.
WsiedliSmy, ale woz akurat nie chciat zapali¢. Ojciec wy-
siadt i dwa razy zakrecit korba. Nic to nie pomoglo. Zaczy-
nat juz si¢ poci¢. Wiasciciel sadu stat na poboczu.

— Zr6b cos, zeby ten gruchot wreszcie zapalil! — powie-
dzial.

Ojciec wtasnie si¢ zamachnal, zeby jeszcze raz zakrecic
korba.

— Wyszli$my z twojego cholernego sadu, wi¢c nie masz
nic do gadania! Mozemy sobie staé, ile nam si¢ spodoba!

— Akurat! Zjezdzaj stad do wszystkich diabtéw, ale juz!
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Ojciec zakrecil korba. Silnik prychnat i zgast. Matka
siedziala z pustym koszem na kolanach. Balem si¢ spojrzeé
na wiasciciela sadu. Ojciec znowu zakrecit korba, wdz
wreszcie zapalit, a on wskoczyt do $rodka i zaczat naciskaé
rozne dzwignie przy kierownicy.

— Zebym ci¢ tu wiecej nie widzial — rzekl wiasciciel
sadu. — Na drugi raz tak tatwo ci si¢ nie upiecze.

Ojciec dat gazu i ruszyliSmy. Nieznajomy wciaz stat na
poboczu. Strasznie pedzilismy. Po chwili ojciec zwolnit i za-
wrdcil. Min¢liSmy to miejsce, gdzie przedtem stat niezna-
jomy. Juz sobie poszedt. JechaliSmy droga, ktdra miata nas
wyprowadzi¢ spomiedzy pomaranczowych sadow.

— Jeszcze tu kiedy$ wrdcg i zalatwi¢ tego drania — po-
wiedziat ojciec.

- Zjemy smaczna kolacjg, tatusku. Na co masz ochotg¢?
— spytala matka.

— Na wieprzowe kotlety — odparl.

Pedzit jak nigdy.



Rozdziat 3

Ojciec mial dwoch braci. Mlodszy nazywal si¢ Ben,
a starszy John. Obaj alkoholicy i nicponie. Rodzice cze¢sto
o nich rozmawiali.

— Nic nie sg warci — méwit ojciec.

— Pochodzisz z kiepskiej rodziny, tatusku — mowita
matka.

— Ten twdj braciszek tez ni cholery nie jest wart!

Brat matki mieszkat w Niemczech. Ojciec czesto Zle
0 nim méwik.

Miatem jeszcze jednego wuja. Wujek Jack byl m¢zem
siostry ojca, ciotki Elinore. Nigdy wujostwa nie widywatem,
bo Zle zyli z moim ojcem.

— Widzisz, jaka mam blizn¢ na rece? — pytal. — Jak
bylem maly, Elinore dZgne¢ta mnie ostrym otéwkiem. Na
zawsze zostata mi blizna.

Ojciec nie lubil ludzi. Mnie tez nie lubit.

— Dzieci powinno by¢ widac, a nie stychac — powtarzat.

Byla niedziela, wczesne popotudnie bez babci Emily.
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— Warto by pojecha¢ do Bena - powiedziala matka.
— Przeciez on umiera.

— Pozyczyl od Emily kupe forsy i wszystko przehulat.
Tylko mu w glowie hazard, baby i gorzala.

— Wiem, tatusku.

— Jak Emily umrze, to nie bedzie miala ani centa.

— Tak czy owak powinni§my go odwiedzi¢. Podobno
zostaly mu tylko dwa tygodnie.

— Dobrze, dobrze! Pojedziemy!

WsiedliSmy do forda T i pojechali$my. Troche to po-
trwalo. MusieliSmy jeszcze przystanaé, zeby matka mog-
fa kupi€ kwiaty. JechaliSmy w stron¢ gor, kawat drogi. Kie-
dy zaczely si¢ wzniesienia, ruszyliSmy waska, kreta szosg
pod gore. Stryj Ben lezal w sanatorium i umierat na gru-
Zlice.

— Emily musi chyba wydawac¢ kupe forsy na to sanato-
rium Bena — powiedzial ojciec.

— Moze Leonard jej pomaga.

— Sam jest goly. Wszystko przepil i porozdawat.

— Lubi¢ dziadka Leonarda — powiedziatem.

— Dzieci powinno by¢ wida¢, a nie stycha¢ — stwierdzit
ojciec. — Ach, ten Leonard. Tylko po pijanemu byt dobry
dla wlasnych dzieci. Wyglupiat si¢ z nami i dawal nam pie-
nigdze. A ledwo na drugi dzien wytrzezwial, robit si¢ wred-
ny jak nikt.

Ford T gtadko sunal pod gdre. Powietrze bylo czyste,
dzien stoneczny.

— JesteSmy na miejscu — powiedziat ojciec i wjechat na
parking. WysiedliSmy. Rodzice weszli do gmachu, a ja za
nimi. Stryjek Ben siedzial oparty o poduszki i patrzyt
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w okno. Stan¢liSmy na progu. Stryj spojrzat w nasza strong.
Byt bardzo przystojnym, chudym brunetem. Oczy mu I$nily,
wrecz promienialy migotliwym $wiattem.

— Jak si¢ masz, Ben — powiedziata matka.

— Jak si¢ masz, Katy — odparl. Spojrzat na mnie. — Czy
to Henry?

— Tak.

— Siadajcie.

Ojciec i ja usiedliSmy.

Matka dalej stata.

— Przyniostam ci kwiaty, Ben, ale co$ nie widzg wa-
zonu.

- Bardzo fadne. Dzigkuje ci, Katy. Nie, nie ma wazonu.

- Pojde i przynios¢ — powiedziata matka.

Wyszla z pokoju, zabierajac kwiaty.

—No i co, Ben? Gdzie si¢ podzialy twoje dziewczyny?
— spytat ojciec.

— Czasem do mnie zagladaja.

— No chyba.

— Mowig ci, ze zagladaja.

— Przyjechalismy, bo Katherine chciata cie odwiedzié.

— Wiem.

— Ja tez chcialem ci¢ odwiedzié, stryjku. Jeste§ bardzo
fadny.

- Ladny jak mdj tylek — powiedziat ojciec.

Weszla matka z kwiatami w wazonie.

— Postawi¢ na stoliku przy oknie.

- Piekny bukiet, Katy.

Matka usiadta.

— Niedtugo musimy jechaé — rzekt ojciec.
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Stryj Ben siggnal pod materac po paczk¢ papierosw.
Wyciagnat jednego i zapalil zapalka. Zaciagnat si¢ gleboko
i wypuscit dym.

— Przeciez nie wolno ci pali¢ — powiedzial ojciec.
— Wiem, skad bierzesz papierosy. To te twoje prostytutki
ci przynosza. Powiem lekarzom. Powiem, zeby przestali tu
wpuszczac te prostytuty!

— Akurat, géwno zrobisz — odpart stryjek.

— Zaraz zrobi¢ dobry uczynek, bo ci wyrwe z ust tego
papierosa! — rzekt ojciec.

- To bytby twoj pierwszy dobry uczynek — stwierdzit stryj.

- Ben - powiedziala matka. — Nie powinienes$ palic.
Wykoriczysz sig.

— I tak niezle sobie pozylem.

— Co to za zycie? — powiedziat ojciec. — Nic tylko ktam-
stwa, chlanie, wyludzanie, kurwy i picie. Nie przepracowa-
fe$ ani jednego dnia! A teraz umierasz, chociaz masz do-
piero dwadziescia cztery lata!

— Ja tam nie zaluj¢ — rzekt stryj. Glgboko si¢ zaciagnat
camelem i wypuscit dym.

— Chodzmy stad — powiedziat ojciec. — Ten facet zwa-
riowat!

Ojciec wstal. Potem wstata matka. A potem ja.

— Do widzenia, Katy — powiedziatstryj. — Do widzenia,
Henry. '

Patrzyl na mnie, zeby nie byto watpliwosci, o ktdrego
Henry’ego mu chodzi.

RuszyliSmy za ojcem i przez korytarze sanatorium wy-
szliémy na parking. WsiedliSmy, silnik zapalit i pojechalis-
my w dot kreta gorska droga.
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— Trzeba bylo zosta¢ dtuzej — stwierdzita matka.

— Nie wiesz, ze gruZlica jest zakazna? — spytal ojciec.

— Moim zdaniem bardzo tadnie wygladat — powiedzia-
fem.

—To przez t¢ chorobe — rzekt ojciec. — GruZlicy zawsze
tak wygladaja. A on ztapat wiele réznych Swinistw, nie tylko
gruZlice.

- Co na przykfad? - spytatem.

- Nie moge ci powiedzie¢ ~ odparl. Dalej prowadzit
forda T kreta gorska droga, a ja si¢ zastanawialem, co tez
takiego mogt ztapa¢ stryj Ben.



Rozdzial 4

W inng niedziel¢ wsiedli§my w forda T i pojechali§my
do stryja Johna.

— On nie ma zadnej ambicji — powiedzial ojciec. — Ni
cholery nie rozumiem, jak w ogdle moze patrze¢ ludziom
w oczy.

— Moglby przestac zu¢ tyton - rzekta matka. — Pluje
gdzie popadnie.

— Gdyby w tym kraju byli sami tacy faceci jak on, to
kitajce dorwalyby si¢ do wladzy, a my prowadzilibySmy
pralnie...

— John mial trudny start — powiedziala matka.
— Wczesnie uciekl z domu. Ty masz przynajmniej mature.

— Skoriczylem studia — rzekl ojciec.

— Gdzie? — spytata matka.

— Na uniwersytecie stanowym w Indianie.

— Jack méwil, ze masz tylko maturg.

— Sam ma tylko matur¢. Wiasnie dlatego robi u boga-
czy za ogrodnika.

— Czy ja kiedy$ zobaczg wuja Jacka? — spytatem.
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- Najpierw sprébujmy znaleZ¢ stryja Johna — powie-
dziat ojciec.

— Czy kitajce naprawdg chca si¢ dorwaé do wladzy?

— Te cholerne z6ttki od wiekéw czekaja na okazje.
Jezeli dotad si¢ nie dorwali, to tylko dlatego, ze sa zajeci
naparzaniem si¢ z japoricami.

- A kto si¢ lepiej bije, kitajce czy japorice?

— Japornice. S¢k w tym, ze kitajcow jest za duzo. Zabi-
jesz jednego, to p¢ka na pét i zaraz robi si¢ dwdch.

- A czemu maja z61ta skore?

— Bo zamiast wody pija wlasne siuski.

— Tatusku, nie wmawiaj chtopcu takich rzeczy!

— To niech przestanie pytac.

Dalej jechaliSmy przez miasto. By} cieply dzien — taki,
jakie czesto si¢ zdarzaja w Los Angeles. Matka miata
na sobie jedna z najladniejszych sukienek i fikusny kape-
lusz. Kiedy byla taka wystrojona, zawsze siedziata prosto,
Z WYpIezona szyja.

— Szkoda, ze nas nie sta¢, zeby pomdc Johnowi i jego
rodzinie — powiedziata.

- Nie moja wina, Ze nie majg nawet w co si¢ wyszczaé
- rzekl ojciec.

— Tatusku, John walczyl na wojnie tak jak i ty. Co§ mu
sie chyba nalezy?

— Ani razu nie dostal awansu, a ja doszedlem az do sie-
rzanta.

- Henry, nie mozesz wymaga¢, zeby twoi bracia byli
tacy jak ty.

— Nie maja nic pary. Mysla, ze wszystko samo spadnie
z niebal!
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Znéw ujechaliSmy kawalek. Rodzina stryja Johna
mieszkata w waskim zautku. Podeszli§my sp¢kanym chod-
nikiem do ko$lawego ganku. Ojciec nacisnat guzik dzwon-
ka. Dzwonek nie zadzwonil. Ojciec mocno zastukat.

- Otwierac! Policja! - ryknal.

— Przestan, tatusku! — powiedziata matka.

Po chwili, ktéra wydata mi si¢ bardzo dluga, drzwi
lekko si¢ uchylily. Potem otworzyly si¢ szerzej. Zobaczylis-
my ciotk¢ Ann¢. Byla strasznie chuda, miala zapadnigte
policzki i ciemne wory pod oczami. Méwila glosem cienkim
jak ona sama.

— A, to wy... prosze, prosze, wejdZcie.

PoszliSmy za nig. W domu prawie nie bylo mebli.
W niszy kuchennej stat stét i dwa krzesta, a w sypialni
dwa t6zka. Ojciec i matka usiedli na krzestach. Dwie dzie-
wcezynki (potem si¢ dowiedzialem, ze maja na imi¢ Kathe-
rine i Betsy) staly przy zlewie i podawaly sobie z rak do rak
prawie pusty stoik po masle orzechowym. Raz jedna, raz
druga usitowatla co§ wyskroba¢ z dna.

— Wiasnie jadlySmy lunch — powiedziala ciotka Anna.

Dziewczynki podeszly z kromkami czerstwego chleba,
na ktdrych probowaly rozsmarowac odrobing¢ masta orze-
chowego. Wciaz zagladaly do stoja i skrobaly nozem po
dnie.

— Gdzie John? - spytat ojciec.

Ciotka usiadia. Byta wyraZnie zmeczona, bardzo staba
i blada. Miata brudng sukienke, rozczochrane wlosy, min¢
znuzong i smutna.

- Czekamy na niego. Dawno go nie widzialySmy.

— Dokad pojechat?
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— Nie wiem. Wsiadl na motor, odjechat i tyle.

— O niczym nie mysli — rzekt ojciec — tylko o tym swoim
motocyklu.

— Ten chiopiec to maty Henry?

— Tak.

— Patrzy i nic nie mowi.

— Tak ze$my go nauczyli.

— Cicha woda brzegi rwie.

— On rwie tylko ubrania.

Dziewczynki wzigly swoje kromki, wyszly przed dom,
usiadly na ganku i zaczely je$C. Ani razu si¢ do nas nie
odezwaly. Wydaly mi si¢ catkiem mite. Byly tak samo chude
jak ich matka, ale jeszcze dosy¢ fadne.

— Jak si¢ czujesz, Anno? — spytata matka.

— Moze by¢.

— Zle wygladasz. Powinnas si¢ lepiej odzywiaé.

— Czemu ten wasz chlopak nie siada? Siadaj, Henry.

- Kiedy on woli sta¢ — powiedziat ojciec. — W ten spo-
sob nabiera sit. Szykuje sig, zeby bic kitajcow.

— Nie lubisz Chiriczykéw? — spytata ciotka.

— Nie - odpartem.

—No to powiedz, Anno - rzekl ojciec — co u was wlas-
ciwie stychac?

— Tak naprawdg, to same straszne rzeczy... Gospodarz
wciaz si¢ upomina o czynsz. Robi si¢ nachalny. Boje si¢ go.
Juz sama nie wiem, co robic.

— Styszalem, ze policja szuka Johna — powiedzial oj-
ciec.

— Wcale tak znéw bardzo nie narozrabiat.

— A co zrobit?
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— Natlukt falszywych dziesigciocentowek.

- Dziesigciocentowek? Rany Boga, to ma by¢ ambi-
cja?

— John wlasciwie nie chce by¢ zlym czlowiekiem.

— Wyglada mi na to, ze w ogdle nikim nie chce by¢.

- Bylby, gdyby mdgt.

—No. Jakby zaba miala skrzydta, toby nie wlokta dupg
po ziemi!

Przez chwil¢ milczeli. Odwrdcitem si¢ i wyjrzatem
przed dom. Dziewczynki gdzie$ sobie poszly z ganku.

— Chodz, Henry, usiadZ z nami — powiedziala ciotka
Anna.

Nie ruszylem si¢ z miejsca.

— Dzi¢kuje, dobrze mi si¢ stoi.

— Anno - spytala matka - jeste$ pewna, ze John wroci?

— Wrdci, jak mu si¢ znudza panienki — powiedzial oj-
ciec.

— John kocha swoje dzieci... — rzekla Anna.

— Styszatem, ze policja $ciga go nie tylko za falszerstwo.

— A za co jeszcze?

— Za gwatt.

- Gwalt?

- Tak, Anno. Podobno jechal na motorze i wzigt mto-
da autostopowiczke. Usiadla na tylnym siodetku. Gdzie$ po
drodze John zobaczyt pusty garaz. Wjechat do srodka, zamk-
nal drzwi i zgwalcit dziewczyng.

— Skad wiesz?

— Skad wiem? Przyszli gliniarze i mi powiedzieli. Pytali
sie, gdzie John moze by¢.

— Powiedziates?
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— A po co? Zeby poszedt siedzie¢ i wymigat si¢ od obo-
wigzkéw? Przeciez tylko o to mu chodzi.

— Nigdy tak na to nie patrzytam.

- Nie zebym chciat chroni¢ gwalcicieli...

— Czasem me¢zczyzna nic nie poradzi, Zze go przyparto.

— Co takiego?

—No bo po dzieciach i przy takim zyciu, z tymi wszyst-
kimi zmartwieniami... Nie jestem juz taka tadna. Wigc jak
zobaczyt mtoda dziewczyne i mu si¢ spodobala... no, sam
pomysl: wsiadla na motor, obj¢ta go w pasie...

— Co ty wygadujesz? — spytat ojciec. — A jakby tak
ciebie kto§ gwalcit, bytabys zadowolona?

— Chyba nie.

— Tamta dziewczyna tez na pewno nie byla zachwy-
cona.

Nadleciata mucha i zacz¢ta krazy¢ nad stotem. Patrzy-
liSmy, jak lata.

- Nie ma tu nic do jedzenia — powiedziat ojciec. —
Pomylita adresy.

Mucha robita si¢ coraz bardziej bezczelna. Zataczata
coraz ciasniejsze kregi i bzyczata. Im blizej przelatywata,
tym glo$niejsze bylo bzykanie.

- Nie powiesz na policji, ze John moze zaj$¢ do domu?
— spytata ciotka.

— Nie dam mu tak fatwo si¢ wymigac — rzekt ojciec.

Matka szybko machneta reka. Zacisneta ja w pies¢ i po-
lozyla na stole. '

— Mam ja — powiedziata.

— Co masz? — spytat ojciec.

— Muche - z uSmiechem odparfa matka.
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— Nie wierze...

— A widzisz ja gdzie§? Popatrz, nigdzie jej nie ma.

- Odleciala.

— Nie, mam ja w reku.

— Nikt nie jest taki szybki, zeby dat rad¢ ztapa¢ muche.

— Wiasnie ze mam ja w reku.

— Gowno prawda.

— Nie wierzysz?.

— Nie.

- No to otworz usta.

- Dobra.

Ojciec otworzyt usta, a matka przytkne¢ta do nich zwi-
ni¢ta dioni. Podskoczyt i ztapal si¢ za szyje.

- RANY BOGA!

Mucha wyskoczyta mu z ust i znéw zaczeta krazy¢ nad
stotem.

— Mam juz do$¢ — powiedziat ojciec. - Wracamy!

Wstal, wyszedt z domu i ruszyl chodnikiem. Wskoczyt
do forda T i usiadt sztywno wyprostowany, z groZzng ming.

- PrzywiezliSmy wam troch¢ puszek — powiedziata
matka do ciotki. — Przepraszam, ze nie pieniadze, ale Hen-
ry si¢ bal, ze John wszystko przepije albo wyda na benzyne
do motoru. Niewiele tego jest: zupa, mig¢so z jarzynami,
groszek...

— Och, dzickuje, Katherine! Bardzo wam dzigkuje...

Matka wstata i wyszla, a ja za nig. W aucie staly dwa
pudta konserw. Ojciec siedziat, sztywny ze ztosci.

Matka podata mi mniejsze pudlo i wzigta wigksze. Po-
szedlem za nig z powrotem w glab zautka. UstawiliSmy
pudta w niszy ze stolem i krzestami. Ciotka Anna podeszta
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i wzieta do reki jedna puszke. Trafita na groszek konserwo-
wy. Na etykiecie wymalowane byly okragle zielone ziarna.

— Pycha — powiedziata ciotka.

— Musimy juz jechaé¢, Anno. Henry si¢ obrazit.

Ciotka zarzucita matce rece na szyje.

— Tak nam si¢ strasznie Zle uklada. Ale ta wasza wizyta
to po prostu marzenie. Ach, kiedy dziewczynki wréca do
domu i zobacza tyle jedzenia!

Matka tez usciskata ciotke. Potem odsunely sie od sie-
bie.

— John wecale nie jest zly — powiedziala ciotka.

— Wiem - rzekla matka. — Do widzenia, Anno.

— Do widzenia, Katherine. Do widzenia, Henry.

Matka odwrdcita si¢ i wyszla, a ja za nig. PodeszliSmy
do samochodu i wsiedliSmy. Ojciec przekrecit kluczyk
w stacyjce.

Kiedy odjezdzalismy, ciotka stala w progu i machata
nam re¢ka. Matka tez jej pomachala. Ojciec nie pomachal.
Ani ja.



Rozdziat 5

Zaczatem nie lubic ojca. Wciaz byt o co$ zly. Gdzie tylko
poszlismy, zaraz si¢ kidcil. Ale prawie nikt si¢ go nie bal;
ludzie spokojnie patrzyli, a on jeszcze bardziej si¢ wéciekal.
Kiedy czasem jedliimy na miescie, zawsze si¢ czepial, ze
z jedzeniem cos jest nie tak, albo nie chciat ptaci¢ rachunku.

— Muchy nasraly do bitej Smietany! Co to za jakas
cholerna speluna?

- Bardzo pana przepraszam. Nie musi pan placi¢. Ale
prosze stad wyjsc.

— Pewnie, ze wyjde! Ale jeszcze tu wrdce! Spale te
cholerng bude!

Pewnego razu robili§my zakupy, matka i ja staliSmy z
boku, a ojciec si¢ wydzierat na sprzedawce. Inny sprzedaw-
ca spytat matke:

- Kim jest ten okropny czlowiek? Za kazdym razem,
kiedy tu przychodzi, wybucha awantura.

- To mdj maz — powiedziata matka.

Ale pami¢tam tez inne zdarzenie. Ojciec byl mlecza-
rzem i wczesnym rankiem jezdzil po swoim rejonie. Kiedys
zbudzil mnie i powiedziat:
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— Chodz, co$ ci pokazg.

Wyszedtem z nim przed dom. Bylem w pizamie i w
kapciach. Na dworze jeszcze sie nie rozwidnito. Swiecit
ksigzyc. PodeszliSmy do wozu z mlekiem. Wz byt zaprzg-
zony w konia. Kon stat catkiem bez ruchu.

— Patrz — powiedziat ojciec. Wziat kostke cukru, poto-
zyt ja sobie na dloni i podat koniowi. Kon zjadl mu jg z r¢ki.
— Teraz ty sprébu;...

Ojciec potozyl mi na dioni kostke cukru. Kon byl bar-
dzo duzy.

— Podejdz blizej! Podstaw mu reke!

Balem sig, ze kon mi jg odgryzie. Spuscit feb; zobaczy-
fem jego nozdrza; Sciggnal wargi, odstaniajac jezyk i ze¢by,
i kostka cukru znikla.

— Masz. Sprébuj jeszcze raz...

Sprébowatem. Kon znéw zjadl cukier i potrzasnat
tbem.

- Odprowadzg ci¢ do domu, bo jeszcze ci¢ kon obesra
— powiedzial ojciec.

Nie wolno mi bylo bawi¢ si¢ z dzie¢mi.

—To niedobre dzieci — twierdzit ojciec. — Ich rodzice sa
biedni.

~ Wlasnie - przytakiwata matka. Oboje chcieli by¢ bo-
gaci, wigc sobie wyobrazali, Ze juz sa.

Pierwszych réwiesnikéw poznalem w przedszkolu.
Wydali mi si¢ bardzo dziwni: $miali si¢ i rozmawiali, i mieli
wesole miny. Nie lubilem ich. Stale czulem si¢ tak, jakbym
miat si¢ pochorowa¢, dostac torsji, a powietrze bylo dziw-
nie biale i nieruchome. Malowali§my akwarelami. Siali§my
w ogrodzie rzodkiewke i po kilku tygodniach jedliémy po-

32



solona. Lubitem przedszkolanke. Wolalem ja niz wiasnych
rodzicéw. Miatem tylko klopoty z chodzeniem do fazienki.
Weciaz mi si¢ chciato, ale wstydzitem si¢ da¢ to po sobie po-
zna¢, wiec wytrzymywatem. Okropne uczucie. Powietrze bylo
biale, chciato mi si¢ wymiotowac, chciato mi si¢ kupg i siku,
ale nic nie méwitem. A kiedy jakie$ inne dziecko wracalo z
fazienki, myslatem: ,, Ty swintuchu, co$ ty tam robit...”.

Dziewczynki byly tadne, mialy dlugie wtosy i pigkne
oczy, ale ja myslalem tylko o tym, ze one tez chodza do
fazienki i robig tam to samo co wszyscy, chociaz udaja, ze
wcale nie.

Przedszkole to byto gtéwnie biate powietrze...

W podstawdwce czutem si¢ troche inaczej. Byto szes¢
klas i niektdrzy chtopcy mieli po dwanascie lat. Wszyscy
mieszkaliSmy w biednych dzielnicach. Zaczatem wreszcie
chodzi¢ do fazienki, ale tylko na siku. Jak raz stamtad wy-
chodzitem, to zobaczylem, ze jaki§ maty chtopczyk pije wo-
de z kranu. Wigkszy chtopak zaszed! go od tylu i pchnat
twarza prosto w kran. Kiedy maly podnidst glowe, miat
potamane zg¢by i krew lata mu si¢ z ust. Nawet woda byla
pokrwawiona.

— Tylko sprdbuj si¢ wygadaé — powiedziat starszy chio-
pak — to dopiero oberwiesz.

Maly wyjat chusteczke i przytknat do ust. Wrdcitem do
klasy. Pani opowiadala nam o George’u Washingtonie
i wiosce Valley Forge. Na glowie miala kunsztowna siwa
peruke. Czesto bita nas po tapach linijka, kiedy uznata, ze
jesteSmy niegrzeczni. Chyba nigdy nie chodzila do tazienki.
Nienawidzitem je;.
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Codziennie po lekcjach jacys dwaj starsi chtopcy za-
czynali si¢ bi¢. Bili si¢ pod samym plotem za szkofa, tam
gdzie nauczyciele w ogdle nie zagladali. Szanse nigdy nie
byly réwne; zawsze wigkszy bit mniejszego, okladat pigscia-
mi i wgniatal w ptot. Mniejszy prébowat si¢ broni¢, ale nie
mial startu. Juz po chwili krew plynaca z twarzy zalewala
mu koszule. Ci mniejsi zbierali ciegi w milczeniu, nigdy nie
prosili o lito$¢, nie skamlali. W koricu wigkszy chiopak cofat
si¢ i bylo po sprawie. Wszyscy szli do domu razem ze zwy-
ciezca. Ja wracalem sam, szybkim krokiem, z kiszkami pel-
nymi kupy. Poki trwaly lekcje, a potem bdjka, ani razu
sobie nie ulzytem. Zwykle mi si¢ zreszta odechciewalo, za-
nim wrécitem do domu. Przez jaki$ czas nawet mnie to
niepokoito.



Rozdziatl 6

W szkole nie miatem kolegow i nawet nie chciatem ich
mieC. Lepiej si¢ czulem, kiedy bytem sam. Siedzialem na
fawce, patrzytem, jak tamci si¢ bawia, i my$latem o tym, jak
glupio wygladaja. Kiedy$ w czasie duzej pauzy podszedt do
mnie jeden nowy. Ubrany byt w bryczesy, miat zeza i stopy
zwrdcone palcami do wewnatrz. Nie podobat mi si¢. Wy-
gladat jako$ nie tak. Usiadt obok na fawce.

— Czesc, jestem Dawid.

Nie odpowiedziatem.

Otworzyl torbe z drugim $niadaniem.

— Mam kanapki z mastem orzechowym — powiedziat.
-A ty”

— Kanapki z mastem orzechowym.

— Mam jeszcze banana. I frytki. Chcesz frytek"

Wzialem pare. Miat ich petno. Byly kruche i stone.
Przeswiecaly, kiedy si¢ na nie patrzylo pod storce.
Smakowaty mi.

— Mogg jeszcze troche?

— Bierz.
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Wziatem wigcej. Nowy mial kanapki nie tylko z mas-
fem orzechowym, ale nawet z galareta. Galareta wycieka-
fa z kanapek i plyn¢ta mu po palcach. Nie zwracal na to
uwagi.

— Gdzie mieszkasz? — spytal.

— Na Virginia Road.

- Aja na Pickford. Mozemy razem wrdci¢ po lekcjach.
Wez jeszcze frytek. Kto cie uczy?

— Pani Columbine.

— A mnie pani Reed. Spotkajmy si¢ po lekcjach, wro-
cimy razem do domu.

Po co nosit te glupie bryczesy? Czego ode mnie chcial?
Woziatem jeszcze troche frytek z jego torby.

Po lekcjach odszukal mnie i zaczat i§¢ razem ze mna.

— Nie powiedziales, jak masz na imi¢ — przypomniat mi.

— Henry.

Zauwazylem, ze idzie za nami cala banda pierw-
szakow. Z poczatku szli w odlegtosci kilku doméw, ale po-
tem skrdcili dystans do paru metréw.

— Czego oni chca? — spytalem Dawida.

Nie odpowiedzial. Szedt dalej, nic nie mowiac.

- Te, galociarz! - wrzasngt ktory§ chlopak. — Matka
kaze ci sra¢ w galoty?

— Platfus, platfus!

— Zezowaty na straty! Zezowaty na straty!

Otoczyli nas.

— Co on za jeden, ten twdj kumpel? Lize ci rumpel?

Ktdry$ ztapat Dawida za kolnierz. Przewrdcili go na
trawnik. Dawid si¢ podnidst. Jeden chlopak stanat za nim
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na czworakach. Drugi popchnat Dawida, a on upadt na
wznak. Ktorys przewrdcil go na brzuch i wgniétl mu twarz
w ziemi¢. Odsuneli si¢. Dawid wstal. Ani pisnal, ale tzy
plynely mu po policzkach. Podszedt do niego najwigkszy.

- Nie potrzeba nam w szkole takich mig¢czakéw! — po-
wiedzial. — Wynocha z naszej szkoty!

Uderzyl Dawida pigscia w brzuch. Dawid zgiatl si¢
wpdl, a wtedy inny chopak kopnat go kolanem w twarz.
Dawid upadl. Z nosa ciekla mu krew.

Tamci otoczyli mnie.

— Teraz twoja kolej!

Okrazali mnie, a ja obracatem si¢ wkolo. Zawsze mia-
fem kilku za plecami. Wiedzialem, ze bede musiat si¢ bic,
i to z kiszkami petnymi kupy. Bylem réwnoczesnie przera-
zony i spokojny. Nie rozumiatem, o co im chodzi. Otaczali
mnie kregiem, a ja obracatem si¢ w miejscu. Trwalo to dos¢
dtugo. Wywrzaskiwali jakie§ §winistwa, ale nie slyszalem
stow. Wreszcie cofneli si¢ i odeszli ulicg. Dawid juz na mnie
czekal. PoszliSmy w strone jego domu na Pickford Street.

Po jakims$ czasie stan¢liSmy przed drzwiami.

— To czes¢. Musze juz isc.

— Czes$¢, Dawid.

Wszedt do §rodka. Od razu ustyszalem glos jego matki:

—Dawid! Jak ty wygladasz! Spodnie i koszula podarte,
cate poplamione trawa! I tak prawie dzien w dzien! Wyttu-
macz mi, czemu to robisz?

Dawid nie odpowiedzial.

— Nie slyszysz? Pytam, po co tak niszczysz ubranie?

— Nic na to nie poradze¢, mamo...

— Nic na to nie poradzisz? Ty ghipku!
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Uslyszatlem, ze matka go bije. Rozptakat si¢, a ona
zaczgla go bi€ jeszcze mocniej. Statem na trawniku przed
ich domem i shuchalem. Wreszcie lanie si¢ skonczylo. Sly-
szalem, jak Dawid szlocha. Potem przestat.

— A teraz idZ éwiczy€ na skrzypcach — powiedziata jego
matka.

Usiadlem na trawniku i zaczekatem. Po chwili ustysza-
fem skrzypce. Byl to bardzo smutny dZwick. Nie podobato
mi si¢, jak Dawid gra. Jeszcze troche postuchalem, ale mu-
zyka wcale si¢ nie poprawita. Kupa zastygta mi w kiszkach.
Odechciato mi si¢ sra¢. Popotudniowe storice razito mnie
w oczy. Zbieralo mi si¢ na wymioty. Wstalem i poszedtem
do domu.



Rozdziat 7

Chlopcy ciagle si¢ bili. Nauczyciele udawali, Ze nic nie
wiedza. W czasie deszczu regulamnie wybuchaly bdjki. Kto
przychodzit do szkoly z parasolem albo w plaszczu, zaraz
podpadat. Rodzicéw wigkszosci z nas nie byto sta¢ na takie
luksusy. Jesli komu$ kupiono parasol albo ptaszcz, chowat
go w krzakach. Kazdy, kogo przylapano z parasolem albo
w plaszczu, wychodzit na migczaka i po lekcjach obrywat.
Dawidowi matka kazata zabiera¢ parasol, chocby si¢ tylko
troch¢ chmurzyto.

Codziennie byly dwie pauzy, Pierwszaki spotykaly si¢
na swoim wlasnym boisku do baseballu i dwaj najlepsi do-
bierali sktady. Dawid i ja staliSmy obok siebie. Za kazdym
razem bylo to samo. Mnie wybierano przedostatniego,
a Dawida na samym koricu, wigc zawsze graliSmy w prze-
ciwnych druzynach. Dawid gral gorzej niz ja. Mial zeza,
wiec nawet nie widzial wyraznie pitki. Mnie tez bardzo bra-
kowato treningu. Nigdy nie gralem z chtopakami z sgsiedz-
twa. Nie umiatem tapa¢ pitki ani trafia¢ w nig kijem. Ale
chcialem, podobata mi si¢ ta gra. Dawid bat si¢ pitki. Ja si¢
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nie balem. Walitem w nig z calej sily, najmocniej ze wszyst-
kich. Tylko ze nigdy nie trafiatem. Wcigz mijalem si¢
z pitka. Ale raz udato mi si¢ tak rzucié, ze patkarz wybit
na aut. To bylo ekstra. Kiedy indziej wygralem spacer, bo
ztapatem pomocnika tamtych na spalonym. Jak juz doszed-
fem do pierwszej bazy, to bazalt powiedziatl:

— Bez spalonego w zyciu bys si¢ nie zatapat.

Spojrzatem na niego. Zut gume. Z nosa wyrastaly mu
dhugie, czarne ktaki, a wlosy na glowie az si¢ lepity od wa-
zeliny. Przez caly czas szyderczo si¢ uSmiechat.

— Co si¢ gapisz? — spytal.

Nie wiedziatem, co powiedzie¢. Nie przywyklem do
rozmow.

— Chlopaki mdwia, ze jeste$ wariat — ciagnat tamten —
ale ja si¢ ciebie wcale nie boj¢. Kiedys zaczekam na ciebie
po lekcjach.

Nie spuszczatem go z oka. Miat okropna twarz. Wtem
pomocnik wziat rozmach, a ja rzucitem si¢ biegiem. Pedzi-
fem jak prawdziwy wariat i §lizgiem wszedtem w druga ba-
ze. Pitka wpadta po czasie. Zawadzita o mnie, ale za p6zno.

— Skucha! - krzyknat chiopak, na ktérego akurat wy-
padta kolej s¢dziowal. Wstalem, nie wierzac wlasnym
uszom.

— SKUCHA, moéwig! — wrzasnat sedzia.

Zrozumialem, ze mnie nie chca. Nie chcieli mnie ani
Dawida. Uznali, ze zrobitem skuchg, bo wedtug nich skucha
mi si¢ nalezala. Wiedzieli, ze si¢ koleguj¢ z Dawidem. Wias-
nie przez niego nie chcieli mnie przyja¢ do paczki. Schodzac
z boiska, spojrzatem w stron¢ trzeciej bazy, tam gdzie akurat
grat Dawid. Byt w tych swoich galotach, a poriczochy w nie-
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biesko-zélte paski opadaly mu do kostek. Dlaczego wiasnie
mnie sobie upatrzyl? Przez niego bylem napietnowany. Tego
dnia po lekcjach szybko wyszedtem z klasy i wrdcitem do
domu sam, bez Dawida. Nie chciatem znowu patrze(, jak bija
go chiopaki z naszej klasy, a potem matka. Nie chcialem
stucha¢ jego smutnych skrzypiec. Ale kiedy nazajutrz usiadt
koto mnie, jadlem jego frytki.

Nadszedt wreszcie mdj dzier. Stalem na plycie i czu-
fem w sobie wielka site. Bylem wysoki, nie moglem przeciez
by¢ tak beznadziejny, jak si¢ tamtym wydawato. Wiedzia-
fem, ze jestem silny, a moze naprawde¢ wariat. Ale czulem,
ze naprawde mam co$ w sobie. Niechby tylko stezate gow-
no. I tak bylo to wiecej, niz mieli tamci. Kiedy przyszta moja
kolej, wziglem kij do reki.

— Halo, uwaga, na stanowisku Krél Wymiataczy! Zywy
wiatrak!

Nadleciata pitka. Zamachnatem si¢ i poczulem, ze kij
wchodzi w nig tak, jak mi si¢ od dawna marzylo. Wzbita si¢
hen do gdry, poleciata na lewe pole i przemkneta wysoko
nad glowa lewego polnego. Lewy polny nazywat si¢ Don
Brubaker. Stal i patrzyt bezradnie, jak pitka nad nim prze-
latuje. Leciata, jakby nigdy nie miata spas¢. Brubaker za nia
pobiegt. Chciat mnie wywali¢ z boiska. Nie miat szans. Pitka
spadta wreszcie i potoczyla si¢ na boisko pigtoklasistow.
Wolno podbieglem do pierwszej bazy, klepnatem teczke,
spojrzalem na bazalta, wolniutko podbieglem do drugie;j,
znowu klepnatem, podbieglem do trzeciej — stal tam Da-
wid, ale go olatem - klepnatem teczke i noga za noga wro-
citem na plyte. Byt to nie lada wyczyn. Nigdy przedtem si¢
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nie zdarzylo, zeby pierwszak zaliczyl pelne okrazenie w jed-
nym biegu! Stajac z powrotem na plycie, ustyszalem, jak
Irving Bone méwi do kapitana naszej druzyny, Stanleya
Greenberga:

— Wezmy go do pierwszego skladu.

Pierwszy sktad rozgrywal mecze z reprezentacjami in-
nych szkét.

— Nie — powiedziat Stanley Greenberg.

Miat racje. Nigdy wiecej nie udal mi si¢ taki numer.
Przewaznie w ogole nie trafialem w pitke. Ale wszyscy pa-
migtali, ze kiedy$ za jednym obej$ciem zrobitem petng run-
de, wiec chociaz dalej mnie nienawidzili, bylo to troche
bardziej zno$ne — jakby sami niezupelnie wiedzieli, za co
wlasciwie tak mnie nie cierpia.

Z futbolem bylo jeszcze gorzej. GraliSmy w klepanego,
bez ostrych wej$¢. Nie umialem tapac ani rzuca¢ pitki, ale
na jeden mecz dostatem si¢ do sktadu. Chtopak z przeciw-
nej druzyny nadbiegl z pitka, ztapatem go za kolnierz i prze-
wrdcilem na ziemi¢. Zaczat si¢ podnosi¢, ale mu dokopa-
fem. Nie lubitem go. To byt ten z pierwszej bazy, ktéremu
kiaki sterczaly z nosa, a wlosy na glowie lepily si¢ od waze-
liny. Podszedt Stanley Greenberg. Byl z nas wszystkich naj-
wickszy. Mogtby mnie zabi¢, gdyby chcial. To on rzadzit
w naszej klasie. Jego stowo bylo swiete.

— W ogdle nie kumasz, o co chodzi w futbolu — powie-
dziat do mnie. — Nie bedziesz wi¢cej z nami grat.

Przeniesiono mnie do siatkarzy. Gratlem w siatkdwke
z Dawidem i paroma innymi chtopakami. Do niczego taka
gra. Wszyscy tylko si¢ darli i okropnie napalali, a tamci
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przez ten czas grali w futbol. Ja tez chcialem graé w futbol.
Brakowato mi tylko troche treningu. W siatkdwke wstyd
bylo gra¢. W siatkdwke graly dziewczyny. W koncu urwa-
fem si¢ siatkarzom. Podczas pauzy stawalem na Srodku
boiska, tam gdzie nikt w nic nie gral. Wiasciwie to tylko
ja jeden w nic nie gratem. W ten sposéb codziennie prze-
czekiwalem obie pauzy, od poczatku do korica.

Pewnego dnia stalem sobie jak zwykle i nagle znéw na-
robitem sobie nieprzyjemnosci. Futboléwka spadta z wysoka
i rabneta mnie w potylice. Padlem na ziemi¢. Krecito mi si¢
w glowie. Wszyscy staneli kotem i zaczeli sie wySmiewac.

—Patrzcie, Henry zemdlal! Zemdlat jak baba! Patrzcie!

Wstatem, chociaz storice kolysalo mi si¢ przed oczami.
Po chwili znieruchomiato. Niebo przyblizylo si¢ i splaszczy-
o. Czutem sie jak w klatce. Wszyscy stali dookota mnie.
Same twarze, nosy, usta i oczy. Pomy$lalem, ze skoro tak
si¢ ze mnie nabijaja, to pewnie specjalnie przylozyli mi
pitka. Bylem wsciekly.

- Ktdry to? — spytatem.

— Chcesz wiedzie¢, kto kopnat pitke?

- Tak.

— A co zrobisz, jak si¢ dowiesz?

Nie odpowiedziatem.

— Billy Sherril - rzekt jeden.

Billy Sherril byt pulchny, a wlasciwie thusty, i nawet faj-
niejszy niz wiekszo$¢, ale nalezal do ich paczki. Ruszylem
na niego. Ani drgnal. Kiedy bylem juz blisko, zamachnat
sie. Prawie nie poczutem. Uderzylem go za lewym uchem,
a kiedy si¢ za nie zlapal, walngtem w brzuch. Upadt! i nie
wstawat.
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— Wstawaj i bjj si¢, Billy — powiedziat Stanley Green-
berg. Podnidst go z ziemi i pchnat w moja stron¢. Rabnatem
Billy’ego prosto w usta, a on ztapat si¢ za nie obiema r¢kami.

— Dobra - rzekt Stanley. — Jak tak, to ja wchodze.

Reszta zaczela go dopingowaé. Postanowilem uciec.
Wecale nie chciatem umieraé. Ale nagle podszed! nauczy-
ciel, pan Hall.

— Co tu si¢ dzieje?

— Henry zaczat z Billym — rzekt Stanley.

— Tak bylo, chtopcy?

—Tak.

Pan Hall wzial mnie za ucho i zawldkt do sekretariatu.
Pchnat mnie na krzesto przy wolnym biurku i zapukat do
drzwi gabinetu dyrektora. Wszedt tam, a po powrocie na-
wet na mnie nie spojrzal. Przesiedzialem tak pig¢ albo i
dziesi¢¢ minut, zanim dyrektor wyszedt i usiadt za biur-
kiem. Byt to bardzo czcigodny pan o bujnych siwych wio-
sach. Pod szyja miat zawigzana niebieska muszke. Wygladat
jak prawdziwy dzentelmen. Nazywat si¢ Knox. Zalozyt rece
i przyjrzal mi si¢ bez stowa. Przestatem by¢ pewien, czy jest
dzentelmenem. Wygladato na to, ze chce mnie ponizy¢,
zrobi€ ze mng to samo co WSzyscy.

— No - rzekt w koricu — méw, co si¢ wlasciwie stato.

- Nic.

— Pobites Billy’ego Sherrila. Jego rodzice zazadaja
wyjasnien.

Nie odpowiedziatem.

— Myslisz, ze mozesz sam wymierza¢ sprawiedliwosc,
kiedy cof$ ci si¢ nie podoba?

- Nie.
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— No wiec dlaczego to zrobites?

Nie odpowiedziatem.

- Wydaje ci sig, ze jestes lepszy od innych?

— Nie.

Pan Knox siedziat i nic nie méwit. Miat dlugi néz do
papieru i jezdzit nim po zielonym filcu, ktérym pokryty byt
blat biurka. Na biurku stal wielki katamarz z zielonym atra-
mentem i stojak do pidr, a w nim cztery pidra. Zastanawia-
fem sie, czy dyrektor mnie zbije.

— No wigc dlaczego to zrobites?

Nie odpowiedziatem. Pan Knox suwat po blacie nozem
do papieru. Zadzwonit telefon. Dyrektor podnidst stuchawke.

— Halo? Pani Kirby? Zaraz, zaraz, co pani méwi, Ze on
zrobit? Co takiego? Nie umie pani sama zaprowadzi¢ dys-
cypliny? Jestem zajety. Dobrze, zadzwonig, jak tylko si¢
rozprawi¢ z tym tutaj...

Odtozyl shuchawke. Jedna reka odgarnat z oczu pigkne
siwe wlosy. Spojrzat na mnie.

— Dlaczego sprawiasz mi tyle ktopotow?

Nie odpowiedziatem.

— Myslisz, ze taki z ciebie twardy chiop?

Milczatem.

— Twardziel, co?

Wokdt biurka pana Knoksa latata mucha. Zawista nad
katamarzem z zielonym atramentem. Potem usiadta na czar-
nej zakretce katamarza i zaczgta sobie czyscic skrzydetka.

~ Dobra. Ty jeste$ twardy i ja jestem twardy. Mozemy
sobie poda¢ rece.

Wocale nie uwazalem, ze jestem twardy, wiec mu nie
podatem reki.
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- No, dawaj reke.

Wyciagnatem dlon, a on wzial ja w swoja i zaczal po-
trzasac. Po chwili przestat. Popatrzyt na mnie. Miat czyste
niebieskie oczy, jasniejsze niz muszka pod broda. Byly pra-
wie pickne. Wcigz na mnie patrzyl, trzymajac mnie za reke.
Wzmocnit uscisk.

— Chcg ci pogratulowacé, ze jeste$ taki twardy.

Scisnat jeszcze mocniej.

— A ja jestem twardy? Jak ci si¢ zdaje?

Nie odpowiedziatem.

Zgnidt! mi palce, az bdl przeniknat do kosci. Czutem,
ze ko$¢ kazdego palca wcina si¢ jak ostrze w skore sasied-
niego. Czerwone blyski migotaly mi przed oczami.

— No i co, jestem twardy facet?

— Zabije cie — powiedziatem.

— Co proszg?

Pan Knox §cisnat jeszcze mocniej. Miat dion jak imad-
fo. Widziatem wszystkie pory w jego twarzy.

- Twardziele nie krzycza z bdlu, co?

Nie mogtem juz patrze¢ mu w oczy. Oparlem si¢ twa-
rza o blat biurka.

— Jestem twardziel czy nie? - spytal pan Knox.

Scisnal mocniej. W koricu musiatem krzyknaé, bo juz
nie dawatem rady, ale krzyknatem najciszej, jak si¢ dato.
Nie chcialem, zeby mdj krzyk byto stycha¢ w klasach.

- No wiec jak, jestem twardziel?

Jeszcze czekalem. Nie chciato mi to przej$¢ przez gard-
fo. W koricu powiedziatem:

- Tak.
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Pan Knox puscit moja reke. Balem sie na nig spojrzec.
Zwiesitem ja bezwladnie. Zobaczylem, ze mucha gdzie$
tymczasem odleciata, i pomyslalem sobie, ze by¢ mucha
to wcale nie jest taki zly uklad. Pan Knox pisat co$ na
kartce.

— Piszg¢ krétki list do twoich rodzicéw, Henry. Masz im
go odda¢. Oddasz, prawda?

— Oddam.

Wilozyt kartk¢ do koperty i mi podal. Koperta byta
zaklejona, a ja wcale nie miatem ochoty jej otwierac.



Rozdziat 8

Zaniostem koperte do domu, dalem matce i poszedtem
do sypialni. Do swojej sypialni. Najlepsze w niej bylo to, ze
stalo tam 16zko. Lubitem leze¢ w nim godzinami, nawet w
dzien. Ktadlem si¢ i podciggalem koldrg pod brodg. Dobrze
si¢ wtedy czutem. Nic si¢ nie dzialo, nie bylo ludzi ani nic.
Matka czesto przylapywata mnie w t6zku za dnia.

— Wstawaj, Henry! Chtopcu w twoim wieku to szkodzi,
jak si¢ wyleguje przez caly dzieni! No, wstawaj! Réb cos!

Ale ja nie mialem nic do roboty.

Tamtego dnia nie polozylem si¢ do t6zka. Matka czy-
tala list od dyrektora. Uslyszalem jej placz. A potem zawo-
dzenie.

— O mdj Boze! Zharnbites ojca i mnie! To po prostu
hanba! Co bedzie, jak si¢ sasiedzi dowiedza? Co sobie po-
mys$la?

Rodzice nigdy nie rozmawiali z sgsiadami.

Drzwi otworzyly sie i matka wbiegla do pokoju.

— Jak mogles$ zrobic€ co$ takiego swojej matce?

Yzy ciekly jej po twarzy. Zacz¢lo mnie gryZ¢ sumienie.
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— Czekaj, czekaj, niech no tylko ojciec wrdci!
Trzasneta drzwiami. Siedziatem na krzesle i czekatem.
Sumienie jednak mnie gryzlo...

Uslyszalem, ze wraca ojciec. Zawsze trzaskal drzwia-
mi, chodzit ciezkim krokiem i glo§no méwit. Poznatem, ze
jest juz w domu. Otworzyl drzwi mojego pokoju. Byl wy-
soki, mial prawie metr dziewigédziesiat. Wszystko zniklo:
krzesto, na ktérym siedziatem, tapety, Sciany, wszystkie mo-
je mysli. Ojciec byt mrokiem przestaniajacym storice, wobec
jego brutalnosci wszystko znikato bez §ladu. Sktadat si¢ juz
tylko z uszu, nosa, ust. Nie mogtem spojrze¢ mu w oczy.
Widziatem tylko twarz czerwona ze zlosci.

— Jazda do fazienki.

Weszlismy tam obaj. Ojciec zamknat drzwi. Sciany byly
biale. Na jednej wisiato lustro. Niewielkie okno zastaniala
peknigta czarna siatka. Poza tym w lazience byla wanna,
sedes i kafelki na posadzce. Ojciec zdjat z haka w $cianie
pas do ostrzenia brzytwy. Czekalo mnie lanie, pierwsze
z calej serii. Potem zaczatem czesciej dostawaé w skore,
i to za nic. Przynajmniej ja nigdy nie widzialem powodu.

~ No jazda. Sciagaj portki.

Zdjatem spodnie.

— Spus¢ majtki.

Spuscitem.

Ojciec przyloit mi pasem. Przy pierwszym uderzeniu
szok byt silniejszy od bélu. Drugie juz bardziej mnie zabolato.
Bol wzmagat sie z kazdym ciosem. Na poczatku jeszcze wi-
dzialem $ciany, sedes, wanne. W pewnej chwili wszystko jak-
by znildo. Ojciec lat mnie i mieszat z blotem, ale nie rozu-
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mialem ani stowa. Myslatem o rdézach, ktére hodowat za do-
mem. Myslatem o tym jego aucie, ktore stalo w garazu. Nie
chciatem krzycze¢. Wiedzialem, ze gdybym krzyknat, to moze
by przestat, ale wiedzac o tym — wiedzac, jak bardzo chce
uslysze¢ mdj krzyk — zaciskalem zgby. Z oczu plynely mi
Izy, ale milczalem. Po pewnym czasie wszystko zaczelo wiro-
wac i koziotkowaé. Przede mng byla juz tylko ta potworna
mozliwos¢, ze bede tak stal do korica zycia. Az wreszcie — jak
urzadzenie naglym szarpni¢ciem puszczone w ruch — zacza-
fem szlochaé, krztuszac si¢ i dtawiac stonymi glutami, ktdre
splywaly mi do gardta. Ojciec przestat mnie bic.

Gdzie$ sobie poszedt. Znéw zobaczylem lustro i okien-
ko. Z haka zwisat pas do ostrzenia brzytwy — dlugi, brazo-
wy, krety. Nawet nie mogtem si¢ schyli¢, zeby podciagnaé
spodnie i majtki. Ruszytem niezdarnie do wyjscia, sp¢tany
w kostkach spodniami. Otworzylem drzwi do hallu. Stala
tam matka.

—To bylo niesprawiedliwe — powiedziatem. — Dlaczego
mi nie pomogtas?

— Ojciec — odparla — zawsze jest sprawiedliwy.

I poszta sobie. Zamiatajac spodniami podtoge, wrdci-
fem do swojego pokoju i usiadlem na brzegu t6zka. Zabo-
lato, kiedy dotknatem materaca. Przez siatke w oknie wi-
dzialem rosnace za domem réze mojego ojca. Byly czerwo-
ne, biale i z6tte — dorodne, petne kwiaty. Storice stato juz
calkiem nisko, ale jeszcze nie zaszto. Przez okno wychodza-
ce na tyly domu wpadaly ostatnie promienie. Czulem, ze
nawet storice jest wlasnoscig ojca, a ja nie mam do storca
zadnych praw, bo ono pada na jego dom. Tak jak roze
nalezalem do ojca, a nie do samego siebie...



Rozdziat 9

Kiedy mnie zawotali na kolacje, jako§ datem rad¢ pod-
ciagna¢ spodnie i poszedlem do niszy, w ktorej jadaliSmy
w dni powszednie. Na moim krze$le lezaly dwie poduszki.
Usiadtem na nich, ale nogi i pupa i tak mnie zapiekly.
Ojciec jak zwykle opowiadat o swojej pracy.

— Powiedzialem Sullivanowi, zeby z trzech rewiréw
zrobit dwa i zwolnit po jednym cztowieku z kazdej zmiany,
bo tak, jak jest teraz, to wszyscy si¢ obijaja...

- Powinien ci¢ postuchaé, tatusku — rzekta matka.

— Przepraszam — wtracitem — przepraszam, ale nie chce
mi si¢ jesc.

— A wilasénie ze ZJESZ! - odpart ojciec. — Matka ugo-
towatla, wiec zjesz.

— Tak jest — powiedziata matka. — Zjedz pieczen wo-
towa i karczochy.

— I thuczone kartofle z sosem — dodat ojciec.

— Nie jestem glodny — powtdrzytem.

— Wszystko ma mi tu by¢ zjedzone! — rzek! ojciec.
— Pieczen wotowa i karszczochy tez!
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Miat to by¢ dowcip, jeden z jego stalych numerdw.

- TATUSKU! - powiedziata matka, nie wierzac wias-
nym uszom.

Zaczatem je$¢. To bylo straszne. Czulem sie, jakbym
zjadat ich oboje, jakbym zjadat wszystko, w co wierzyli
i czym byli. Lykatem, nie gryzac, byle predzej. Tymczasem
ojciec mowil, jakie to smaczne jedzenie i jak nam si¢ po-
szczgdeito, ze jemy takie dobre rzeczy, kiedy wigkszo$¢ lu-
dzi na $wiecie, a i w Ameryce niemato, cierpi gidd i niedo-
statek.

— Mamuska, co na deser? - spytal.

Twarz mial po prostu okropna, wargi wywiniete, uma-
zane tluszczem i az mokre z zadowolenia. Zachowywat si¢
jakby nigdy nic, jakby mnie wcale nie zbit. Kiedy wrdcitem
do swojego pokoju, pomyslatem: ,,To nie s3 moi rodzice.
Na pewno tylko mnie adoptowali, a teraz im si¢ nie podo-
ba, co ze mnie wyrosto”.



Rozdziat 10

Lila Jane byta w moim wieku i mieszkata zaraz obok.
Weciaz nie pozwalano mi si¢ bawic z dzieCmi z sgsiedztwa,
ale kiedy siedziatem u siebie w pokoju, czesto si¢ nudzitem,
wiec wychodzilem na dwdr. Lazitem po podworku za do-
mem i popatrywalem na to i owo, gldwnie na rézne roba-
le. Albo siadatlem w trawie i co$ sobie wyobrazatem. Na
przykiad ze jestem wspanialym baseballista, kiedy biore
kij do reki, to zawsze trafiam i w kazdej chwili moge zali-
czy¢ petng rund¢ w jednym biegu. Czasem specjalnie wy-
bijalem byle gdzie, zeby zmyli¢ przeciwnika. A kiedy mi
przyszta ochota, to znowu trafialem. W ktéryms$ sezonie
na poczatku lipca miatem tylko sto trzydziesci dziewigc
punktéw i jedna jedyna zaliczong runde. JUZ PO HEN-
RYM CHINASKIM, pisano w gazetach. A ja nagle zacza-
fem znowu trafia¢. I to jak! W jednym meczu pozwolitem
sobie na szesnascie pelnych rund pod rzad. Innym razem
przez dwadziescia cztery rundy nie wypuszczatem kija z rak.
Do korica sezonu uzbieralem pigéset dwadziescia trzy
punkty.
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Lile Jane widywalem w szkole, tak jak wiele innych
fadnych dziewczynek. Wiasciwie to byla najtadniejsza, albo
prawie. Mieszkata zaraz w sgsiednim domu. Kiedy$ wyszed-
fem na podworko, a ona podeszia do plotu i zaczeta si¢ na
mnie patrzeC.

— Nie bawisz si¢ z chlopakami, co?

Spojrzatem na nig. Miata dlugie kasztanowe wiosy
1 piwne oczy.

— Nie — powiedziatem. — Nie bawie si¢.

- Czemu?

— Wystarczy, ze ich widuje w szkole.

— Na imi¢ mi Lila Jane.

— A mnie Henry.

Wciaz na mnie patrzyla, a ja siedzialem w trawie i tez
na nig patrzylem. W koricu spytala:

— Chcesz zobaczy¢ moje majtki?

- No chyba - powiedziatem.

Zadarla sukienke. Majtki miata rézowe i czyste. Spo-
dobaly mi si¢. Nie spuszczajac sukienki, odwrdcita si¢, zeby
mi pokazac tylek. Tez mi si¢ spodobal. Spuscila sukienke.

- To na razie — powiedziala i odeszla.

- Na razie — odpariem.

Powtarzalo si¢ to kazdego popotudnia.

— Chcesz zobaczy¢ moje majtki?

— No chyba.

Majtki prawie za kazdym razem byly w innym kolorze
i co dzien bardziej mi si¢ podobaly.

Kiedys Lila Jane jak zwykle pokazata mi majtki, a ja
powiedziatem:
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— ChodZmy si¢ przejscC.

— Dobra.

Zaczekalem na nig przed domem i razem poszliSmy
ulicg. Lila Jane naprawde byla tadna. SzliSmy, nic nie mo-
wiac, az staneliSmy przed pusta, zachwaszczong dziatka.
Chwasty byly wysokie i zielone.

— WejdZmy tam - powiedzialem.

— Dobra.

ZapusciliSmy sie w gaszcz chwastow.

- Pokaz mi jeszcze majtki.

Podniosta sukienke. Byly niebieskie.

— Wyciagnijmy si¢ na chwile — zaproponowatem.

Polozylismy si¢ w zielsku. Chwycitem ja za wlosy i po-
calowatem. Zadarlem jej sukienke i jeszcze raz obejrza-
fem majtki. Ztapalem j3 za tylek i znéw pocatowatem. Dhu-
go ja catowatem i macalem po tytku. Wreszcie powiedzia-
fem:

— Zrébmy to.

Nie bytem pewien, co wlasciwie trzeba zrobic, ale czu-
fem, ze co$ jeszcze zostato do zrobienia.

— Nie, nie mozna — odparta.

— Dlaczego?

— Jeszcze nas zobaczg ci faceci.

— Jacy znowu faceci?

— Tamci! — powiedziata, wskazujac palcem.

Spojrzatem przez chaszcze. O pare domdéw dalej jacy$
mezczyzni tatali nawierzchnig.

— Przeciez nas stamtad nie widac!

— Wiasnie ze widac!

Wstatem.
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— Cholera by to wziela! — zaklatem. Wyszedlem spo-
mig¢dzy chwastow i wrocitem do domu.

Przez jaki$ czas Lila Jane nie przychodzita po potud-
niu. Wcale mnie to nie obeszto. Trwat sezon pitkarski, a ja -
w wyobrazni — bylem wspanialym rozgrywajacym. Potrafi-
fem rzuci¢ pitke na dziewieédziesiat metréw, a kopna¢ na
osiemdziesiagt. Ale rzadko musieliSmy kopa¢ - przynaj-
mniej wtedy, kiedy to ja bieglem z pitka. Najlepiej mi szto,
gdy calym swoim ci¢zarem taranowalem dorostych face-
tow. Robilem z nich miazge. Potrzeba bylo pigciu albo i
szeSciu, zeby mnie zatrzymaé. Czasem - tak samo jak przy
baseballu — robito mi si¢ ich zal i dawalem sobie odebrac
pitke po jakich§ o$miu czy dziesigciu metrach. Zwykle ob-
rywalem wtedy solidng kontuzje i trzeba mnie byto znosic z
boiska. Moja druzyna zaczynata tracic¢ punkty. Kiedy prze-
grywaliSmy, powiedzmy, siedemnascie do czterdziestu, a
mecz mial si¢ skoriczy¢ raptem za trzy, cztery minuty, wra-
calem do gry, wiciekly, ze mnie kontuzjowano. Kiedy do-
stawalem podanie, za kazdym razem przedzieralem si¢ z
pitka pod samg bramke tamtych. Gol! Thum wyt. Grajac
w obronie, umialem kazdego pokry¢, przechwyci¢ kazde
podanie. Bylem wszedzie naraz. Chinaski, ,,Amok” China-
ski! Lada chwila miat hukna¢ strzal oznaczajacy- koniec
meczu. Wybijatem pitke z glebi wlasnej polowy, wybiega-
fem naprzdd, do linii autowych, cofatem si¢. Obroricy pa-
dali jeden za drugim, a ja przez nich przeskakiwatem. I to
wszystko bez zadnej asekuracji. W druzynie miatem samych
migczakow. W ostatnich sekundach zawisalo na mnie pie-
ciu obroncdw, ale ja nie dawatem si¢ zbi¢ z ndg, tylko wlo-
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kac za soba cale to winogrono, przebiegalem przez lini¢
bramkow3 i zdobywatem zwycieskiego gola.

Pewnego dnia na nasze podwdrko wszedt tylng furtka
jaki§ duzy chlopak. Podniostem glowe i spojrzatem. Przy-
stanal i tez zaczal mi si¢ przygladac. Byl moze o rok starszy
i na pewno nie chodzil do mojej szkoly.

— Jestem z Marmount — o$wiadczyl.

— Lepiej stad zjezdzaj — poradzitem mu. — Zaraz wrdci
moj ojciec.

— Co ty nie powiesz.

Wstalem.

- Po coS$ tu przylazl?

— Podobno wam tu w Delsey si¢ zdaje, ze jestescie
straszni twardziele.

— Wygrywamy wszystkie mecze z innymi szkotami.

— Bo oszukujecie. A my w Marmount nie lubimy oszu-
karicow.

Mial na sobie niebieska koszule, starg i rozchelstana,
a na lewym przegubie rzemyk.

— Twardziel jestes, co? — spytal.

— Wcale nie.

- Co trzymasz w garazu? Chyba sobie co$ stamtad wezme.

— Nie wlaz tam.

Garaz byt otwarty. Chlopak minat mnie i wszedt do
§rodka. Niewiele mdgt tam znalez¢. Podnidst z ziemi starg
pitk¢ plazowa, z ktdrej uszto powietrze.

— Przyda si¢ — powiedzial.

— Nie rusz!

— Wilasnie ze ruszg, ale ciebie! — zawolat i rzucit pitka,
celujac w moja glowe. Uchylitem si¢. Wyszedt z garazu
prosto na mnie. Cofnalem sie.
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Poszedt za mng na podworko.

— Nie opfaca si¢ oszukiwaé! — powiedzial i zamierzyt si¢
na mnie. Zrobitlem unik, ale az mi dmuchne¢to koto ucha.
Zamknatem oczy, rzucitem si¢ na niego i zaczalem tomotac.
Chwilami czutem, ze w coS§ trafiam. Nic nie moglem poradzi¢
na to, ze tez obrywam, ale w ogdle mnie nie bolato. Najgorszy
byt strach. Nie mialem jednak innego wyjScia: musialem dale;j
midcic. Wtem uslyszalem, ze kto$ wota:

— Przestaricie!

To byta Lila Jane. Przeszia na moje podwdrko. Prze-
staliSmy sie bi¢. Lila Jane podniosta z ziemi starg puszke
i rzucita nig w chtopaka z Marmount. Puszka trafita go
w sam §rodek czofa i si¢ odbita. Postat chwilg bez ruchu,
a potem uciekl, ptaczac i jeczac. Przestraszyt si¢ matej pusz-
ki. Dziwito mnie, ze taki duzy chlopak tak tatwo si¢ rozbe-
czat. My w Delsey mielismy swéj kodeks. Zaden nawet nie
pisnal, kiedy dostawat baty. Chocby najgorszy miegczak.
Kiepscy byli ci z Marmount.

— Wcale nie musiata§ mi pomaga¢ — powiedzialem do
Lili Jane.

— Przeciez cie bit!

— Nic mnie nie bolato.

Lila Jane wybiegta tylna furtka z mojego podwdrka,
skrecila na wlasne i do domu.

»Jeszcze jej si¢ podobam” — pomy$latem.



Rozdziat 11

W drugiej i trzeciej klasie tez nie pogratem sobie w ba-
seball, ale czulem, ze w jaki§ sposob wyrastam jednak na
zawodnika i jesli zndw dostane kij do rak, to strzele az nad
dach szkoly. Kiedys stalem sobie na boisku i nagle podszedt
do mnie jeden nauczyciel.

— Co robisz?

- Nic.

— Mamy teraz wychowanie fizyczne. Powiniene$ braé
udzial w lekcji. Cos$ ci dolega?

—Ze co?

— Pytam, czy cos ci jest?

— Nie wiem.

— Chodz.

Zaprowadzit mnie do chopakdw, ktdrzy grali w kopany
baseball. Gra si¢ w to pitka od noznej. Pomocnik turla ja
w strone plyty i wtedy trzeba strzelic. Jezeli pitka poleci lobem
i ktos ja wylapie, to ten, co kopnal, odpada. A jezeli pdjdzie
plasko po ziemi i przetoczy si¢ przez pole albo kopnie ja sie
gora migdzy polnymi, to strzelec zalicza tyle baz, ile da rade.
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— Jak masz na imi¢? — spytal mnie nauczyciel.

— Henry.

Podszed! do grajacych.

— Henry bedzie stoperem — powiedziat.

Wszyscy byli z mojej klasy. Dobrze mnie znali. Stoper to
w tej grze najcigzsza rola. Wszedlem na boisko. Wiedziatem,
ze beda chcieli da¢ mi w ko$¢. Pomocnik wolniutko potoczyt
pitke po ziemi i jeden chiopak ja kopnal. Wycelowat prosto
we mnie. Strzelit ostro, na wysoko$¢ piersi, ale gtadko obro-
nitem. Pitka byla duza, wiec tylko wyciagnatem rece i z fat-
woscig ja zlapatlem. Rzucitem pomocnikowi. Drugi chiopak
strzelil tak samo jak pietwszy, tylko troche wyzej. Tym razem
pitka leciata troche szybciej. Tez betka. Trzeci podszedt do
plyty Stanley Greenberg. ,,Czyli po sprawie — pomyslatem. —
MGgj pech”. Pomocnik puscit pitke po ziemi i Stanley rabnat
jak z armaty, prosto w moja glowe. Mialem zamiar zrobi¢
unik, ale nie zrobitem. Pitka hukneta mnie po rekach i jako$
ja utrzymatem. Poturlalem pomocnikowi. Trzy strzaly obro-
nione. Pobieglem truchcikiem do linii bocznej. Po drodze
minatem si¢ z chlopakiem, ktdry powiedziat:

— Chinaski jak gra, to po nogach sra.

To byt ten chlopak z wlosami wysmarowanymi waze-
ling, ktéremu z nosa sterczaly czarne klaki. Stangtem jak
wryty i obrdcitem si¢ na pigcie. ’

—Ty! — zawolalem. Przystanat. Spojrzalem na niego.
— Zebys sie wiecej do mnie nie odzywal.

W jego oczach zobaczytem lgk. Poszed! na swoje miej-
sce na boisku, a ja opartem si¢ o ptot. Nasza druzyna wcho-
dzila na plyte. Nikt kolo mnie nie stanat, ale bylo mi wszyst-
ko jedno. Pomatu zyskiwalem grunt pod nogami.
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Trudno bylo zrozumie¢, czemu tak jest. Chodzilismy
do najbiedniejszej szkoly, mieliSmy najbiedniejszych, naj-
mniej wyksztatconych rodzicéw, wigkszo$¢ z nas fatalnie sie
odzywiala, a jednak wszyscy co do jednego wyroslismy duzo
lepiej niz chlopaki z innych podstawéwek. Nasza szkota
byta stawna w miescie. Bano si¢ nas.

Nasi szostoklasiSci zawsze spuszczali straszne manto
reprezentacjom szostych klas z innych szkot. Zwlaszcza
w baseballu. Wygrywaliémy czternascie do jednego, dwa-
dziescia cztery do trzech, dziewigtnascie do dwdch. Umie-
liSmy przyladowac pals.

Kiedys$ nasza druzyn¢ wyzwata reprezentacja ogdlnia-
ka Miranda Bell, ktory miat wtedy mistrzostwo Los Angeles
w kategorii mtodszych szkot Srednich. Jakim§ cudem udato
si¢ zebra¢ pieniadze i kazdy z naszych dostal nowa niebie-
ska czapke z bialg literg D na przedzie. Ekstra wygladali
w tych czapkach. Jak przyszli ci z Miranda Bell, ci niby
mistrzowie siodmych klas, to nasi tylko na nich spojrzeli
i w §miech. ByliSmy wigksi, groZniej wygladaliSmy, chodzi-
liSmy innym krokiem, wiedzieliSmy co$, czego tamci nie
wiedzieli. My z mlodszych klas tez parskng¢liSmy $miechem.
Bylo jasne, ze damy im rade.

Ciz Miranda Bell byli jacys tacy za uprzejmi. Strasznie
cisi. W ich druzynie rzucal najwiekszy. Stracit trzech pierw-
szych patkarzy, najlepszych z naszego skadu. Ale mySmy
jeszcze mieli Plaskiego Johnsona i Plaskiwyréwnatl. No i tak
sie to ciggnelo. Raz u nich, raz u nas kto$ mijat si¢ z pitka,
czasem komu$ udawalo sie¢ trafi¢ maly rykoszet albo prze-
biec z bazy na baze, ale nic poza tym. Wreszcie pod sam
koniec siodmego seta dorwaliSmy si¢ do kija. Niejaki Mo-
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del Cappalletti przygrzmocit az mito. Rany, ale huknat!
Myslatem, ze pitka doleci do samej szkoly i pdjdzie szyba
w ktorym§ oknie. W zyciu nie widziatem takiej czadowne;j
pitki! Rabneta w czubek masztu od sztandaru i odskoczyta.
Cappalletti gltadko zaliczyl pelna runde, a nasi wygladali
naprawde super w tych nowych niebieskich czapkach z bia-
lym D.

Potem ci z Miranda Bell po prostu odpuscili. Nie
umieli nam oddaé. Wychowali sie¢ w bogatej dzielnicy, wiec
nie wiedzieli, co znaczy prawdziwa walka. Nasz nastepny
palkarz zaliczyt dwie bazy. Ale wrzasng¢liSmy! Juz bylo po
nich. Nic nam nie mogli zrobi¢. Kolejny patkarz obskoczyt
trzy bazy. Tamci zmienili pomocnika. Nasz patkarz trzy
razy ztapal go na spalonym. Nastepny zaliczyl baze. W jed-
nym secie zrobiliSmy dziewie¢ rund.

W ésmym secie Miranda ani razu nie dorwata si¢ do
kija. Podeszli nasi piatoklasisci, zeby si¢ bi¢ z tamtymi. Na-
wet ktory§ czwartak podbiegt i zaczat sie naparzac z jednym
obcym. W koricu tamci zabrali sprzgt i sobie poszli. Wy-
szliSmy za nimi i na ulicy popedzilismy im kota.

Nie byto nic wigcej do roboty, wigc dwaj nasi zaczeli si¢
bi¢. NieZle im szto. Obaj mieli rozkwaszone nosy, ale lomo-
tali si¢ na calego, kiedy raptem podszedt jeden z nauczy-
cieli, ktdrzy zostali na meczu, i ich rozdzielit. Nawet nie
wiedzial, jak mato brakowalo, zeby sam oberwatl.



Rozdziat 12

Ktorejs$ nocy ojciec zabral mnie ze soba na rozwozenie
mleka. Nie bylo juz wozéw konnych, tylko ciezaréwki.
W mleczarni zatadowaliSmy towar i dalej w tras¢. Fajnie
bylo na dworze tak wczesnie rano. Swiecit ksiezyc i gwiazdy.
Bylo zimno, ale za to ciekawie. Nie bardzo wiedzialem,
czemu ojciec mnie wzial, bo juz mnie wtedy lal pasem raz
albo i dwa razy na tydzier, wi¢c kiepsko ze soba zyliSmy.

Na kazdym postoju wyskakiwat z szoferki i stawiat pod
czyimi$ drzwiami butelke mleka albo dwie. Czasem ludzie
zamawiali twardg, maslanke lub masto, a niektorzy sok po-
marariczowy. Przewaznie wktadali do pustych butelek kart-
ki z lista zamdwien.

Ojciec co chwila przystawal, a potem ruszat dalej i zo-
stawiat towar pod nastgpnymi drzwiami.

— Jak myslisz, maly, w ktora strone jedziemy?

- Na pdhnoc.

— Masz racj¢. Jedziemy na pétnoc.

Raz po raz skrecaliSmy w boczne uliczki. Przystawalis-
my i ruszaliSmy dale;j.
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— No, a teraz gdzie jedziemy?

- Na zachdd.

— A wlasnie ze na potudnie.

Przez pewien czas jechaliémy w milczeniu.

— A jakbym tak ci¢ wypchnat z szoferki i zostawit na
ulicy, to co by$ zrobit?

— Nie wiem.

— Pytam, w jaki sposdb bys przezyl?

— Chybabym zawrdcit i wypit sok pomarariczowy i mle-
ko, ktore zostawite$ ludziom na schodkach.

— A potem?

~ Znalazibym jakiegos$ policjanta i powiedziatbym mu,
co zrobites.

— Tak? A co ja takiego zrobilem?

—Powiedziate$ mi, ze potudnie jest tam, gdzie napraw-
de jest zachdd, bo chciates, zebym zabladzit.

Zaczeto sie rozwidnia¢. W koricu rozwiezliSmy caly
towar i wstapiliSmy do baru na $niadanie. Podeszia kel-
nerka.

- Cze$¢, Henry — powiedziata do ojca.

— Cze$c Betty.

— Co to za chlopiec? — spytala Betty.

— Maly Henry.

— Podobny do ciebie.

— Ale nie ma takiego rozumu jak ja.

- Mam nadzieje.

ZamoéwiliSmy $niadanie, czyli po porcji jaj na boczku.
Przy jedzeniu ojciec powiedziatk:

— Teraz bedzie najtrudniejsze.

— Czyli?
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~ Ludzie zalegaja z pienigdzmi. Musz¢ je odebrac.
Niektdrzy wcale nie maja ochoty placic.

— Przeciez powinni.

- To samo i ja méwie.

SkoriczyliSmy je$¢ i pojechaliSmy. Ojciec wysiadat co
pewien czas i pukal do drzwi. Slyszalem, jak zrzedzi:

— Jasna cholera, co wy sobie mySlicie, ze niby skad ja
wezmg¢ pienigdze? Wychlaliscie mleko, teraz pora wysrac
forse!

Za kazdym razem wstawial inny tekst. Czasem wracat
z pieniedzmi, czasem bez.

Wtem zobaczylem, ze wchodzi w zautek, wzdhiz kto-
rego stoja parterowe domki. Jedne drzwi otworzyly sie
i stanela w nich kobieta w luZnym jedwabnym kimonie.
Palila papierosa.

- Shuchaj, mata, musz¢ mie¢ te pieniadze. Jeste$ mi
winna najwiecej ze wszystkich!

Wysmiata go.

— Daj chociaz potowe, chociaz czg$¢, zebym miat co
pokazac szefowi.

Puscita ustami kétko dymu, wyciagneta reke i przebita
je palcem.

~ Shuchaj, musisz mi zaplaci¢ - powiedzial ojciec. —
Jestem w rozpaczliwej sytuaciji.

— Wejdz, pogadamy - rzekla kobieta.

Ojciec wszedt za nig do $rodka. Drzwi si¢ zamknely.
Dlugo tam siedzial. Storice na dobre juz wzeszlo, zanim
wyszedl. Potargane wlosy zastanialy mu twarz. Idac, wpy-
chat koszule w spodnie. Wsiadl do szoferki.

— Dala ci pieniadze? - spytalem.
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— To byl na dziS ostatni postdj — rzekt ojciec. — Wigcej
nie dam rady. Odstawimy woz i do domu.

Miatem jeszcze raz zobaczy¢ te kobiete. Kiedy$ po
lekcjach wrdcitem do domu, a ona siedziala na krzesle
w pokoju od frontu. Rodzice tez tam byli. Matka ptakala.
Na m¢j widok zerwala si¢, podbiegta i chwycila mnie w ra-
miona. Zaprowadzila mnie do mojego pokoju i posadzila
na tézku.

— Henry, kochasz mame? — spytata.

Wiasciwie to jej nie kochatem, ale miala strasznie
smutng mine, wiec sktamatem, ze kocham. Poszli§my z po-
wrotem do tamtego pokoju.

- Twdj ojciec kocha t¢ kobiete — oznajmita mi matka.

— Kocham was obie! A chlopak niech sie stad wynosi!
Poczulem, ze matka jest przez ojca bardzo nieszczgsliwa.

— Zabije cie — o§wiadczylem.

— Mowitem, ze chlopak ma si¢ stad zabierac!

—Jak mozesz kochac te kobiete? —spytatem. — Zobacz,
jaki ma nos. Jak stoniowa trabal

— Jezu! — powiedziala kobieta. — Nie mam zamiaru
wystuchiwa¢ takich rzeczy. — Spojrzala na ojca. — Wybieraj,
Henry! Ona albo ja! Wybieraj, ale juz!

—Kiedy nie moge! Kocham was obie!

— Zabije cig! — powtdrzytem.

Podszedt i dat mi w ucho, az spadtem z krzesta. Kobie-
ta wstala i wybiegta na dwodr, a ojciec za nia. Wskoczyta do
jego auta, przekrecita kluczyk i odjechata. Wszystko to sta-
lo si¢ bardzo szybko. Ojciec biegt za nig i wotat:

- EDNA! EDNA! WROC!
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Nawet dogonit woz, si¢gnat reka na przednie siedzenie
i zlapat jej torebke. Edna dodata gazu, a ojciec zostat z to-
rebka w garsci.

— Czutam, ze co$ si¢ §wieci — powiedziala mi matka —
wigc si¢ schowalam w bagazniku i przytapatam parke. Twdj
ojciec przywiozl mnie tu razem z tg baba. A teraz zabrala
mu samochdd!

Ojciec wrdcit z torebka Edny.

— Wszyscy do domu, jazda!

Weszlismy do $rodka i ojciec zamknat mnie na klucz
w moim pokoju. On i matka zaczeli sie kidcic. Kidcili si¢
glosno i obrzydliwie. A potem ojciec zaczat bi¢ matke.
Krzyczala, a on dalej ja bit. Wylazlem przez okno i chcialem
wej$¢ frontowymi drzwiami, ale byly zamkni¢te na klucz.
Sprébowatem tylnych drzwi i po kolei réoznych okien.
Wszystko bylo pozamykane. Stalem na podwdrku za do-
mem i stuchatem krzykow i odgloséw uderzen.

Potem wszystko ucichlo i styszalem juz tylko szloch mat-
ki. Szlochata dlugo, ale coraz ciszej, i w koricu przestata.



Rozdziat 13

Bylem w czwartej klasie, kiedy si¢ wreszcie dowiedzia-
fem, jak to jest. Wszyscy inni pewnie juz dawno wiedziel,
tylko nie ja, bo dalej z nikim nie rozmawiatem. Stalem sobie
jak zwykle na przerwie, a tu nagle podszed! do mnie jeden
chlopak i spytat:

— Wiesz, jak oni to robia?

- Co?

— Jak si¢ ruchaja.

- O czym ty mowisz?

- Twoja matka ma dziureg... — Zrobit kétko z kciuka
i palca wskazujacego prawej reki. — Ojciec ma fiuta... —
Lewym palcem wskazujacym kilka razy przejechal przez
otwdr. — Potem z fiuta pryska sok i twoja matka czasem
ma od tego dziecko, a czasem nie.

— Przeciez to Pan Bdg robi dzieci — powiedziatem.

— Sratytaty — odpart chlopak i sobie poszedt.

Nie moglem w to uwierzy¢. Po przerwie siedzialem
w klasie i sie glowitem. Matka ma dziure, a ojciec fiuta,
z ktérego pryska sok. Ze tez oni moga jakby nigdy nic cho-
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dzi¢ po $wiecie z czym$ takim migdzy nogami i normalnie
mowic o réznych sprawach, a potem si¢ klada, robig swoje
i nikomu ani stowa? Chciato mi si¢ rzyga¢ na mysl, ze po-
wstatem z soku wlasnego ojca.

Tamtej nocy po zgaszeniu $wiatet nie zasnatem, tylko
lezalem w t6zku i nastuchiwatem. Rzeczywiscie co§ ustysza-
fem. Ich t6zko zaczelo skrzypie€. Piszczaly sprezyny. Wsta-
fem, podszedlem na palcach do ich drzwi i nadstawitem
uszu. Lézko wciaz skrzypialo. Potem przestato skrzypiec.
Czym predzej wrdcitem do swojego pokoju. Uslyszatem, ze
matka idzie do fazienki. Spuscita wode w klozecie i wrdcita
do sypialni.

Straszne! Nic dziwnego, Ze trzymaja to w tajemnicy.
I pomysleé, ze wszyscy to robig! Nauczyciele, dyrektor, po
prostu wszyscy! Co za glupota. Ale kiedy pomy§latem, ze
mogibym to zrobi€ z Lilg Jane, wcale mi si¢ ten pomyst nie
wydat taki ghipi.

Na drugi dzienn w szkole ciggle o tym mys$lalem. Pa-
trzylem na dziewczyny i sobie wyobrazalem, ze robie¢ z nimi
to co$. Chcialem odstawi¢ ten numer z kazda po kolei,
narobi¢ dzieciakdw, zeby na calym $wiecie zaroilo si¢ od
takich facetow jak ja, znakomitych baseballistow, co raz po
raz zaliczaja pelna runde w jednym biegu. Pod koniec lekcji
pani Westphal powiedziata:

— Henry, zostaniesz po lekcjach.

Zadzwonit dzwonek i wszystkie dzieciaki wyszly z klasy.
Siedzialem w swojej tawce i czekatem. Pani Westphal popra-
wiala klaséwki. ,,Moze chce to ze mna zrobi¢” — pomy$latem.
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Wyobrazitem sobie, ze jej zadzieram sukienke i widze dziure.
,Dobra jest, pani Westphal, mozemy zaczynac”.

Podniosta glowe znad klaséwek.

- Henry, powycieraj tablice, wynie§ gabki na dwor
i porzadnie je wytrzep.

Zrobitem, co mi kazala, i z powrotem usiadlem. Pani
Westphal dalej poprawiata klaséwki. Ubrana byta w obcisla
niebieska sukienke, miala maly nosek, na nim okulary
w drucianej oprawce, a w uszach duze zlote kolczyki. Za-
czeto mi sie diuzy¢ to czekanie. W koricu spytatem:

- Dlaczego kazata mi pani zostac po lekcjach?

Podniosta glowe i spojrzata na mnie. Miala zielone
oczy. Patrzyla nimi jakby z jakiej$ glebi.

— Zatrzymatam cie po lekcjach, bo czasem bywasz nie-
grzeczny.

- Taaa? — powiedzialem z u$miechem.

Pani Westphal wciaz na mnie patrzyta. Zdjela okulary,
ale nie spuszczala mnie z oka. Biurko zastanialo jej nogi.
Nie mogtem zajrze¢ pod sukienke.

- Okropnie dzi$ nie uwazate$ na lekcjach, Henry.

— Taaa?

— Mowi sie ,.tak”, a nie ,taaa”. Rozmawiasz z dorosta
osoba!

— Wiem, wiem...

- Nie badz bezczelny!

— Jak pani kaze.

Wstata i wyszla zza biurka. Przeszta miedzy rzedami
i usiadla na blacie tawki po drugiej stronie przejscia. Miala
fadne dhlugie nogi i jedwabne poriczochy. Usmiechnela si¢
do mnie, wyciagnela reke i dotknela mojego nadgarstka.
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- Rodzice chyba nie okazujg ci zbyt wiele mitosci, co?

— Bo i nie potrzeba — odparfem.

~ Henry, mito$¢ kazdemu jest potrzebna.

— Ja tam niczego nie potrzebuje.

- Biedny chlopcze.

Wstala, podeszta do mojej fawki i pomatu objeta moja
glowe. Schylita si¢ i przycisneta ja sobie do piersi. Wyciag-
nalem rece i zlapatem ja za nogi.

~ Henry, dlaczego wciaz ze wszystkimi walczysz. Prze-
ciez chcemy ci pomdc.

Mocniej ztapatem j3 za nogi.

— Dobra - powiedzialem. — ChodZmy si¢ ruchac.

Pani Westphal odepchnela mnie i sama tez si¢ cofnela.

— CoS$ ty powiedzial?

— ChodZmy si¢ rucha¢!

Dtugo mi si¢ przygladata.

— Henry, nigdy nikomu nie powtdrzg, co powiedziate§
- rzekla w koricu. — Ani dyrektorowi, ani twoim rodzicom,
ani nikomu. Ale pami¢taj, zebys$ nigdy, przenigdy nie wazyt
si¢ tak do mnie mowi¢. Rozumiesz?

— Rozumiem.

— To dobrze. Mozesz juz ic.

Wstalem i ruszytem do drzwi. Kiedy je otworzylem,
pani Westphal powiedziata:

— Do widzenia, Henry.

— Do widzenia, pani Westphal.

Szedlem ulica i zastanawiatem si¢ nad tg cala sprawa.
Czulem, ze pani Westphal chce si¢ ruchag, ale si¢ boi, bo
jestem dla niej za mlody i jeszcze dowiedziatby sie o tym
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dyrektor albo moi rodzice. Niezle mnie to podrajcowato, ze
tak siedziatem z nig sam na sam w klasie. W ogole caly ten
cyrk z ruchaniem to byla fajna rzecz. Ludzie mieli przy-
najmniej o czym myslec.

Po drodze do domu musialem przej$¢ przez szeroka
ulice. Wszedlem na pasy. Nagle zobaczylem, ze prosto na
mnie pedzi jakie$ auto. Wcale nie zwolnito. Jechalo zygza-
kiem, jak wsciekle. Prébowatem uciec sprzed maski, ale
mnie dogonilo. Zobaczytem reflektory, kota, zderzak. Po-
tracito mnie i zapadta ciemno$¢.



Rozdzial 14

W szpitalu mazali mi kolana watkami umaczanymi
w jakims$ plynie. Szczypalo. Lokcie tez mnie szczypaly.

Nachylat si¢ nade mng lekarz i pielegniarka. Lezatem
w 16zku, przez okno wpadalo storice. Przyjemnie byto tak
leze¢. Lekarz si¢ do mnie u$miechat. Pielggniarka wypros-
towala si¢ i tez si¢ uSmiechneta. Mito bylo w szpitalu.

— Jakos si¢ nazywasz? - spytal lekarz.

— Henry.

- A dalej?

— Chinaski.

— Polak, co?

— Niemiec.

— Wiasciwie dlaczego nikt nie chce by¢ Polakiem?

— Urodzilem si¢ w Niemczech.

— Gdzie mieszkasz? — zapytala pielegniarka.

— Z rodzicami.

— Naprawde? — spytal lekarz. — Czyli gdzie?

— Co mi si¢ stato w tokcie i kolana?

— Wpadles pod samochdd, na szczescie migdzy kota.
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Swiadkowie twierdza, ze kierowca musiat chyba by¢ pijany.
Potracit ci¢ i uciekl. Ale kto$ zapisal numer. Predzej czy
pdzniej go zlapia.

- Ma pan tadng pielegniarke ... — powiedziatem.

— Dzigkuje — rzekla pielegniarka.

— Randki ci si¢ zachciewa, co? - rzekt lekarz.

- A co to takiego randka?

— Masz ochote si¢ z nig umowic?

— Chyba i tak nie mdglbym pdjs¢ na calos¢. Pewnie
jestem za miody.

— Jak to na calo$¢?

- No, wie pan.

Pielggniarka uSmiechnela sie.

- Wpadnij do mnie, jak ci si¢ kolana zagoja — powie-
dziata - to zobaczymy, jak daleko uda nam si¢ zajsc.

- Przepraszam — wtracit lekarz. — Musze jeszcze opa-
trzy¢ kogo$ po wypadku.

Wyszedt z sali.

- No to méw — powiedziata pielegniarka. — Gdzie miesz-
kasz?

— Na Virginia Road.

- Ale pod ktérym numerem, kotku?

Podalem. Spytata, czy mamy w domu telefon. Powie-
dzialem, Ze nie znam numeru.

- Nie szkodzi, sami znajdziemy. I nic si¢ nie bdj. Miates
szczedcie. Kosztowalo cie to raptem guza na glowie i troche
startej skory.

Byla mila, ale wiedzialem, ze jak tylko mi si¢ zagoja
kolana, nie zechce mnie znac.

— Wolalbym tu zosta¢ — o§wiadczylem.
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— Co? Nie chcesz wraca¢ do rodzicow?

— Nie. Dajcie mi tu zostac.

- Nie mozemy, kotku. Musimy mie¢ wolne t6zka dla
naprawdg ci¢zko chorych albo rannych.

UsSmiechnela si¢ i wyszta.

Kiedy wezwali ojca, przyszed! prosto do sali, wygarnat
mnie z t6zka i wyniost na korytarz.

- Ile razy ci méwitem, gnojku jeden, ze masz si¢ dobrze
rozejrzeé, zanim przejdziesz przez jezdnieg.

Pedzil korytarzem. Po drodze mineliSmy te znajoma
pielegniarke.

- Do widzenia, Henry - powiedziata.

- Do widzenia.

WsiedliSmy do windy. Jechal nig juz staruszek na wozku
inwalidzkim. Stata za nim pielegniarka. Winda ruszyla w dét.

— Chyba umre — powiedziat staruszek. — Nie chce um-
rzeC. Boje si¢ umrzet...

— Dosy¢ si¢ nazytes, stary pierdoto! — mruknat ojciec.

Staruszek zrobil sptoszong min¢. Winda stanetla, ale
drzwi si¢ nie otwieraly. Dopiero po chwili zauwazytem win-
dziarza. Byl to karzet w jaskrawoczerwonym mundurze
i czerwonej czapce. Siedzial na malym stoteczku.

—Laskawy panie — rzekt —jest pan odrazajacym durniem.

— Otwieraj, kurduplu pierdolony - powiedziat ojciec —
bo zarobisz kopa w dupe.

Drzwi si¢ otworzyly. Ojciec zanidst mnie do wyjscia
i ruszyl na przetaj przez trawnik, ktory rozciagat si¢ przed
klinika. Wciaz miatem na sobie szpitalny szlafrok. Ojciec
nidst torbe z moim ubraniem. Wiatr zadzieral mi szlafrok
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i odstaniatl kolana, obdarte ze skory i nie zabandazowane,
tylko zajodynowane. Ojciec prawie biegt.

— Jak dorwa tego skurwysyna — moéwit — to go bede
ciggal po sadach, az puszcze drania z torbami! Do korica
Zycia bedzie mnie mial na utrzymaniu! Juz mi si¢ chce
rzygaé, jak patrz¢ na te cholerna ciezaréwke z mlekiem!
Mleczarnia Ztotej Krainy! Ztota Kraina, akurat. Géwno
w dupie! Przeniesiemy si¢ nad morza potudniowe. Bedzie-
my je$¢ kokosy i ananasy!

Doszedl wreszcie do auta i posadzit mnie na przednim
siedzeniu. Wsiadl od strony kierowcy i przekrecit kluczyk.

- Nienawidze pijakéw! Mdj ojciec pit. Moi bracia pija.
Pijacy sa stabi. Pijacy to tchorze. A juz takich, co jezdza
po pijanemu i uciekaja z miejsca wypadku, tobym wsadzat
na dozywocie!

Jechal w stron¢ domu, nie przestajac mowic.

— Wiesz, ze tubylcy znad mérz poludniowych mieszkaja
w chatach z trawy? Wstaja rano, a tu $niadanie samo im spada
z drzew. Nic, tylko podniesc i zje$¢. Kokosy, ananasy. A bia-
lych uwazajg za bogéw! Lowia ryby i pieka wieprze, a ich
dziewczyny taricza w spddniczkach z trawy i robig swoim
chlopom masaz za uszami. Mleczarnia Zlotej Krainy, géwno
w dupie!

Ale marzenie mojego ojca si¢ nie spetnito. Kierowce,
ktéry mnie potracit, ztapano i wsadzono do wi¢zienia. Miat
zong z trojgiem dzieci i byl bez pracy. Pijaczyna z ptétnem
w kieszeni. Troche si¢ przesiedzialt w wiezieniu, ale ojciec
nie wnidst oskarzenia.

- Z pustego, kurwa, i Salomon nie naleje — powiedzial.



Rozdzial 15

Ojciec zawsze przepedzat sprzed naszego domu chiop-
cow z sasiedztwa. Nie wolno mi bylo si¢ z nimi bawié, ale
i tak chodzitem o pare doméw dalej i patrzylem, co robia.

— Heinie! — darli si¢ na méj widok. — Czemu nie wra-
casz do Niemiec?

Jako$ wyweszyli, gdzie si¢ urodzitem. Co najgorsze,
wszyscy byli mniej wigcej w moim wieku i trzymali si¢ ra-
zem nie tylko dlatego, ze blisko siebie mieszkali, lecz takze
dlatego, ze chodzili do tej samej katolickiej szkoly. Mieli
niezla zaprawe, bo godzinami grywali w futbol z ostrym
kryciem i prawie codziennie si¢ bili. Najwazniejsi nazywali
si¢ Chuck, Eddie, Gene i Frank.

— Heinie, wracaj do tej swojej szwabskiej ojczyzny!

Nie byto mowy, zebym si¢ dostatl do ich paczki.

Pewnego dnia do domu zaraz obok Chucka wprowa-
dzit si¢ rudy chlopak. Uczyt si¢ w jakiej$ specjalnej szkole.
Kiedys siedzialem sobie na krawezniku, a ten rudy akurat
wyszedt na dwor. Usiadl koto mnie.
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— Cze$é, jestem Rudy.

— Aja Henry.

SiedzieliSmy i patrzyliSmy, jak chlopaki graja w futbol.
Spojrzatem na Rudego.

— Po co nosisz rekawiczke na lewej rece? — spytatem.

— Mam tylko jedna reke — odpart.

— Ta lewa wyglada jak prawdziwa.

— Jest sztuczna. Mam sztuczng reke. Dotknij.

Pomacalem. Re¢ka byla twarda, twarda jak kamien.

— Jak to sie stalo?

— Taki juz si¢ urodzitem. Ta reka jest sztuczna az do
lokcia. Musze ja sobie przypinaé. Z lokcia wyrastaja mi
takie male paluszki, z paznokciami i w ogdle, ale sa do
niczego.

— Masz kumpli?

- Nie.

— Ja tez nie.

— Ci tutaj nie chcg sie z tobg bawic?

- Nie.

— Mam w domu futboldwe.

— A wylapiesz podanie?

— Mowa.

- No to przynies.

~ Dobra.

Rudy poszedt do garazu i wrdcil z pitka na swoj traw-
nik. Rzucit mi ja i cofnat si¢ o pare metrow.

— No, dawaj...

Rzucitem pitke. Rudy wyciagnat obie rece, lepsza
i gorsza, i zlapal. Sztuczna reka troche zaskrzypiala.

= Ladna obrona - pochwalitem. — Teraz ty mi wystaw.
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Wozial rozmach ta swoja r¢ka i tak zasunat, ze ledwo
utrzymatem pitke, kiedy mnie rabneta w brzuch.

— Za blisko stoisz — powiedziatem. — Cofnij si¢ jeszcze
kawatek.

»,Nareszcie okazja, zeby potrenowac rzuty i obrong¢” —
pomyslatem. Bylo super.

Potem znowu robitem za rozgrywajacego. Wykonatem
¢wier¢ obrotu w tyl, wyprostowana reka odepchnatem nie-
widzialnego przeciwnika i tak rzucitem, zeby pitka wirowata
wokot pionowej osi. Nie doleciata. Rudy wybiegl kawatek,
skoczyt gtowa naprzdd, ztapat pitke i nie wypuscit jej z rak,
chociaz machnat chyba ze cztery kozly.

— Dobry jestes. Gdzie si¢ tego nauczyte§?

— Od ojca. Duzo razem trenujemy.

Znowu dat krok do tyhu i puscit wysokiego loba. Zacza-
fem si¢ cofa¢ biegiem, chociaz i tak nie mialem szans dosko-
czy¢. Migdzy domami Rudego i Chucka rést zywoptot. Go-
nigc za pitka, wpadlem miedzy galezie. Pitka odbita si¢ od
zywoptotu i przeleciata na druga strone. Poszedtem naokoto,
zeby ja zabra¢ z podworka Chucka. Chuck sam mi j3 podat.

— No i co, Heinie, znalazte$ sobie kolezke odmierca?

W pare dni pézniej Rudy i ja trenowaliSmy przed jego
domem strzaly i podania. Chucka i reszty nigdzie nie byto
widaé. Rudy i ja coraz bardziej si¢ rozkrecaliémy. Okazalo
sie, ze wystarczy trenowac. Czlowiekowi musiala si¢ tylko
trafi¢ szansa, nic wiecej. Ale zawsze jacys ludzie decydowali
o tym, komu sig¢ trafi, a komu nie.

Wychylitem si¢ do tylu i zlapalem uciekajaca pitke,
obrdcitem si¢ na pigcie i postalem podanie do Rudego,
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a on podskoczyt wysoko i z pitka w dloniach opadt na zie-
mi¢. ,Kto wie — pomyslatem - moze kiedy$ zagramy
w pierwszej lidze?”. Wtem zobaczytem, ze chodnikiem
idzie w nasza strone pieciu chlopakéw. Poznalem, ze nie
sa z mojej szkoly. Byli w naszym wieku i wygladali na roz-
rabiakéw. Rudy i ja dalej rzucaliSmy pitka, a tamci staneli
i zaczeli nam sie przygladac.

Najwiekszy chtopak wszedt na trawnik.

- Ty, podaj — rzekl do Rudego.

— A poco?

— Zobaczymy, czy zlapie.

— Wszystko mi jedno, czy zlapiesz.

— Podaj, méwie!

- On ma tylko jedna reke — powiedzialem. — Zostaw-
cie go.

- Nie wtracaj si¢, malpoludzie!

Obcy chlopak znéw spojrzat na Rudego i powiedziak:

- No, poda;j.

—Idz do diabta! — odpart Rudy.

— Bra¢ pitke! — rozkazal tamten. Pozostali czterej po-
biegli w naszg strone. Rudy rzucit pitke na dach. Stoczyta
sie z powrotem, bo dach byt spadzisty, ale na szczgscie
uwiezla za rynna. Tamci juz siedzieli nam na karku. ,,Pigciu
na dwoch — pomyslalem. — Nie mamy szans”. Oberwatem
piescia w skron i tez si¢ zamachnatem, ale nie trafitem.
Kto$ kopnal mnie w dupe. Dobrze wycelowal, bo bdl prze-
biegt mi przez caly kregostup. Nagle uslyszalem dziwny
trzask, prawie jak strzal z karabinu. Jeden z tamtych osunat
si¢ na ziemig i zlapat za glowe.

— O, kurde — powiedzial. — Baniak mi rozwalil!
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Spojrzalem na Rudego. Stal posrodku trawnika. Pra-
wa reka trzymat za dlon odczepiong proteze. Machnat nig
jak maczuga. Rozlegt si¢ taki sam glo$ny trzask i drugi
chtopak padt na trawnik. Dodato mi to odwagi, wigc rab-
nalem jednego w zgby. Zobaczylem, ze peka mu warga
i krew zaczyna ciec po brodzie. Dwaj ostatni uciekli. Ci,
co upadli — ten duzy, co upadl pierwszy, i jeszcze jeden —
podniesli si¢ z ziemi. Trzymali si¢ za glowy. Chiopak z za-
krwawiong broda stal i patrzyl. Potem wszyscy razem ode-
szli. Kiedy juz byli daleko, najwigkszy obejrzat si¢ i powie-
dziak

- My tu jeszcze wrdcimy!

Rudy pobiegl za nimi, a ja za Rudym. Rzucili si¢ do
ucieczki. Rudy i ja przestaliSmy ich gonic, kiedy skrecili za
rég. Po powrocie znaleZliSmy w garazu drabine, zdjeliSmy
z dachu pitke i znéw zaczeliSmy trenowac podania...

Ktdrej$ soboty Rudy i ja postanowili§my i§¢ poptywac
w basenie na ulicy Bimini. Dziwny chlopak byl z tego Ru-
dego. Rzadko si¢ odzywat, ale ja tez mato co si¢ odzywa-
fem, wigc tatwo sie dogadywaliSmy. I tak zreszta nie bylo
o czym mowié. Jeden jedyny raz spytalem go o t¢ jego
szkote, ale mi tylko powiedzial, ze to specjalna szkota i ze
jego ojciec wydaje na nig kupe forsy.

PrzyszliSmy na basen zaraz po potudniu. Kupili$my
zetony do szafek i rozebrali§my si¢. Pod ubraniem mieli§my
kapielowki. Zobaczytem, jak Rudy odczepia te swoja reke
i chowa do szafki. Pierwszy raz od czasu bdjki z tamtymi
piecioma widzialem go bez sztucznej reki. Staratem si¢ nie
patrze¢ na t¢ prawdziwa, ktora koriczyta si¢ w tokciu. Po-
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szliSmy do takiego miejsca, gdzie trzeba bylo wymoczy¢
nogi w roztworze chlorku. Smierdzialo, ale za to nie roz-
nosila si¢ grzybica czy inna zaraza. Poszli§my stamtad na
basen i wlezliSmy do wody. Woda tez $mierdziata. Zanu-
rzylem si¢ i wyszczalem. W basenie ptywali ludzie w kazdym
wieku, mezczyzni i kobiety, chlopaki i dziewczyny. Rudy
cholernie lubit wode. Az podskakiwal z radosci. Zanurko-
wal. Widocznie si¢ opit, bo jak znowu wyplynal, to plut. Ja
tez probowatem plywac. Chcac nie chcac zobaczylem ten
ogryzek reki Rudego. To bylo silniejsze ode mnie. Uwaza-
fem, zeby patrzeé tylko wtedy, kiedy mi si¢ wydawalo, ze
jest zaprzatniety czym innym. Reka koriczyla mu sie w tok-
ciu jakim§ takim zaokragleniem, no i rzeczywiscie miata
paluszki. Nie chciatem si¢ specjalnie gapic, ale zauwazylem,
ze ma tylko trzy, a moze cztery, ze sa malerikie i podwinig-
te, calkiem czerwone, a kazdy korczy si¢ paznokietkiem.
Wiadomo bylo, Ze nic tam juz nie uro$nie; wzrost ustat raz
na zawsze. Wolatem o tym nie mysle¢. Dalem nurka. Po-
stanowitem Rudego nastraszy¢. Chciatem od tytu ztapaé go
za nogi. Nagle oparlem si¢ o co$ mickkiego. Wpakowalem
si¢ w to twarza. Prosto w dupe jakiej$ grubej baby. Poczu-
fem, ze baba lapie mnie za wlosy. Wyciagneta mnie na po-
wierzchnie. Plywata w niebieskim czepku z paskiem, ktory
wrzynal jej si¢ w tlusty podbrédek. Na przednich zebach
miala srebrne koronki, a z ust czu¢ ja bylo czosnkiem.

— Ty maly zboczericu! Chciales sobie za frajer poma-
cac, $wintuchu jeden?

Odepchnatem ja i zaczatem si¢ wycofywaé. Cofalem
sie, a ona sunela za mna. Obwiste piersi pigtrzyly przed
nig fale przyboju.
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— Ty maly chujku. Chcesz possa¢ moje cycki? Masz
wlochate mysli, co? A moze chcesz zjeS¢ moje géwno?
No jak, skosztowalby$ mojego géwna, chujku $mierdzacy?

Cofnatem sie na glebsza wode. Cofatem si¢ dalej, idac
na palcach. Opilem si¢. Baba nadciagala jak parowiec. Nie
moglem juz wiece;j si¢ cofnaé. Znalazta si¢ tuz obok mnie.
Oczy miala blade, bez wyrazu, bez zadnego koloru. Poczu-
fem, Ze mnie dotyka catym ciatem.

— Ztap mnie za cip¢ — powiedziata. — Wiem, Ze chcesz
mnie zfapac za cipg, wigc tap. No tap, méwie!

Czekala.

— Jak mnie nie zlapiesz za cipe, to powiem ratowniko-
wi, ze mnie napastowales, i wsadza cie do wigzienia! No,
fap!

Nie moglem si¢ przemdc. Nagle si¢ggneta reka, chwy-
cita mnie pod woda za fiuta i szarpne¢ta. O mato mi nie
urwala. Padiem na wznak w gleboka wode. Przykrylo mnie
z glowa. Zaczatem si¢ szamotac i w korcu jako$ si¢ wynu-
rzylem o poéttora metra od tej baby. Poplynatem tam, gdzie
byto ptycie;j.

— Powiem ratownikowi, ze mnie napastowates! —
wrzasnela kobieta.

Akurat przeplywal miedzy nami jaki§ mezczyzna.

- A to gnojek jeden! - rozdarla si¢, wskazujac mnie
palcem. — Zlapal mnie za cipe!

—Pani szanowna — rzekl me¢zczyzna. — Chtopiec pewnie
myslal, ze to kratka od Scieku.

Podplynatem do Rudego.

- Ty - powiedzialem — musimy zwiewac! Ta gruba po-
wie ratownikowi, Ze ja ztapatem za cipg!
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- Co ci¢ napadlo? — spytal Rudy.

— Chciatem zobaczy¢, jak to jest.

- No i jak bylo?

WyszliSmy z basenu i wzieli§my prysznic: Rudy przy-
piat reke i ubraliSmy sie.

- Naprawdg ja ztapales? — spytal.

— Kiedys trzeba zaczac.

W jaki$ miesigc pozniej rodzina Rudego si¢ wyprowa-
dzita. Pewnego dnia po prostu si¢ okazalo, ze ich nie ma.
Rudy w ogdle mnie nie uprzedzit. Znikt, a razem z nim znikla
pitka, no i te czerwone paluszki z paznokietkami. Porzadny
byt z niego facet.



Rozdzial 16

Nie wiem czemu, ale Chuck, Eddie, Gene i Frank
w koncu dali mi troche¢ ze sobg pograé. Zaczgto si¢ chyba
od tego, ze doszedt piaty chtopak i chcieli mie¢ po trzech
w druzynie. Wciaz jeszcze sporo mi brakowalo do tego,
zebym byl naprawde dobry, ale pomatu si¢ wyrabialem.
Najlepsza byla sobota. Wiasnie w sobot¢ rozgrywaliSmy
najwazniejsze mecze. Zawsze przylaczalo si¢ jeszcze paru
chlopakéw, wychodziliSmy na ulic¢ i graliSmy w futbol. Na
trawnikach graliSmy z ostrym kryciem, ale na ulicy tylko
w klepanego. Trzeba bylo wiecej podawaé, bo w klepanym
nikt solo nie dobiegnie daleko.

W domu si¢ nie ukladato. Ojciec i matka ciggle si¢
kidcili, wigc o mnie jakby zapomnieli. Co sobota gratlem
sobie w futbol. W czasie jednego meczu przedartem si¢ az
za ostatniego obrorice i zauwazytem, ze Chuck wysokim lo-
bem posyla do mnie podanie. Biegtem dalej. Spojrzatem
przez rami¢. Zobaczytem, ze pitka akurat nadlatuje, wpadta
mi prosto w rece, ztapalem jg i juz gotow bylem strzelac.

Wtem uslyszalem, ze ojciec wota:
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- HENRY!

Stal przed tym swoim domem. Rzucitem pitke jedne-
mu chiopakowi z naszej druzyny, zeby mogli wybic i gra¢
dalej, i podszediem do ojca. Byt wyraznie zly. Prawie czu-
fem na sobie jego gniew. Ojciec zawsze stawat z jedna noga
troch¢ wysuni¢ta do przodu, czerwienial na twarzy i tak
dyszal, ze az mu falowat pekaty brzuch. Mial metr osiem-
dziesiat pig¢ wzrostu, a kiedy byt zly, to tak wygladat, jakby
sie sktadal z samych uszu, ust i nosa. Nie wytrzymywatem
wtedy jego spojrzenia.

— Dobra — powiedzial. — Jeste$ juz dosy¢ duzy, zeby
kosi¢ trawnik. Dosy¢ juz urostes, zeby go skosi¢ maszynka,
wyréwnacé brzegi, podlaé, a potem jeszcze popodlewaé
kwiaty. Najwyzszy czas, zeby$ zaczal pomaga¢ w domu.
Najwyzszy czas, zeby§ wreszcie ruszyl ten swoj cigzki tytek!

— Ale ja gram w pitke z chlopakami. Tylko w sobote
mam okazj¢ pograc.

— Bedziesz mi tu pyskowat?

— Nie.

Widzialem, ze matka przyglada si¢ zza firanki. Oboje
co sobota pucowali caly dom. Czyscili dywany odkurza-
czem i polerowali meble do polysku. Zwijali dywany i wo-
skowali debowy parkiet, a potem znéw go przykrywali dy-
wanami. Nawet nie bylo wida¢, ze podloga jest §wiezo wo-
skowana.

Kosiarka i maszynka do wyréwnywania brzegéw staly
juz na podjezdzie do domu. Ojciec pokazal mi, co z nimi
robic.

— WezZmiesz kosiarke i przeciggniesz nig w te i z po-
wrotem po trawniku, raz przy razie. Tu wysypiesz trawe
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z worka, jak bedzie petny. Kiedy juz przejedziesz trawnik
wzdluz, to zaczniesz jezdzi¢ w poprzek, jasne? Najpierw
z péinocy na potudnie, a potem ze wschodu na zachdd.
Zrozumiano?

— Tak.

— I nie réb takiej nieszcze$liwej miny, bo ci¢ tu zaraz
unieszczeSliwig! Jak juz przystrzyzesz trawnik, to sie¢ wez-
miesz za wyrownywanie brzegéw. Brzegi wyréwnuje si¢ ma-
lym ostrzem. O, tym! Pamigtaj, ze masz wjecha¢ az pod
zywoptot, zeby mi ani jedno Zdzbto nie sterczalo! Potem
zalozysz to okragle ostrze i jeszcze raz przytniesz brzegi.
Maja by¢ idealnie réwne! Zrozumiano?

— Tak.

— Jak juz z tym skoriczysz, to weZmiesz nozyce...

Pokazatl mi ktdre.

- ..na kolanach obejdziesz caly trawnik i poprzycinasz
wszystkie sterczace badyle. Potem wezem polejesz zywo-
ploty i klomby. Wiaczysz spryskiwaczke i bedziesz przez
kwadrans polewac kazda cze$¢ trawnika. Jak juz sie uwi-
niesz z trawnikiem i klombami od frontu, to zrobisz wszyst-
ko to samo na trawniku i klombach za domem. S3 pytania?

— Nie.

— No to jeszcze jedno ci powiem. Jak juz skonczysz, to
przyjde i wszystko sprawdze, I ZEBY MI ANI JEDEN
BADYL NIE STERCZAY. Z TRAWNIKA! ANI PRZED
DOMEM, ANI ZA DOMEM! BO JAK ZNAJDE CHOC-
BY JEDEN...

Odwrdcit sie, wszedt z podjazdu na ganek, otworzyt
drzwi i zatrzasnal je za soba, kiedy juz zniknal w tym swoim
domu. Wziagtem kosiarke, pchajac ja przed soba, przeszed-
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fem alejka i zaczalem pierwszy pokos z péinocy na potud-
nie. Slyszalem, jak chlopaki na ulicy graja w pitke...

Przystrzyglem trawnik przed domem i wyréwnalem
brzegi. Podlatem klomby, wigczytem spryskiwaczke i pomatu
ruszylem w strone podworka za domem. Srodkiem alejki
prowadzacej za dom biegt waski pas murawy. Tez go przy-
strzyglem. Nawet nie wiedzialem, czy jestem nieszczesliwy.
Bylem taki zgnebiony, ze na nieszczescie nie starczalo juz
miejsca. Czulem si¢ tak, jakby caly $wiat zamienil si¢
w trawnik, a ja bym powoli przez niego brnat. Pchatem przed
soba kosiarke, naprawde ostro zasuwalem, ale w pewnej
chwili datem za wygrana. Zrozumialem, ze zajmie mi to kilka
godzin, caly dzien, a mecz tymczasem si¢ skoriczy. Chiopaki
pdjda na obiad, minie sobota, a ja dalej bede strzygl trawe.

Kiedy zaczatem strzyc za domem, zauwazylem, ze mat-
ka i ojciec stoja na ganku i mi si¢ przygladaja. Stali bez
stowa, bez ruchu. Za ktérym$ razem przechodzac obok
nich z kosiarka, uslyszatem, ze matka mdwi do ojca:

— Widzisz, on si¢ wcale nie poci tak jak ty, kiedy strzy-
zesz trawnik. Patrz, jaki jest spokojny.

—SPOKOJNY? NIE SPOKOJNY, TYLKO ZDECH-
LY!

Kiedy znéw ich mijatem, ojciec powiedziak:

— Zwijaj si¢! Ruszasz si¢ jak §limak!

Przyspieszytem kroku. Z trudem, ale i z przyjemnoscia.
Coraz mocniej pchalem kosiarke. Juz prawie bieglem. Sko-
szong trawe tak zwiewato w tyl, ze tylko czes¢ trafiata do
worka zawieszonego na kosiarce. Wiedzialem, ze go to roz-
zlosci.
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- TY GNOJU! - wrzasnat.

Zbiegl z ganku za domem i popedzit do garazu. Wy-
biegl stamtad z grubym klockiem w garsci, dlugim na jakie$
trzydziesci centymetrow. Katem oka zobaczylem, ze nim
rzuca. Widziatem nadlatujacy kawat drewna, ale nawet
nie probowatem zrobi¢ uniku. Oberwatem od tylu w prawe
udo. Bol byt straszny. Dostalem skurczu w nodze i musia-
lem si¢ przemdc, zeby dalej i$¢. Popychatem kosiarke, sta-
rajac si¢ nie kule. Kiedy zawrdcitem, zeby przystrzyc ko-
lejny pas, klocek lezal mi na drodze. Podniostem go, od-
lozylem na bok i strzyglem dalej. BAl byt coraz gorszy. Na-
gle obok mnie stanat ojciec.

- CZEKAJ!

Przerwalem.

—Masz zawrdci€ i jeszcze raz przejechac trawnik wsze-
dzie tam, gdzie ci trawa uciekla z worka. Zrozumiano?

— Tak.

Wrdécit do domu. Widzialem, ze on i matka stoja na
ganku za domem i mnie obserwuja.

Koriczac te robotg, trzeba byto zmie$¢ trawe z chodni-
ka i sptukac go wezem. A ja wladnie skoriczylem. Musiatlem
jeszcze tylko spryskaé trawnik za domem, pietnadcie minut
na kazdy kwadrat. Wlasnie ciagnatem waz za dom, zeby
wlaczy¢ spryskiwaczke, kiedy wyszedl ojciec.

— Nim zaczniesz, sprawdze jeszcze, czy nie zostawiles
badyli.

Poszedl na $rodek trawnika, stanatl na czworakach,
a potem prawie si¢ polozyt i opart policzek o ziemig, zeby
sprawdzié, czy gdzie$ nie sterczy pojedyncze Zdzblo trawy.
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Rozgladat si¢ we wszystkie strony, krecac glowa. Czekalem,
co bedzie.

- AHA!

Zerwat si¢ i pobiegt do domu.

- MAMUSKA! MAMUSKA!

Whiegt do $rodka.

— Co sig stato?

— Znalaziem badyl!

— Naprawdg?

— Chodz, pokazg ci!

Szybko wyszedt z domu, a matka za nim.

— Tutaj! Tutaj! Zaraz ci pokazg!

Znow stanal na czworakach.

— Widze go! O, drugi!

Matka uklekta obok niego. Zastanawialem sig¢, czy aby
nie powariowali.

— Widzisz? — spytal. — Dwa badyle. Widzisz?

— Tak, tatusku, widze...

Wstali. Matka wrdcita do domu. Ojciec spojrzal na
mnie.

- No, jazda...

Wszedlem na ganek, z ganku do domu. Ojciec szedt za
mna.

— Do tazienki.

Wszedt i zamknat za sobg drzwi.

— Zdejmuj spodnie.

Uslyszalem, ze zdejmuje pas z haka. Noga jeszcze mnie
bolata. Wiedzialem, co bedzie, bo juz nieraz poczulem na
wlasnej skorze uderzenie pasem do ostrzenia brzytew. Tym
gorzej, ze wiedzialem. Za olem byt caly $wiat, obojetny na
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to, co si¢ dzieje. Tym gorzej, ze byl. Zyly na nim miliony
ludzi, psow, kotow i sustéw, wznosily sie domy, ciagnety uli-
ce, ale nie mialo to najmniejszego znaczenia. Istniat tylko
ojciec, pas do ostrzenia brzytew, tazienka i ja. Ojciec tym
samym pasem ostrzyl brzytwe, a ja go nienawidzilem, kiedy
wczesnym rankiem stat z.namydlong twarza przed lustrem
i si¢ golil. Spadlo na mnie pierwsze uderzenie. Rozlegt sie
glosny, suchy trzask. Ten dzwigk byl prawie tak samo strasz-
ny jak bol I nastgpny cios. Jakby ojciec byt maszyna do
machania pasem. Czutem si¢ jak w grobowcu. Pas znowu
mnie smagnal, a ja pomy$latem: ,Teraz to juz na pewno
ostatni raz”. Ale to nie byl ostatni raz. Znéw oberwalem.
Nie czulem do ojca nienawisci. Po prostu w glowie si¢ nie
miescito, ze jest, jaki jest. Chcialem mu tylko uciec. Nie
mogtem si¢ rozplaka¢. Za bardzo bytem rozbity i skotowany.
Pas jeszcze raz spadt na moje posladki. A potem ojciec prze-
stal mnie bi¢. Stalem i czekalem. Uslyszatem, ze odwiesza
pas.

— Nastepnym razem — powiedziat — ma mi nie by¢ zad-
nych badyli.

Uslyszatem, ze wychodzi z fazienki. Zamknat za soba
drzwi. Sciany byly pi¢kne, wanna byta piekna, umywalka
i zastona prysznica byly pickne, pigkny byl nawet sedes.
A ojca nie bylo.



Rozdzial 17

Ze wszystkich chlopakéw z mojej okolicy najfajniejszy
byt Frank. Zakumplowali$my si¢ i wszedzie razem lazilis-
my. Zupehie dobrze obchodziliémy si¢ bez innych chiopa-
kow. Oni zresztg i tak wlasciwie wyrzucili Franka ze swojej
paczki, wigc si¢ ze mna zaprzyjaznil. Nie byl podobny do
tego Dawida, co ze mna wracat do domu po lekcjach. Miat
duzo wigcej mocnych punktéw niz Dawid. Za jego przykla-
dem zaczatem nawet chodzi¢ do katolickiego kosciota. Ro-
dzicom si¢ to podobato. Niedzielne msze byly okropnie
nudne. Poza tym musieliSmy jeszcze chodzi¢ na religie.
Wkuwali§my katechizm. Same pytania i odpowiedzi, nudy
na pudy.

Kiedys po potudniu siedzieliSmy na ganku przed moim
domem. Czytalem Frankowi na glos katechizm. Akurat
przeczytaltem, ze ,,Bég ma cielesne oczy i wszystko widzi”.

— Cielesne? — zdziwit si¢ Frank.

— No.

— To znaczy takie?

Zacisnal piesci i zastonil nimi oczy.
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— Jak butelki po mleku — powiedzial. Z pig§ciami wbity-
mi w oczodoly obrdcit si¢ w moja stron¢ i parsknat $miechem.
Ja tez zaczatem si¢ §miac. Dlugo si¢ $mialiSmy. Frank pierw-
szy przestat.

— Myslisz, ze styszal?

— Chyba tak. Wszystko widzi, to pewnie i wszystko
styszy.

— Boje si¢ — powiedzial Frank. — Moze nas zabi¢. Mys-
lisz, ze nas zabije?

— Nie wiem.

—PosiedZmy i poczekajmy. Tylko si¢ nie ruszaj. Siedz,
jak siedzisz.

SiedzieliSmy wigc na schodkach i czekali§my. Diugo to
trwalo.

— Moze nas tak od razu nie zabije — powiedzialem.

—No bo gdzie mu si¢ w koricu spieszy — odpart Frank.

Odczekali$my jeszcze godzing i poszliSmy do niego do
domu. Akurat skfadal model samolotu, a ja chciatem rzuci¢
okiem...

Ktdrego$ dnia postanowiliSmy wreszcie pdjs¢ pierwszy
raz do spowiedzi. Poszli§my do ko$ciota. Znaliémy jednego
ksigdza, akurat tego najwazniejszego. Spotkalismy go kiedy$
w lodziarni i zagadal do nas. Raz nawet byliSmy u niego w
domu. Mieszkat zaraz obok kosciola, z jaka$ staruszka. Dhu-
go tam siedzieliémy i wypytywaliémy go o Boga. Na przy-
kiad, ile Bg ma wzrostu? Czy po catych dniach przesiaduje
w fotelu? Czy chodzi do fazienki tak jak wszyscy? Ksiadz
nie odpowiadat wprost, ale i tak byt dosy¢ fajny. Fajnie si¢
u$miechal.
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Po drodze myslelismy o tym, ze mamy si¢ spowiadac.
ZastanawialiSmy sie¢, jak to bedzie. Niedaleko kosciota
przyplatat si¢ do nas bezparnski pies. Byl bardzo chudy
i pewnie glodny. PrzystaneliSmy, zeby go poglaskac i po-
drapa¢ po grzbiecie.

- Szkoda, ze pies nie moze i§¢ do nieba — powiedziat
Frank.

— Dlaczego nie moze?

— Najpierw trzeba by¢ ochrzczonym.

— Wiasciwie warto by go ochrzcic.

— Myslisz?

— Niech ma te szanse.

Wozigtem zwierzaka na rece i weszliSmy do kosciota.
ZaniesliSmy psa do kropielnicy. Ja go trzymatem, a Frank
pokropit mu teb woda $wigcona.

—Ja ciebie chrzcze¢ — powiedziat.

Wynieslismy go na dwor i puscili$my.

— Od razu inaczej wyglada — stwierdzitem.

Pies przestat si¢ nami interesowac i gdzie$ sobie po-
szedl. WrdciliSmy do kosciota. Najpierw przystaneli$émy ko-
to kropielnicy, zanurzyliSmy czubki palcéw i przezegnali$-
my si¢. UklekliSmy w kleczniku przy konfesjonale i zacze-
liSmy czekaé. Zza firanki wyszla gruba baba. Wydzielala
jaka$ silna won. Kiedy nas mijata, wyraznie poczutem, jak
od niej zalatuje. Ten silny zapach mieszal si¢ z zapachem
kosciota, a ko$ciot Smierdziat szczyna. Ludzie co niedziela
przychodzili na msze, wachali t¢ szczyne i nikt nie narzekat.
Chciatem powiedzie¢ o tym ksiedzu, ale jako$ nie umialem.
Moze to $wiece tak §mierdziaty.

— Wchodze - rzekt Frank.
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Wstat i zniknal za firanka. Dlugo nie wracal. Kiedy
wyszedt, uSmiechat si¢ od ucha do ucha.

— Bylo super, naprawde! Teraz twoja kolej!

Wstalem, odsunatem firanke i wszedlem. W §rodku byto
ciemno. Uklaklem. Przed soba widziatem tylko kratke kon-
fesjonatu. Frank twierdzil, ze za tg kratka jest Bog. Usitowa-
fem sobie przypomnie¢, co przeskrobatem, ale jako$§ nic mi
nie przychodzito na mysl. Kleczalem i tamatem sobie glowe,
ale niczego nie pami¢tatem. Nie wiedzialem, co robi¢.

- No, dalej - odezwat sie jakis$ glos. — Powiedz cos$!

Ten kto$ byt wyraznie rozgniewany. Nie spodziewatem
sie, ze uslysze glos. Myslatem, ze Bog czasu ma w brod.
Zlaktem si¢. Postanowitem naktamac.

— Dobrze — powiedzialem. — No wigc... kopnatem oj-
ca... Przeklinalem matke... Ukradlem jej pieniadze z toreb-
ki... Wydatem je na cukierki. Spuscitem powietrze z pitki.
Zagladatem jednej dziewczynce pod sukienke. Kopnalem
matke. Zjadlem wlasnego gila z nosa. To chyba wszystko.
Aha, jeszcze ochrzcitem psa.

— Ochrzcite$ psa?! )

To byt mdj koniec. Popetnilem Grzech Smiertelny. Nie
bylo sensu dalej si¢ w to pchaé. Wstalem i poszedtem sobie.
Nie wiem, czy glos zza kratki kazal mi ile§ tam razy odmé-
wi¢ Zdrowa$ Mario, czy nic nie powiedzial. Odsunatem
firanke i zobaczylem, ze Frank na mnie czeka. WyszliSmy
z kosciota na ulice.

— Czuje sie oczyszczony — rzekl Frank. — A ty?

— Nie.

Nigdy wiecej nie poszediem do spowiedzi. Byla jeszcze
gorsza niz msza o dziesiate;j.



Rozdzial 18

Frank lubil samoloty. Pozyczal mi wszystkie swoje
szmirowate czasopisma o pierwszej wojnie $wiatowej. Naj-
lepsze nazywalo si¢ ,,Asy przestworzy”. Robita si¢ niezta
miachanina, kiedy fokke-wulfy naparzaty si¢ ze spadami.
Czytalem wszystko od deski do deski. Nie podobalo mi si¢
to, ze Niemcy zawsze przegrywaja, ale poza tym bylo ekstra.

Lubitem chodzi¢ do Franka, zeby pozyczy¢ jakie$ no-
we czasopisma i odda¢ stare. Jego matka nosita buty na
wysokich obcasach i miata §wietne nogi. Siadala w fotelu,
zakladala noge na nogg, a spddnica podjezdzala jej do gory.
Ojciec Franka siedzial w drugim fotelu. Oboje stale popi-
jali. Ojciec Franka byt w czasie drugiej wojny $wiatowej
lotnikiem i razem z samolotem rabnat o ziemi¢. W jedne;j
rece miat drut zamiast kosci. Nie pracowat, tylko brat rentg.
Ale byl fajny. Kiedy przychodzili§my, zawsze do nas zaga-
dywal.

— Jak wam leci, chtopcy? Co dobrego?

Ktoregos$ dnia dowiedzieliSmy sig, ze bedzie pokaz lot-
niczy. Cala wielka impreza. Frank skotowal mape i posta-
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nowiliSmy pojecha¢ na pokaz stopem. Balem sie, ze nie
dojedziemy na miejsce, ale Frank twierdzil, ze dojedziemy.
Jego ojciec dal nam pieniadze.

Wyszli§my z mapa na gtéwna ulice i od razu si¢ zata-
paliSmy. Zabrat nas jakis starszy facet. Usta mial wilgotne,
bo je bez przerwy oblizywal. Ubrany byt w stara kraciasta
koszulg zapieta az pod szyje, ale bez krawata. Mial jakie$
dziwne brwi, ktdre zaginaly si¢ do dotu i wlazily mu w oczy.

— Jestem Daniel — powiedzial.

— On jest Henry, a ja Frank - rzekt Frank.

Daniel jechat dalej. Wyjat z paczki lucky strike’a i za-
palit.

- Mieszkacie z rodzicami, chtopcy?

— Tak — odpart Frank.

— Tak - powtdrzytem za nim.

Daniel zdazy! juz obslini¢ papierosa. Zahamowatl pod
$wiattami.

— Weczoraj jak bytem na plazy, to ztapali jakich§ dwdch
facetéw pod molem. Policja zgarneta ich i wpakowala do
wiezienia, bo jeden drugiemu obciagatl druta. Co to glinia-
rzy obchodzi? Szlag mnie trafit, jak si¢ dowiedzialem.

Swiatta zmienily si¢ i Daniel znéw ruszyt.

— Nie uwazacie, chlopcy, ze to glupota? Bo niby czemu
gliniarze nie pozwolili, Zeby jeden facet drugiemu spokoj-
nie obciagnal?

Milczeli§my.

— No co - nalegal Daniel. — Nie wydaje wam sie, ze
czlowiek ma prawo, zeby mu drugi facet obciagnat fujare!

" — Chyba ma - zgodzit sie Frank.

— No - powiedziatem.
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- Dokad jedziecie? — spytal Daniel.

- Na pokaz lotniczy — rzekt Frank.

— A, pokaz lotniczy! Lubig takie pokazy! Wiecie co, jak
mnie przyjmiecie na trzeciego, to was tam zawiozg.

MilczeliSmy.

- No, co wy na to?

—Dobra - powiedziat Frank.

Jego ojciec dal nam na bilety i na dojazd, ale postano-
wiliSmy jechaé stopem, zeby zaoszczedzic.

— A moze woleliby$cie poptywaé — rzekt Daniel.

— Nie — odpart Frank. — Chcemy obejrze¢ pokaz.

- Plywanie to wigksza frajda. Moglibysmy si¢ poscigac.
Znam takie miejsce, gdzie bylibySmy sami. Nigdy w zyciu
nie poszedibym pod molo.

— Chcemy i$¢ na pokaz — rzek! Frank.

— Dobra - zgodzit si¢ Daniel. - Péjdziemy na pokaz.

Zajechaliémy na miejsce i wysiedliémy, a kiedy Daniel
zamykat woz, Frank powiedziat:

- CHODU!

Pobiegliémy w stron¢ bramy z budka biletera. Daniel
zobaczyl, ze uciekamy.

- ACH, ZEZ WY MALI ODCHYLENCY! WRA-
CACMITU ZARAZ!

Biegli$my dale;j.

— Jezu - powiedzial Frank. — A to wariat jebany!

Byli$my juz prawie przy bramie.

- JA WAS JESZCZE DOPADNE!

ZaptlaciliSmy i wbiegliSmy do §rodka. Pokaz jeszcze si¢
nie zaczal, ale bylo juz duzo ludzi.

— Schowajmy si¢ pod trybuna, to nas nie znajdzie —
powiedziat Frank.
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Trybuny byly prowizoryczne, ze zwyklych desek. We-
szliémy pod jedna. Zobaczyliémy, ze jacy$ dwaj kolesie stoja
pod samym $rodkiem trybuny i gapia si¢ w gore. Mieli po
trzynascie, moze czternascie lat, czyli byli o dwa albo trzy
lata starsi od nas.

— Na co oni tak si¢ gapia? — spytatem.

— ChodZmy zobaczy¢ — rzekt Frank.

Podeszlismy. Jeden z tamtych nas zauwazyt.

- Zjezdzacé stad, gnoje!

— Na co tak patrzycie? — spytat Frank.

— Mdéwitem, ze macie zjezdzac!

— Co ci zalezy, Marty. Niech sobie, kurde, popatrza!

Podeszlismy i stan¢liSmy tam gdzie oni. SpojrzeliSmy
do gory.

—1I co tu jest do ogladania? — spytalem.

— Co ty, kurde, nie widzisz? — zdziwit si¢ jeden.

— A co mam widzie¢?

- Pizde.

— Pizde? Gdzie?

— Patrz, tutaj! Widzisz?

Pokazal mi palcem, gdzie mam patrzec.

Na trybunie siedziata kobieta w podkasanej sukience,
bez majtek. Miedzy deskami wida¢ byto jej pizde.

- Widzisz?

— No. Rzeczywiscie, pizda — powiedziat Frank.

— Dobra, a teraz jazda stad i ani pary.

- Ale my chcemy jeszcze popatrze¢ — rzekt Frank. —
Dajcie nam jeszcze troche.

— Dobra, ale nie za dtugo.

Stali$my i gapiliSmy si¢ w gore.
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— Widz¢ ja - powiedzialem.

- To pizda - powiedzial Frank.

— Prawdziwa pizda — powiedziatem.

— No - powiedziat jeden z tamtych. — Faktycznie, pizda.

— Nigdy jej nie zapomn¢ — powiedzialem.

— Dobra, chtopaki, czas na was.

— Dlaczego? — spytat Frank. — Dlaczego nie mozemy
dalej patrzec?

- Bo ja mam co$ do zrobienia — rzekl jeden z tych
starszych. — No, juz was tu nie widzg! OdeszliSmy.

- Jak myslisz, co on chce zrobi¢? — spytatem.

- Nie wiem — odpart Frank. - Moze chce w nig rzuci¢
kamieniem.

Wyszliémy spod trybuny i rozejrzeli§my si¢ za Danie-
lem. Nigdzie go nie bylo.

— Moze odjechat - powiedziatem.

— Tacy goscie nie lubia samolotéw — rzekt Frank.

WdrapaliSmy si¢ na trybune i czekaliSmy, az zacznie
sie pokaz. Przygladatem si¢ wszystkim kobietom po kolei.

- Ciekawe, ktdra to? — powiedzialem.

— Z wierzchu pewnie nic nie zna¢ — odpart Frank.

Wreszcie zaczat si¢ pokaz. Jeden facet w fokke-wulfie
wyczynial rézne akrobacje. Dobrze mu szlo. Zataczat petle
i kota, leciat prawie pionowo do gory i kiedy juz si¢ zdawa-
Yo, ze runie na dét, w ostatniej chwili jako§ wymanewrowat,
potem lecial tuz nad ziemig i jeszcze zrobit zawrdt. Miat
jeden numer z haczykami na skrzydlach, naprawde¢ super.
Do dwdch kijow przyczepiono czerwone chusteczki, mniej
wiecej pottora metra od ziemi. Fokke-wulf znizy} si¢, kiwnat
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prawym skrzydtem w dét i haczykiem $ciagnat z kija chus-
teczke. Zawrdcit, kiwnat lewym skrzydiem i $ciagnat druga
chusteczke.

Potem byly numery z pisaniem po niebie, ale nudne,
i wyscigi balonow, ale jakie$ glupie, i wreszcie zaczglo si¢
cos$ z prawdziwego zdarzenia — wyscig dookota czterech pira-
mid, nad samg ziemia. Samoloty musialy zrobi¢ dwanascie
okrazen dookota piramid, a wygra¢ miat ten, ktdry pierwszy
skoniczy. Jezeli pilot polecial wyzej niz wierzchotek piramidy,
od razu go dyskwalifikowano. Na razie samoloty staly jeszcze
na ziemi i grzaly motory. Kazdy byt inny. Jeden miat dlugi,
cienki korpus prawie bez skrzydet. Drugi byt gruby i okragly,
catkiem jak amerykanska futboléwka. Trzeci skrzydia miat
bardzo diugie, a korpusu tyle co nic. Kazdy byt inaczej zbu-
dowany, a wszystkie pomalowane we wspaniate kolory. Na-
groda dla zwyciezcy wynosita sto dolaréw. Motory juz praco-
waly i czulo si¢, ze za chwilg zobaczymy co$ naprawde cieka-
wego. Silniki ryczaly, jakby chcialy si¢ oderwac od skrzydet, a
potem starter spuscﬁ choragiewke i samoloty ruszyly. Byio ich
sze$¢ i ledwo sie miescily, kledy tak oquzaly te cztery pirami-
dy. Jedni piloci lecieli dotem, inni gora, jeszcze inni Srodkiem.
Niektorzy lecieli szybko i przez to tracili, bo ich znosito za
daleko od piramid; inni lecieli wolniej i brali ostrzejsze wiraze.
Wygladato to cudownie i strasznie. Nagle jednemu samolo-
towi odpadlo skrzydto. Spadt na ziemi¢ i odbit si¢ jeszcze parg
razy, a z silnika buchat ogien i dym. Samolot przewrdcit si¢ do
gory kotami. Nadjechalo pogotowie i straz pozama. Inne sa-
moloty dalej krazyty. W jednym wybucht silnik i zaraz si¢
urwal, a caly samolot spadt, jakby kto$ go upuscit. Runat na
ziemi¢ i rozlecial si¢ w kawalki. Ale to bylo niesamowite, bo
pilot tylko odsunal pokrywe kabiny, wyszedl na zewnatrz
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i stanal, czekajac na karetke. Pomachat widzom, a oni zaczgli
bi¢ brawo jak szaleni. Cudem si¢ uratowat.

Nagle stalo si¢ najgorsze. Przy ktéryms$ okrazeniu dwa
samoloty zawadzily o siebie skrzydtami. Oba wpadty w spi-
ralg, rabnely o ziemig i zaczely si¢ palic. Znow podjechata
karetka i straz ogniowa. Widzieli$my, jak sanitariusze wy-
ciagaja pilotow i ktada ich na noszach. Szkoda bylo takich
dwdch odwaznych facetow; pewnie zostali kalekami na cate
zZycie, a moze nawet si¢ pozabijali.

Juz tylko dwa samoloty $cigaly si¢ o t¢ wielka nagrode:
numer 5 i numer 2. Numer 5 to byt wlasnie ten smukly
samolot prawie bez skrzydel, duzo szybszy od numeru 2.
Numer 2, ten okragly jak pitka, wldk? si¢ pomatu, ale duzo
nadrabial na zakretach. Niewiele mu to dato. Numer 5
dawno go zdublowatl.

— Samolot oznaczony numerem pigtym — oglosit spiker
— prowadzi réznicg dwdch okrazen. Do korica wyscigu po-
zostaly réwniez dwa okrazenia.

Wygladalo na to, ze numer 5 zgarnie nagrodg. Ale
nagle wpadt na piramid¢. Zamiast skreci¢, rabnal prosto
w nia. Rozwalit ja i poleciat skosem w ddt. Silnik ryczat
na najwyzszych obrotach i po chwili samolot runat na zie-
mi¢. Uderzyt kotami, odbit si¢ i podskoczyt wysoko, prze-
wrdcil si¢ i szurnat wierzchem po ziemi. Pogotowie i straz
pozarna miaty do niego kawat drogi.

Numer 2 dalej okrazat te trzy piramidy, ktdre jeszcze
staly, i t¢ rozbita. Po ostatniej rundzie wylagdowat. Wygrat
gléwna nagrodg. Pilot wysiadt. Byt gruby, tak jak jego samo-
lot. Myslatem, ze z kabiny wyskoczy jakis$ ostry przystojniak.
Grubas po prostu miat fart. Prawie nikt nie bit mu braw.
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Na zakoriczenie pokazu byly skoki na spadochronach.
Na ziemi wymalowano koto, jakby srodek wielkiej tarczy, i
wygrywal ten skoczek, ktory wyladowat najblizej. Gtupie to
jakies$ bylo. Ani hatasu, ani ruchu. Spadochroniarze skakali
z samolotu i celowali w malowane koto. Nic wiecej si¢ nie
dziato.

— Kiepski numer — powiedzialem do Franka.

— No - przytaknat.

Spadochroniarze ladowali jeden za drugim. Nastepni
skakali z samolotéw. Nagle wérod widzéw zaczety sie jakies
achy i ochy.

— Patrz! — powiedziat Frank.

Jeden spadochron tylko czg¢éciowo si¢ otworzyl. Nie-
wiele nabrat powietrza. Skoczek spadat szybciej niz reszta.
Widac¢ byto, jak wierzga nogami i wymachuje rekami, zeby
rozplatac linki.

- Rany Boga - rzekt Frank.

Facet spadat. Coraz lepiej go widzieliSmy. Szarpat za
linki, zeby zasuptany spadochron jednak si¢ otworzyt, ale
nic z tego nie wychodzitlo. Uderzyt o ziemig, troche sie
odbil, a potem spadt i juz si¢ nie ruszyl. Na wpot otwarty
spadochron opadl pomahu i go przykryt.

Reszte skokéw odwotano.

Wychodzac razem z calym thumem, rozgladali$my sig,
czy gdzie$ nie ma Daniela.

- Nie jedZmy juz stopem — powiedziatem do Franka.

— Dobra - zgodzit si¢.

Kiedy schodziliSmy z trybun, sam nie wiedzialem, co
bylo najciekawsze: wyscigi, nieudany skok na spadochronie
czy pizda.



Rozdziat 19

W piatej klasie troche si¢ poprawito. Zaczatem nabie-
ra¢ krzepy i bytem chyba mniej nielubiany niz przedtem.
Dalej nie moglem si¢ dosta¢ do reprezentacji klasy w zad-
nym sporcie, ale rzadziej prébowano mna pomiata¢. Dawid
znikl, a razem z nim znikly skrzypce. Jego rodzina gdzies si¢
wyprowadzita. Sam wracatem do domu. Czasem lazlo za
mna paru chlopakéw. Najgorszy byt Juan, ale nawet on
ze mng nie zaczynat. Juan juz palil. Szed! za mna, zaciagat
si¢ papierosem i zawsze mial ze sobg jakiego§ kumpla. Nig-
dy nie chodzil za mng sam. Balem si¢ tych kolesi. Marzy-
tem, zeby si¢ odczepili. A réwnocze$nie zupetnie ich ole-
watem. Nie lubitem Juana. Nikogo w szkole nie lubitem.
Wszyscy chyba wiedzieli, ze ich nie lubi¢. Pewnie wiasnie za
to mnie nie znosili. Nie cierpiatem ich chodu, wygladu,
sposobu mowienia, ale ojca i matki tez przeciez nie lubilem.
Wecigz mialem wrazenie, ze mnie otacza biala pustka.
I zawsze troche mi si¢ zbieralo na wymioty. Juan byt $niady
i nosit mosi¢zny fancuch zamiast paska. Dziewczyny si¢ go
baly, chlopaki zresztg tez. Prawie codziennie on i ktorys$
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z jego kumpli odprowadzali mnie pod sam dom. Wchodzi-
fem do $rodka, a oni dalej stali przed domem. Juan palit
papierosa i wygladat jak nie wiem jaki twardziel, a jego
kumpel stat obok. Przygladatem im si¢ przez firanke.
W korcu odchodzili.

Angielskiego uczyla pani Fretag. Na pierwszej lekcji
spytala, jak kazde z nas ma na imie.

— Chce was dobrze poznac — powiedziata.

Usmiechneta sie.

— Oczywidcie wszyscy macie ojcow. Bytoby chyba cie-
kawe, gdybySmy si¢ dowiedzieli, kim kazdy ojciec jest z
zawodu. Zaczniemy od pierwszej tawki i zrobimy runde
po calej klasie. Mary, kim jest z zawodu twdj tata?

- Ogrodnikiem.

- O, to fadnie! Odpowiadajcie po kolei... Andrew, co
robi twdj tata?

To bylo straszne. Wszyscy ojcowie w naszej dzielnicy
zostali bez pracy. Mdj tez. Ojciec Gene’a po caltych dniach
przesiadywat na ganku przed domem. Wszyscy ojcowie byli
bezrobotni. Tylko ojciec Chucka pracowat w zakladach
miesnych. Jezdzil czerwona furgonetka z wymalowana z bo-
ku nazwsa firmy.

— MJj tata jest strazakiem — rzekt Andrew z drugiej
fawki.

—Ciekawa praca — stwierdzila pani Fretag. — Numer trzy.

— MJj tata jest prawnikiem.

— Cztery.

— MJj jest... policjantem.

Co miatem powiedziec? Moze tylko w mojej dzielnicy
ojcowie byli bezrobotni. Styszatem to i owo o krachu na
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gietdzie. Wiedziatem, ze krach to co$ ztego. Ale moze giet-
da trachneta tylko kolo mojego domu.

- Osiemnascie.

— MQJj tata jest aktorem filmowym...

- Dziewietnascie.

— A moj skrzypkiem w filharmonii...

— Dwadziescia...

— Moj pracuje w cyrku...

— Dwadziescia jeden...

— MJj jest kierowcg autobusu...

— Dwadziescia dwa...

— MQj $piewa w operze...

- Dwadziescia trzy...

Dwudziesty trzeci byfem ja.

— Moj ojciec jest dentysta — powiedziatem.

Pani Fretag przepytywala wszystkich po kolei, az do-
szta do trzydziestego trzeciego miejsca.

— MOJj ojciec jest bez pracy — rzekt numer trzydziesty
trzeci.

,O, kurde — pomyslalem. — Ze tez na to nie wpadiem”.

Pewnego dnia pani Fretag zadata nam prac¢ domowa.

— Nasz szanowny prezydent, Herbert Hoover, odwie-
dzi w sobot¢ Los Angeles i wyglosi przemowienie. Wszyscy
macie pojs¢ go postuchaé. Napiszecie potem wypracowanie
o tym, jak wam si¢ podobata mowa prezydenta.

W sobote¢? Nie bylo szans, zebym poszedl. Musialem
przystrzyc trawnik. Wytropi¢ wszystkie badyle. (Nigdy mi
si¢ to nie udawato). Prawie co sobota dostawalem lanie
pasem do ostrzenia brzytew, bo ojciec znajdowat jakis ba-
dyl. (W tygodniu tez par¢ razy obrywaltem za rézne rzeczy,
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ktdre robitem nie do$¢ dobrze albo wcale). W zadnym razie
nie moglem powiedzie¢ ojcu, ze musze iS¢ postucha¢ pre-
zydenta Hoovera.

No i nie poszedtem. A w niedziele wzigtem pare kar-
tek, usiadlem i zaczalem opisywac wizyte prezydenta. Opi-
satem, jak jego kabriolet ozdobiony choragiewkami wtoczyt
si¢ na stadion pitkarski. Przodem jechat samochdd peten
tajnych agentéw, a tuz za prezydentem jeszcze dwa auta
z eskorta. Agenci byli to dzielni m¢zczyZni, ktdrzy z bronia
w reku strzegli bezpieczenstwa naszego prezydenta. Tlum
powstat z miejsc, kiedy prezydenckie auto wjechato na sta-
dion. Nigdy przedtem nie zdarzylo si¢ nic podobnego. Byt
to sam prezydent. We wlasnej osobie. Pomachat nam reka.
WzniesliSmy okrzyk. Zagrala orkiestra. Mewy krazyty w go-
rze, jakby one takze wiedzialy, ze to prezydent. Nad nami
lataty samoloty, kreslac w powietrzu rézne napisy, na przy-
ktad: ,,Dobrobyt czeka tuz za rogiem”. Prezydent wstal i w
tej samej chwili chmury rozpierzchly si¢ i promien storica
padt na jego twarz. Catkiem jakby Pan Bdg tez wiedziat, co
tu si¢ odbywa. Potem auta stanety, a nasz wielki prezydent
w otoczeniu tajnych agentéw wszedt na mownice. Kiedy tak
stat przy mikrofonie, jaki$ ptak sfrunat z wysoka i przysiadt
na podium tuz obok prezydenta. Prezydent pomachat pta-
kowi rekg i si¢ rozeSmial, a my za nim. Potem zaczat prze-
mawiaé, a ludzie shuchali. Niedokladnie styszalem jego
przemdwienie, bo siedziatem za blisko maszyny do praze-
nia kukurydzy, w ktdrej ziarna pekaly z okropnym hatasem,
ale chyba powiedzial, ze problem mandzurski jest niezbyt
powazny, a u nas w kraju wszystko si¢ ulozy, nie ma obawy,
trzeba tylko, zebysmy wierzyli w Ameryke. Dla kazdego
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znajdzie si¢ praca. Starczy i dentystow, i zebow do wyrywa-
nia, starczy pozarow i strazakéw. Zndéw rusza fabryki i sta-
lownie. Nasi przyjaciele z Ameryki Potudniowej sptaca dtu-
gi. Niebawem wszyscy bedziemy mogli spa¢ spokojnie, ma-
jac petne zotadki i syte serca. Bog i nasza wielka ojczyzna
otocza nas mitoscia i uchronia przed zlem, przed socjalis-
tami, i raz na zawsze zbudza z ogdlnonarodowego kosz-
maru...

Prezydent wystuchat braw, pomachat reka, wrdcit do
kabrioletu, wsiadt i odjechat, a za nim auta petne agentow.
Storice zaczynato chyli€ si¢ ku zachodowi, popotudnie prze-
chodzito w wieczdr, czerwonozloty, cudowny. MieliSmy
okazje widzie€ i stysze¢ prezydenta Herberta Hoovera.

W poniedzialek oddatem wypracowanie. We wtorek
pani Fretag stan¢la przed frontem klasy.

~ Przeczytalam wasze wypracowania o wizycie naszego
szanownego prezydenta w Los Angeles. Ja tez tam bylam.
Zauwazylam, ze cz¢$¢ uczniow z takich czy innych powo-
déw nie mogta wzia¢ udziatu w spotkaniu z prezydentem.
Tym z was, ktorzy tam nie dotarli, przeczytam wypracowa-
nie Henry’ego Chinaskiego.

Zapadto straszliwe milczenie. Bylem najbardziej nie-
cierpiany w klasie. Wszyscy poczuli sie, jakby dostali nozem
w serce.

— To bardzo twdrcza praca — powiedziata pani Fretag
i zaczeta czytaé. Podobato mi si¢. Wszyscy stuchali. Moje
stowa wypetnily klase od tablicy do tablicy, uderzaly w sufit
i odbijaly si¢ od niego, w koricu catkiem zasypaly buty pani
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Fretag i spi¢trzyly si¢ w stos na podtodze. Kilka najtadniej-
szych dziewczyn w klasie zaczg¢to na mnie zerkac. A wszyst-
kich rozrabiakow szlag trafial. Ich wypracowania byly géw-
no warte. Pitem wlasne stowa jak cztowiek udreczony prag-
nieniem. Juz nawet zaczalem w nie wierzy¢. Zobaczylem,
ze Juan siedzi z taka ming, jakbym mu dat w pysk. Wyciag-
nalem nogi i rozpartem si¢ wygodnie. Ale po chwili wszyst-
ko si¢ niestety skonczylo.

— W tym podniostym nastroju — rzekta pani Fretag —
oglaszam koniec lekcji.

Wszyscy wstali i zaczeli wychodzic.

— Zostan jeszcze chwilg, Henry — powiedziata pani
Fretag.

Usiadlem z powrotem. Pani Fretag stata i patrzyla na
mnie.

- Henry, czy ty naprawde tam byles$? — spytata.

Zastanawiatem sig¢, co by tu jej odpowiedzie¢. Nic mi
nie przychodzilo do glowy.

- Nie, nie bylem - przyznalem w koricu.

Usmiechneta sie.

— Tym wigkszy wyczyn — powiedziata.

— Tak, pani psorko...

— Mozesz juz i$¢, Henry.

Wstatem i wyszedlem z klasy. Ruszylem do domu.
A wigc tego im bylo trzeba: klamstw. Pigknych klamstw.
Tego ode mnie chcieli. Ludzie byli tacy glupi. Wiedziatem
juz, ze tatwo mi pdjdzie. Rozejrzalem si¢. Juan i jego kum-
pel nie szli za mna. W ogdle bylo coraz lepiej.



Rozdziat 20

Czasami Frank i ja zyliSmy w zgodzie z Chuckiem,
Eddiem i Genem. Ale raz po raz zdarzato si¢ co$ takiego
(zwykle z mojej winy), ze wyrzucali mnie z paczki, a wtedy
Frank jako mdj kumpel tez troch¢ z niej wypadal. Fajnie
byto tazi¢ z Frankiem. JezdziliSmy stopem, gdzie si¢ dato.
Jednym z naszych ulubionych miejsc byta wytwornia filmo-
wa. PrzelaziliSmy pod parkanem, wzdtuz ktérego rosto wy-
sokie zielsko. W §rodku byt mur i schody z ,King Konga”.
Ulice i domy, wszystko na niby. Domy mialy tylko fasady,
a z tyhu nic. Czgsto walesaliSmy si¢ po tym catym terenie.
W koricu przepedzat nas wartownik. Albo jezdziliSmy sto-
pem na plaze, do wesolego miasteczka. SiedzieliSmy tam
po par¢ godzin i wreszcie wszystko znaliSmy na pamigC.
Woeale nie byto tam tak znowu fajnie. Ludzie srali i szczali
po katach, wszedzie walaly si¢ puste butelki. W géwnie
lezaly stwardniate i pomarszczone kondony. Po zamknigciu
przychodzili widczgdzy, zeby przenocowaé. W wesotym
miasteczku wilasciwie nie bylo ani troch¢ wesoto. Z poczat-
ku jeszcze lubiliSmy Lustrzany Labirynt. ELaziliSmy po nim,
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az wreszcie nauczyliSmy si¢ na pami¢é wszystkich zakretow
i diabli wzig¢li calg zabawe. Frank i ja nigdy si¢ z nikim nie
bilismy. Ciekawily nas rézne rzeczy. W kinie na molo szedt
film o jedne;j takiej, co jej zrobili cesarskie cigcie. PoszliSmy
zobaczy¢. Ale krew si¢ lata! Za kazdym razem, jak lekarz
nacinat brzuch kobiety, tryskaty cale strugi, a potem wy-
ciagneli dziecko. LowiliSmy ryby z mola i co zfapali§my,
to sprzedawali$my starym Zydéwkom, ktére siedzialy na
fawkach. Pare razy oberwatem od ojca za to, ze taz¢ z Fran-
kiem, zamiast siedzie¢ w domu, ale sobie wykalkulowatem,
ze baty i tak mnie nie mina, a takie fazenie to przynajmniej
jakas frajda.

Z chiopakami z sgsiedztwa dalej miatem kiepskie ukfa-
dy, a ojciec jeszcze bardziej je psul. Kupit mi na przyktad
stréj indianski i tuk ze strzalami, kiedy wszyscy latali po-
przebierani za kowbojow. Zaczgto si¢ to samo, co na szkol-
nym boisku: raz po raz naskakiwali na mnie calg banda.
Otaczali mnie, wszyscy odstawieni jak kowboje, z koltami
w rekach, ale kiedy wygladato na to, ze juz ze mng krucho,
zaktadalem strzate, napinalem cigciwe i czekatem, co zro-
bia. Zawsze si¢ cofali. Wkiadalem ten indianiski strdj, tylko
jak ojciec mi kazat.

U Chucka, Eddiego i Gene’a ciagle miatem jakie$ seki.
Potem si¢ godziliSmy i przyjmowali mnie z powrotem do
paczki, ale zaraz znowu im podpadatem.

Kiedy§ po potudniu stalem sobie przed domem.
U chtopakéw nie mialem wtedy ani catkiem w porzadku,
ani zupetnie kiepsko. Czekatem, az zapomng o ostatnim
numerze, ktéry im wyciagtem. Nie byto nic do roboty. Tylko
biate powietrze i to czekanie. Znudzito mi si¢ tak stac, wigc
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postanowitem si¢ przej$¢ — najpierw poszedtbym pod gore,
na Washington Boulevard, potem skrecitbym na wschéd
w strone kina i zawrdcit w dét, do Adams Boulevard. Po
drodze moze jeszcze bym przeszedt obok kosciota. Ruszy-
tem. I zaraz ustyszalem, ze wota mnie Eddie:

- Henry, chono tu!

Stali w przej$ciu migdzy domami. Eddie, Frank, Chuck
i Gene. Patrzyli na co$. Stali pochyleni nad roztozystym
krzakiem i na co§ patrzyli.

— No, chono tu!

- Co jest?

Podszedtem do krzaka, nad ktérym tak si¢ pochylali.

— Pajak! Zaraz wszamie much¢! — powiedziat Eddie.

Spojrzatem. W pajecza sie¢ migdzy gateziami ztapata si¢
mucha. Pajak byl strasznie napalony. Mucha tak si¢ szamo-
tala, ze trzesla calg pajeczyna. Bzyczala jak szalona, ale nic
nie mogta zrobi¢, bo pajgk coraz szczelniej omotywat jej
skrzydta i cate ciato. Krazyt wokdt niej i coraz mocniej ja
krepowal, a ona juz tylko bzyczata. Byt wielki i brzydki.

— Zaraz si¢ za nig wezmie! — wrzasnal Chuck. ~ Zaraz
wbije w nig kly!

Wepchnatem si¢ migdzy chtopakéw i datem kopa pa-
jakowi, az wyleciat z pajeczyny razem z mucha.

— Cof zrobit, do cholery? — powiedzial Chuck.

— Wszystko popsutes, kurwa twoja ma¢! — ryknat Eddie.

Cofnalem si¢. Nawet Frank jako§ dziwnie na mnie
patrzyt.

— Dajmy mu wycisk! — krzyknat Gene.

Odgradzali mnie od ulicy. Pobieglem miedzy domami
na jakie$§ obce podwdrko. Oni za mna. Przebieglem przez
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podwdrko i skrecitem za garaz. Stanalem przed parkanem
z krat, poro$nietym pnaczami i wysokim prawie na dwa
metry. Natychmiast zaczalem si¢ wspinac i przelaztem na
druga strong. Przebieglem nastgpne podworko i dalej alej-
ka do sasiedniej ulicy. Obejrzatem si¢. Chuck miatjuz prze-
leZ¢ przez parkan, ale si¢ omsknat i spadt na plecy.

~ Kurwa! - zaklat. Skrecitem w prawo i bieglem dale;.
Minatem siedem czy osiem przecznic i usiadlem na czyims$
trawniku, zeby odpocza¢. Nikogo nie bylo widaé. Zastana-
wialem sig¢, czy Frank mi daruje ten numer. I czy tamci trzej
tez mi daruja. Postanowitem zej$¢ im z oczu na jakis$ ty-
dzien...

No i w koricu zapomnieli. Przez pewien czas nic
specjalnego si¢ nie dziato. Mijat dzien za dniem, a tu ciagle
nic. I raptem ojciec Franka popetnit samobdjstwo. Nikt nie
wiedzial dlaczego. Frank powiedziat mi, ze b¢dzie musiat
si¢ przeprowadzi€ razem z matka do mniejszego domu i w
ogole do innej dzielnicy. Obiecat, ze napisze. No i napisat.
Tylko ze my$my wtasciwie do siebie nie pisali. Rysowali§my
komiksy. O ludozercach. Frank zaczynal komiks o napa-
dach ludozercéw, a od tego miejsca, gdzie przerwal, ryso-
walem juz ja, tez o napadach ludozercéw. Moja matka zna-
lazfa jeden z tych komikséw Franka i pokazata ojcu, i tak
skoriczyla si¢ nasza korespondencja.

Kiedy z piatej klasy zdalem do szdstej, zaczatlem mysle¢
o ucieczce z domu, ale w pore zrozumiatem, ze skoro prawie
wszyscy ojcowie sg bez pracy, to taki koles, co jeszcze nie ma
nawet metra piecdziesieciu, tez za choler¢ nie znajdzie robo-
ty. Wszyscy uwielbiali Johna Dillingera — i dorosli, i dzieci.
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Napadat na banki i zabierat pienigdze. Tak samo jak Pigknis$
Floyd, Mamuska Barker i Kelly Cekaem.

Ludzie zaczgli chodzi¢ na puste parcele i zbierac ziel-
sko. Dowiedzieli si¢, ze niektdre chwasty mozna gotowaé
i je$¢. Na pustych parcelach i na rogach ulic m¢zczyzni
thukli si¢ pig§ciami. Wszyscy chodzili wkurzeni. Faceci palili
tyton Bull Durham i nie dawali sobie w kasz¢ dmuchac.
Z kieszeni koszul zwisaty im okragte metki z napisem ,,Bull
Durham”. Umieli jedng reka zrobi€ skreta. Z facetem, kto-
remu dyndala na piersi taka metka, lepiej byto uwazaé. Co
chwila slyszato sig, jak kto§ méwi o drugiej albo trzeciej
hipotece. Kiedy$ wieczorem ojciec wrécit do domu ze zta-
mang reka i podbitymi oczami. Matka pracowata gdzie$ za
n¢dzne grosze. Kazdy chlopak w naszej dzielnicy miat jed-
ng par¢ spodni na niedziele i druga do noszenia na co
dzien. Buty si¢ niszczyly, ale nie bylo nowych. W domach
towarowych kupowalo si¢ za pigtnascie czy dwadziescia
centéw podeszwy i obcasy razem z klejem i przyklejato
si¢ je od spodu do zdartych butéw. Rodzice Gene’a trzy-
mali na podwdrku za domem koguta i par¢ kur. Jak ktdras
kura si¢ nie niosta, to ja zjadali.

U mnie wszystko szlo po staremu — tak samo w szkole,
jak z Chuckiem, Genem i Eddiem. Nie tylko dorosli zrobili
sic wredni: dzieci tez, a nawet zwierzeta, catkiem jakby
braly przyktad z ludzi.

Ktdregos$ dnia statem sobie i jak zwykle czekatem.
Z reszta paczki miatem kiepskie uktady i juz mi nawet nie
zalezato, zeby je poprawic. Nagle przybiegt Gene.

— Chono, Henry!

- Co jest?
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- CHONO, MOWIE!

Pobiegl, a ja za nim. PrzejSciem miedzy domami
wbiegliSmy na tylne podworko Gibsonéw, otoczone potez-
nym murem z cegiet.

- PATRZ! DORWAL KOTA! ZARAZ GO UKA-
TRUPI!

W rogu podworka stal pod murem bialy kotek. Nie
mogt wspiac si¢ na mur, nie mdgt uciec w prawo ani w lewo.
Stroszyt sie, prychat i wysuwat pazury. Ale byt bardzo maty,
a buldog Chucka, Barney, warczatl i podchodzit coraz blize;.
Pewnie sami przyniesli tam kota i zawotali buldoga. Bylem
tego prawie pewien, bo wszyscy trzej mieli troche skruszo-
ne miny.

— To wyscie go tu przyniesli — powiedziatem.

— Nieprawda — odpart Chuck. — Sam sobie winien. Jak
tu przylazi, to niech teraz walczy.

— JesteScie skurwysyny. Nienawidze was.

- Barney zagryzie kota — o§wiadczyl Gene.

— Rozedrze go na strzepy - rzekl Eddie. — Boi si¢
kocich pazurdw, ale jak juz si¢ rzuci, to raz-dwa bedzie
po wszystkim.

Barney byl wielki i plowy. Miat zasliniony pysk i t¢pe
brazowe §lepia. Ghupi ttuscioch. Sunal naprzéd z réwnomier-
nym warkotem, jezac sier§¢ na karku i grzbiecie. Miatem
ochote kopna¢ go w ten ghupi tylek, ale si¢ balem, ze wyrwie
mi nog¢ z biodra. Wida¢ byto, ze nie popusci, poki nie za-
morduje kota, ktdry tylko syczal, wcisnigty w $ciang, i czekal.
Bialy kot, a wlasciwie kociak. Pigkne zwierzg, takie czyste.

Pies pomatu si¢ zblizal. Nie rozumiatem, po co to
chlopakom potrzebne. Nie chodzito o prébe¢ odwagi, tylko
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po prostu o to, zeby wycig¢ wstrgtny numer. Gdzie sg do-
rosli? Gdzie jaka$ zwierzchno§¢? Mnie to si¢ ciagle czepia-
ja, a teraz gdzie si¢ podzieli?

Pomyslalem, ze mégibym skoczy¢, ztapac kota i uciec,
ale zabrakto mi ikry. Batem sie¢, ze buldog si¢ na mnie rzuci.
Strasznie nedznie si¢ poczutem, kiedy zdatem sobie sprawe,
ze nie mam odwagi zachowac si¢ jak nalezy. Dostownie za-
cz¢to mnie mdli€. Az mi si¢ stabo zrobito. Nie chcialem, zeby
buldog zagryzl kota, ale nie wiedziatem, jak temu zapobiec.

— Chuck - poprositem. — Daj kotu uciec. Zawotaj psa.

Chuck nic nie odpowiedzial, tylko dalej patrzyt.

— Bierz go, Barney! — rzek! po chwili. - Kota, kota!

Barney ruszyt naprzdd, a kot z wscieklym sykiem dat
susa: kiab bieli, ktéw i pazuréw. Barney odskoczyt, a kot
cofnal si¢ pod mur.

- Kota, Barney! — powtorzyt Chuck.

— Zamkanij si¢, do cholery! — zaklatem.

— Uwazaj, jak do mnie méwisz —~ rzekt Chuck.

Barney znéw ruszyt w stron¢ kota.

- Wyscie to wszystko specjalnie urzadzili — powiedzia-
fem.

Z tylu rozlegt si¢ jaki§ szmer. Obejrzatem si¢. Zoba-
czytem, ze stary Gibson patrzy z okna sypialni. On tez
chcial, zeby pies zagryzt kota. Chciat tego tak samo jak
chlopaki. Ale dlaczego?

Stary Gibson byl naszym listonoszem i miat sztuczna
szczeke. Jego zona po catych dniach przesiadywata w do-
mu. Wychodzita tylko wyrzuci¢ $mieci. Zawsze nosita siatke
na wlosach i stale tazita w koszuli nocnej, szlafroku i kap-
ciach.
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Kiedy tak patrzylem, stan¢ta obok meza, ubrana jak
zwykle. Tez czekata, az pies zagryzie kota. Stary Gibson
jako jeden z nielicznych mezczyzn w tej okolicy miat stalg
prace, ale mimo to pragnal tego widoku. Niczym si¢ nie
roznit od Chucka, Eddiego i Gene’a.

Za duzo ich bylo.

Buldog dalej si¢ skradat. Nie miatem sity patrze¢, jak
bedzie zabijal. Strasznie si¢ wstydzilem, ze tak zostawiam
tego kota. Wprawdzie byla jeszcze szansa, ze sprobuje
ucieczki, ale tamci na pewno by mu nie dali. Miat przeciw-
ko sobie calg ludzko$¢, a nie tylko buldoga.

Odwrdcitem si¢ i wyszedtem na ulicg. Ruszylem chod-
nikiem w stron¢ domu. Ojciec stal przed wejSciem i czekat
na mnie.

— Gdzie bytes? — spytal.

Nie odezwatem sie¢.

— Jazda do domu - powiedziat. - I nie réb takiej nie-
szczeSliwej miny, bo ci¢ zaraz naprawd¢ unieszczesliwie!



Rozdziat 21

Poszedtem do ogdlniaka Mount Justin. Trafila tam
mniej wigcej potowa chlopakdw z mojej podstawdwki, aku-
rat ci najbardziej wyrosnigci, najwicksi twardziele. Reszta
bykow przyszta z innych szkdt. Chlopey z naszej siodmej
klasy byli wyzsi od dziewiatoklasistow. Na gimnastyce oka-
zato sig, ze wiekszo$¢ z nas przerasta nauczyciela. Na zbior-
ce stawaliSmy przygarbieni, z wypigtymi brzuchami i zwie-
szonymi glowami, z ramionami wysuni¢tymi do przodu.

— Jezu! — wzdychat Wagner od gimnastyki. - Wypros-
tujcie si¢, wciagnijcie brzuchy!

Ale zaden si¢ nie prostowal. Byliémy tacy, a nie inni,
i wcale nie chcieliSmy si¢ zmieniaé. Wszyscy pochodzili$my
z rodzin dotknigtych ogdlnym kryzysem i przewaznie nie
dojadali$my, a mimo to wyro$liSmy na potgznych ositkdw.
Przypuszczam, ze wigkszo$¢ z nas zaznata w domu niewiele
mitosci, i nikogo tez nie prosilismy o mito$¢ ani o dobre
serce. Patrzac na nas, mozna bylo boki zrywaé, ale ludzie
uwazali, zeby nie za§mia¢ nam si¢ w oczy. Tak jako$ wyszlo,
jakby$my za wczesnie wydorosleli i przez to znudzito nam
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sie dziecifistwo. Ani troche nie szanowaliSmy starszych. By-
lismy jak tygrysy, tyle ze zaswierzbione. Jeden z Zydéw
w naszej klasie, Sam Feldman, mial czarny zarost i co rano
musiat si¢ goli¢, a i tak juz w potudnie podbrédek znowu
robit mu si¢ prawie czarny. Cala pier§ porastaly mu czarne
wlosy i strasznie $mierdzial pod pachami. Inny kole$ wygla-
dal catkiem jak Jack Dempsey. Jeszcze inny, Peter Manga-
lore, miat trzydziestocentymetrowego chuja, i to mierzone-
go na migkko. A kiedy poszliSmy pod prysznic, okazato sig,
ze mam najwieksze jaja z calej klasy.

— He;j! Patrzcie, jakie ten cztenio ma jaja!

— Ja pierdole! Kutasina jak pie¢ minut, ale za to jajca!

— Ja pierdole!

Nie wiem, czym sie wlasciwie roznilismy od innych
chlopakdw, ale czym$ na pewno. Wyraznie czuliSmy te réz-
nic¢. Wida¢ to bylo w naszym chodzie i sposobie moéwienia.
Mowilismy wiasciwie niewiele, na ogét tylko wnioskowalis-
my, a ludzi szlag trafial, ze wszystko jest dla nas takie oczy-
wiste.

Po lekcjach nasza siddma klasa grata w klepany futbol
z sma i dziewiata. Trudno to bylo nazwa¢ meczem. Ogry-
waliSmy ich z tatwoscia, ktadliSmy na obie topatki, i to sty-
lowo, prawie bez wysitku. Wigkszo$¢ druzyn w klepanym
futbolu szta krétkimi podaniami, ale mySmy robili solowe
rajdy. Trzeba bylo przy tym szczelnie kry¢, wiec nasi po-
mocnicy brali si¢ do roboty. Mieli pretekst, zeby da¢ tam-
tym w kos$¢, zeby sie po nich przespacerowaé. Ni cholery
nas nie obchodzil nasz wlasny zawodnik, ktory biegl z pitka.
Przeciwnicy zawsze si¢ cieszyli, kiedy szliSmy jednak po-
daniami.
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Dziewczyny zostawaly po lekcjach i patrzyly, jak gra-
my. Niektore chodzily juz z chlopakami ze starszych klas
i nie chcialy si¢ zadawac z takimi gnojami jak my, ale zo-
stawaly, zeby popatrzeé, jak graja siddmoklasisci. ByliSmy
znani. Dziewczyny zostawaly po lekcjach, patrzyly na nas
i podziwialy. Nie dostatlem si¢ do druzyny, ale stalem na
aucie, popalatem ukradkiem i czulem si¢ jak trener czy kto$
taki. ,,Dadza nam dupy” -~ mysleliSmy, patrzac na dziewczy-
ny. Ale wiekszo$¢ z nas tylko si¢ onanizowata.

Onanizm. Pamigtam to odkrycie. Kiedy$ rano Eddie
zaskrobal w moje okno.

- Co jest? — spytatem.

Podnidst probdwke, na ktdrej dnie widaé bylo jakis
bialy ptyn.

— Co to takiego?

— Spuscitem si¢ — odparl Eddie. — Spuscitlem si¢ do
probowki.

— Taaa?

— No. Wystarczy, ze naplujesz sobie na reke i potrzesz
chuja. Mdwie ci, jaka frajda, i zaraz z czubka pryska to
biale. To si¢ nazywa lagier.

— Taaa?

- No.

Eddie poszedt sobie. Po namysle postanowitem spro-
bowaé. Chuj zaraz mi stanat i bylo naprawde ekstra, coraz
lepiej. Branzlowatem sie bez opamietania i czulem sie jak
nigdy w zyciu. W koricu z czubka chuja prysnal ten bialy
sok. Odtad co pewien czas walitem konia. Jeszcze lepiej
wychodzilo, kiedy sobie wyobrazatem, ze robi¢ to z dzie-
wCzyna.
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Pewnego dnia stalem za linig autowa i patrzyltem, jak
nasza druzyna robi miazge z innej druzyny. Ogladatem
mecz i ukradkiem palilem papierosa, stojac migdzy dwiema
dziewczynami. Kiedy za ktdryms razem nasi wybili z potowy
boiska, zobaczylem, ze idzie w moja stron¢ nauczyciel gim-
nastyki, Wagner Kedzior. Rzucitem peta na ziemig i klas-
natem w rece.

— Dobra jest, zaloga, dajcie im w dupe!

Wagner podszedt do mnie. Stanal i zaczal si¢ na mnie
gapi¢. Nauczylem si¢ tymczasem stale chodzi¢ ze zta mina.

—Juz ja wam si¢ dobiore do skdry! — powiedzial Wag-
ner. — A zwlaszcza tobie!

Ledwo na niego spojrzalem i odwrdcitem glowg. Stat
i dalej sie na mnie gapil. Potem sobie poszedt.

Fajnie si¢ poczutem. Lubitem uchodzi¢ za rozrabiake.
Lubitem si¢ czué jak czarny charakter. Kazdy glupi mogt
by¢ $wigtoszkiem, bo do tego nie potrzeba jaj. Taki Dillin-
ger to miat jaja. Mamuska Barker tez byla super. Uczyta
facetow grzac z pistoletu maszynowego. Nie chcialem by¢
taki jak ojciec. On tylko udawat wrednego. Czlowiek na-
prawde wredny niczego nie udaje, bo towredne i tak w nim
siedzi. Lubitem by¢ czarnym charakterem. Kiedy prébowa-
fem zostaé §wigtoszkiem, to az mi si¢ chciato rzyga¢.

Ta dziewczyna, co stala koto mnie, powiedziala:

— Przeciez nie musisz wystuchiwa¢ od Wagnera takich
rzeczy. Boisz si¢ go, czy co?

Obrdcitem si¢ i spojrzatem na nia. Przez dtuzsza chwi-
le ani drgnalem, tylko na nia patrzytem.

— Co ci¢ napadto? - spytala.
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Odwrdcitem gtowe, splunatem na ziemi¢ i odszediem.
Wolnym krokiem przemierzytem cale boisko, wyszediem
tylng bramg i ruszytem w stron¢ domu.

Wagner zawsze chodzit w szarym dresie. Zdazyt si¢
dochowaé matego brzuszka. Wiecznie co§ mu przeszkadza-
fo. Miat nad nami tylko t¢ przewage, ze byt starszy. Wciaz
usitowat nadrabia¢ mina, zeby nas zastraszyc¢, ale coraz go-
rzej mu to wychodzito. Ciagle kto§ mnie poszturchiwat bez
dania racji. Jak nie Wagner, to ojciec. Jak nie ojciec, to
Wagner. Czego ode mnie chcieli? Zawadzalem im, czy co?



Rozdziat 22

Pewnego dnia, tak samo jak w podstawowce Dawid,
przyczepit si¢ do mnie jaki§ chiopak. Byt drobny i chudy i
prawie wcale nie mial wloséw na czubku glowy. Chtopaki
mowili na niego Glaca. Naprawde nazywat si¢ Eli LaCrosse.
Podobato mi si¢ to nazwisko, ale sam Glaca ani troche. A on
jakby si¢ do mnie przykleit. Byt takim zalosnym typkiem, ze
nie umialem mu powiedzie¢, zeby zjezdzat. Byt jak zagtodzo-
ny kundel, ktéremu co chwila kto$ daje kopa. Wcale niefajnie
si¢ czutem, kiedy tak za mng tazil. Ale sam dobrze wiedzia-
tem, jak to jest, kiedy czlowiek czuje si¢ kundlem, wiec po-
zwalalem, zeby sie za mng szwendal. Strasznie bluzgal, przy-
najmniej raz w kazdym zdaniu, ale to byt jeden wielki pic.
Glaca udawat twardziela, a tak naprawdeg to sie wszystkiego
bal. Ja tam si¢ nie batem, ale za to bytem zupetnie skotowany,
wiec moze jednak do siebie pasowaliSmy.

Codziennie po lekcjach odprowadzatem go do domu.
Mieszkat z rodzicami i z dziadkiem, w matym domku naprze-
ciwko nieduzego parku. Lubitem to miejsce. Rosty tam wiel-
kie drzewa, ktdre rzucaly cien, a poniewaz styszatem od paru
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0sob, ze jestem brzydki, zawsze lepiej si¢ czutem w cieniu niz
na storicu, w mroku niz przy $wietle.

W czasie tych spaceréw Glaca opowiadal mi o swoim
ojcu. Jego ojciec byl dawniej lekarzem, a $ciSle mdwiac,
chirurgiem. Robit nawet niezla karierg, ale stracit upraw-
nienia, bo si¢ rozpil. Poznalem go ktdrego$ dnia. Siedziat
w fotelu pod drzewem. Nic nie robil, tylko sobie siedziat.

- Tato - powiedzial Glaca. — To jest Henry.

- Czeé¢, Henry.

Przypomniato mi sie, jak pierwszy raz w Zyciu zobaczy-
fem wilasnego dziadka. Dziadek stal wtedy na schodkach
przed swoim domem. Ojciec Glacy byt wprawdzie jeszcze
brunetem z czarng broda, ale oczy miat takie same, petne
dziwnego blasku. A obok stat Glaca, jego rodzony syn, i ani
troche nie btyszczal.

— Chodz - powiedziat Glaca. — Zaprowadze ci¢ w jed-
no miejsce.

Dom byl podpiwniczony, a my poszli§my wiasnie do
piwnicy. Panowatl tam mrok i wilgo¢. Zaczekali$my, az oczy
0swoj3 si¢ z ciemno$cia. A potem zobaczylem beczki.

— Jest w nich petno wina, rézne gatunki — powiedziat
Glaca. — Kazda beczka ma kurek. Chcesz sprobowac?

— Nie.

— No co jest z toba, do cholery. WeZ chociaz tyka.

- Po co?

- Jestes, kurde, facet czy nie jestes$?

— Jestem twardziel — powiedzialem.

- No to sprébuj, kurwa.

Ten kurdupel Glaca wyraZnie mnie prowokowat. Za-
den problem. Podszedtem do ktdrejs beczki i schylitem sie.
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— Odkre¢ ten cholerny kurek! Otwdrz usta, kurde!

—Nie ma tu pajakéw?

— No, pij, kurwa ma¢!

Podstawilem usta pod kurek i odkrecitem. Poptynat
jakis§ $mierdzacy ptyn. Poczutem go w ustach i zaraz wyplu-
fem.

— Nie badz taki cykor! Wez tyka, do kurwy nedzy!

Znoéw odkrecitem kurek i otworzytem usta. Poczutem
smak $mierdzacego plynu i troche¢ przetknalem. Zakreci-
tem kurek. Myslatem, ze puszcze pawia.

— Teraz ty si¢ napij — powiedziatem do Glacy.

— Mowa — odpart. - Ja tam, kurde, nie pgckam.

Wszed! pod beczke i zdrowo pociggnat. Nie moglem
pozwoli¢, zeby taki gnojek mnie przescignat. Wszediem
pod druga beczke, odkrecitem kurek i tez pociagnatem.
Wstatem. Zaczynalem fajnie si¢ czué.

— Wiesz, Glaca, ze to catkiem dobre — powiedzialem.

— No to napij si¢ jeszcze, kurwa.

Znéw pociagnatem. Coraz bardziej mi smakowalo.
Czulem si¢ tez coraz lepiej.

— Stuchaj, Glaca — powiedzialem. — To wino twojego
ojca. Nie wypijajmy calego.

- Jemu to wisi kalafiorem. Dawno przestat pic.

Nigdy w zyciu tak dobrze si¢ nie czulem. To bylo lep-
sze niZ onanizm.

Szedtem od beczki do beczki. Jakby mnie kto zaczaro-
wat. Dlaczego nikt mi wczeéniej nie powiedzial, ze tak moz-
na? Po paru lykach zycie stawalo si¢ wspaniale, a cztowiek
byl doskonaly i nietykalny.

Wyprostowatem si¢ i spojrzatem na Glacg.
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— Gdzie jest twoja matka? Zaraz jg zerzne!

— Zabije cie, ty chuju! Odczep si¢ od mojej matki!

— Wiesz, ze moge ci spusci¢ wpierdol.

- Wiem.

— No dobra. Dam spokdj twojej matce.

— ChodZmy stad, Henry.

— Jeszcze tylko tyk...

Podszedtem do ktorej$ beczki i zdrowo pociagnalem.
WrdciliSmy na gore. Ojciec Glacy dalej siedziat w fotelu.

- Byliscie w piwnicy, chlopcy?

— Aha - odpart Glaca.

— Troch¢ wczesnie zaczynacie, co?

Nie odpowiedzieliSmy. Wyszlismy na gléwna ulice
i wstapiliémy do sklepu z gumg do zucia. Kupiliémy kilka
paczek i wypchali$my sobie nig usta. Glaca si¢ bat, ze matka
si¢ kapnie. Ja tam niczego si¢ nie batem. SiedzieliSmy na
fawce w parku i zuliSmy gumg. ,Nareszcie znalazlem co$
dla siebie — my$latem — nareszcie mam co$, co mi jeszcze
nieraz w zyciu pomoze”. Trawa w parku wydawata si¢ bar-
dziej zielona, tawki byly tadniejsze. Nawet kwiaty wiecej
z siebie dawaly. Moze chirurgom wino szkodzito, ale jak
czlowiek chce by¢ chirurgiem, to chyba i bez wina co$
z nim jest nie tak.



Rozdziat 23

Na biologii w Mount Justin zawsze byto super. Biolog
nazywat si¢ Stanhope. Byl stary, mial chyba z pigédziesiat
pi¢¢ lat, wiec robiliSmy z nim, co$my chcieli. Do naszej
klasy chodzita Lilly Fischman, $wietnie rozwinieta dzie-
wczyna. Miala ogromne piersi i cudowny tylek. Krecita
nim, chodzac na wysokich obcasach. Byta naprawde ekstra.
Rozmawiata z wszystkimi chlopakami i ocierata si¢ o nich.

Codziennie na biologii powtarzalo si¢ to samo. Nigdy nie
zdazyliSmy si¢ nauczy¢ niczego o przyrodzie. Najpierw Stan-
hope gadat przez jakie$ dziesi¢¢ minut, a potem Lilly méwita:

— Panie profesorze, zrébmy koncert!

- Nie!

— Oj, panie profesorze!

Podchodzita do jego biurka, pochylala si¢ nad nim
czule i co$ tam szeptala.

— No dobrze, niech bedzie... — mowit w koricu.

A wtedy Lilly zaczynala Spiewaé i wyginaé si¢ we
wszystkie strony. Na poczatek zawsze $piewala , Kolysanke
z Broadwayu”, a potem szly inne state numery. Byta ekstra,
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byta super, cata az si¢ palita i my tez. Rozkraczata si¢ przed
Stanhopem i przed nami catkiem jak dorosta kobieta. Co$
fantastycznego. Stary Stanhope tylko si¢ mazat i $linil.
Smialis’my sie z niego i podpuszczaliSmy Lilly. Czesto si¢
tak zabawialiSmy, ale ktérego§ dnia wparowat do klasy
Lacefield, nasz dyrektor.

— Co sie tu dzieje?

Stanhope nie byl w stanie si¢ odezwac.

— Wszyscy do domu! — wrzasnal Lacefield.

Kiedy wychodziliSmy gesiego, dodat:

— A panna Fischman zglosi si¢ u mnie w gabinecie!

Po takich numerach oczywiscie w ogdle nie odrabialis-
my lekeji i wszystko gralo, az pewnego dnia Stanhope urza-
dzit nam pierwsza klasowke.

— Kurwa — zaklat Peter Mangalore. — I co teraz?

Peter to byt ten z trzydziestocentymetrowym kutasem,
i to mierzonym na miekko.

— Nigdy nie be¢dziesz musiat pracowaé, zeby zarobié
na zycie — powtarzatl mu ten koles, co wygladat jak Jack
Dempsey. — Nie masz tych problemdéw co my.

- Moze by tak spali¢ szkol¢ — zaproponowal Rudy
Kirkpatrick.

— Kurwa — powiedziat ktos z ostatniej fawki. — Za kazdym
razem, jak dostaje pale, ojciec wyrywa mi jeden paznokied.

ZaczgliSmy czytaé pytania. Pomy$latem o swoim ojcu.
A potem o Lilly Fischman. ,Lilly Fischman — pomy$latem
— jeste§ kurwa, jeste§ podta baba, wijesz si¢ przed nami
i §piewasz, a my przez ciebie pdjdziemy do piekta”.

Stanhope patrzyl na nas.
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— Dlaczego nie piszecie? Dlaczego nie odpowiadacie
na pytania? Wszyscy maja otowki?

— No chyba, ze mamy — odpowiedziat ktdrys chiopak.

Lilly siedziala w pierwszej tawce, przy samym biurku
Stanhope’a. ZobaczyliSmy, ze otwiera ksiagzke do biologii
i szuka odpowiedzi na pierwsze pytanie. No jasne! Wszyscy
otworzyliSmy ksiazki. Stanhope tylko siedziat i patrzyl. Nie
wiedzial, co robi¢. Zaczat betkotaé, az si¢ zaplul. Siedziat
tak chyba z pig¢ minut. W koricu si¢ zerwat i zaczat biegac
miedzy rzedami.

— Co wy najlepszego wyprawiacie? Zamknijcie pod-
reczniki! Zamknijcie podreczniki!

ZamykaliSmy ksiazki, kiedy przebiegat obok, ale ledwo
nas minat, otwieraliSmy je z powrotem.

Glaca siedziat w sasiedniej fawce.

— Stary dupek! — $miat si¢. — Ale z niego dupek!

Troch¢ mi bylo zal Stanhope’a, ale chodzito o moja
skdre. Stanhope stat za biurkiem i wrzeszczak:

— Macie natychmiast zamknaé podreczniki, bo jak nie,
to wszystkim postawi¢ paly!

I wtedy Lilly Fischman wstata z miejsca. Zadarta spdod-
nice i podciagneta jedwabng poriczoche. Kiedy poprawiata
podwiazke, zobaczyliémy jej biala noge. Podciagneta druga
poriczoche i tez poprawila podwigzke. Byt to dla nas widok
nie z tej ziemi, a i Stanhope nigdy czego§ podobnego nie
widziat. Lilly usiadta i wszyscy zywcem zerzneliSmy cala kla-
sowke. Stanhope siedziat za biurkiem, zupelnie przegrany.

Byl jeszcze jeden facet, ktérego robiliémy w konia. Na-
zywat si¢ Farnsworth, a méwiliSmy na niego ,, Tatko”. Uczyt
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robot. Zaraz pierwszego dnia w pracowni wzigliSmy go
w obroty.

— Bede z wami prowadzit zajecia praktyczne — zapo-
wiedzial. — Zaczniemy od razu. Kazdy rozbierze silnik na
czesci i ztozy z powrotem, tak zeby wszystko dzialato. Ma-
cie na to caly semestr. Na §cianach wisza schematy, a jak
bedziecie mieli pytania, to wam odpowiem. Ale na razie
zacznijcie rozbiera¢ silniki. Narzedzia leza na pdtkach.

— Tatku, a moze bySmy najpierw obejrzeli filmy? —
spytat ktorys chiopak.

— Powiedziatem, bierzcie si¢ do roboty.

Nie mam pojecia, skad szkota wytrzasneta te silniki.
Byly czarne, zardzewiate, cale w smarze. Wygladaly po
prostu strasznie.

- Kurwa - zaklat jeden koles. — Zasrana kupa zelastwa
ityle.

StaliSmy kazdy przy swoim silniku. Wiekszo$¢ z nas
siegneta po klucze francuskie. Rudy Kirkpatrick wziat §ru-
bokret i wolno przeciaggnat nim po wierzchu silnika, zosta-
wiajac rowniutka smuge smaru, dtugg na pot metra.

- Oj, Tatku, pusémy sobie jakis$ filmik, co? PrzyszliSmy
prosto z wuefu. Wagner tak dat nam w dupe, ze ledwo
fazimy. Kazat nam trenowac¢ tréjskok jak jakim$ zabom!

- Czekam, az spetnicie polecenie!

Wzig¢li$my si¢ do roboty, chociaz to byto zupetnie bez
sensu, gorsze niz wychowanie muzyczne. Przez chwile roz-
legat si¢ szczek narzedzi i ciezkie oddechy.

— Kurwa! - zaklal Harry Henderson. — Zdarlem sobie
calg skore z knykcia! Mam zapierdalaé jak jakis, kurde,
niewolnik?
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Troskliwie owinal sobie prawa dlon chusteczka do no-
sa i patrzyl, jak krew przemigka.

— Cholera — powiedziat.

Reszta dalej probowata co$ zdzialac.

— Juz bym wolat wsadzi¢ glowe w pizde stonicy —
stwierdzit Rudy Kirkpatrick.

Jack Dempsey rzucit klucz na podtoge.

— Chromolg — powiedziat. - Rébcie ze mna, co chcecie,
a jak i tak chromol¢. Mozecie mnie zabi¢, urzna¢ mi jaja.
Olewam i juz.

Podszedt do $ciany i opart si¢ o nia. Stat z zalozonymi
rekami i gapil si¢ na wlasne buty.

Wydawalo si¢, ze sytuacja jest bez wyjScia. Nie bylo
dziewczyn. Przez tylne drzwi pracowni widzieli$§my boisko,
cale w storicu: pusta przestrzen i nic do roboty. A my tym-
czasem garbiliémy si¢ nad glupimi silnikami, ktore nawet
nie napedzaly samochodéw, byly do niczego. Ghupie zela-
stwo i tyle. Idiotyczna haréwka. CzekaliSmy zmitowania.
W naszym zyciu i tak nie braklo idiotyzméw. Skad$ musiat
przyj$¢ ratunek. Méwiono nam, ze Tatke tatwo jest urobic,
ale wcale na to nie wygladato. Byt wielki jak skurwysyn, pit
tyle piwa, ze sterczal mu katdun, chodzil w wyszmelcowa-
nym kombinezonie, wlosy opadaly mu na oczy i nawet pod-
brédek mial umazany smarem.

Arnie Whitechapel cisnat klucz francuski i podszedt do
Farnswortha. Usmiechat si¢ od ucha do ucha.

— Tatku, no co jest grane, kurwa? — spytat.

— Bierz si¢ z powrotem do roboty, Whitechapel!

— Oj, niech Tatko nie pierdoli!
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Arnie byt o kilka lat starszy niz reszta klasy, bo wtasnie
tyle przesiedziat w poprawczaku. Ale mimo tej réznicy wie-
ku byt od nas mniejszy. Miat kruczoczarne wiosy, ktdore
smarowat wazeling i gladko zaczesywat do tytu. Czesto stat
przed lustrem w meskim sraczu i wyciskat pryszcze. Zaga-
dywat po $§winsku do dzicwczyn, a w kieszeni nosit kondony
marki Szejk.

— Tatku, znam fajny kawal!

— Silnik na ciebie czeka, Whitechapel!

— Ekstra numer, stowo daje!

Armnie zaczat opowiadaé Tatce §winski kawat. Patrzylis-
my, jak stoja zetknigci glowami. Nastapita pointa. Tatko wy-
buchnat §miechem. Trzymat si¢ za brzuszysko, zgigty wpot.

— Ja pierdziele! O rany! - jeczal. — Ja pierdziele!

Nagle przestat si¢ $miac.

—Dobra jest, Amie — powiedziat. - Wracaj do maszyny!

— Chwila, moment, znam jeszcze jeden!

— Taaa?

— No. Tatko postucha...

Odeszlismy od warsztatow i otoczyliémy ich ciasnym
kregiem, zeby postucha¢, jak Arnie opowiada kolejny ka-
wal. Na korcu Tatko znowu zgial si¢ wpét.

— Ja pierdzielg! Rany Boga! Ja pierdzielg!

- Znam jeszcze jeden, Tatku. Jedzie sobie facet autem
przez pustyni¢. Patrzy, a tu jaki§ go$ciu skacze poboczem.
Jest catkiem goly, a rece i nogi ma zwiazane sznurem. Facet
zatrzymuje woz i pyta si¢ tego drugiego: ,, Ty, co ci si¢ sta-
107”. A ten mu na to: ,,Jechatem autem i zobaczylem jakie-
go$, kurwa, autostopowicza, wiec stanatem, a ten skurwiel
fap za spluwe, $ciaga ze mnie ubranie, zwigzuje mi rece
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i nogi i taduje mnie w dupg!”. ,,Taaa?” — pyta si¢ ten pierw-
szy i wysiada z auta. ,,Mdowie ci, ze zatadowat mnie w dupg!”
- mowi ten zwiazany. ,,No to wida¢ masz dzisiaj pecha!” —
powiada kierowca i odpina rozporek.

Tatko tak si¢ $miat, ze nie mdgt si¢ wyprostowac.

- Oj, nie! Oj, nie wytrzymam! Ja... pierdziele... O Jezu,
ja pierdziele...!

Wreszcie przestal.

— Jasna cholera - zaklat z cicha. — Rany Boga...

- To moze bySmy obejrzeli ten film, Tatku?

— Dobra, niech wam bedzie.

Ktdrys chfopak zamknat drzwi wychodzace na boisko,
a Tatko wyciagnal brudny biaty ekran i wlaczyl projektor.
Film byt kiepski, ale i tak lepszy niz dlubanie w silnikach.
Zapton nastepowal dzigki §wiecom, fala spalin uderzata w
glowice cylindra, glowica opadata, obracajac wat korbowy,
zawory otwieraly sie i zamykaly, a gltowice cylindréw jez-
dzity w gore i w dot, wiec wat korbowy dalej si¢ obracal.
Wszystko razem dosy¢ nudne, ale w pracowni panowat mily
chlodek, mozna bylo rozwali¢ si¢ na krzesle i pomyslec,
o czym si¢ chcialo, zamiast obija¢ sobie knykcie o jakie$
ghupie zelastwo.

W koricu wcale nie porozbierali§my tych silnikow, nie
mowiac juz o sktadaniu do kupy. Nie wiem, ile razy obej-
rzeliSmy ten sam film. Whitechapel wciaz przynosit nowe
kawaly, a my pekaliSmy ze $miechu, chociaz przewaznie
byly do kitu i tylko Tatko Farnsworth $miat si¢ z nich tak
serdecznie, ze ledwo mdgt si¢ wyprostowac.

— Ja pierdziele! Oj, nie wytrzymam! Oj, nie moge!

W porzadku byt z niego facet. LubiliSmy go.



Rozdziat 24

Angielskiego uczyta panna Gredis. Byta naprawde super.
Nos miata nieszczegdlny, ale za to reszte taka, ze sie tego nosa
wecale nie zauwazalo. Nosila obciste wydekoltowane sukienki,
czarmne buty na obcasach i jedwabne poriczochy. Miala pickne
dlugie nogi i ruszala si¢ jak waz. Za biurkiem siedziata tylko
przy sprawdzaniu listy. Jedng z pierwszych tawek kazata zos-
tawia¢ wolng i po wyczytaniu nazwisk siadata na blacie przo-
dem do nas. Zaktadata nog¢ na nogg, az jej spddnica podjez-
dzala do gory. Nigdy w zyciu nie widzieliémy takich kostek,
takich ndg, takich ud. Wprawdzie Lilly Fischman tez nam po-
kazywatla, ale to bylo jeszcze kobieciatko, a nie kobieta w petni
rozkwitu jak panna Gredis. Mogli$my si¢ na nig gapi¢ codzien-
nie przez bita godzine. Wszyscy chlopcy smutnieli, kiedy dzwo-
nit dzwonek. Na przerwie rozmawialiSmy o pannie Gredis.

~ Myslicie, ze ona chce, Zeby ja kto§ przerznal?

— Nie, tylko nas tak podpuszcza. Wie, ze za nig wariu-
jemy, ale to jej wystarcza, nic wigcej nie potrzebuje.

- Wiem, gdzie mieszka. Przejde si¢ do niej kiedys wie-
czorem.
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— Akurat! Do tego trzeba mie¢ jaja!

— Myslisz, ze nie mam? Tak j3 zerzng, ze si¢ nie po-
zbiera! Sama si¢ prosi!

— Jeden chtopak z 6smej moéwi, ze byt u niej kiedy$
W nocy.

- Taaa? No i co?

- Otworzyla mu w nocnej koszuli. Cycki miata catkiem
na wierzchu. Kole$ powiedzial, ze nie pamigta, co zadane,
i przyszedt spytaé. Wpuscita go.

— Pierdolisz?

—Jak stowo daje. Ale nic si¢ nie stalo. Dala mu herba-
ty, powiedziala, co zadane, no i wyszedt.

— Jakby mnie wpuscita, inaczej bym pogral!

— Aha? Niby co bys zrobit?

— Najpierw bym ja posunal w dupe, potem bym jej
zrobil minetg, wyruchatbym ja miedzy cyce, a na koniec
kazatbym, zeby mi obciagneta.

- Nie zalewaj, marzycielu. Juz si¢ kiedy$ chociaz ru-
chates?

— No chyba, kurde. I to nieraz.

— No i jak byto?

— Chujowo.

— Nie mogtes si¢ spuscié, co?

— Jak sie spuscitem, to my$latem, ze jej si¢ w cipie nie
zmiesci.

— Powiedz raczej, ze w twojej wlasnej rece!

— Ha, ha, ha, ha!

— Aha, ha, ha, ha, ha!

— Ha, ha!

— We wiasnej rece, co?
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— Jestescie chuje!

— Chyba zaden z nas si¢ jeszcze nie pierdolil — powie-
dziat ktory$ chlopak.

Zapanowato milczenie.

— Sranie w banie. Pierwszy raz si¢ pierdolilem, jak
mialem siedem lat.

—To jeszcze nic. Ja si¢ pierdolitem, jak mialem cztery

lata.

— Nie zatuj sobie, Rudy. Jak juz wciskaé kit, to na
calego!

— Zaciagnatem jedna mala pod ganek.

-- Stanat ci?

— Mowa.

— A spuscites si¢?

— Chyba tak. Co$ tam pociekto.

— Jasne, Rudy. Naszczales jej do pizdy.

— Bez jaj!

— Jak miala na imie?

— Betty Ann.

— O, kurde — powiedziat ten, co twierdzil, ze pierwszy
raz si¢ pierdolit, jak mial siedem lat. — Moja tez miala na
imi¢ Betty Ann.

— A to kurwa — rzek! Rudy.

Pewnego wiosennego dnia byt angielski i panna Gredis
siedziala na fawce przodem do nas. Spddnice¢ zadarla wy-
soko jak nigdy. Bylo strasznie, pieknie, cudownie i §winsko.
Ale tydki, ale uda! OcieraliSmy si¢ o czary. Co$ nieprawdo-
podobnego. Glaca siedziat w rz¢dzie obok. Wychylit sie
z fawki i zaczat mnie szturcha¢ palcem w nogg.
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—Ona bije wszystkie rekordy! — szepnal. — Patrz! Patrz!

— Rany boskie — powiedziatem. — Zamknij si¢, bo je-
szcze spudci kiecke! '

Glaca cofnatreke, a ja czekatem, co bedzie. Na szczgs-
cie nie sptoszylismy panny Gredis. Siedziata w spddnicy
zadartej tak wysoko jak nigdy przedtem. Byl to niezapom-
niany dzien. Wszystkim stato, wszystkim co do jednego.
Panna Gredis co$ tam mdwila, ale jestem pewien, ze zaden
chlopak nie styszal z tego ani stowa. Za to dziewczyny ob-
racaly sie w tawkach i patrzyly po sobie, jakby mowity: ,, Ta
zdzira za daleko si¢ posuwa”. Ale panna Gredis nie mogta
sie posuna¢ za daleko. Wydawato nam sig, ze tam na koricu
ma juz nawet nie pizdg, tylko co$ jeszcze lepszego. Ach, te
nogi. Storice zajrzalo przez okno i zalalo jej tydki i uda,
zagrato na opig¢tym jedwabiu. Spddnicg¢ miata tak podkasa-
na, tak wysoko zadarta, wrecz si¢ modliliSmy, zeby nam
choéby mignely jej majtki, zeby pokazata jeszcze chociaz
odrobing, o Jezu, czuliSmy sie, jakby §wiat si¢ koriczyt i na
nowo zaczynal, i znéw koriczyl, wszystko bylo prawdziwe,
a zarazem nierzeczywiste: stonce, uda, jedwab — taki gtadki,
cieply, kuszacy. W klasie az pulsowalo. Macito nam si¢
w oczach, potem jako$ odzyskiwaliSmy wzrok, a panna Gre-
dis wciaz siedziata jakby nigdy nic i normalnie mdwita.
Udawata, ze nic specjalnego si¢ nie dzieje, i wiasnie dlatego
bylo tak fajnie i strasznie. Popatrzylem na blat swojej fawki.
Stoje drewna byty wyrazne jak nigdy, jakby kazdy stat sie
kropla wirujacego ptynu. Zaraz potem spojrzatem na lydki
i uda panny Gredis. Bylem zly na siebie, ze przez chwile
patrzylem gdzie indziej i moze co$ przegapitem.
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Wtem rozleg! si¢ jaki§ dziwny odgtos: tup, tup, tup, tup,
up...
Sprawca byt Richard Waite. Siedziat w ostatniej fawce.
Mial ogromne uszy i grube wargi, potworne, jakby na-
brzmiate, i bardzo duza glowe. W prawie bezbarwnych
oczach nie byto widac¢ cienia inteligencji ani zainteresowa-
nia czymkolwiek. Stopy tez mial wielkie, a usta wiecznie
rozdziawione. Mowit w sposdb urywany, niepewnie, robiac
dlugie pauzy mi¢dzy stowami. Nie mozna nawet powie-
dzieé, ze byl migczakiem. Po prostu nikt si¢ do niego nie
odzywal. Nikt nie wiedzial, skad Waite wziat si¢ w naszej
szkole. Wygladalo na to, ze zapomniano mu wmontowac
jaka$ wazng Srubke. Ubierat si¢ schludnie, ale koszula za-
wsze wylazila mu ze spodni i tu i dwdzie brakowato guzi-
kéw. Richard Waite. Wiadomo bylo tylko, ze gdzie§ tam
mieszka i ze codziennie przychodzi stamtad do szkoty.

L UP, LUP, LUP, LUP, LUP...

Richard Waite walit konia, sktadajac hotd udom i tyd-
kom panny Gredis. Czyli w koricu jednak si¢ zatamat.
A moze w ogdle nie rozumial, na czym polega zycie spo-
teczne. SlyszeliSmy, jak fomocze. Panna Gredis tez to sty-
szala. No i dziewczyny. Wszyscy wiedzieliSmy, co on tam
robi pod fawka. Byt wida¢ kurewsko tepy, skoro nie miat
nawet do$¢ rozumu, zeby si¢ branzlowaé po cichu. Coraz
bardziej si¢ napalal, coraz glosniej dudnit zaci$nieta piescia
o spod fawki.

L UP, LUP, LUP...
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PatrzyliSmy na panne Gredis. Co zrobi? Z wahaniem
rozejrzala si¢ po klasie. USmiechneta si¢, opanowana jak
zawsze, i znow zaczeta mowic:

— Wedlug mnie jezyk angielski spos§rod wszystkich
form porozumiewania ma najwigcej wyrazu i umozliwia
najlepszy kontakt. PowinniSmy byé wdzigczni losowi za
ten wyjatkowy dar, jakim jest wspanialy jezyk. A jesli za-
dajemy gwatt jego duchowi, to jest to wlasciwie samogwatt.
BadZmy wiec postuszni, powolni wlasnemu dziedzictwu,
cenmy je, a réwnoczes$nie badajmy, podejmujac ryzykowne
eksperymenty z jezykiem...

LUP, LUP, LUP...

— Musimy zapomnieé, ze istnieje Anglia, o tym, ze nasz
wspdlny jezyk ma tam inng posta¢. Chociaz Anglicy postu-
guja si¢ nim w sposob, ktéremu trudno co$ zarzucié, nasz
wlasny jezyk, jezyk amerykarnski, skrywa cale kopalnie nie-
zbadanych bogactw. Bogactwa te jak dotad pozostaja nie-
tknigte. Jesli w odpowiedniej chwili pojawig sie odpowiedni
pisarze, pewnego dnia moze nastapi¢ istna eksplozja lite-
racka...

L UP, LUP, LUP...

Tak, Richard Waite byt jednym z nielicznych, do kté-
rych w ogdle sie nie odzywalismy. Wiasciwie to nawet si¢ go
baliSmy. Kogo$ takiego jak on nie mozna bylo spra¢ na
miazge — nikomu by to nie poprawito humoru. Starali§my
sie po prostu trzymac¢ od niego jak najdalej. Nikt nie miat
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ochoty patrze¢ na te grube wargi, rozlazle i wywinigte, po-
dobne do paszczy zmaltretowanej zaby. Richarda Waite’a
wszyscy omijali, bo nie bylo sposobu, zeby z nim wygraé.

CzekaliSmy tak bez korca, a panna Gredis przez caly
czas porownywata kultur¢ angielska z amerykanska. Cze-
kaliSmy, a Richard Waite robit swoje. Lomotatl piescia
o spod tawki, dziewczynki spogladaly po sobie, a my$my
mySleli: Dlaczego ten dupek jest z nami w jednej klasie?
Przeciez wszystko popsuje. Przez jednego dupka panna
Gredis raz na zawsze schowa nogi pod spddnica.

LUP, LUP, LUP...

I nagle wszystko si¢ skonczyto. Richard przestat fomo-
ta¢. Po prostu zrobit swoje. Wygladal tak samo jak przed-
tem. Spuscil si¢ w gars¢ czy na spodnie?

Zadzwonit dzwonek. Bylo po angielskim.

I tak juz zostato. Richard Waite fomotat po swojemu,
amysmy stuchali, jak panna Gredis méwi do nas z pierwszej
fawki, siedzac z nogg zalozona na noge, w podkasanej spdd-
nicy. Dla chlopakéw wszystko razem byto w sumie do przy-
jecia. Po jakim$ czasie zaczeto nas nawet bawic. Dziewczy-
ny tez sie z tym pogodzily, chociaz nie byly zachwycone —
zwlaszcza Lilly Fischman, o ktdrej prawie zapomniano.

Oprdcz Richarda Waite’a jeszcze jeden chlopak z na-
szej klasy byt dla mnie zagadka: Harry Walden. Podobat sie
dziewczynom, miat dtugie zlociste loki i nosil dziwne ubra-
nia z delikatnych tkanin. Wygladat jak lalu$ z osiemnastego
wieku, poubierany w dziwne kolory, w ciemne zielenie
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i blekity — nie wiem, skad jego rodzina brata te cholerne
ciuchy. Kiedy siedzial w fawce, to ani drgnal, tylko caly czas
stuchat. Tak jakby wszystko rozumiat. Dziewczyny twierdzi-
1y, ze jest genialny. Ja tam nic nadzwyczajnego w nim nie
widzialem. Nie moglem zrozumie¢, dlaczego zaden rozra-
biaka nigdy z nim nie zaczyna. Nie dawalo mi to spokoju.
Jakim cudem tak fatwo mu si¢ upiekto?

Ktoregos dnia zatrzymalem go na korytarzu.

- Dla mnie jeste$ gnojek i tyle — powiedzialem. — Dla-
czego wszystkim sie wydaje, ze jestes$ super?

Popatrzyt w prawo, a kiedy obrdcitem glowe i tez tam
spojrzatem, wymina} mnie, jakbym byt jakim$ $mieciem,
i juz po chwili siedzial w swojej fawce.

Prawie codziennie panna Gredis wystawiata si¢ na po-
kaz, Richard tomotal pod tawka, a Walden siedzial, nic nie
mowit i odstawiat geniusza. Juz mi si¢ od tego chciato rzygac.

— Naprawde wam si¢ zdaje, ze ten caly Harry Walden
jest taki genialny? — pytalem chlopakow. - Przeciez on nic
nie robij, tylko siedzi w tych swoich ciuszkach i nawet si¢ nie
odzywa. Tez mi wyczyn! Kazdy glupi by potrafit.

Nie odpowiadali. Nie rozumiatem, czemu tak si¢ cac-
kaja z tym pizdzielcem. A potem zrobilo si¢ jeszcze gorzej.
Rozeszla si¢ plotka, ze Harry Walden co noc odwiedza
panne Gredis, ze jest jej pupilkiem i ze ona chodzi z nim
do t6zka. Szlag mnie trafit, kiedy to uslyszatlem. Z tatwoscig
sobie wyobrazitem, jak Walden zdejmuje to swoje delikat-
ne zielono-niebieskie ubranko, uktada je rowniutko na
krzesle, $ciaga majtki z pomarariczowego atlasu i wsuwa
sie pod przescieradto, a panna Gredis tuli go, piesci te jego
ztote loki i nie tylko.
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Te plotke powtarzaly szeptem dziewczyny, a one niby
to zawsze wszystko wiedza. A chociaz nie przepadaly za
panna Gredis, uwazaly, ze jest tak, jak by¢ powinno, cal-
kiem w porzadku, bo Harry Walden, ten delikacik i ge-
niusz, potrzebuje sympatii calego §wiata.

Jeszcze raz dorwalem go na korytarzu.

— Zaraz dostaniesz kopa w dupe, ty skurwysynu! Mnie
nie zbajerujesz!

Harry Walden spojrzal najpierw na mnie, a potem
gdzie$ ponad moim ramieniem, wskazal palcem i powie-
dziak:

— Co to takiego?

Obejrzatem si¢, a on przez ten czas znikl. Wszedt do
klasy i usiadl w tawce, bezpieczny wsrdd dziewczyn, ktdre
uwazaly go za geniusza i kochaly.

Coraz wigcej szeptano o tym, ze Harry Walden chodzi
w nocy do panny Gredis. Czasem w ogdle nie pokazywat si¢
w szkole. To byly moje najlepsze dni, bo stuchatem wtedy
tylko tfomotania Richarda, a nie musialem w dodatku zno-
si¢ widoku zlotych lokéw ani uwielbienia, ktérym te loki
i cala reszte darzyly dziewczynki w spddniczkach, sweter-
kach i krochmalonych sukienkach z bawelny. Kiedy Harry
nie przychodzil do szkoly, dziewczynki szeptaly:

— Bo on jest zanadto wrazliwy...

A Rudy Kirkpatrick méwik:

— Ona go w koricu zajebie na $mier¢.

Ktoregos popotudnia wszedtem do klasy i zobaczytem,
ze fawka Harry’ego Waldena znowu jest pusta. Pomysla-
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fem, ze Walden opierdala si¢ jak zwykle. A potem od tawki
do tawki rozeszla si¢ nowina. Zawsze o wszystkim dowia-
dywalem si¢ ostatni, ale wreszcie i do mnie dotarta wiado-
mos$¢: Harry Walden popetnit samobdjstwo. W nocy. Panna
Gredis jeszcze o niczym nie wiedziata. Spojrzatem na jego
fawke. Juz nigdy w niej nie usigdzie. Diabli wzi¢li wszystkie
kolorowe szmatki. Panna Gredis skoriczyta sprawdza¢ liste.
Usiadla na pierwszej fawce i zalozyta noge na noge. Byla
w jedwabnych ponczochach, jeszcze jasniejszych niz zwyk-
le. Spddnica tak jej si¢ zadarla, ze odstonita cale uda.

— Naszej amerykariskiej kulturze — powiedziala — pisa-
na jest wielko$¢. Jezyk angielski, ktdry dotad byt taki ogra-
niczony i ujetv w sztywne struktury, zostanie odkryty na
nowo i ulepszony. Nasi pisarze b¢da si¢ postugiwali rdzen-
na, nazwijmy ja tak, amerykariszczyzng...

Ponczochy panny Gredis miaty prawie cielisty kolor.
Wygladata catkiem jak bez poriczoch, jakby nam pokazy-
wala gote uda, a my$Smy wprawdzie wiedzieli, ze wcale nie
sa gole, tylko nam si¢ tak zdaje, ale mieliSmy przez to je-
szcze wigksza frajde.

—Beda si¢ przed nami odstanialy coraz to nowe wiasne
prawdy, odkryjemy wlasny sposéb modwienia, zupetnie no-
wy glos, wolny od bagazu dawnych historii, dawnych oby-
czajow, starych snéw, martwych i bezuzytecznych...

Lup, tup, tup...



Rozdziat 25

Wagner Kedzior czepnat si¢ Morrisa Moscowitza. By-
o juz po lekcjach. Kiedy ustyszeliSmy, ze majg si¢ bi¢ za
sala gimnastyczng, poszliSmy tam w o§miu czy dziesigciu,
zeby pofilowaé. Wagner ustalil reguty.

— Bijemy sie, az ktorys krzyknie, ze ma dosc.

— Pasuje — zgodzit si¢ Morris. Byt wysoki i chudy, tro-
che przyghupi. Rzadko si¢ odzywat i nigdy z nikim nie za-
czynal.

Wagner spojrzat na mnie.

— Jak sie rozprawie z tym tutaj — powiedziat — to ciebie
wezme¢ w obroty!

— Mnie, mistrzu?

— Tak, Chinaski, ciebie.

UsSmiechnatem si¢ szyderczo.

— Naucze was szacunku, cholera jasna, choébym musiat
wszystkich po kolei roztozy¢ na topatki!

Byt bardzo pewny siebie. Ciagle trenowat na porg-
czach, éwiczyl salta na macie albo biegal dookota boiska.
Chodzit zawadiackim krokiem, ale brzuch i tak miat obwis-
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1y. Lubit stana¢ przed czltowiekiem i dobrze mu si¢ przyj-
rze¢, ale takim wzrokiem, jakby patrzyt na kawalek géwna.
Nie wiedzialem, co mu dolega. Chyba to przez nas tak si¢
meczyl. Pewnie sobie wyobrazal, ze rzniemy wszystkie dzie-
wczyny jak nieprzytomni, i wcale go to nie cieszyto.

Staneli jak na ringu. Z poczatku Wagner nawet fadnie
si¢ ruszal. Skakat, robil uniki, pracowat nogami, zmniejszat
1 zwiekszat dystans, a czasem jako$ tak syczal. Naprawdg ro-
bit wrazenie. Trzy razy trafit Moscowitza lewym prostym.
Moscowitz stat z opuszczonymi rekami. Nie mial pojecia
o boksie. Nagle Wagner rabnat go z prawej w szczeke.

— Kurwa! — zaklal Morris i strzelil prawym sierpowym,
ale Wagner zrobit unik, skontrowat prawa i poprawit lewa,
az Morrisowi krew poplyn¢ta z nosa.

— Kurwa! - powtdrzyt Moscowitz i zaczat mtdcié, a na-
wet trafia¢. L.omotal Wagnera po glowie, az huczato. Wag-
ner probowat kontrowaé, ale ani nie miat tyle sity, ani nie
byt taki wkurwiony jak Morris.

— Jak rany! Wpierdol mu, Morrie!

Moscowitzowi brakowalo techniki, ale umiat przytado-
waé. Wbil Wagnerowi lewa piache prosto w ten jego ob-
wisty katdun. Kedzior wypuscil powietrze i osunat si¢ na
kolana. Twarz mial poraniong i zakrwawiona. Podbrdédek
opad! mu na piers. W sumie kiepsko wygladat.

— Mam do$¢ — powiedziat.

ZostawiliSmy go na boisku i poszliSmy za Moscowi-
tzem, ktory stal si¢ odtad naszym bohaterem.

— Morrie, ty powiniene$, kurwa, przej$¢ na zawodow-
stwo!

- Nie mogg¢, mam dopiero trzynascie lat.
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PoszliSmy za pracowni¢ robot recznych i staneliSmy
na schodach. Niektdrzy zapalili papierosy. Pusciliémy je w
kétko.

— Czego ten facet od nas chce? — spytal Morris.

— Cos ty, Morrie? Nie wiesz? Zazdro$¢ go zzera. Mysli
ze wszystkie dziewczyny daja nam dupy!

— Przeciez ja nigdy si¢ nawet nie calowalem z dziew-
czyna.

— Nie rob sobie jaj, Morrie!

— Jak stowo daje.

— Sprobuj kiedys chociaz zrobi¢ ktdrejs palcowke. Mo-
wig ci, ekstra sprawa!

ZobaczyliSmy, ze Wagner idzie przez boisko. Wycierat
twarz chusteczka.

— Mistrzu! — krzyknat ktorys. — Moze by tak rewanzyk?

Wagner przystanal i spojrzal na nas.

— Zgascie papierosy!

— Nie, mistrzu. Lubimy pali€ i juz!

— Jak mistrzunio tu podejdzie i nas przymusi, to moze
zgasimy!

— Wiasnie, mistrzuniu! Chono tu!

Wagner stat i na nas patrzyt.

- Ja wam jeszcze pokaze! Rozprawig sie z kazdym po
kolei, jak nie tak, to inaczej!

— A co nam mistrzu pokaze? Wyglada na to, ze mistrzu
ma ograniczone zdolnosci.

— No wiasnie, co nam mistrzu pokaze?

Zszedtz boiska i wsiadt do auta. Troche mi go bylo zal.
Jak ktos$ jest taki wredny, to powinien mdéc poprzec stowa
czynem.
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— On pewnie si¢ boi, ze nim skoriczymy ostatnig klase,
w catej szkole nie zostanie ani jedna prawiczka ~ powiedziat
ktorys chlopak.

— A ja mySle — rzekt inny - ze kto§ mu si¢ zbranzlowat
w ucho i teraz Kedzior ma cudzy lagier zamiast mdzgu.

RozeszliSmy si¢ do domdéw. Dzieri nam si¢ udal, nie
mozna bylo narzekac.



Rozdziat 26

Matka co rano wychodzita do tej swojej pracy, w ktorej
prawie nic nie zarabiata. Ojciec byl bezrobotny, ale wycho-
dzit razem z nia. Chociaz wigkszo$¢ sasiadow stracita pracg,
nie chcial, zeby sie dowiedzieli, ze on tez. Kazdego ranka
o tej samej godzinie wsiadal w samochdd i odjezdzat niby to
do pracy. Wieczorem wracat o stalej porze. Nie narzekalem,
bo mogtem robi¢ w domu, co mi si¢ podobato. Rodzice
zamykali drzwi na klucz, ale i tak umialem si¢ dosta¢ do
§rodka. Kawatkiem tektury podnositem haczyk przy
drzwiach z siatki. Drzwi z domu na ganek byly zamkniete
od wewnatrz na klucz. Przez szpar¢ nad progiem wsuwatem
gazete, wypychalem klucz z zamka i wyciaggalem go na gaze-
cie. Otwieratem sobie i wchodzitem. Wychodzac, zamyka-
fem drzwi z siatki na haczyk, w drzwiach z domu na ganek
przekrecatem klucz od wewnatrz i zostawialem go w zamku.
Frontowe drzwi zatrzaskiwalem za soba.

Lubitem by¢ sam. Wymyslatem sobie rézne zabawy. Na
kominku stal zegar z sekundnikiem. Sprawdzalem, jak dtugo
dam rad¢ wstrzyma¢ oddech. Za kazdym razem ustanawia-
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tem kolejny rekord. Strasznie si¢ me¢czytem, ale zawsze bylem
dumny, ze znéw udato mi si¢ doda¢ kilka sekund. Pewnego
dnia poprawitem wynik az o pi¢¢ sekund i podszedlem do
okna, zeby nabra¢ tchu. Okno bylo duze, zastonigte czerwo-
nymi firankami. Spojrzalem w szpare miedzy nimi. Jezus
Maria! Nasze okno wychodzito prosto na ganek Anderse-
néw. Pani Andersen siedziala na schodkach. Mogtem jej
swobodnie zajrze¢ pod sukienke¢. Miata ze dwadziescia trzy
lata i cudowne nogi. Mogtem ja podejrze¢ prawie do samych
majtek. Nagle sobie przypomnialem, ze przeciez ojciec ma
wojskowa lometke. Lezala na najwyzszej potce w jego szafie.
Pobieglem po nia, wrdcitem, kucnatem i ustawilem ostrosc.
Siegnatem akurat tam, gdzie chcialem! To bylo zupetnie co
innego, niz kiedy si¢ gapilem na nogi panny Gredis, bo tym
razem nie musialem udawag, ze nie patrze. Moglem si¢ skon-
centrowac. No wigc si¢ skoncentrowatem. Calkiem jakbym
jej wlazl pod kiecke. Jezu, ale si¢ napalitem! Jakie ona miala
nogi, jaki tylek, rany boskie! A co si¢ tylko ruszyta, widok byt
nie z tej ziemi, nie do wytrzymania.

Uklaktem na podtodze i jedna reka trzymajac lornetke,
druga wyciagnatem kutasa. Splunatem w garé¢ i wzialem si¢
do roboty. Nagle mignely mi jej majtki. Mato brakowalo,
a bym si¢ spuscit. Zrobilem przerwe. Patrzac w lornetke,
znowu zaczalem wali¢ konia. Kiedy juz, juz miatem si¢ spus-
ci¢, na chwile przerwalem. Odczekatem i znéw zaczatem me-
czy¢ gruche. Tym razem wiedziatem, ze juz nie dam rady si¢
powstrzymac. Mialem ja przed samym nosem. Zagladalem
jej prosto pod sukienke! Catkiem jakbym ja jebal. Spuscitem
si¢. Opryskatem caty parkiet pod oknem. Zlalem si¢ na biato
ina gesto. Wstatem, przyniostem z azienki papier toaletowy
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i wytartem podtoge. Brudny papier wrzucitem do sedesu i
spuscitem wodg.

Pani Andersen prawie codziennie siadywala na schod-
kach, a ja za kazdym razem biegatem po lornetke i trzepa-
tem konia.

»Jezeli Andersen si¢ dowie, to mnie zabije” — my$lalem.

Rodzice w kazda §rode wieczorem chodzili do kina.
Przed seansem byla loteria, a oni chcieli wygraé troche
pieniedzy. Wlasnie w taki §rodowy wieczér dokonalem
pewnego odkrycia. Na potudnie od nas mieszkali paristwo
Pirozzi. Alejka prowadzaca do naszego ganku biegla pod
poinocna §ciang ich domu, a w tej $cianie byto okno salonu,
zastoniete cienka firanka. W nasza alejke¢ wjezdzalo sie
przez tukowata brame¢ w murze wzdluz ulicy. Za murem
rost caly gaszcz krzakéw. Kiedy siedzialem w tych krzakach
mi¢dzy murem a oknem Pirozzich, z ulicy nie byto mnie
widac, zwlaszcza noca.

No wiec wlaztem w te krzaki. Bylo ekstra, jeszcze lepiej,
niz myslatem. Pani Pirozzi siedziata na kanapie i czytata ga-
zete. Zalozyla noge na nogg, a po drugiej stronie pokoju pan
Pirozzi siedziat rozwalony w fotelu i tez czytat gazete. Pani
Pirozzi byta starsza od panny Gredis i od pani Andersen, ale
miata dobre nogi i buty na obcasach i jak przewracata kartki,
to prawie za kazdym razem zmieniata pozycje i zakladata
noge na nog¢ w druga strone. Spddnica podjezdzata jej wte-
dy jeszcze wyzej, a ja mialem coraz lepszy widok.

,»Jezeli starzy po powrocie z kina mnie tu przytapia, to
moge si¢ pozegnac z zyciem — pomyslatem. — Ale optaca sie.
Optaca si¢ zaryzykowac”.
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No wiec siedzialem pod tym oknem i ani pisnatem,
tylko wciaz si¢ gapitem na nogi sasiadki. Wielki pies Piroz-
zich, szkocki owczarek Jeff, spal przy samych drzwiach.
Tego samego dnia na angielskim napatrzylem si¢ na nogi
panny Gredis, potem si¢ zbranzlowatem, podgladajac pa-
niag Andersen, a wieczorem okazato si¢, ze to jeszcze nie
koniec. Dlaczego ten Pirozzi nie patrzy na nogi swojej zo-
ny? Nic tylko siedzi i czyta. Pani Pirozzi wyraznie go pod-
puszczata, bo spddnica podjezdzata jej coraz wyzej. Za kto-
ryms razem przewracajac strong gazety, przetozyla nogi tak
szybko, ze spddnica jej si¢ odwingta i odstonila biale uda,
bieluteiikie jak §mietana! To si¢ po prostu w pale nie mies-
cito! Pani Pirozzi byla naprawdg¢ super!

Nagle katem oka zauwazylem, ze nogi pana Pirozziego
tez si¢ poruszyly. Szybko wstat i ruszyl do wyjscia. Rzuci-
fem si¢ biegiem, na przetaj przez chaszcze. Ustyszalem, ze
Pirozzi otwiera drzwi. Skrecilem w alejke, wbieglem na
podworko za naszym domem i schowalem si¢ za garazem.
Chwile nastuchiwatem. Potem przelaztem przez parkan ob-
ros$nigty pnagczami. Znalaztem si¢ na podwdrku domu, kto-
ry frontem wychodzit na ulice réwnolegla do naszej. Przez
to podworko i przez alejk¢ miedzy domami dobiegtem do
ulicy, skrecitem na potudnie i ruszylem truchtem, jakbym
trenowat biegi. Nikt mnie nie gonil, ale mimo to bieglem.

Jezeli wie, ze to ja, i powie ojcu, to juz po mnie.

Ale moze tylko poszedt wypuscié psa, zeby si¢ wysral?

Dobieglem do przystanku tramwajowego na Adams
Boulevard i usiadtem na tawce. Przesiedzialem tak chyba
z pie¢ minut i wrécitem do domu. Rodzicéw jeszcze nie
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bylo. Wszedlem, rozebralem sie¢, pogasilem $wiatta i zacza-
tem czekad, az zrobi si¢ rano...

W inng $rode Glaca i ja szliSmy nasza zwykla trasa na
skroty miedzy dwiema kamienicami. Wybierali§my si¢ na
wino do piwnicy jego ojca. Nagle Glaca stanat pod czyim$
oknem. Roleta byla spuszczona, ale nie do konca. Glaca
przystanat, schylit si¢ i zajrzat do $rodka. Machnat na mnie
reka, zebym podszedt.

— Co jest? — spytalem szeptem.

— Patrz!

W 16zku lezat facet z kobieta, oboje goli, tylko troche
okryci przescieradlem. Facet chcial pocalowaé kobiete,
a ona go odpychata.

— Marie, do jasnej cholery, dasz mi wreszcie czy nie?

— Nie!

- Kiedy mnie roznosi!

— Jazda z tapami!

— Ale ja cie kocham, Marie!

—Tyi ta twoja jebana mitos¢...

— Marie, proszg cig...

— Zamkniesz si¢?

Facet odwrdcit si¢ twarza do $ciany. Kobieta wzigta
jakie$ czasopismo, ubila poduszke, wsadzila ja sobie pod
glowe i zaczeta czytal.

OdeszliSmy spod ich okna.

— Jezu! — westchnat Glaca. — Mozna pusci¢ pawia!

— MySlalem, ze co$§ nam si¢ uda zobaczy¢ — powie-
dziatem.
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Jeszcze pare razy zagladaliSmy w to okno, ale nic kon-
kretnego nigdy si¢ nie dziato. Za kazdym razem to samo.

— Marie, to juz tyle czasu. Przeciez zyjemy razem. Jes-
teSmy malzenstwem!

— Wielkie mi co!

— Marie, daj mi chociaz raz, potem juz nie bede ci
zawracal glowy, dlugo bedziesz miata ze mna spokdj, stowo
daje!

— Zamknij sie, kurwa! Rzyga¢ mi si¢ chce, jak cie stu-
cham!

OdeszliSmy spod okna.

- O, kurde — powiedziatem.

- O, kurde - powtdrzyt Glaca.

— On chyba nie ma chuja.

— Spoko, ze moze nie mie¢ — zgodzil si¢ Glaca.

PrzestaliSmy tam chodzic.



Rozdziat 27

Wagner nie dawat nam spokoju. Podszed! do mnie,
kiedy w czasie wuefu statem sobie na boisku.

~ Chinaski, co ty tu robisz?

— Nic.

- Nic?

Nie odpowiedziatem.

- Dlaczego w nic nie grasz?

- Bo to dobre dla szczyli.

- Od dzisiaj jeste$ $mieciarzem, poki ci¢ nie zwolnig.

- A niby za co?

— Za bumelanctwo. Pig¢dziesigt punktéw karnych.

Punkty karne trzeba byto odrabia¢, wynoszac §mieci.
Kto miat wigcej niz dziesi¢¢ karniakdw i nie zdazyt odpra-
cowaé, nie zdawal do nastepnej klasy. Mnie tam bylo
wszystko jedno, czy zdam, czy nie. Nie mdj problem. Moge
tak cate zycie kiblowac, coraz starszy i coraz wigkszy. W
koricu wszystkie dziewczyny beda moje.

— Pigédziesiat karniakow? — spytatem. — Tylko tyle?
Dlaczego nie sto?
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— Dobra, niech ci bgdzie. Masz sto punktéw karnych.

Wagner odszedt tym swoim zawadiackim krokiem. Pe-
ter Mangalore miat pi¢cset karniakéw. Bylem juz drugi i
pomatu go doganialem...

Smieci wynosilo sie przez ostatnie p6t godziny przerwy
na lunch. Juz na drugi dzien we dwdch z Peterem Man-
galore taszczyliSmy pojemnik. To byla betka. Kazdy z nas
miatl kij z ostrym gwozdziem na koncu. NadziewaliSmy pa-
piery na ten gwozdz i wpychaliSmy do pojemnika. Dzie-
wezyny ogladaly si¢ za nami. Wiedzialy, ze musieliémy na-
rozrabia¢. Peter miat znudzong ming, a ja taka, jakbym
wszystko olewat. Dziewczyny wiedzialy, ze idzie dwdch roz-
rabiakdw.

— Znasz Lilly Fischman? - spytal mnie Pete.

— Jasne.

— Nie jest dziewica.

— Skad wiesz?

— Sama mi powiedziata.

— A kto ja rozprawiczyl?

— Wiasny ojciec.

— Hmmmmm... Trudno mu si¢ dziwic.

— Slyszata, ze mam duzego chuja.

— No. Cata szkota o tym wie.

— Lilly chce sprébowaé, jak on smakuje. Mowi, ze da
mu rade.

— Rozedrzesz ja na kawatki.

— No chyba. Ale sama si¢ prosi.

OdstawiliSmy pojemnik i zacz¢liSmy si¢ gapi¢ na dzie-
wczyny, ktdre siedzialy na tawce. Pete do nich podszedt. Ja
zostalem. Nachylit sie nad jedng i szepnatl jej co$ na ucho.
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Zaczeta chichotaé. Pete wrdcit. PodniesliSmy pojemnik i po-
szliSmy dale;.

— Znaczy dzi§ o czwartej — powiedziat Pete. — Rozedre
Lilly na kawatki.

— Taaa?

— Pamietasz to rozwalone auto za szkola? To, z ktore-
go Tatko Farnsworth wyjat silnik?

- No.

— Zanim to kurewstwo pdjdzie na ztom, urzadz¢ sobie
w nim sypialni¢. Prze$pie si¢ z Lilly na tylnym siedzeniu.

—Taki to pozyje.

- Az mi staje, ledwo o tym pomysle.

— Mnie tez, chociaz to nie moje plany.

— Ale jest jeden problem.

— Nie mozesz si¢ spusci¢? — spytalem.

- Nie, ja nie o tym. Musze mie¢ kogos, kto bedzie
filowal, zebym wiedzial, ze wszystko kryte.

— Taaa? Jakby co, to ja moge przyfilowac.

- Serio?

~ No chyba. Ale przydatby si¢ jeszcze jeden koles, ze-
bysmy mogli filowa¢ w obie strony.

— Dobra. Kogo masz na mysli?

- Glacg.

— Glacg? Tego kurdupla?

- Kurdupel, ale za to pewny.

— Dobra. No to do czwarte;j.

— Bank.

O czwartej spotkaliSmy si¢ z Petem i z Lilly przy starym
aucie.
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— Czes¢! - powiedziala Lilly. Wygladato na to, ze ma
chcice. Pete palil papierosa. Wygladalo na to, ze jest znu-
dzony.

— Czeé¢, Lilly — powiedziatem.

- Cze$¢, mala — powiedziat Glaca.

Na drugim boisku paru chiopakéw grato w klepanego,
ale to nam tylko ulatwialo zadanie, bo odwracali od nas
uwage. Lilly wiercita si¢ i dyszata, az jej piersi chodzity
pod bluzka.

— No, Lilly — powiedzial Pete i wyrzucit papierosa. —
Chodz, si¢ zakolegujemy.

Otworzyt tylne drzwiczki i si¢ uklonil. Lilly wlazta do
§rodka. Pete wsiadl za nig i zdjal buty, a potem spodnie
islipy. Lilly spojrzata w dét i zobaczyta ten dyndajacy kawat
mi¢cha mi¢dzy jego nogami.

— O rany - jekneta. — Wlasciwie to nie wiem...

- Nie bdj nic, mata — rzek} Pete. — Wszyscy kiedy§ um-
rzemy.

— No dobra, niech bedzie...

Pete wyjrzal przez okno.

- Hej, panowie, filujecie?

— Filujemy, Pete — powiedzialem.

— Uwazamy - dodat Glaca.

Pete zadarl Lilly spédnice az do pasa. Nogi powyzej
podkolandwek miala biate. Wida¢ bylo majtki. Pycha. Pete
objat Lilly i zaczat ja calowac. Nagle si¢ odsunat.

—~ Ty kurwo! — powiedziat.

— Nie mow tak do mnie, Pete! BadZ mity!

— Ty $ciero, ty! — rzek! Pete i z calej sily trzasnal ja
w policzek.
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Poptakata sie.

— Przestan, Pete, prosze cie...

— Zamknij si¢, pizdo jedna!

Zaczal jej Scigga majtki. NieZle si¢ przy tym narobit,
bo ciasno opinaly jej dupsko. Szarpnal, majtki pekly
iwreszcie je $ciagnat przez buty. Rzucit je na podtoge auta
izaczat mietosi€ jej pizde. Mietosit i mietosil, a potem znéw
catowal w usta. W korcu opadt plecami na oparcie. Kutas
tylko troch¢ mu stal.

Lilly spojrzata na niego.

- Co ty, pedat jestes, czy co?

— Nie, Lilly, tylko ze oni chyba wcale nie filuja. Gapia
sie na nas, zamiast filowa¢. Nie mam ochoty, zeby mnie
kto$ nakryt.

— Nikt nie idzie, Pete — powiedzialem. — Caly czas
filujemy!

- Filujemy! - powtorzyt za mna Glaca.

— Nie wierzg — powiedzial Pete. — Patrza tylko na twoja
pizde, Lilly.

— Ty cykorze! Zeby taki kawal migcha ledwo-ledwo stal?

- Boje si¢, ze nas nakryja, Lilly.

- Wiem, co zrobi¢ — powiedziata Lilly.

Schylita si¢ i przejechata jezykiem po kutasie Pete’a.
Oblizala czubek. A potem wzigla t¢ potworna fujare do ust.

— Lilly... o Jezu - jeknal Pete. — Kocham cie... Lilly,
Lilly, Lilly... ooo, 00000, 00000000...

— Henry! — wrzasnat Glaca. — Patrz!

No wiec popatrzytem. Przez boisko biegt w naszg stro-
n¢ Wagner, a za nim ci kolesie, ktdrzy przedtem grali w kle-
panego, i ich kibice, chiopaki i dziewczyny.
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— Pete! — ryknatem. — Leci tu Wagner, a za nim chyba
z pigédziesiat osob!

- O, kurde!- steknal Pete.

- Kurde! — powiedziata Lilly.

Glaca i ja zerwaliSmy si¢ stamtagd. Wylecielismy za
brame i odbieglismy kilkadziesiagt metrow. ZajrzeliSmy
przez parkan. Pete i Lilly nie mieli szans. Wagner podbiegt
do auta i jednym szarpnieciem otworzyl drzwiczki. Miat
nadzieje, ze sobie popatrzy. Zaraz potem cata kupa ludzi
otoczyla auto i juz nic wiecej nie widzieliSmy.

Nigdy juz zreszta nie zobaczyliémy Pete’a ani Lilly. Nie
mieliSmy pojecia, co si¢ z nimi stato. Glaca i ja dostaliSmy
po tysiac karniakow, czyli wyszedtem na prowadzenie przed
Mangalore’a, bo w sumie uzbieratem tysiac sto. Nie miatem
szans ich odpracowaé. Czekato mnie dozywocie w Mount
Justin. Oczywiscie szkota zawiadomita rodzicow.

- Idziemy ~ powiedzial ojciec, no i poszliSmy do la-
zienki.

Zdjal pas z haczyka.

— Spuszczaj spodnie i majtki — powiedziat.

Niczego nie spuscilem. Sam wyciagnat reke i jednym
szarpni¢ciem odpiat mi pasek, a potem spodnie, i zdarl je
ze mnie. Sciagnal mi slipy. Poczutem pierwsze uderzenie
pasa: ten sam co zawsze huk jak od wystrzatu, ten sam bdl.

— Wykorczysz wlasng matke! — wrzasnat ojciec.

I znéw mnie uderzyl. Ale izy jako$ nie chcialy mi po-
plynaé. Oczy mialem dziwnie suche. Przyszto mi do glowy,
zeby go zabi¢. Musiat by¢ na to jaki§ sposob. Wiedziatem,
ze za kilka lat dam rade pobi¢ go na $Smier¢. Ale chciatem
go dorwa¢ teraz, natychmiast. Tego tachmyte. Na pewno
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mnie tylko adoptowal. Znowu poczulem uderzenie. Zabo-
lato, ale przestalem si¢ ba¢. I znéw dostatem pasem. Juz mi
si¢ nie macito w oczach. Wyraznie widzialem cala fazienke.
Ojciec chyba co§ wyczul, bo zaczat wali¢ jeszcze mocniej,
raz zarazem, ale im dtuzej mnie bit, tym mniej czutem. Tak
jakby to on byl bezradny, a nie ja. Co$ si¢ stalo, co$ sie
zmienito. W koncu przestal, caty zdyszany. Uslyszalem, ze
odwiesza pas. Ruszyl w stron¢ drzwi. Odwrdcitem sig.

- Hej - powiedziatem.

Obrdcit si¢ i spojrzat na mnie.

— Uderz mnie jeszcze par¢ razy, to moze ci si¢ humor
poprawi.

— Nie waz si¢ do mnie méwi¢ tym tonem! — odpart.

Patrzylem na niego. Widziatem zwaly cielska pod bro-
da i na karku. Widzialem zalosne zmarszczki i fatdy. Twarz
mial zme¢czona, jakby ulepiong z rézowego kitu. Byl w sa-
mym podkoszulku, ktéry marszczy! mu si¢ na obwistym
brzuchu. W oczach juz nie ta furia co dawniej. Patrzyl
gdzie§ w bok, nie mégl wytrzymaé mojego spojrzenia. Wi-
docznie cos si¢ stato. Wiedzialy o tym nawet reczniki, prze-
Zroczysta zastona od prysznica, lustro, wanna i muszla. Oj-
ciec odwrdcil sie i wyszedt z tazienki. Zrozumial. To bylo
moje ostatnie lanie. Z jego reki.



Rozdziat 28

W ogdlniaku czas szybko mijal. Gdzie§ na przelomie
osmej i dziewiatej klasy wysypal mi si¢ tradzik. Wielu chiopa-
kéw go wtedy dostato, ale zaden nie mial takich pryszczy jak
ja. Bo ja mialem potworne. Bylem najciezszym przypadkiem
tradziku w Los Angeles. Wagry i pryszcze pokrywaly mi cata
twarz, plecy, szyje i czgsciowo piers. Stalo si¢ to akurat wtedy,
kiedy zaczatem sobie wyrabia¢ pewna pozycje jako twardziel,
jeden z przywddcow. Dalej bytem twardy, ale tradzik wszystko
zmienit. Musialem si¢ odsuna¢. Patrzylem na ludzi z boku,
jakbym ogladatl spektakl. Tylko ze to inni wystgpowali na
scenie, a ja bylem jednoosobowa publicznoscia. Z dziewczy-
nami nigdy nie szto mi fatwo, ale odkad dostalem tradziku,
w ogole przestato i§¢. Oddzielita mnie od nich jeszcze wigksza
przepasC. A niektdre byly takie pigkne. Te ich sukienki, wosy,
oczy, i to, jak staty w grupkach. Przejs¢ si¢ po potudniu ulica z
ktora$ z nich, rozmawiajac o wszystkim i o niczym. Mysle, ze
bardzo by mnie to wtedy cieszylo.

W dodatku miatem w sobie cos$ takiego, ze raz po raz
musialem narobi¢ sobie klopotdw. Nauczyciele ani mi nie
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ufali, ani mnie nie lubili. A juz zwtaszcza nauczycielki. Nig-
dy nie méwilem niczego niestosownego, ale moja ,,0gdlna
postawa” byla podobno nie do przyjecia. Chodzito o to, jak
siadam rozwalony na krzesle, i o tak zwany ,ton”. Zarzu-
cano mi, ze robi¢ bezczelne miny, chociaz wcale sobie z te-
go nie zdawatem sprawy. W czasie lekcji czesto kazano mi
wyjs$¢ z klasy albo posytano mnie do gabinetu dyrektora.
A dyrektor za kazdym razem robit to samo. Miat w swoim
gabinecie budke telefoniczna. Kazal mi w niej staé. Wiele
godzin przestalem w tej budce, i to przy zamknigtych
drzwiach. Do czytania miatem tylko ,Poradnik Domowy
dla Pan”. Specjalnie trzymano tam to narzg¢dzie tortur.
Ale ja i tak czytalem wszystkie kolejne numery. Mialem
nadzieje, ze moze chociaz w ten sposéb dowiem si¢ czego$
o kobietach.

. Do konica szkoty uzbieratem chyba z pi¢¢ tysiecy punk-
tow karnych, ale i tak zdatem. Nauczyciele chcieli si¢ mnie
pozby¢. Stalem na dworze w kolejce uczniow, ktdrzy gesie-
go wchodzili do auli. Byliémy ubrani w tandetne togi i cza-
peczki — strdj, ktory kolejne roczniki absolwentéw przeka-
zywaly nastgpnym. Jeden za drugim przechodziliSmy przez
scen¢. Stychaé byto wywolywane nazwiska. Cholernie duzo
szumu, i to tylko dlatego, ze skonczyliSmy ogdlniak. Orkies-
tra grala szkolny hymn:

O, Mount Justin, o, Mount Justin,
Whpoita$ nam idee szczytne.

Serca bija jak szalone,

a niebo jest cale blekitne...
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StaliSmy w szeregu, czekajac, az przyjdzie nasza kolej,
zeby przemaszerowaé przez scen¢. Na widowni siedzieli
rodzice i koledzy.

— Zaraz puszczg pawia — powiedzial ktdrys chtopak.

- Idziemy z géwna w géwno, tylko jeszcze gorsze —
dodat inny.

Dziewczyny powazniej traktowaly ten caly cyrk. Wias-
nie dlatego niezupetnie im ufalem. Mialem wrazenie, ze sa
nie po tej stronie co trzeba. Ze one i szkota $piewaja na
jedna nute.

—Mozna si¢ zalamaé¢ - powiedzial jeden chlopak.
— Zapalitbym.

— Masz, pal...

Kto$ podal mu papierosa. ZaczeliSmy go pali¢ w czte-
rech czy pieciu. Zaciggnatem si¢ i wypuscilem dym przez
nos. Nagle zobaczytem, ze idzie Wagner Kedzior.

- Rzuccie peta! — powiedziatem. - Idzie ten kaprawiec!

Wagner od razu podszedt do mnie. Byl ubrany w ten
swoj szary dres, dokladnie tak samo jak wtedy, kiedy go
pierwszy raz zobaczylem, i przy wszystkich nast¢pnych
okazjach. Stanal przede mna.

— Pewnie cisi¢ zdaje, ze jak skoriczyles szkote, to juz mi
si¢ wymknates — powiedziat. — Nie mysl sobie! Przez cale
zycie bede ci deptat po pigtach. Dopadne cie cho¢by na
koricu §wiata!

Spojrzalem na niego bez stowa i zaraz sobie po-
szedl. Ta jego okolicznosciowa mowka tylko wzmocnita
moja pozycje. Chlopcy pomysleli, ze skoro tak mu choler-
nie podpadtem, to widocznie mam co$ wigkszego na sumie-
niu. Ale tylko im si¢ tak zdawato. Wagner po prostu miat
$wira.
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Byli$my coraz blizej drzwi do auli. Juz nie tylko sltysze-
liSmy wywolywane nazwiska i oklaski, ale widzieliSmy pu-
blicznos¢.

W koricu przyszta moja kolej.

—Henry Chinaski! — powiedzial dyrektor do mikrofonu.

Wszedlem na scen¢. Nikt nie bil braw. Tylko jakas
litociwa dusza pare razy klasneta.

Na scenie staly krzesta dla §wiezo upieczonych absol-
wentow. Siedzieliémy na nich i czekaliémy. Dyrektor palnat
mowe o amerykanskich szansach i sukcesach. Kiedy wresz-
cie skonczyl, orkiestra zagrata hymn Mount Justin. Ucznio-
wie, rodzice i przyjaciele wstali i zmieszali si¢ w jeden ttum.
Chodzitem po sali i si¢ rozgladatem. Moich rodzicéw ni-
gdzie nie bylo. Sprawdzitem. Przeszedlem si¢ par¢ razy i do-
kiadnie si¢ rozejrzatem.

No i dobra. Obejdzie si¢, przeciez jestem twardziel.
Zdjatem przedpotopowa czapke i toge i oddatem ja face-
towi, ktdry stat na koncu przejécia migdzy fotelami. Byt to
wozny. Ztozyt toge w kostke, zeby czekata do nastgpnego
roku.

Wyszedlem na dwor, chociaz wszyscy jeszcze zostali
w auli. Ale dokad mogtem p6j$¢? Mialem jedenascie cen-
tow w kieszeni. Wrdcilem pod stary adres.



Rozdziat 29

Wiasnie na poczatku tamtego lata, a doktadnie w czerw-
cu 1934 roku, przed kinem w Chicago zastrzelono Johna
Dillingera. Nie miat szans. Wida¢ kostucha go namierzyla.
Wiecej niz rok przedtem padty banki. Skonczyta si¢ prohi-
bicja i mdj ojciec znowu pit piwo Eastside. Ale najgorsze
bylo to, ze Dillinger potknat kule. Wielu ludzi bardzo go
podziwiato, wigc jego $Smieré wszystkich zatamata. Roose-
velt byt prezydentem. Wygtaszat w radiu przyjacielskie po-
gadanki. Wszyscy ich stuchali. Ten to dopiero umiat méwic.
Zaczal wprowadzaé w zycie rézne programy, zeby ludzie
wzieli sie do pracy. Ale dalej byto fatalnie. A ja dostawatem
coraz gorszych pryszczy, takich wrzodéw, ze w pale si¢ nie
miesci.

We wrzesniu mialem pdj$¢ do gimnazjum Woodha-
ven, ale ojciec si¢ upart, ze bede chodzil do Chelsey.

— Shuchaj — powiedzialem. — Chelsey to juz inna dziel-
nica. Za daleko.

— Zrobisz, jak ci mowig. Zapiszesz si¢ do Chelsey.

Wiedziatem, dlaczego chce, Zebym chodzil do Chelsey.
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To byta szkota dla bogatych. Ojciec miat §wira. Wciaz mu
si¢ marzylo bogactwo. Kiedy Glaca si¢ o tym dowiedzial,
postanowit tez pdj§¢ do Chelsey. Nie moglem si¢ go po-
zby¢, tak samo jak pryszczy.

Pierwszego dnia pojechaliSmy do szkoty na rowerach.
To bylo co$ okropnego. Wigkszos¢ tamtych chlopakdw,
przynajmniej ze starszych klas, miata wlasne auta, czesto
nowe kabriolety, i to wcale nie czarne ani granatowe, bo
takie najczg¢séciej bywaja samochody, tylko jaskrawozotte,
zielone, pomaraniczowe albo czerwone. Siedzieli w tych
swoich bryczkach przed szkola, a dziewczyny podchodzily
po kilka i dawaly si¢ wozi¢. Wszyscy byli fajnie ubrani,
chlopaki i dziewczyny tez, mieli swetry, zegarki i najmod-
niejsze buty. Wydawali si¢ bardzo dorosli, dostojni i w 0go-
le lepsi. A ja chodzilem w koszuli uszytej przez matke,
w wystrzepionych spodniach, znoszonych butach, caly pry-
szczaty. Ci z wlasnymi autami nie musieli si¢ przejmowac
tradzikiem. Byli bardzo przystojni, wysocy i czy$ci, mieli
biate z¢by i nie myli wioséw mydiem. Wygladato na to, ze
wiedza co$, czego ja nie wiem. Czyli znowu wyladowalem
na dnie.

Poniewaz wszyscy inni mieli samochody, Glaca i ja
wstydziliSmy sie¢ naszych rowerow. ZostawialiSmy je w do-
mu i dralowali§my piechota w obie strony, razem prawie
dziesig¢ kilometréw. ZabieraliSmy do szkoty drugie $niada-
nia w papierowych torbach. Ale dla tamtych nawet szkolny
bufet byt nie do$¢ dobry. Jezdzili z dziewczynami do baréw,
puszczali plyty w szafach grajacych i si¢ $miali. Zmierzali
prosto na Uniwersytet Potudniowej Kalifornii.
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Wstydzilem sig¢, ze jestem taki pryszczaty. W Chelsey
mieliSmy do wyboru gimnastyke i przysposobienie wojsko-
we. Wybralem to drugie, zeby si¢ nie przebiera¢ w kostium
gimnastyczny, bo nie chcialem pokazywaé ludziom tych
swoich pryszczy. Ale znienawidzitem mundur, ktdry za to
musiatem nosi¢. Od wetnianej koszuli wrzody jeszcze go-
rzej mi si¢ jatrzyly. A w mundurach chodzilimy od ponie-
dziatku do czwartku wlacznie. W piatki wolno nam si¢ bylo
ubiera¢ zwyczajnie.

UczyliSmy si¢ obchodzi¢ z bronia. Musieli§my zdawaé
egzaminy ze sztuki wojennej i innych bzdur. Maszerowalis$-
my dookota boiska. Cwiczylismy musztre. Machanie kara-
binem w czasie musztry to nie byto zajecie dla mnie. Mia-
fem wrzody na ramionach. Czasem po komendzie ,,na ra-
mi¢ bron” ktory$ mi pekat i krew przemiekata przez koszu-
le. Ale koszula byla z grubej welny, wigc plama nie rzucata
sie w oczy 1 wcale nie kojarzyla si¢ z krwia.

Powiedzialem o tym matce. Podszyla mi ramiona ko-
szuli biatym ptétnem, ale to tylko troche pomogto.

Kiedys przyszedt do nas na inspekcje jakis$ oficer. Wy-
rwal mi karabin i zajrzat w lufe, zeby sprawdzic¢, czy nie ma
w niej kurzu. Z powrotem wcisnal mi bron do rak i zauwa-
zyl plame¢ krwi na moim prawym ramieniu.

— Chinaski! — warknat. — Z twojego karabinu wycieka
olej!

— Tak jest.

Jako$ dobrnalem do korica semestru, ale pryszcze mia-
fem coraz gorsze, wielkie jak kasztany. Pokrywaly mi cata
twarz. Okropnie si¢ ich wstydzitem. W domu stawalem
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czasem przed lustrem w lazience i wyciskalem ktorys
pryszcz. Z6tta ropa tryskata na lustro. Wyciskatem tez biate
wagry. Mysl, ze nosz¢ w sobie to cale swiristwo, w jaki$
makabryczny sposéb mnie fascynowala. Ale wiedziatem,
jak trudno jest ludziom znosi¢ mdj widok.

W szkole musiano chyba powiedzie¢ ojcu, ze dalej tak
by¢ nie moze, bo z koricem semestru mnie wypisal. Lezalem
w 16zku, a rodzice smarowali mnie réznymi masciami. Byto
wéréd nich jakie§ Smierdzace brazowe mazidlo. Ojciec
szczegdlnie je sobie upodobal. Strasznie mnie piekto. Kazat
mi trzymac¢ je na skdrze znacznie duzej, niz zalecano w re-
cepcie. Ktdregos wieczoru upart si¢, zebym przez kilka go-
dzin nie zmywat masci. Zaczatem krzyczeé. Pobieglem do
fazienki, nalalem peilna wann¢ wody i z trudem zmylem
mas¢. Zdazyta mi spali¢ twarz, plecy i piers. Cala noc prze-
siedziatem na brzegu t6zka. Nie moglem si¢ potozy¢.

Ojciec wszedl do mojego pokoju.

— Chyba méwilem, ze masz nie zmywa¢ masci!

— Popatrz, co mi sie od niej stato — odparlem.

Weszta matka.

— Ten skurczybyk po prostu nie chce wyzdrowieé —
powiedziat do niej ojciec. — Za jakie grzechy urodzit mi
si¢ taki syn?

Matka stracita posade. Ojciec codziennie rano jezdzit
gdzie$ samochodem, niby to do pracy.

— Jestem inzynierem - twierdzil. Zawsze chcial by¢
inZynierem.

Zatatwiono mi wizyte w szpitalu okregowym. Dosta-
tem podluzng biata karte. Wziglem ja ze sobg i wsiadtem do
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tramwaju numer siedem. Bilet kosztowal siedem centow,
cztery zetony — ¢wier¢ dolara. Wrzucitem zeton i poszedlem
na tyl wagonu. Wizyte miatem wyznaczona na wpét do
dziewiatej.

O pare ulic dalej wsiadla kobieta z matym chtopcem.
Ona byta gruba, a on mdgt mie€ ze cztery lata. Usiedli tuz
za mna. Spojrzatem w okno. RuszyliSmy. Fajnie si¢ jechato
ta siodemka. Tramwaj zdrowo posuwal, a na dworze Swie-
cilo storice.

— Mamusiu, co si¢ temu panu stato w twarz? — spytat
chtopczyk.

Kobieta nie odpowiedziata.

Chlopiec powtdrzyt pytanie.

W koricu maly wrzasnal na cale gardto:

— Mamo! Co mu si¢ stato w twarz?

— Cicho badZ! Nie wiem, co mu si¢ stalo w twarz!

Z izby przyjec postano mnie na trzecie pi¢tro. Pieleg-
niarka zza biurka zapisala moje nazwisko i kazata usiasc¢.
Pod $cianami staly naprzeciw siebie dwa dtugie rzedy zielo-
nych metalowych krzeset. Siedzieli na nich Meksykanie, a
takze biali i czarni. Zadnych Azjatéw. Nie bylo nic do czy-
tania. Niektdrzy pacjenci mieli gazety z poprzedniego dnia.
Byli tam ludzie w kazdym wieku, chudzi i grubi, niscy i
wysocy, starzy i miodzi. Nikt z nikim nie rozmawiat. Wszys-
cy wyglqdah na bardzo zmeczonych. Pielegniarze chodzili
wteiz powrotem, czasem przeszta jaka$ pielegniarka, ale
lekarze si¢ nie pokazywali. Min¢la godzina, potem druga.
Nie wywotano ani jednego nazwiska. Wstatem, zeby poszu-
ka¢ kranu z woda do picia. Zajrzalem do kilku gabinetéw.
Nigdzie ani lekarzy, ani pacjentow.

169



Podszediem do biurka. Pielegniarka patrzyta w gruba
ksiege z wpisanymi nazwiskami. Zadzwonit telefon. Pod-
niosta stuchawke.

— Doktor Menen jeszcze nie przyszedt — powiedziata
i zaraz odlozyta.

— Przepraszam panig.

— Tak?

— Lekarzy jeszcze nie ma. Moge przyj$¢ pozniej?

— Nie.

— Ale przeciez nikogo jeszcze nie ma.

— Lekarze odbywaja wizyty domowe.

— Ale ja mam numerek na wpdt do dziewiate;j.

— Wszyscy tu maja numerek na wpdt do dziewiate;.

W kolejce siedziato czterdziesci parg osob.

— I tak jestem na liScie, wigc jakbym przyszedt za pare
godzin, to moze wtedy beda juz lekarze.

— Jak teraz sobie pojdziesz, to automatycznie stracisz
numerek i bedziesz musiat przyjsc jutro.

Wrdcitem na swoje krzesto. Nikt oprécz mnie nie pro-
testowal. Prawie nic si¢ nie dziato. Czasem przechodzito
korytarzem kilka rozeSmianych pielggniarek. Za ktdryms
razem pchaty przed soba wozek inwalidzki z jakim$§ mez-
czyzna. Mial grubo obandazowane obie nogi, a po tej stro-
nie glowy, ktdéra widziatem, brakowato mu ucha. Zamiast
niego ziat czarny otwor z przegrodkami, catkiem jakby
wszedl tam pajak i uplott pajeczyng. Uptywata godzina za
godzina. Mingto potudnie. I znowu godzina. Dwie godziny.
SiedzieliSmy i czekaliSmy. Nagle kto$§ powiedziat:

— Idzie doktor!
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Lekarz wszedl do jednego z gabinetéw i zamknat za
soba drzwi. Patrzyliémy, co bedzie. Ale znowu nic si¢ nie
dziato. Do gabinetu weszta pielggniarka. SlyszeliSmy, jak
sie Smieje. Potem wyszta. Mingto jeszcze pigé minut. Dzie-
sie¢. Z gabinetu wyszedt lekarz z planszeta w rece.

— Martinez? - rzek! pytajacym tonem. — Jos€ Marti-
nez?

Stary, chudy Meksykanin wstat i ruszyl w strong¢ le-
karza.

— Martinez? Jak si¢ czujesz, staruszku?

— Chory jestem, panie doktorze... Chyba umrg...

- No to wchodz...

Martinez dlugo nie wracal. Wziatem do reki gazete,
ktdra kto$ wyrzucit, i sprébowatem poczytaé. Ale myslatem
o tym samym co wszyscy: jezeli Meksykanin wyjdzie z ga-
binetu, to kto§ bedzie nastepny.

Nagle Martinez wrzasnal.

- AAAAAAAAA! AAAAAAAAAA! NIE! NIE!
AAAAAA! LITOSCI! BOZE! NIECH PAN PRZESTA-
NIE!

— No, przeciez to nie boli... — powiedzial lekarz.

Martinez znowu krzyknat. Do gabinetu wbiegta pieleg-
niarka. Zapadla cisza. WidzieliSmy tylko czarny cien pot-
otwartych drzwi. Potem do gabinetu wbiegl pielggniarz.
Martinez zagulgotal, jakby sie dusil. Wywiezli go na wozku.
Dwoje pielegniarzy przepchato go przez caly korytarz
i przez drzwi wahadlowe. Martinez lezal pod przescierad-
fem, ale widac jeszcze zyl, bo nie zakryli mu twarzy.

Lekarz przez dziesi¢¢ minut siedzial w gabinecie, nim
znowu wyszedt z planszeta.
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— Jefferson Williams? — powiedzial.
Nikt si¢ nie odezwal.

— Czy jest tu Jefferson Williams?
Nie bylo odpowiedzi.

— Mary Blackthorne? Cisza.

— Harry Lewis?

—Tak, panie doktorze?

— Prosze do gabinetu.

Strasznie wolno to szto. Lekarz przyjal jeszcze pigciu
pacjentow. Potem wyszed! z gabinetu, stangt przy biurku,
zapalit papierosa i przez kwadrans rozmawial z pielggniar-
ka. Wygladat na bardzo inteligentnego czlowieka. Prawy
policzek ciagle' mu drgal. Byt rudy, ze szpakowatymi pa-
semkami. Co chwila zdejmowat okulary i z powrotem je
wkladal. Przyszla druga pielegniarka z filizankg kawy. Le-
karz upit tyk i trzymajac w jednej rece filizanke, druga
pchnat wahadlowe drzwi i znikt.

Rejestratorka wyszla zza biurka, trzymajac w reku na-
sze podluzne biate karty. Zaczgta wywolywaé nazwiska.
Kazdy, kto sie zglosit, dostawat z powrotem swoja karte.

— Na dzi$ koniec przyj¢¢. Kto chee, moze przyjsé jutro.
Pora wizyty odbita jest na karcie.

Spojrzalem na swoja kart¢. Mialem si¢ zglosi¢ wpdt do
dziewiatej.



Rozdziat 30

Na drugi dzien miatem fart. Wywotali moje nazwisko.
Trafilem na innego lekarza. Rozebralem si¢ i usiadiem na
brzegu stotu. Lekarz skierowal na mnie lampe, z ktdrej
padalo ostre biate $wiatlo, i zaczat badanie.

— Hmmm, hmmmm - mruknat lekarz. — Hg, he...

Milczatem.

— Dawno to masz?

— Juz parg lat. Coraz bardziej si¢ pogarsza.

— Aha.

Dalej mnie ogladat.

— Poldz si¢ na brzuchu. Zaraz wracam.

Mingto troche czasu i nagle w gabinecie pojawil si¢
caly thuim ludzi, sami lekarze. Przynajmniej na takich wy-
gladali. Mdwili tez jak lekarze. Skad sie wzigli? Myslalem,
ze w szpitalu okregowym prawie nie ma doktoréw.

— Acne vulgaris. Od poczatku praktyki nie widziatem
ciezszego przypadku!

— Fantastyczne!

— Nie do wiary!
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— Spdjrz, co ma na twarzy!

— A na szyi!

— Przed chwilg zbadatlem mloda dziewczyne z acne
vulgaris. Cale plecy miata w pryszczach. Plakata. Jak ja so-
bie znajde me¢zczyzng? Do korca zycia bede miata blizny na
plecach. Chyba si¢ zabij¢! A popatrzcie na tego chlopakal!
Gdyby go zobaczyla, zrozumiataby, Ze naprawde nie ma na
co narzekac!

,» Ty chuju glupi — pomyslatem. — Nie wiesz, ze wszystko
stysze?”.

Co trzeba zrobié, zeby zosta¢ lekarzem? Czyzby do
tego fachu przyjmowali byle kogo?

- Spi?

— A bo co?

— Jest taki spokojny.

— Nie, chyba nie $pi. Spisz, chlopcze?

- Tak.

Puszczali to ostre biale §wiatto po kolei na rézne czgsci
ciala.

- Poldz si¢ na plecach.

Obrdcitem si¢ na wznak.

— Patrzcie, ma nawet wyciek w ustach!

— Jakie zastosujemy leczenie?

— Chyba elektryczna igte...

- Tak, oczywiscie, elektryczna igle...

- Tak, igle.

Decyzja zapadia.



Rozdziat 31

Nazajutrz siedziatem w korytarzu na zielonym blasza-
nym krzesle i czekalem, az mnie wezwa. Naprzeciwko sie-
dziat facet, ktory miat co§ z nosem. Ten nos byt strasznie
czerwony i caly jakby obzarty, gruby i dhugi, i jaki$ rozro$nie-
ty. Widac¢ bylo, ze miejscami warstwa rosnie na warstwie. Cos$
podraznilo ten nos, no i zaczal rosnac. Raz spojrzalem, a
potem juz staralem si¢ nie patrze. Nie chciatem, zeby ten
czlowiek si¢ kapnal, ze patrze. Wiedzialem, jak si¢ musi czué
z czyms$ takim. Ale wygladal, jakby nic mu nie przeszkadzato.
Byl gruby i prawie spal na krzesle.

Wywotano go pierwszego.

— Pan Sleeth?

Troche sie pochylit, ale nie wstat.

— Sleeth? Richard Sleeth?

— Eee? Tak, jestem...

Wstat i ruszyt w strone lekarza.

— Jak si¢ pan czuje, panie Sleeth?

— Dobrze... Nic mi nie jest...

Wszedt za lekarzem do gabinetu.
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W godzing pdzniej przyszta moja kolej. Przeszedlem za
lekarzem przez drzwi wahadtowe do pokoju wiekszego niz
gabinet. Lekarz kazal mi si¢ rozebra¢ i usig$¢ na stole.
Spojrzat na mnie.

- Ciezki przypadek, co?

- No.

Tracil palcem pryszcz na moich plecach.

- Boli?

- No.

— Sprébujemy $ciagnaé troche tej ropy — powiedziat
lekarz.

Uslyszatem, ze wiacza jakie§ urzadzenie. Rozlegt sie
szum motorka. Poczutem zapach goracego oleju.

—~ Gotow? — spytat.

- No.

Whit mi w plecy elektryczng igle i zaczat wierci¢. BAl
byt okropny. Wypetnit caly pokdj. Poczutem, ze krew sply-
wa mi po plecach. Lekarz wyciagnat igle.

— WeZmiemy si¢ za nast¢pny — powiedzial.

Znowu dZgnat mnie igla. Po chwili wyciagnal ja i wbit
w trzeci wrzod. Dwaj faceci weszli do pokoju, stangli i za-
czeli si¢ gapi. Pewnie lekarze. Znowu poczutem igle w ple-
cach.

— Jeszcze nie widziatem, zeby kto$ tak znosit ktucie -
rzekl jeden z gapiow.

— Nic po nim nie wida¢ — dodat drugi.

— IdZcie szczypaé¢ w dupe pielggniarki, co? — powie-
dziatem.

— Nie tym tonem, synu!

Igta wbita mi si¢ w plecy. Nie odpowiedziatem.
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— Chlopak najwyrazniej jest bardzo rozgoryczony...

- No tak, oczywiscie.

Wyszli.

— To sa wysokiej klasy specjalisci — rzekt mdj lekarz.
— Nie powinienes ich obrazac.

- Sciagaj pan t¢ rope — powiedziatem.

No i $ciagal. Igla strasznie si¢ rozgrzata, ale nie prze-
rywal. Oczyscil mi cale plecy i zajat sie klatka piersiowa.
Potozylem si¢ na stole, zeby mdgl mi przelecie¢ szyje
i twarz.

Weszla pielggniarka. Lekarz wydat jej polecenia.

— Panno Ackerman, prosz¢ doktadnie oczyscic te...
krosty, do samego dna. Nawet kiedy pojawi si¢ krew, pro-
sz¢ dalej wyciskaé. Maja by¢ idealnie oczyszczone.

— Tak jest, doktorze Grundy.

— A potem kwarcowka. Na poczatek dwie minuty
z kazdej strony.

- Tak jest, doktorze Grundy.

Poszedlem za siostra Ackerman do innego gabinetu.
Kazala mi si¢ potozy¢ na stole. Wzieta lignine i zaczela
wyciskaé pierwszy wrzod.

- Boli?

— Da sie wytrzymac.

- Biedaku...

— Niech sie siostra nie przejmuje. Tylko mi glupio, ze
siostra ma ze mna taka robote.

- Biedaku...

Panna Ackerman byla pierwsza osoba, ktdra okazala
mi odrobing wspdiczucia. Dziwnie si¢ poczulem. Byta mata
i pulchna, tuz po trzydziestce.

- Chodzisz do szkoly? — spytala.

177



~ Nie, musieli mnie wypisac.

Panna Ackerman mdwita, nie przestajac wyciskacé.

— Co robisz po calych dniach?

— Leze w tozku.

— To straszne.

- Nie, wtasnie ze fajnie jest tak lezec.

- Teraz boli?

— Niech siostra $miato wyciska.

— Niby czemu tak fajnie jest leze¢ w tdzku przez caly
dzien?

- Nie musz¢ nikogo ogladac.

— Dobrze ci z tym?

— Jeszcze jak.

— Co robisz, kiedy tak lezysz?

— Troche stucham radia.

~ A czego stuchasz?

— Muzyki, no i jak ludzie méwia.

— Myslisz o dziewczynach?

—Jasne. Ale to nie dla mnie.

— Nie trzeba tak mowic.

- Ukladam tabele samolotow. Codziennie o tej samej
porze przelatuja nad domem. Mam je dok!adnie namierzo-
ne. Na przyklad wiem, ze ktdry$ przeleci pig¢tnascie po je-
denastej rano. Jakie$ dziesig¢ po jedenastej zaczynam stu-
chaé, czy silniki juz nie bucza. Staram si¢ uslysze¢ je jak
najwczesniej. Czasem mi si¢ zdaje, ze slysze, a kiedy indziej
nie jestem pewien i dopiero potem zaczynam je rzeczywis-
cie slysze¢, z bardzo daleka. Bucza coraz glosniej. W koricu
robi si¢ pietnascie po jedenastej, samolot przelatuje nad
domem i wtedy ryczy najgtosniej, jak w ogdle moze.
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— Codziennie tak stuchasz samolotow?

— Tak, chyba ze jestem tutaj.

— Obro¢ sie¢ — powiedziata panna Ackerman.

Zrobilem, jak kazata. Gdzie$ obok zaczat si¢ drzec
jaki§ mezczyzna. Zaraz za $ciang byl oddziat dla psychicz-
nych. Facet dart si¢ na cale gardio.

— Co mu robig? — spytatem.

— Prysznic — odparla panna Ackerman.

- I dlatego tak si¢ drze?

- Tak.

— Ja jestem bardziej chory niz on.

— Nieprawda.

Polubilem te¢ pann¢ Ackerman. Spojrzalem na nig
ukradkiem. Twarz miata okragla i co prawda niezbyt fadna,
ale w pielegniarskim czepku wiozonym na bakier wygladata
bardzo dziarsko. Najbardziej mi si¢ w niej podobaty duze
piwne oczy. Kiedy zmigta zuzyta lignine i poszta wyrzucié ja
do kubta, przyjrzatem sig, jaki ma chdd. Nie byta wprawdzie
panng Gredis, wiele widziatem zgrabniejszych kobiet, ale
bito od niej jakies cieplo. Nie myslata bez przerwy o tym, ze
jest kobieta.

—Jak tylko si¢ uporam z twoja twarza — powiedziala —
wsadze ci¢ pod kwarcowke. Nastepng wizyte masz poju-
trze, o dsmej trzydziesci.

Potem juz nie rozmawiali$my.

Kiedy wreszcie skonczyla, wlozylem okulary ochronne,
a ona wiaczyla kwarcowke.

Cos tykato. Lezalem sobie spokojnie. Moze to zegar
automatycznego wylacznika tak tykat, a moze stopniowo
sie rozgrzewal metalowy klosz. Wszystko razem przynosito
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mi ulge i uspokajalo, ale po namysle doszedtem do wnio-
sku, ze lekarze niepotrzebnie si¢ wysilaja, bo w najlepszym
razie do korica zycia zostang mi blizny od igly. A to jeszcze
nie bylo najgorsze. Najbardziej wkurzalo mnie to, ze wlas-
ciwie sami nie wiedza, co ze mng zrobié. Wyczuwalem to
wahanie w ich dyskusjach, w calym zachowaniu. Byli nie-
pewni siebie, skrepowani, a réwnoczesnie obojetni i znu-
dzeni. W sumie nie gralo roli, co mi zaaplikuja. Ale jakis
sposob musieli wymysli¢, wszystko jedno jaki, bo co by
z nich byli za lekarze, gdyby nic ze mna nie prébowali zro-
bic?

Eksperymentowali na biedakach i kiedy kuracja dzia-
fala, to ja potem stosowali, leczac bogaczy. A jesli nie po-
dziatata, mogli dalej eksperymentowac, bo biedakdw nigdy
nie brakowalo.

Maszynka dala znak, ze dwie minuty dobiegly korica.
Panna Ackerman weszta, kazata mi si¢ obrdci¢, wiaczyta
lampe i sobie poszta. Byla najmilsza osoba, jaka poznatem
w ciagu ostatnich o$miu lat.



Rozdziat 32

Wiercenie i wyciskanie trwalo cale tygodnie, ale skutek
byl niewielki. Pryszcze znikaly, a na ich miejsce pojawialy
sie nastepne. Kiedy nikt nie widziat, czesto stawalem przed
lustrem i zdumiewatem sie, ze czlowiek moze az tak zbrzyd-
naé. Z niedowierzaniem patrzylem na wlasng twarz, a po-
tem odwracatem si¢ tylem i ogladalem wrzody na plecach.
Bylem wstrzasniety. Nic dziwnego, ze ludzie si¢ na mnie
gapili, nic dziwnego, ze dogadywali. To nie by} zwykly tra-
dzik, ale jatrzace sie¢, nieublagane, nabrzmiate ropa wrzody.
Czutem si¢ napi¢tnowany, jakby mnie specjalnie wybrano,
zebym tak wygladal. Rodzice nigdy ze mna nie rozmawiali
o tej przypadiosci. Dalej byli na zasitku. Matka co rano
wychodzita szukaé zajecia, a ojciec wyjezdzat niby to do
pracy. W kazda sobote wszyscy bezrobotni dostawali w su-
permarketach darmowe racje zywnosciowe, gidwnie kon-
serwy. Nie wiadomo dlaczego, prawie zawsze bylo to siekane
mieso z jarzynami. Ciagle jedliémy t¢ siekaning. I sandwi-
cze z kietbasa. I kartofle. Matka nauczyla si¢ robi¢ placki
kartoflane. Rodzice nie odbierali swoich darmowych przy-
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dzialéw w najblizszym sklepie, bo si¢ bali, ze spotkaja sa-
siadow, a wtedy si¢ wyda, ze biorg zasitek tak jak wszyscy.
Szli wiec zawsze trzy kilometry przez Washington Boule-
vard, do sklepu o pare¢ ulic za Crenshaw. Byt to kawal drogi.
Wracali spoceni, z torbami petnymi puszek z siekanina,
kartofli, kietbasy i marchwi. Ojciec nie jezdzit autem, bo
oszczedzat benzyne, zeby moc jezdzi¢ do tej swojej niewi-
dzialnej firmy. Inni ojcowie nie byli tacy jak on. Spokojnie
przesiadywali na gankach albo grali w podkowy na pustej
parceli.

Lekarz dat mi biata mas¢ do twarzy. Kiedy zasychata
na pryszczach, wygladatem jak w masce z gipsu. Niewiele ta
kuracja dawata. Pewnego popotudnia siedziatem sam w do-
mu i caly si¢ smarowalem mascia. Statem w samych majt-
kach i prébowatem siegnac reka do chorych miejsc na ple-
cach. Wtem uslyszalem czyje$ glosy. Byl to Glaca i jego
kumpel Jimmy Hatcher, pyskaty przystojniak.

— Henry! - zawotat Glaca. Uslyszatem, ze co§ mowi do
Jimmy’'ego. Wszedl na ganek i zaczal wali¢ w drzwi. -
Hank! To ja, Glaca! Otwdrz!

,»Ty cholerny gtupku — pomyslatem. — Nie rozumiesz,
ze nie chce nikogo widziec?”.

— Hank! Hank! To my. Glaca i Jim!

Dalej si¢ dobijat do frontowych drzwi.

Uslyszatem, ze méwi do Jima:

— Stuchaj, on jest w domu! Widziatem, jak chodzil po
pokoju!

— Ale nie odpowiada.

- Lepiej wejdzmy. Moze co$ mu si¢ stato.
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,»Ty glupku - pomyslatem. — Zakolegowatem si¢ z to-
ba. Zakolegowalem si¢ z toba, kiedy nikt inny nie mdgt cie
znie$¢. Ladnie mi si¢ odptacasz!”.

Po prostu w pale si¢ nie miescito. Pobieglem do hallu
i schowalem si¢ w szafie, nie domykajac drzwi. Bylem pe-
wien, ze tamci nie wejda do domu. Ale weszli. Tylnymi
drzwiami, ktérych nie zamknatem na klucz. Styszatem, jak
chodza po pokojach.

— Musi gdzies tu byé — powiedziat Glaca. — Widziatem,
jak co$ sie ruszato za firanka...

,»Jezus Maria — pomyslalem — czy ja juz nie mam prawa
swobodnie si¢ ruszy¢? Przeciez to méj dom”.

Siedzialem skulony w ciemnej szafie. Nie mogtem do-
puscié, zeby mnie w niej znalezli.

Nagle otworzytem drzwi na cala szeroko$¢ i wyskoczy-
tem. Tamci dwaj stali w pokoju od ulicy. Podbiegtem do nich.

- WYPIERDALAC STAD, ALE JUZ!

Spojrzeli na mnie.

- WYPIERDALAC' NIE MIELISCIE PRAWA TU
WEJSC! WYPIERDALAC, BO ZABIJE!

Zaczeli uciekaé w strong kuchennych drzwi.

- JAZDA STAD! NO, DALEJ, JAZDA, BO POZA-
BIJAM!

Styszalem, jak wybiegli na ulicg. Nie mialem ochoty
patrze¢ w $lad za nimi. Poszedlem do swojego pokoju i
wyciagnatem si¢ na t6zku. Po co do mnie przyszli? Co mogli
dla mnie zrobi¢? Nie bylo nic do zrobienia. Nie byto o czym
gadacd.

W kilka dni péZniej matka nie poszta rano szukaé pra-
cy, a ja tez akurat nie miatem wizyty w szpitalu, wigc oboje
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zostaliSmy w domu. Wcale mi to nie odpowiadato. Wola-
em si¢ z nikim nie zderza¢. Slyszalem, jak matka chodzi po
pokojach, i siedzialem w swojej sypialni. Wrzody dokuczaly
mi jak nigdy. Sprawdzitem tabele lotéw. Dochodzito dwa-
dziescia po pierwszej. Niedtugo miat przelecie¢ samolot.
Zaczatem nastuchiwac. Spozniat si¢. Byla juz pierwsza dwa-
dziescia, a on dopiero nadlatywat. Kiedy przeleciat nad
domem, zapisalem mu trzy minuty spdZnienia. Nagle kto§
zadzwonil do drzwi. Uslyszalem, ze matka otwiera.

— Dzienri dobry, Emily.

— Dzien dobry, Katy.

Przyszta moja babka. Byla juz bardzo stara. Styszalem
ich glosy, ale nie moglem rozroznié stéw. No i cate szczgs-
cie. Przegadaly chyba z pi¢¢ czy dziesie¢ minut, a potem
ustyszatem, ze ida przez hall w moja strong.

— Jeszcze was wszystkich pochowam — rzekla babka.
- Gdezie jest ten chtopiec?

Drzwi sie otworzyly i stangta w nich matka z babka.

— Jak si¢ masz, Henry — powiedziata babka.

— Babcia przyszla, zeby ci pomdc — dodata matka.

Babka przyniosta ze soba duzg torbe. Potozyla ja na
komodzie i wyjeta ogromny srebrny krucyfiks.

— Babcia przyszta, zeby ci pomdc, Henry...

Babka miata rekordowg ilo$¢ brodawek i byla jeszcze
grubsza niz ostatnim razem. Sprawiata wrazenie osoby nie-
zniszczalnej, nieSmiertelnej. Tak si¢ zestarzata, ze juz jej si¢
wlasciwie nie optacalo umierac.

— Henry — powiedziata matka. — Poldz si¢ na brzuchu.

Obrdcitem si¢ na brzuch, a babka si¢ nachylita. Wi-
dziatem katem oka, ze macha nade mng tym wielkim kru-
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cyfiksem. Juz kilka lat wcze$niej uznatem, ze religia nie ma
co sobie glowy zawracac. Jezeli glosita prawdg, to albo ro-
bita z ludzi glupkdw, albo tylko ghupki nabieraly si¢ na ten
bajer. A jezeli byta jednym wielkim klamstwem, to gtupki
tym bardziej wychodzily na ghupkdw.

Miatem jednak do czynienia z wtasng babka i matka.
Postanowitem ustapi¢, niech maja. Krucyfiks kiwat sie w te
i z powrotem nad moimi plecami, nad moimi wrzodami,
nade mna calym.

— Boze — modlila si¢ babka. — Wygnaj diabla z ciala
tego biednego chlopca! Spéjrz na te wszystkie krosty! Cho-
ra jestem, kiedy na nie patrz¢! Boze, spdjrz na nie! To
diabet, Panie Boze, diabel mieszka w ciele tego chlopca.
Wygnaj tego diabta, Panie Boze!

— Wygnaj diabta, Panie Boze! — powtdrzyta matka.

»Potrzebny mi jest dobry lekarz, a nie ten cyrk — po-
myslalem. — Co te kobiety napadio? Dlaczego nie chca
mnie zostawi¢ w spokoju?”.

— Boze — powiedziala babka. — Czemu pozwalasz, zeby
diabel mieszkat w ciele tego chlopca? Nie widzisz, jaka to
diabtu sprawia rado$¢? Popatrz na te krosty, Boze! Mdli
mnie, kiedy na nie patrzg! Sa takie wielkie, czerwone
i nabrzmiale!

— Wygnaj diabta z ciata mojego chlopca! — wrzasngta
matka.

— Zbaw nas ode zlego! — wrzasnela babka.

Szturchn¢ta mnie krucyfiksem w sam §rodek plecow,
dZgneta prosto w krzyze. Trysneta krew. Czutem, jak plynie
-z poczatku ciepta, potem zimna. Obrdcitem si¢ na wznak
i usiadtem.

185



— Co babcia robi, do kurwy n¢dzy? — spytalem.

- Robig¢ dziurg, zeby Pan Bdg miat ktéredy wygnaé
diabta! — odparta.

- Dobra - powiedzialem. — Wynoscie si¢ stad obie, i to
szybko. Zebym nie musiat dwa razy powtarzaé.

- On dalej jest opgtany! — stwierdzita babka.

- WYPIERDALAC MI STAD, DO JASNEJ CHO-
LERY! - zawytem.

Wyszty, wstrzasnigte i rozczarowane. Zamknely za so-
ba drzwi.

Poszedtem do tazienki, urwatem kawat papieru toale-
towego i zaczalem tamowacé krew. Po chwili odjatem papier
od rany i obejrzalem. Caly byt przesiagkniety krwia. Urwa-
fem drugi kawatek i przytozylem sobie do plecow. Wyjatem
jodyne. Pare razy usilowalem siegnaé¢ tamponem do rany
ij3 zajodynowa¢. Ciezko mi to szto. W koncu datem spoko;.
No bo przeciez si¢ nie zdarza, zeby czlowiek dostat za-
kazenia plecow, prawda? Kto nie umrze, ten zy¢ bedzie.
Te glaby ze szpitala jeszcze nie wymyslily, jak amputowac
plecy.

Wrdcitem do swojego pokoju, wlaztem do tézka i pod-
ciagnalem kotdre pod brodg¢. Utkwilem wzrok w suficie i za-
czalem mowic do siebie.

,»No dobra, Boze, powiedz, ze naprawdg jestes. To ty$
mnie tak urzadzil. Chcesz mnie sprawdzié. A jezeli to ja
ciebie sprawdz¢? Jezeli powiem, ze ci¢ wcale nie ma? Wy-
stawite§ mnie na najci¢zsza z prob, dajac mi takich rodzi-
cow i te wrzody. I chyba ja zaliczylem. Jestem twardszy od
ciebie. Gdybys teraz zaraz zszedl tu do mnie na dot, tobym
ci splunat w twarz, jezeli w ogdle masz twarz. A jak u ciebie
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ze sraniem? Ksiagdz nam tego nie powiedzial. Kazat tylko
nie watpi€. A niby w co? Wydaje mi sie, ze za bardzo si¢ na
mnie uwziales, wiec mowie ci, ztaz, teraz ja ci¢ sprawdze!”.

Czekatem. Nic si¢ nie dzialo. Czekatem na Boga. Cze-
katem bardzo dtugo. Chyba w korncu zasnalem.

Nigdy nie sypialem na wznak. Ale kiedy si¢ tym razem
zbudzitem, lezatem, o dziwo, na plecach. Nogi zgiete w ko-
lanach i przykryte kocami wygladaly jak pagdrek. Nagle
zauwazylem, ze z tego poscielowego pagorka spoglada na
mnie dwoje oczu. Tylko ze te oczy byly takie ciemne, ze az
czarne, i zupelnie bez wyrazu... patrzyly na mnie spod kap-
tura, czarnego kaptura z wysokiem szpicem, takiego jakie
nosz3 ci z Ku-Klux-Klanu. Nie spuszczaty ze mnie wzroku,
te ciemne, puste oczy, i nic nie mogltem na to poradzic.
Bylem szczerze przerazony.

»10 Bog — pomyslatem - tylko ze on miat podobno
wyglada¢ zupetnie inaczej”.

Ja tez patrzylem mu prosto w oczy, zeby wreszcie prze-
stat si¢ na mnie gapic, ale nic to nie dato. Ruszy¢ si¢ z miejsca
tez jako$ nie moglem. A ten stwdr siedziat i wygladal zza
pagorka, ktdry tworzyly moje kolana przykryte kocem.
Chcialem mu uciec. Chcialem, zeby sobie poszedt. Byt po-
tezny, czamy i grozny.

Siedziat tak chyba catymi godzinami i nic, tylko sie we
mnie wgapiat.

A potem nagle znikt...

Lezatem w 16zku i myslatem.

Nie mogltem uwierzy¢, ze to naprawde Bog tak si¢
przebral. Bylby to tani greps.

Oczywiscie tylko mi si¢ tak przywidziato.
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Zastanawialem sie nad tym przez dziesigC czy pi¢tnascie
minut, a potem wstatem i siegnatem po brazowe pudeteczko,
ktdre przed wieloma laty dostalem od babki. Lezaty w nim
zwitki papieru z cytatami z Biblii. Kazdy tkwil w osobnej
przegrdédce. Zadawalo si¢ pytanie i wyciagato ktorys zwitek,
a cytat mial by¢ odpowiedzia. Prébowatem tego kiedys i oka-
zalo si¢, ze nie dziata. Ale postanowitem sprébowac jeszcze
raz. Spytalem pudeteczka:

- Co to miato znaczy¢? Co te oczy chcialy mi powie-
dziec¢?

Wyciagnalem papierek i rozwinaglem. Byl to malenki
kawatek sztywnego kartonu. Przeczytalem napis:

BOG CIE OPUSCIL.

Zwinatem karteluszek i wetknatem go z powrotem do
przegrodki. Nie uwierzylem, ze brazowe pudeteczko powie-
dziato prawde. Potozylem si¢ do tdzka i zaczalem myslec.
Odpowiedz wydata mi si¢ zbyt prosta, zbyt bezposrednia.
Nie uwierzytem. Pomys§lalem, ze jak si¢ troche poonanizuje,
to moze mi to przywrdci poczucie rzeczywistosci. Ale dalej nie
mogtem uwierzy¢. Wstalem i zaczatem rozwija¢ wszystkie pa-
pierki z brqzowego pudeleczka. Szukalem tego, na ktorym
byto napisane: BOG CIE OPUSCIL.. Rozwinatem wszystkie
po kolei, ale nie znalaziem tego napisu. Przeczytatem je co do
jednego i mgd21e nie bylo napisane: BOG CIE OPUSCIL.
Zwinalem je z powrotem i poodkiadalem do przegrodek
w brazowym pudeteczku.

A krosty mialem coraz gorsze. Regularnie jeZdzitem

siédemka do szpitala okrggowego i pomatu si¢ zakochiwa-
tem w pannie Ackerman, czyli w siostrze od wyciskania.
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Nigdy sie nie dowiedziata, ile przybywalo mi odwagi za
kazdym razem, kiedy szarpat mna bdl. Chociaz krew i ro-
pa byly czyms$ potwornym, siostra zawsze traktowata mnie
po ludzku i z dobrocia. Moja mito$¢ do niej nie miata
nic wspolnego z seksem. Chcialem po prostu, zeby panna
Ackerman spowila mnie swoja krochmalong biela i zebys-
my we dwdjke raz na zawsze znikneli ze §wiata. Ale ona
nigdy tego nie zrobita. Zanadto byla praktyczna. Przypo-
minata mi tylko o nastgpnej wizycie.



Rozdzial 33

Kwarcowka pstrykneta i sama si¢ wylaczyta. Wyleza-
fem sie pod nig na obie strony. Zdjatem okulary ochronne
i zaczalem sie ubieraé. Panna Ackerman weszta do gabinetu.

— Czekaj — powiedziata. — Jeszcze si¢ nie ubieraj.

,Co ona chce mi zrobi¢?” — pomyslatem.

- UsiadZ na brzegu stotu.

Usiadlem, a ona zaczeta mi smarowac twarz mascia.
Mas¢ byla gesta jak masto.

— Lekarze postanowili zastosowaé nowa terapie. Be-
dziemy ci bandazowac twarz, zeby chore miejsca lepiej sie
oczyszczaly.

— Panno Ackerman, co si¢ stalo z tym czlowiekiem,
ktdry mial taki wielki nos? Ten nos, co tak rost i rést?

— Pytasz o pana Sleetha?

— O tego czlowieka z wielkim nosem.

— To byl pan Sleeth.

— Dawno go nie widziatem. Wyzdrowiat?

- Nie zyje.

— Umarl przez ten nos.
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— Popetnil samobdjstwo.

Panna Ackerman dalej smarowala mnie mascia.

Nagle ustyszalem, ze na sasiednim oddziale jaki$§ mez-
czyzna krzyczy:

- Joe, gdzie jeste$? Joe, obiecales, ze wrdcisz! Joe,
gdzie sie podziates?

Krzyczat gtos$no, ze smutkiem i bélem.

— W tym tygodniu codziennie tak krzyczy — powiedzia-
fa panna Ackerman - a Joe po niego nie przyjdzie.

— Lekarze nie umieja mu pomdc?

— Nie wiem. Wszyscy pacjenci predzej czy pdzniej si¢
uspokajaja. Przytrzymaj palcem ten plaster, to ci¢ zaban-
dazuje. O, wlasnie tak. O to szto. Pus¢. Doskonale.

—Joe! Joe, obiecates, ze wrdcisz! Joe, gdzie si¢ podzia-
tes?

— Przyciénij jeszcze ten plasterek. Tutaj. Tutaj masz
trzyma¢. Dokladnie ci¢ opatule! O, tak. Teraz umocuje¢
opatrunki.

Wreszcie skoriczyta.

— Dobrze, mozesz si¢ ubraé. Zobaczymy si¢ pojutrze.
Do widzenia, Henry.

- Do widzenia, panno Ackerman.

Ubralem si¢, wyszedtem z gabinetu i wolno ruszylem
korytarzem. W hallu stat automat z papierosami, ktdry miat
wmontowane lustro. Przejrzatlem si¢ w nim. Wygladalem
super. Cala gtowe miatlem w bandazach. Zrobili mnie na
biato. Wida¢ byto tylko oczy, usta i uszy, a na czubku glowy
sterczalo kilka kepek wtoséw. Bylem schowany. Cos fantas-
tycznego. Zapalitem papierosa i rozejrzalem si¢ po hallu.
Siedzialo w nim kilku pacjentéw, ktdrzy na stale byli
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w szpitalu. Czytali gazety i czasopisma. Poczutem, ze jes-
tem bardzo niezwykla i troch¢ ztowroga postacia. Nikt nie
mial bladego pojecia, w jaki sposdb tak si¢ urzadzilem.
Kraksa. Pojedynek na $mier¢ i zycie. Morderstwo. Pozar.
Nikt nic nie wiedziat.

Wyszedtem przed szpital i stanatem na chodniku. Sty-
szalem, jak tamten facet wota:

- Joe! Joe! Gdzie jestes, Joe!

Joe wciaz nie przychodzil. Nie optacato si¢ ufac lu-
dziom. To byla dla nich za wysoka poprzeczka.

W tramwaju usadowitem si¢ w tyle wagonu i palitem
papierosa za papierosem. Ludzie gapili si¢ na faceta, kto-
remu pet sterczal spomi¢dzy bandazy, ale ja to olewalem.
Kiedy bylem taki schowany, w ich oczach widzialem wiecej
leku niz zgrozy. Mialem nadziejg, Ze juz na zawsze zostan¢
w tej kryjowce.

Wysiadiem na petli. Pomatu robit si¢ wieczor. Stana-
fem na rogu Washington Boulevard i Westview Avenue,
zeby si¢ pogapi¢ na ludzi. Ci nieliczni, co jeszcze mieli
prace, wracali do domow. Wiedziatlem, ze mdj ojciec tez
niedtugo przyjedzie z tej swojej roboty na niby. Ja tam nie
mialem pracy. Ani nie chodzitem do szkoty. W ogdle nic nie
robitem. Z papierosem w ustach statem na rogu, caly oban-
dazowany. Czulem, ze jestem twardziel, niebezpieczny fa-
cet. Wiedzialem to i owo o zyciu. Sleeth popetnit samobdj-
stwo. Ja tam nie mialem zamiaru si¢ zabijaé. Juz predze;j
kogo$ bym zabit, najchetniej par¢ oséb. Przynajmniej od-
szedibym w towarzystwie. Pokazatbym ludziom, ze lepiej ze
mna nie szurad.
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Jakas$ kobieta szta w moja stron¢. Miala fajne nogi.
Popatrzylem jej prosto w oczy, a potem przyjrzalem si¢
nogom. Kiedy mnie min¢ta, zaczatem si¢ gapic na jej dupe,
po prostu j3 chtongtem. Uczylem si¢ jej na pamieé, tej dupy
i szwow w jedwabnych ponczochach.

Bez bandazy w zyciu by mi taki numer nie przeszedt.



Rozdziat 34

Na drugi dzier znowu lezalem w 16zku. Znudzito mi
sie czekanie na samoloty, wiec wziglem duzy, z6tty zeszyt,
w ktorym miatem niby odrabia¢ lekcje. Byt zupelnie czysty,
nienapoczety. Poszukatem pidra i wrdcitem do 16zka. Naj-
pierw zrobitem par¢ rysunkéw. Rysowatem kobiety w bu-
tach na obcasach, siedzace z nogg zatozong na noge, w pod-
ciggnietych spédnicach,

Potem zaczalem pisaC. Pisalem o niemieckim lotniku
z pierwszej wojny §wiatowej. Nazywat si¢ Baron von Him-
mlen i latat czerwonym fokke-wulfem. Inni piloci go nie lu-
bili. Nigdy z nimi nie rozmawial. Pil i latal sam jeden. Nie
zawracal sobie gtowy kobietami, chociaz wszystkie si¢ w nim
kochaly. Byt ponad takie sprawy, a zreszta nie mial czasu,
bo musial zestrzeliwa¢ samoloty aliantdw. Zestrzelit juz sto
dziesie¢, a do korica wojny bylo jeszcze daleko. Wszyscy
znali jego czerwonego fokke-wulfa, na ktdrego mowit ,,Paz-
dziernikowy Ptak Smierci”. Znali go nawet zolnierze nie-
przyjacielscy, bo czg¢sto nad nimi przelatywal, Sciggat na
siebie ich ogieni i ze $Smiechem zrzucal im na matych spado-
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chronikach butelki szampana. Kiedy alianci prébowali ata-
kowa¢ Barona von Himmlena, to nigdy w mniej niz pig¢é
samolotow naraz. Baron byl brzydki. Twarz mial calg
w bliznach. Ale kazdy, kto mu si¢ dobrze przyjrzat, musiat
zauwazyc, jaki jest w gruncie rzeczy pigkny. Mozna to bylo
pozna¢ po jego oczach, sposobie bycia, po jego odwadze
i zawzietym samotnictwie.

Pisalem stron¢ za strong, o tym jak Baron si¢ strzelal
z my$liwcami aliantéw, jak stracat trzy albo cztery, a potem
wracat do bazy, chociaz z jego czerwonego fokke-wulfa
prawie nic nie zostawato po takim starciu. Kiedy tylko klap-
nal na pas startowy, w biegu wyskakiwat z samolotu i szedt
prosto do baru, fapat za flaszke, siadal przy osobnym stoli-
ku i wychylal kieliszek za kieliszkiem. Nikt nie pit tak jak
Baron. Inni piloci stali przy barze i tylko sie przygladali.
Pewnego razu ktdry§ spytat:

- Co jest z toba, Himmlen? Wydaje ci si¢, ze jestes dla
nas za dobry?

Powiedzial to Willie Schmidt, kawat byka, najwiekszy
chtop w dywizjonie. Baron wychylit kieliszek, odstawit go
na stét, podnidst si¢ z krzesta i wolnym krokiem ruszyt
w stron¢ Williego, ktory stat przy barze. Inni piloci si¢ od-
suneli.

— O Jezu, co ty? - spytal Willie.

Baron zblizat si¢ pomatu, nie odzywajac si¢ ani stowem.

— O Jezu, Baronie, przeciez ja tylko zartowalem! Jak
mamg¢ kocham! Baronie, niech pan postucha... Baronie... to
nie ja jestem panskim wrogiem w tej wojnie! Baronie!

Baron wypuscit prawy prosty. Nawet nie bylo wida¢,
kiedy jego pie§¢ Smigneta w powietrzu. Grzmotneta w twarz
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Williego, ktdry od tego uderzenia przeleciat nad barem,
przeturlat si¢ na druga stron¢! Trzasnal calym cialem
w lustro, jak wystrzelony z armaty, az butelki pospadaly
z potek. Baron wyjatl cygaro i zapalil, wrécit do swojego
stolika, usiadl i nalal sobie jeszcze jeden kieliszek. Odtad
juz nikt go nie zaczepial. Williego podniesli z podtogi za
barem. Zamiast twarzy miat krwawa miazge.

Baron stracat samolot za samolotem. Nikt go nie ro-
zumiat. Nie wiedziano, gdzie si¢ nauczyt tak wietnie latac i
robi¢ wszystkie inne dziwne rzeczy. Na przyklad bi¢ si¢ na
pigéci. I skad ma ten zgrabny chéd. A Baron byt nie do
przejscia. Tylko czasem miewal pecha. Ktdrego$ dnia stra-
cit trzy samoloty aliantéw i kiedy wldkt si¢ z powrotem
w pokiereszowanym fokke-wulfie, lecac tuz nad okopami
wroga, dostat szrapnelem. Urwato mu prawa dton. Ale ja-
kos dolecial do bazy. Odtad zamiast prawej dloni miat sta-
lowa proteze. Wcale nie byt przez to gorszym pilotem.
A faceci przy barze tym bardziej liczyli si¢ ze stowami.

Baron mial jeszcze potem wiele przygdd. Dwa razy
rozbit si¢ na ziemi niczyjej, ale zawsze zdotal jakos si¢ do-
czotga¢ do swojej eskadry, pétzywy, przedzierajac si¢ przez
zasieki, pod ogniem wroga, w blasku rac. Towarzysze broni
nieraz mysleli, ze juz nie zyje. Kiedy$ nie wracat przez
osiem dni. Osmego dnia inni piloci siedzieli przy barze
i rozmawiali o tym, jaki z Barona byl nadzwyczajny czto-
wiek. Nagle patrza, a tu sam Baron stoi w drzwiach, ma
o$miodniowy zarost, mundur podarty i ublocony, oczy
czerwone i me¢tne, i blyska stalowa proteza w §wietle baro-
wych lamp. Wszedt i powiada:

—Dawa¢ mi tu whisky, bo jak nie, to rozpirze te¢ budg!
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Baron dalej wyczynial rézne niesamowite rzeczy. Zajat
mi pot zeszytu. Fajnie bylo pisa¢ o Baronie von Himmlenie.
Przeciez kazdy kogo$ potrzebuje, a ja nikogo nie mialem,
wigc musiatem kogo$ wymyslic i zrobi¢ z niego cztowieka,
takiego jaki by¢ powinien. Nie byto w tym zadnego udawa-
nia ani oszukanstwa. Na odwrot: gdybym nikogo takiego
nie wymyslit i bez niego radzit sobie z wlasnym zyciem,
dopiero bylbym oszustem.



Rozdziat 35

Bandaze pomogly. Okazalo sie, ze w szpitalu okrego-
wym znaleziono wreszcie sposob. Wrzody przyschly. Nie
znikly, ale troche sie splaszczyly. Tylko ze na ich miejsce
wyskakiwaly nowe, wiec trzeba mnie bylo znowu ktuéi ban-
dazowact.

Seanse z igla wlokly si¢ bez konca. Trzydziesty drugi
zabieg, trzydziesty szosty, trzydziesty dsmy. Juz si¢ nie batem
igly. Wlasciwie nigdy mnie nie przerazata. Bytem tylko na nig
wiciekly, ale w koricu i ta wéciektos¢ mi przeszia. Nie zostata
nawet rezygnacja, tylko wstret: ze tez akurat na mnie popad-
lo, ze tez ci lekarze nie umiejg znaleZC zadnego sposobu.
Okazali si¢ tak samo bezradni jak ja — z t3 rdznica, ze to ja
bylem ofiara. Oni mogli sobie p6j$¢ do domu, zajac sie wlas-
nym zyciem i zapomnie¢ 0 mnie, a ja zostawalem z t3 sama
twarza co przedtem.

To i owo jednak sie zmienito. Ojciec znalazt pracg.
Zdat egzamin na straznika w muzeum okregowym. Zawsze
dobrze mu szlo na egzaminach. Bardzo lubil matematyke
i histori¢. Po tym egzaminie mial wreszcie dokad jezdzi¢
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rano. W muzeum byly trzy wolne etaty straznikow i jeden
dostat mdj ojciec.

Wiadomos¢ ta jako$ dotarta do szpitala okrggowego.

— Henry, to twdj ostatni zabieg — o§wiadczyta pewnego
dnia panna Ackerman. — Bede za tobg tesknic.

— Akurat — powiedzialem. — Niech pani da spokd;.
Bedzie pani za mna teskni¢ tak samo jak ja za tg igla!

Ale ona naprawd¢ jako$§ dziwnie si¢ zachowywata.
Wielkie oczy co chwila jej wilgotniaty. Styszatem, jak wy-
ciera nos.

- Co ci jest, Janice? — spytala ktora$ pielegniarka.

— Nic. Nie przejmuj si¢ mna.

Biedna panna Ackerman. Miatem pigtnascie lat i ko-
chalem sie w niej, a do tego caly bylemw pryszczach i zadne
Z nas nie miato ruchu.

— Ostatni raz kladziesz si¢ pod kwarcéwka — powie-
dziata. — Poldz si¢ na brzuchu.

— Teraz juz wiem, jak pani na imi¢ — odparlem. - Ja-
nice. Ladne imi¢. Pasuje do pani.

— Cicho badz.

Zobaczytem ja jeszcze raz, kiedy rozlegt si¢ pierwszy
brzeczyk. Odwrdcitem si¢ na wznak, Janice z powrotem
wlaczyla kwarcowke i wyszla. Nigdy wiecej jej nie widzia-
fem.

Ojciec nie wierzyt w lekarzy, ktérym trzeba placic.

— Kaze ci taki naszcza¢ do probdwki, bierze od ciebie
forse i jedzie do zonki w Beverly Hills — mowit.

Mimo to raz postat mnie do lekarza. Lekarz mial glowe
okragla jak pitka do kosza, tylko jaka$ dziwna, bo z dwoj-
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giem oczek. Cuchneto mu z ust. Nie lubilem swojego ojca,
a konowat nie byt ani troche lepszy. Kazat mi nie je$¢ nic
smazonego i pi¢ sok z marchwi. No i tyle.

Ojciec zadecydowat, ze od najblizszego semestru mam
wrdci¢ do szkoly.

— Wylaze ze skdry, zeby upilnowac eksponatow przed
ztodziejami — powiedzial. - Wczoraj jeden czarnuch sttukt
gablote i podpierdolit jakies cenne monety. Ale ztapalem
skurwysyna. Razem sturlali§my si¢ ze schodéw. Przytrzy-
matem drania, péki nie przybiegli inni straznicy. Dzier
w dzien narazam zycie, a ty sobie siedzisz na dupie i robisz
naburmuszone miny. Niby z jakiej racji? Chcg, zebys§ zostat
inzynierem. A jak masz nim zostaé, skoro po catym domu
walaja sie zeszyty z babami w spddnicach zadartych do
samej dupy? Nic wigcej nie umiesz narysowac? Dlaczego
nie rysujesz kwiatdw, gor ani oceanu? Wracasz do szkoly
ijuz!

Pitem sok z marchwi i czekatem, az mnie z powrotem
zapisza. Stracitem tylko jeden semestr. Wprawdzie nie wy-
leczylem si¢ z pryszczy, ale nie byly to juz te same okropne
wrzody co przedtem.

— Wiesz, ile mnie kosztuje sok z marchwi? Codziennie
przez pierwsza godzing zarabiam akurat na ten twdj cho-
lerny soczek!

Odkrytem wypozyczalnie ksiazek. Nazywala si¢ La Cie-
nega. Zapisatem si¢ i dostatem karte. Wypozyczalnia mies-
cita si¢ obok starego kosciota na Adams Boulevard. Byla
malutka. Pracowala w niej tylko jedna bibliotekarka. Ta to
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miata klase. Obliczatem ja najwyzej na trzydziesci osiem lat,
ale wlosy zdazyly jej juz catkiem posiwiec. Czesala je w cias-
ny, nisko upiety kok. Miala spiczasty nos i ciemnozielone
oczy. Nosita okulary w drucianej oprawce. Wydawalo mi
sie, ze wszystko wie.

Chodzilem po wypozyczalni i prébowatem wybraé so-
bie jakie$ ksigzki. Wyciggalem z potek jedna po drugiej. Ale
cigzko si¢ nacigtem. Wszystkie byly okropnie nudne. Cale
stronice petne stow, ktdre nic mi nie méwily. A jesli nawet,
to tak rozwlekle, ze zanim przyszlo co do czego, mialem
dosy¢ i byto mi wszystko jedno. Zagladalem po kolei do
roznych ksigzek. Bylem pewien, ze ktoras jest dla mnie.

Codziennie chodzitem do biblioteki na rogu Adams
Boulevard i La Brea. Codziennie widywalem te swoja bib-
liotekarke — surowa, nieomylna i milczaca. Dalej robitem
przeglad na pétkach. Autorem pierwszej ksigzki z prawdzi-
wego zdarzenia byl niejaki Upton Sinclair. Pisat krétkimi,
gniewnymi zdaniami. Czulo si¢ w nich prawdziwy gniew.
Pisal o chicagowskich $winiarniach. Wszystko mowit
wprost, bez owijania w baweln¢. Potem upatrzylem sobie
jeszcze jednego pisarza. Nazywat si¢ Sinclair Lewis. Napisat
Ulice Gtowng. Zdzierat z ludzi kolejne warstwy hipokryzji.
Ale mial troche za malo pas;ji.

Przychodzitem po nastgpne ksiazki. Kazda czytalem
w jeden wieczor.

Pewnego dnia chodzilem po wypozyczalni, zerkajac na
te swoja bibliotekarke, i raptem wypatrzylem ksiazke pod
tytulem Ktaniaj si¢ drewnu i kamieniowi. Spodobat mi si¢
ten tytut, bo przeciez wszyscy bijemy takie poktony. Naresz-
cie co§ z ogniem! Otworzylem. Autorka nazywata si¢ Jo-
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sephine Lawrence. Znaczy kobieta. Nie szkodzi. Wiedza
dostepna jest wszystkim. Zaczatem kartkowaé. Ale w §rod-
ku znalaztem to samo co w tylu innych ksigzkach: mdta
nude i metniactwo. Odstawilem to na miejsce. A skoro
juz wyciagnatem reke w tamta strong, siegnalem po sasied-
nig ksigzke. Napisat ja jaki§ inny Lawrence. Otworzytem
na chybit trafit i przeczytatem kawatek, co§ o pianiscie.
Z poczatku czutem falsz. Ale czytatem dalej. Pianista czym$§
si¢ drgczyl. Miat rézne mysli. Mroczne i dziwne. Zdania
tloczyly sig, jakby kto§ krzyczat, ale nie bylo to zadne:
»Joe, gdzie si¢ podziates?”, tylko raczej: ,,Joe, gdzie si¢ po-
dziat caly $wiat?”. Ach, ten Lawrence od sttoczonych, krwa-
wych zdan. Nikt nigdy mi o nim nie méwit. Czemu go przede
mna ukrywano? Dlaczego nie miat zadnej reklamy?

Czytalem ksiazke dziennie. Przeczytalem wszystkie
ksiazki D.H. Lawrence’a z tamtej wypozyczalni. Bibliote-
karka zaczela mi sie dziwnie przygladaé, kiedy wypisywata
rewersy.

— Jak si¢ czujesz? — pytata.

Robito mi si¢ wtedy przyjemnie. Jakbym si¢ z nig prze-
spal. Przeczytalem wszystkie ksigzki D.H. Lawrence’a, a one
z kolei zaprowadzily mnie do innych pisarzy. Do poetki
podpisujacej si¢ inicjatami H.D. I do najmiodszego z Hux-
leyéw — tego, co si¢ przyjaznil z Lawrencem. Ksiazki lecialy
na mnie jak lawina. Kazda sprowadzala nast¢na. Pojawil si¢
Dos Passos. Wlasciwie nienadzwyczajny, ale zno$ny. Jego
trylogia o Stanach Zjednoczonych zajeta mi wigcej niz
dzien. Dreiser zupetnie na mnie nie dzialal. Za to Sher-
wood Andersen — owszem. I wreszcie przyszedt Hemin-
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gway. Ale odjazd! Ten to dopiero umiat pisa¢. Czytalem go
z radoscia. Nareszcie jakie$ stowa, ktdre nie s3 nudne, sto-
wa, od ktdrych szumi w mozgu. Jesli czlowiek pozwolit
sobie na to, zeby poczu¢ ich czar, mdgt si¢ uwolni¢ od bdlu
i odnalez¢ nadzieje, cokolwiek by go spotkato.

A tymczasem w domu...

— CAPSTRZYK! - darl si¢ ojciec.

Zaczatem czyta¢ Rosjan, Turgieniewa i Gorkiego. Oj-
ciec zarzadzil, ze od dsmej wieczor $wiatta majg by¢ poga-
szone. Wczesnie sie kiadl, bo chciat p6js¢ do pracy rzeski i
sprawny. W domu nie méwit o niczym innym, tylko o tej
swojej ,,posadzie”. Zaczynat o niej mowi¢, ledwo wieczorem
wszedl za prog, i rozmawiat tak z matka, poki nie poszli spac.
Upart sie, ze musi awansowac.

— Dosy¢ juz tego cholernego czytania! Capstrzyk! —
wotal.

Ci ludzie, ktdrzy tak catkiem znikad wkroczyli w moje
zycie, byli dla mnie jedyna szansa. Nikt inny do mnie nie
mowit.

— Juz gasze — odpowiadatem.

Bralem lampg¢, wlazilem z nig pod kotdre, wciggalem
tam poduszke, opieralem o nia ksigzke i czytatem dalej.
Wszystkie ksigzki po kolei czytatem pod kotdra. Po jakim$§
czasie lampa si¢ nagrzewala i robito si¢ strasznie goraco.
Nie miatem czym oddycha¢, wigc troche unositem kotdre.

— Co to takiego? Gdzie$ si¢ jeszcze Swieci? Zgasites,
Henry?

Szybko spuszczatem kotdre i czekatem, az ojciec zacz-
nie chrapac.
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Turgieniew pisat bardzo serio, ale czasem mnie $mie-
szyl, bo prawda przy pierwszym zetknigciu moze budzi¢
$miech. Kiedy kto$ zna te sama prawde co ty i zwraca si¢
z nig specjalnie do ciebie, to po prostu jest super.

Tak wtasnie czytalem te swoje ksigzki— po nocach, pod
kotdra, przy palajacej lampie. Czytalem te wspaniale zda-
nia, duszac si¢ z goragca. Czulem sie jak zaczarowany.

A mdj ojciec mial wreszcie prace i tez znalazt w tym
czar...



Rozdziat 36

Wrdcilem do szkoly. Nic si¢ tam pod moja nieobec-
no$¢ nie zmienito. Jeden rocznik zdal maturg, ale jego
miejsce zajat nastepny — tacy sami kolesie w drogich ciu-
chach i sportowych autach. Wiasciwie nigdy si¢ z zadnym
nie zetknatem. Omijali mnie, jakbym nie istnial. Byli zajeci
dziewczynami. Do chlopakdw z biednych rodzin w ogdle sie
nie odzywali — ani w klasie, ani po lekcjach.

Mniej wigcej tydzien po powrocie powiedzialem ojcu
przy kolacji:

— Wiesz, nie bardzo sobie radz¢ w szkole. Dajesz mi
piecdziesiat centéw na tydzien. Nie mdgtbys podnie$¢ do
dolara?

— Calego dolara?

— Tak.

Nabrat na widelec kilka plastréw marynowanego bu-
raka i wlozyt do ust. Kiedy pogryzt i przetknal, spojrzat na
mnie spod krzaczastych brwi.

— Jakbym ci dawat dolara, toby wyniosto pi¢cdziesiat
dwa dolary rocznie, czyli kazdego roku musialbym poswig-
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ci¢ wigcej niz tydzien pracy, zeby$ ty mial t¢ swoja tygod-
niowke.

Nie odpowiedziatem. ,,Boze — pomyslatem — przeciez
jak cztowiek tak rozumuje i oblicza kazda rzecz z osobna, to
wlasciwie nie moze kupi¢ nawet chleba, melona, gazety,
maki, mleka, kremu do golenia. Po prostu na nic go nie
sta¢”. Ale juz si¢ nie odezwalem, bo kogo si¢ nienawidzi,
tego si¢ o nic nie prosi...

Dziani kolesie pomykali w swoich autach, lubili ruszaé
pelnym gazem, hamowac z piskiem opon, drze¢ gumy. Wo-
zy blyszczaly w stoncu, a dziewczyny stawaly przy nich grup-
kami. Lekcje to byfa dla tych chlopakéw jedna wielka zgry-
wa, wszyscy wybierali si¢ przeciez na uniwersytet, wiec
szkot¢ po prostu odbegbniali, a i tak mieli same dobre stop-
nie, chociaz rzadko widywalo si¢ ich z ksigzka w reku; widaé
bylo tylko, jak dra gumy, ruszajac spod kraweznika autami
pelnymi piszczacych, roze$mianych dziewczyn. A ja miatem
pi¢cdziesiat centow w kieszeni i nawet nie umiatem prowa-
dzi¢ samochodu.

Tymczasem ubodzy, zagubieni i idioci wciaz si¢ do
mnie garneli. Upatrzylem sobie jedno miejsce pod trybu-
nami i zawsze tam chodzitlem z drugim $niadaniem. Ledwo
wyjalem z papierowej torby dwie kanapki z kietbasa, zaraz
ktdrys przylazit i pytat:

— Hank, mogg zje$¢ razem z toba?

— Spierdalaj, ale juz! Zebym nie musiat dwa razy po-
wtarzac!

Juz i tak dosy¢ takich modeli si¢ do mnie przyczepito.
Nie przepadalem ani za Glaca, ani za Jimmym Hatcherem,
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ani za tym chudym, tyczkowatym Zydem, Abe Mortenso-
nem. Mortenson nigdy nie dostal innego stopnia niz A,
chociaz nalezat do najgorszych idiotow w szkole. Byt jakis
okropnie pokrecony. Strasznie si¢ §linil, ale zamiast splu-
wac na ziemig, plut w rece. Nie wiem dlaczego. Nigdy go nie
pytatem. W ogole nie lubitem pytaé. Tylko na niego patrzy-
fem z obrzydzeniem. Kiedys wracaliSmy razem ze szkoly i
wlaénie wtedy si¢ dowiedzialem, dlaczego ma najlepsze
stopnie. Ledwo przyszedl do domu, matka zaganiala go
do ksigzek i nie pozwalata si¢ ruszy¢ z miejsca. Kazata
mu w kotko czytaé wszystkie podreczniki, strona po stronie.

— Musi zdaé egzaminy — powiedziata mi. Nawet nie
pomyslata, ze ksigzki moga si¢ myli¢. Albo ze i tak wszystko
jedno. Zreszta nie wiem. Jej tez nie pytalem.

Powtdrzyto si¢ to samo co w podstawdwce. Zebrali si¢
wokdt mnie stabi zamiast silnych, brzydcy zamiast pigk-
nych, przegrani zamiast zwyciezcow. Wygladato na to, ze
musz¢ wedrowac przez zycie w ich towarzystwie, bo taki juz
moj los. Ale tym si¢ tak znéw bardzo nie przejmowatem.
Gorsze byto to, ze te nudne przyghupki czuja do mnie taki
nieodparty pociag. Bytem jak kawal géwna, ktéry wabi mu-
chy, a nie kwiat ngcacy motyle i pszczoly. Chcialem zy¢
w pojedynke. Najbardziej lubitem by¢ sam, czulem sie wte-
dy jakis czystszy, ale nie umiatem sptawic tej halastry. Moze
bylo przesadzone, ze maja nade mna panowac, bo s3 moimi
ojcami w przebraniu. Ledwo wytrzymywatem, ze tak mi
wisza nad glowa, kiedy jem swoja kanapke z kietbasa.



Rozdziat 37

Ale zdarzaly sie tez dobre chwile. M6j dawny kolega
z sasiedztwa, Gene, o rok starszy ode mnie, mial kumpla.
Ten kumpel nazywat si¢ Harry Gibson i byt poczatkujacym
bokserem. Miat juz za soba jedna walke z zawodowcem, co
prawda przegrana. Kiedy$ po poludniu siedzialem u Gene’a
i paliliémy sobie papierosy, a tu nagle idzie Harry Gibson
i niesie dwie pary rekawic. Palili z nami jeszcze dwayj starsi
bracia Gene’a, Larry i Dan.

Harry Gibson zaczat si¢ stawiac.

— Ktdry ma che¢é mnie sprawdzi¢? — spytal. Nikt sie nie
odezwal. Larry, najstarszy brat Gene’a, miat ze dwadziescia
dwa lata. Byt najwiekszy z nas, ale przy tym jaki$ nieSmialy,
troche nienormalny. Miat wielka gtowe, byt niski, krepy i do-
skonale zbudowany, ale wszystkiego si¢ bal. SpojrzeliSmy na
Dana. Dan byt nastgpny w kolejce, bo Larry powiedziak:

— Nie, nie chcg sie bic.

Dan mial wielki talent muzyczny. Mato brakowato,
a dostatby stypendium. Larry spasowat, wiec Dan wilozyl
rekawice i stanal do walki z Harrym Gibsonem.
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Harry Gibson byt to rzadki okaz skurwiela, model na
wysoki polysk. Nawet jego rekawice w jakis$ szczegdlny spo-
sob 1$nily w storicu. Ruszal si¢ z precyzja, opanowaniem
i gracja. Okrazal Dana w tanecznych podskokach. Dan scho-
wat si¢ za podwdjna garda i czekal. Gibson trafit go juz za
pierwszym razem. Trzasn¢to jak z karabinu. Po zagrodzie
na podworku tazily kury. Dwie az si¢ poderwaly w powie-
trze, kiedy uslyszaly ten huk. Dan padt na wznak. Lezat
wyciagniety w trawie. Z rekami rozrzuconymi na boki wy-
gladat jak Chrystus dla ubogich.

Larry spojrzat na niego i powiedzial:

- Ide do domu.

Szybko ruszyt do drzwi z siatki, otworzyt je i wszedt do
$rodka.

PodeszlisSmy do lezacego. Gibson stal nad nim i si¢
uSmiechal. Gene schylit si¢, wzigl Dana za gltowe i troche
ja podnidst.

— Dan? Nic ci nie jest?

Dan pokrecit glowa i pomatu usiadt.

— Rany Boga, przy takich piachach facet powinien
mie¢ pozwolenie na bron. Zdejmijcie mi re¢kawice!

Gene rozsznurowal jedna, a ja druga. Dan wstat i ru-
szyl w stron¢ kuchennych drzwi. Szedt jak starzec.

— Ide si¢ potozyé — powiedziat i znikt za drzwiami.

Harry Gibson podnidst rekawice i spojrzal na Gene’a.

— Co powiesz, Gene?

Gene splunal w trawe.

- Co, do cholery? Uparles si¢ przetraci¢ cala rodzing,
czy jak?

- Wiem, Gene, ze jeste$ mistrz, ale bede cie oszczedzat.
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Gene kiwnat glowa, a ja zasznurowatem mu r¢kawice.
Umiatem to robic.

Staneli w pozycji. Gibson okrazat Gene’a, szykujac si¢
do ataku. Poszed! najpierw w prawo, potem w lewo. Kicat i
kucat. Nagle dat krok do przodu i zasungl Gene’a lewym
prostym. Trafit go réwno migdzy oczy. Gene si¢ cofnat, a
Gibson za nim. Zapedzit go pod sam kurnik, przygwozdzit
lekkim ciosem z lewej w czoto i ragbnal prawym sierpem w
lewa skron. Gene cofat si¢ wzdtuz siatki ogradzajacej kurnik,
az walnat plecami o parkan i zaczal suna¢ wzdluz niego,
trzymajac podwdjng garde. Ani razu nie sprobowat oddaé
Gibsonowi. Dan wyszedl z domu. W reku miat kawat lodu
zawiniety w Scierke. Usiadl na schodkach ganku i przylozyt
sobie ten kompres do czota. Gene cofal si¢ wzdtuz parkanu.
Harry zapedzit go w naroznik miedzy parkanem a garazem i
walnat lewym sierpem w brzuch, a kiedy Gene zgial si¢ wpét,
wyprostowal go prawym podbrédkowym. Nie podobata mi
si¢ ta walka. Gibson wcale nie oszczgdzal Gene’a, tak jak
obiecal. Nagle si¢ podpalitem i krzyknatem:

— Przypierdol temu chujowi, Gene! Przeciez to cykor!
W morde go!

Gibson opuscit rece, spojrzal na mnie i podszedt ka-
watek.

~ Co$ powiedziat, gnoju?

— Dopingowatem swojego zawodnika.

Dan podszedt do Gene’a i zaczat mu Sciggaé rekawice.

— Mowites, ze ktos tu jest cykor?

— Obiecates go oszczgdzaé, a wcale nie oszczedzasz.
Walisz ile wlezie.
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— Czyli oszukuje?

- Ja tylko mowig, ze jeste$ niestowny.

— ChodZcie no tu i zalézcie temu gnojowi r¢kawice!

Gene i Dan podeszli do mnie i zacz¢li sznurowac.

- Oszczedzaj go, Hank — powiedzial Gene. — Pamietaj,
Ze jest wypruty, bo tyle juz sie¢ z nami nameczyt.

Pewnego pamietnego dnia Gene i ja walczyliSmy na
gole piesci od dziewiatej rano do szdstej wieczor. Gene
nieZle si¢ wtedy spisal. Miatem mate rece, a z takimi rekami
trzeba albo cholernie midcié, albo znaé technike. Nie bytem
nadzwyczajny ani technicznie, ani sitowo. Na drugi dzier
tutéw miatem caty fioletowy, wargi rozbite na ptask i kilka
obluzowanych siekaczy. A tu nagle si¢ okazalo, ze muszg
sie bi¢ z kim§, kto wiadnie zalatwil faceta, ktdry wtedy spus-
cil mi takie lanie.

Gibson zrobit kétko w lewo, w prawo, a potem rzucit
sic na mnie. Nawet nie zauwazylem, kiedy mnie walnat
lewym prostym. Nie wiem, gdzie oberwalem, ale ten lewy
prosty mnie roztozyl. Wcale nie zabolalo, a jednak lezatem
na ziemi. Wstatem. Jezeli lewa tak mnie zatatwit, to co
zrobi prawa? Musialem co§ wymyslic.

Harry Gibson zaczat krazy¢ w lewo, czyli w moja lewa.
Myslat, ze pdjde w swoja prawa, a ja tymczasem poszediem
w lewo. Zrobit zdziwiong min¢. Kiedy si¢ zwarliSmy, roz-
paczliwie walnaglem lewym sierpowym i trafilem w gor-
ng czg§¢ skroni. Zdrowo oberwal, a ja super si¢ poczu-
fem, bo jak kogo$ raz mozna trafié, to i za drugim razem
sie uda.
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Staliémy naprzeciw siebie i nagle Gibson runat na mnie
i trzasnat prawym prostym. W ostatniej chwili zrobitem
unik w dét i w bok, najszybciej jak mogtem, wigc mnie nie
trafil. Jego prawa pies¢ przeleciata mi nad glows. Przypad-
fem do niego, wziatem go w klincz i huknatem napigstkiem
w podstawe czaszki. OdskoczyliSmy od siebie. Czutem si¢
jak prawdziwy bokser.

— Dasz mu rade, Hank! — wrzasnat Gene.

— Zalatw go, Hank! - ryknat Dan.

Doskoczytem do Gibsona i sprébowalem zahaczy¢ go
prawa. Nie trafilem, a on skontrowat lewa i tak mnie rabnat
w szczeke, ze mi w oczach zaswiecito zielono-zétto-czerwo-
no. Zaraz potem wbit mi prawa pig$¢ w brzuch, az si¢ pra-
wie oparfa o mdj kregostup. Znowu go wziglem w klincz.
Ale juz si¢ wcale nie batem, wigc bylo ekstra.

— Zabije cie, ty chuju! — powiedziatem.

Potem staliSmy czolem w czoto i juz tylko napierdala-
liSmy ile wlazto. Nie miato to nic wspdlnego z boksem.
Gibson bit szybko i mocno. Uderzat celniej i mocniej, ale
mnie tez co jaki$ czas udawato si¢ wyprowadzi¢ niezly cios,
wiec miatem swoja radoche. Im dluzej fomotal, tym mniej
mnie bolalo. Wciagnatem brzuch. Podobala mi si¢ ta zaba-
wa. Nagle znaleZli si¢ miedzy nami Gene i Dan. Rozdzielili
nas.

—Cojest? —spytalem. — Nie wtracac si¢! Jeszcze mu si¢
dobiore do dupy!

— Nie pierdol, Hank - powiedzial Gene. — Lepiej zo-
bacz, jak wygladasz!

No to zobaczytem. Koszule z przodu miatem ciemna
od krwi. Tu i dwdzie wida¢ byto plamy ropy. Od uderzen
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pekto mi kilka wrzodéw. Nic podobnego si¢ nie zdarzyto,
kiedy si¢ bitem z Genem.

— Drobiazg — stwierdzitem. — Maly pech i tyle. Nic mi
nie zrobil. Dajcie mi szansg, to go skosze.

— Nie, Hank. Jeszcze dostaniesz zakazenia — powie-
dziat Gene.

— No dobra - zgodzitem si¢. — Jak tak, to Sciggnijcie ze
mnie, kurwa, ten szpej!

Gene rozsznurowat mi rekawice. Dopiero wtedy zau-
wazylem, ze drza mi dlonie i troche¢ nawet cale rece. Wio-
zylem je do kieszeni. Dan zdjat r¢kawice Harry’emu.

Harry spojrzat na mnie.

~ Niezle sobie radzite$, maly — powiedzial.

— Dzickuje. No to na razie, chlopaki...

Zrobitem pare krokow i wyjatem rece z kieszeni. Kiedy
wyszedlem z bocznej alejki na chodnik, przystanalem, sieg-
nalem po papierosa i wetknatem go sobie do ust. Wyjatem
zapatki, ale rece tak mi si¢ trzesty, ze nie dalem rady za-
pali¢. Z wielka nonszalancja pomachalem chtopakom i od-
szediem.

Po powrocie do domu przejrzatem si¢ w lustrze. Nie-
Zle, cholera. Pomatu zaczynatem wygladacé jak trzeba.

Zdjatem koszule i wrzucitem pod t6zko. Wiedziatem,
ze musze jako$ sprac z niej krew. Miatem tylko kilka koszul,
wiec gdyby jedna znikla, starzy zaraz by si¢ kapneli. Mimo
wszystko czulem, ze trafil mi si¢ wreszcie udany dzien, je-
den z nielicznych w zyciu.



Rozdziat 38

Abe Mortensona ledwo tolerowatem, ale byt w koricu
tylko glupkiem. Glupkowi wiele mozna wybaczyé, bo caly
czas jedzie na jednym biegu i nikogo nie oszukuje. A do-
piero oszusci potrafia cztowieka naprawde zdotowaé. Jim-
my Hatcher mial proste czarne wlosy i jasna cere, byt nizszy
ode mnie, ale prosto si¢ trzymat, ubierat si¢ lepiej niz wigk-
szo$¢ z nas i jako$ z kazdym umial si¢ dogada¢, jesli tylko
mu na tym zalezalo. Jego matka byta barmanka, a ojciec
popetnil samobdjstwo. Jimmy tadnie si¢ uSmiechal, poka-
zujac nieskazitelne zg¢by. Podobat si¢ dziewczynom, chociaz
nie miat tyle forsy co ci dziani kolesie. Ile razy go widzia-
tem, zawsze rozmawial z jaka$ dziewczyna. Nie wiem, co im
mowil. W ogdle nie miatem pojecia, co faceci im mowia.
Dziewczyny byly dla mnie kompletnie nieosiggalne, wiec
udawatem, ze nie istnieja.

Co innego Hatcher. Wiedziatem, ze nie jest pedatem,
ale ciagle sie do mnie przyklejal.

- Jimmy, po co ty wlasciwie za mna tazisz? Wcale ci¢
nie lubie.
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- Co$ ty, Hank. JesteSmy kumple, no nie?

— Mdéwisz?

- No.

Raz nawet wstal na angielskim i przeczytal wypraco-
wanie pod tytulem ,Warto$¢ przyjazni”, a kiedy czytat, to
co chwila na mnie zerkal. Wypracowanie byto glupie, klaj-
strowate i jak spod sztancy, ale wszyscy bili brawo, kiedy
skoriczyl, a ja pomy$lalem: ,Trudno, ludzie wlasnie tak
uwazaja, nic si¢ na to nie poradzi”. W odpowiedzi napisa-
tem wypracowanie pod tytutem ,,Warto$¢ zupetnego braku
przyjazni”. Nauczyciel nie pozwolil mi przeczytaé go w kla-
sie i postawil ledwo D.

Jimmy, Glaca i ja codziennie wracali§my razem ze
szkoty. (Abe Mortenson na szczg¢écie mieszkal gdzie in-
dziej, wigc nie musieliSmy z nim chodzi¢). Ktéregos dnia
Jimmy zaproponowatl:

— Wstapmy do mojej dziewczyny, to was z nig poznam.

— Po kiego chuja? — spytalem.

— Zobaczysz, ze jest fajna — powiedziat Jimmy. - Powi-
niene$ ja poznaé. Dala mi pomacac.

Znalem z widzenia t¢ dziewczyne, pickng i zgrabng
szatynke o dtugich wlosach i duzych piwnych oczach. Na-
zywala si¢ Ann Weatherton. Byla cicha. Dziani kolesie pro-
bowali jg rwad, ale nie zwracala na nich uwagi. Ekstra wy-
gladata.

— Mam klucz do jej domu — powiedziat Jimmy. — Wej-
dziemy i zaczekamy. P6Zno dzisiaj konczy lekcje.

— Wynudzimy si¢ — stwierdzilem.
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- Nie $wiruj, Hank - rzekt Glaca. — Jak nie pdjdziesz
z nami, to i tak bedziesz tylko siedzial w domu i walit konia.
—To tez ma swdj urok — odpartem.

Jimmy otworzyt drzwi wlasnym kluczem i weszliSmy.
Domek byt nieduzy, czysty i mity. Maty buldog w czarno-
-biate taty podbiegt do Jimmy’ego, merdajac kikutem ogo-
na.

~ Wabi si¢ Bones — powiedzial Jimmy. — Uwielbia
mnie. Patrzcie!

Splunat w prawa dtlor, ztapat psa za fiuta i zaczat trzec.

— Co ty, kurwa, robisz? — spytat Glaca.

— Caly czas siedzi uwigzany na podwdrku. Nie ma
szans si¢ dorwaé do zadnej dupy. Trzeba mu ulzyé!

Jimmy tarl wytrwale.

Dhugi i cienki kutas obrzydliwie sczerwieniat i zwilgot-
nial. Wygladal idiotycznie. Pies zaczat skomle¢. Jimmy pod-
nidst glowe i spojrzat na nas, nie odrywajac si¢ od pracy.

— Powiedzie¢ wam, jaka Ann i ja mamy ulubiona pio-
senke? ,,Kiedy pozny zmierzch zapada nad ogrodem sasia-
da”.

Bones wreszcie dobil do mety. Trysneta sperma. Jim-
my wstal i butem wtart ja w dywan.

- Ktdregos dnia zerzn¢ Ann. Chyba juz niedtugo. Ona
mowi, ze mnie kocha. Ja tez ja kocham, kocham jej jebana
pizde.

— Ty chuju - powiedziatem. — Rzyga¢ mi si¢ chce, jak
na ciebie patrzg.

— Cos ty, Hank, nie mowisz serio — odpart i poszedt do
kuchni.
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— Ann ma fajna rodzine. Mieszka ze starymi i z bratem.
Jej brat wie, ze ja zerzng. Ale nic na to nie poradzi, bo jak
mi si¢ zachce, to zrobi¢ z niego mokra plame. To géwniarz.
Patrzcie!

Jimmy otworzyt lodéwke i wyjat butelke mleka. U nas
w domu zamiast prawdziwej loddwki wciaz jeszcze uzywato
si¢ skrzynki z lodem. Widocznie Weathertonowie byli za-
mozni. Jimmy odpial rozporek, zdjat z butelki tekturowy
kapsel i wetknal do niej fiuta.

— Tylko ciut, ciut. Nawet si¢ nie kapna, ze pija moje
szczyny...

Woyciagnat kutasa z butelki, z powrotem zatozy? kapsel,
potrzasnat butelka i odstawit ja do lodéwki.

— Co my tu jeszcze mamy? O, galaretka. Po kolacji
zjedza na deser galaretke, a razem z galaretka... — Wyjat
salaterke z loddwki. Wtem ustyszeliSmy, ze klucz obraca si¢
w zamku i drzwi si¢ otwieraja. Jimmy szybko odstawit ga-
laretke na miejsce i zamknat lodowke.

Do kuchni weszta Ann.

— Ann - powiedziat Jimmy. — Poznaj moich przyjacidt,
Hanka i Glacg.

- Czesc!

- Czesc!

- Czesc!

—To jest Glaca, a ten drugi to Hank.

— Czes¢C.

— Czes¢.

— Czes¢.

— Widuje was czasem pod szkota.
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— Aha - powiedzialem. — Czgsto si¢ tam krecimy. My
ci¢ tez parg razy widzieliSmy.

— No - przytaknatl Glaca.

Jimmy spojrzal na Ann.

— Wszystko gra, kotku? — spytal.

— Tak, Jimmy. Duzo o tobie myslatam.

Przysuneta si¢ do niego. Objeli si¢ i zaczgli sie calowal.
Catowali si¢ 0 dwa kroki od nas. Jimmy stat do nas przodem,
tak ze widzieliSmy jego prawe oko. Mrugnal porozumie-
wawczo.

— No - powiedziatem. — Pora na nas.

— Aha - powiedzial Glaca.

Wyszli§my z kuchni na korytarz, a stamtad na ulicg.
RuszyliSmy chodnikiem w stron¢ domu Glacy.

— Ten to si¢ umie urzadzi¢ - rzek! Glaca.

— Aha - powiedziatem.



Rozdziat 39

Ktdrej$ niedzieli Jimmy wyciagnal mnie na plaze. Po-
plywaé. Wolalem si¢ nie pokazywaé w kapielowkach, bo
miatem cate plecy w pryszczach i bliznach. Bylem nawet
niezle zbudowany, ale nikt nie zwrdcitby na to uwagi. Nikt
by nie zauwazyl, ze mam niezla klat¢ i §wietne nogi.

Nie bylo nic do roboty, nie mialem pieniedzy, a chto-
paki w niedziel¢ nie grali w pitke na ulicy. Uznatem, ze
plaza nalezy do wszystkich. Wolno mi. Moje blizny i pry-
szcze nie s3 sprzeczne z prawem.

WsiedliSmy na rowery i pojechalismy. Do plazy bylo
dwadziescia kilometréow. Prosze bardzo. Miatem dobre nogi.

Smignelismy z Jimmym do Culver City. Potem zacza-
fem przyspieszac. Jimmy pedatowat z calej sily, zeby za mng
nadazy¢. Widzialem, ze brak mu tchu. Wyjalem papierosa,
zapalitem i podsunatem paczke Jimmy’emu.

— Zapalisz?

— Nie... dziekuje...

— To lepsze niz strzelanie seriami do ptakéw — stwier-
dzitem. — Powinni§my czesciej urzadza¢ takie wypady.
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Zaczatem mocniej pedalowaé. Mialem jeszcze mno-
stwo sity w zapasie.

— Ekstra — powiedziatem. — Wi¢ksza frajda niz trzepa-
nie konia!

— Ty, zwolnij troche!

Obejrzatem sig.

— Nie ma to jak wybra¢ si¢ gdzies z kumplem rowerami
— zawolalem. — Dawaj, dawaj, stary!

Z calej sity nadepnatem na pedaty i wyrwatem do przo-
du. Wiatr wial prosto w twarz. Dobrze mi bylo.

— Ty, zaczekaj! NO, CZEKAJ, DO CHOLERY! -
wrzasnal Jimmy.

Wybuchnatem §miechem i naprawde dalem gazu. Jim-
my zostat w tyle — o jedna przecznice, potem dwie, wreszcie
o trzy. Nikt nie wiedzial, jaki ze mnie zawodnik. Nikt nie
wiedzial, na co mnie sta¢. Bylem cudem natury. Storice
rzucato wszgdzie zotty blask, a ja wcinalem si¢ w tg zot¢
jak jaki§ szalony ndz na kotach. Mdj ojciec byt gdzies
w Indiach ulicznym zebrakiem, ale we mnie kochaly si¢
wszystkie kobiety $wiata...

Petng para dojechatem do §wiatet. Przemknatem miedzy
rzedami czekajacych aut. Teraz juz nawet auta zostawilem
w tyle. Ale nie na dhugo. Jakis facet z dziewczyna w zielonym
dwudrzwiowym wozie dogonit mnie i zaczat jecha¢ réwno ze
mna.

— Hej, maty!

- Co?

Spojrzatem na kierowce. Byt to dwudziestoparoletni
byk z wtochatymi tapskami i tatuazem.

— Gdzie tak, kurwa, zapierdalasz? — spytat.
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Chcial si¢ popisa¢ przed dziewczyna. Niezta byta z niej
sztuka. Jej dlugie wlosy blond powiewaly na wietrze.

— Pierdol si¢ w dupg, kole§! — odpartem.

— Co$ ty powiedzial?

— Powiedziatem, pierdol si¢ w dupe!

I pokazalem mu reke z wyprostowanym $rodkowym
palcem. Facet wciaz jechat réwno ze mna.

— Nick, dasz wpierdol temu gnojowi? — spytata dziew-
czyna.

Nie wyprzedzal mnie ani nie zostawal w tyle.

— Ty, maly — rzekl wreszcie. — Nie doslyszatem, co po-
wiedziales. Bylbys taskaw powtdrzy¢?

— Wiasdnie, powtorz — powiedziala dlugowlosa lala
blond.

Szlag mnie trafit. Gléwnie przez nia.

Spojrzatem na tego faceta.

— Dobra — powiedziatem. — Szukasz guza? Jak chcesz,
to cie zaraz obstuze. Hamuj.

Dodat gazu i wyprzedzil mnie o par¢ domdw, zatrzy-
mat woz i pchnat drzwiczki. Kiedy wyskoczyl na chodnik,
ominatem go szerokim tukiem. O malo nie wpadtem pod
jakiego$ chevroleta. Kierowca nacisnat klakson, a ja skre-
cilem w boczng uliczke. Za sobg slyszatem $miech tego
byka od lali blond.

Kiedy tamci odjechali, wrdcitem na Washington Bou-
levard, minatem kilka przecznic i przy ktéryms§ przystanku
autobusowym zsiadtem z roweru. Polozytem si¢ na tawce,
zeby zaczeka¢, az Jimmy mnie dogoni. Widziatem, jak je-
dzie. Kiedy si¢ przy mnie zatrzymal, udatem, ze $pig.

— Hank, nie réb sobie jaj!

—To ty, Jim? Siema!
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Na plazy usilowatem tak jako$§ wykrecié, zebySmy nie
wleZli w najgorszy tlum. PSoki miatem na sobie koszule,
czulem si¢ jak normalny facet, ale kiedy si¢ rozebralem,
wszystko sie wydalo. Nienawidzilem tych cholernych plazo-
wiczdw. Opalali sie¢, kapali, jedli, spali, gadali albo grali
w pitke, a ja nienawidzilem ich tytkéw, twarzy, tokci, wio-
sow, oczu, pgpkow i kostiumow kapielowych.

Woyciagnatem si¢ na piasku. ,,Warto by da¢ w morde
temu pierdolonemu grubasowi — pomyslatem. — Co on,
kurwa, wie o zyciu?”.

Jimmy potozy! sie obok.

— Chodzmy poplywa¢, co?

- Pézniej — odpariem.

W wodzie byto petno ludzi. Co ta plaza ich tak ciggnie?
Dlaczego w ogdle lubig plaz¢? Nie majg nic lepszego do
roboty? Jebane ptasie mézdzki.

— Pomysl, baby wchodza do wody i szczaja — powiedziat
Jimmy.

— No, a ty to potem pijesz.

Nie widziatem szans, zeby kiedykolwiek zgra¢ sie¢ z re-
szta ludzi. A gdybym tak zostal mnichem? Udawatbym, ze
wierze w Boga, mieszkalbym w jakiej§ pakamerce, gralbym
na organach i na okragto upijat si¢ winem mszalnym. Nikt
by sie do mnie nie przypierdalal. Mdglbym na cale miesiace
zamkna¢ si¢ w celi i medytowa¢. Nie musiatbym na nikogo
patrze¢. Byle mi tylko przynosili wino. Sgk w tym, ze te ich
czarne habity sa z czystej welny. Gorsze niz mundury na
przysposobieniu wojskowym. Nie wytrzymatbym w czyms$§
takim. Trzeba znaleZ¢ inny sposdb.

— Oho - powiedziat Jimmy.
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— Co jest?

— Jakie$ dziewczyny na nas patrza.

—Ico ztego?

- Gadaja i si¢ $mieja. Moze do nas przyjda.

— Myslisz?

- No. Powiem ci, kiedy zaczng tu i$¢, to si¢ obrdcisz na
wznak.

Na piersi mialem tylko parg¢ krost i blizn.

- Pamietaj. Jak ci powiem, ze ida, masz si¢ obrdci¢ na
wznak.

— Slyszalem, nie musisz dwa razy powtarzac.

Spuscitem glowe na piasek i zastonitem ja rekami.
Wiedzialem, ze Jim patrzy na dziewczyny i si¢ uSmiecha.
Miat do nich podejscie.

— Glupie cipy — powiedzial. — Te¢pe jak nie wiem.

,P0 co ja tu w ogole przyjechalem? — przemkneto mi
przez mysl. — Dlaczego zawsze musze wybiera¢ miedzy zlym
i jeszcze gorszym?”.

— Uwaga, Hank! 1da!

Podniostem glowe i spojrzalem. Dziewczyn byto pigc.
Przeturlatem si¢ na wznak. Podeszly, chichoczac i stanely
nad nami.

— Patrzcie, jacy fajni chtopcy! — powiedziata jedna.

— Gdzie$ tu mieszkacie? — spytal Jim.

— No - odparla ktdras. - W gnieZdzie u mew!

Zachichotaly.

— My jesteSmy orly — rzek! Jim. — Nie jestem pewien,
czy by$my wiedzieli, co mamy robi¢ z pigcioma mewami.

— A jak wlasciwie ptaki robig te rzeczy? — spytata jedna
dziewczyna.

223



— Nie mam pojecia — przyznatl Jim. — Moze wspdlnie
jakos to rozpracujemy.

— Chodzcie do nas na koc, co? — zaproponowala kto-
ras.

— Idziemy - zgodzit si¢ Jim.

Tylko trzy dziewczyny braly udziat w rozmowie. Dwie
sie nie odzywaly, tylko wciaz obciagaly na sobie kostiumy
kapielowe, zeby lepiej zastoni¢ to, czego nie chcialy poka-
zywac.

— Ja sie wypisuj¢ — powiedziatem.

— Co tego twojego kumpla napadlo? — spytata jedna
z dwdch dziewczyn, ktdre probowaly chowaé dupy.

— Jest troche dziwny — wyjasnit Jim.

— Ale co mu si¢ stato? — spytata pigta dziewczyna.

— Jest dziwny i kropka.

Wstat i odszedt z dziewczynami. Zamknalem oczy i za-
czatem shuchac, jak morze szumi. Ptywaty w nim tysiace ryb,
tysiace ryb pozeraly si¢ nawzajem. Niezliczone pyski i dupy
tykaly i sraly. Na catej ziemi nie bylo nic oprécz pyskow
i dup, ktdre lykaly i sraly, a do tego jeszcze si¢ pierdolity.

Przeturlatem si¢ z powrotem na brzuch i patrzylem,
jak Jim zabawia pi¢¢ panienek. Stat z wypigta piersia i pre-
zyt jaja. Nie miat takiej klaty jak moja ani muskularnych
ndg. Byt szczuply, schludny. Miat te swoje ciemne wiosy
i wredne usteczka z réwniutkimi zebami, okragle uszka
i smukla szyje. Ja nie mialem szyi. Prawie wcale. Wyglada-
tem, jakby mi glowa wyrastala prosto z ramion. Bytem za to
silny i zly. Nic mi to wprawdzie nie dawatlo, bo damy lubia
elegancikdw. Ale gdyby nie krosty i blizny, pokazatbym tym
laskom to i owo. Wypiatbym przed nimi jaja, azby im w tych
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pustych mézgownicach zadzwonito na alarm. Tak bym zro-
bil, chociaz tydzien mojego zycia wart byt tylko pieédziesiat
centow.

Dziewczyny zerwaly si¢ z koca i pobiegly za Jimem do
wody. Chichotaly i darly si¢ jak ghupie... Ze co? Nie, wias-
ciwie byly calkiem fajne, wcale nie takie jak rodzice albo
inni dorosli. Smialy si¢. Wszystko je smieszyto. Nie baly si¢
przejaé zyciem. A zycie nie miato sensu, nie trzymalo si¢
kupy. D.H. Lawrence dobrze o tym wiedzial. Potrzebna
byta milos¢, ale wcale nie taka, z jakiej ludzie przewaznie
robili uzytek i sami si¢ przy tym zuzywali. Stary Dawid H.
wiedzial to i owo. Jego kumpel Huxley mial wprawdzie
tylko intelektualne taskotki, ale jakie fantastyczne! Byt lep-
szy niz G.B. Shaw, bo ten intelektem ostrym jak kil wciaz
wydrapywal z dna samo geste, a swdj wysilony dowcip za-
czatw koncu traktowac jak robote do odwalenia, jak ciezar,
ktdry pozwalal mu wiasciwie niczego nie czué. G.B. Shaw,
krasomodwcza pita jezdzaca w te i nazad po umysle i wrazli-
wosci czytelnika. Ale i tak dobrze sig ich wszystkich czytato.
Czlowiek przynajmniej sobie u§wiadamial, ze mysli i stowa
moga by¢ fascynujace, chociaz w sumie na nic si¢ nie przy-
daja.

Jim ochlapywatl dziewczyny woda. Byl wodnym boz-
kiem, a one go uwielbialy. Byt dla nich szansa i obietnica.
Byt wspanialy. Miat obcykane te numery. Przeczytalem co
prawda wiele ksigzek, ale on znal jedna z tych, na ktdre
nigdy nie trafitem. Doskonale wiedzial, co moga zdziata¢
kapieldwki, jaja, niecne spojrzenie i kragte uszka. Byt nie-
zréwnany. Nie mialem z nim szans, tak samo jak z tym
pierdolonym bykiem, ktéry wozit zielonym autem lale
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z rozwianymi wlosami. Obaj mieli to, co im si¢ nalezalo, a ja
bylem tylko gnojem za piecdziesiat centéw, plywajacym
w zielonym oceanie zycia.

Patrzylem, jak wychodza z wody — I$nigce, gtadkosko-
re, mlode, zwycieskie. Chcialem, zeby mnie chcialy. Tylko
nie z litoSci — co to, to nie. Ale chociaz mialy te swoje
gladkie, nietkniete ciala i umysty, czego$ im jednak brako-
walo, bo nie przeszly jeszcze zadnej istotnej proby. Kiedy
napotkaja w zyciu przeciwnosci, moze si¢ okazac, ze spraw-
dzian nastapil za pézno albo jest za trudny. A ja bylem
gotéw. Tak mi si¢ przynajmniej zdawato.

Patrzytem, jak Jim wyciera si¢ r¢cznikiem ktorejs
z nich. Tymczasem podeszio do mnie czyje$ dziecko, mniej
wiecej czteroletni chtopak. Nabrat garé¢ piasku i rzucil mi
prosto w twarz. Potem stanat i zaczal si¢ gapi¢ spode 1ba,
zwycigsko wydymajac te swoje glupie zapiaszczone ustecz-
ka. Czarujaco bezczelny szczyl. Kiwnatem na niego palcem.
Kici, kici. Nie ruszyt si¢ z miejsca.

— No, chodz, chlopczyku - powiedzialem. — Dam ci
gowna w czekoladzie. Mam calg torbe.

Maly skurwiel jeszcze raz na mnie spojrzal, odwrdcit
sie i uciekl, trzgsac tym swoim glupim tytkiem. Mial poslad-
ki jak gruszki. Podrygiwaly kazdy osobno. O jednego wroga
mniej.

Potem stanagt nade mng Jim, pozeracz serc. On tez
gapil si¢ spode tba.

— Poszly — powiedzial.

Spojrzatem w strong koca tych pigciu dziewczyn. Rze-
czywiscie juz ich nie byto.

— Gdzie poszly? — spytalem.
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~ Chuj z nimi. Dwie najlepsze daty mi telefony.

— Do czego najlepsze?

- Do dupczenia, frajerze!

Wstatem.

— Uwazaj, frajerze, bo si¢ zaraz nakryjesz nogami!

Wiatr od morza owiewat jego przystojng twarz. Juz
widzialem, jak si¢ wije na piasku i wierzga nogami, poka-
zujac biale podeszwy.

Cofnat sie.

— Hank, nie $wiruj. Jak chcesz, to ci dam te dwa tele-
fony.

— Obejdzie si¢. Musialbym by¢ gluchy tak jak ty!

— No juz dobrze, dobrze. Pamigtaj, jesteSmy kumple.

PoszliSmy plaza w stron¢ nabrzeza po rowery zosta-
wione za czyim$§ domkiem kempingowym. Obaj dobrze wie-
dzieliSmy, kto tego dnia byl gora, i zadna fanga w z¢by nic
by nie zmienita. Troch¢ moze by zréwnala szale, ale i tak
za mato. Kiedy jechaliSmy do domu, juz si¢ nie popisywalem
tak jak w drodze na plaze. Potrzebne mi byto wicksze zwy-
ciestwo. Moze potrzebna mi byla ta blondyna w zielonym
aucie, ktdrej wiatr rozwiewat wlosy.



Rozdziat 40

Na przysposobienie wojskowe chodzili sami nieudaczni-
cy. Mozna je bylo wybra¢ zamiast gimnastyki. Wiasciwie wo-
latbym gimnastyke, ale nie chcialem pokazywac pryszczatych
plecow. Na przysposobieniu wszyscy byli jacy§ pokreceni.
Albo nie lubili sportu, albo chodzili na te zajecia, bo ich
zmusili rodzice, ktdrzy uwazali, ze tak kaze patriotyzm. Ro-
dzice dzianych kolesi byli na og6t wigkszymi patriotami, po-
niewaz mieli wigcej do stracenia, w razie gdyby szlag trafit
caly kraj. Biedacy wykazywali duzo mniej patriotyzmu, a jesli
juz, to czesto tylko dlatego, ze tego od nich oczekiwano albo
ze tak zostali wychowani. Pod§wiadomie czuli, ze ich wlasna
sytuacja ani by si¢ nie poprawila, ani nie pogorszyta, gdyby
krajem rzadzili Rosjanie, Niemcy, Chiriczycy albo Japoriczy-
cy. Zwlaszcza ci, co mieli ciemniejsza skdre, uwazali, ze moze
by im si¢ nawet lepiej zylo. Ale do naszej szkoly chodzito
sporo smykow z bogatych rodzin, wiec na przysposobieniu
mieliSmy frekwencj¢ jak mato gdzie.

MaszerowaliSmy w prazacym stonicu, uczyliSmy si¢ ko-
pac latryny, leczy¢ ukaszenia wezy, pielegnowaé rannych, ta-
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mowacé kiwotoki, i§¢ do ataku na bagnety; uczyliSmy si¢ ob-
chodzenia z granatami, infiltracji, rozmieszczenia wojsk, po-
znawaliSmy zasady manewrow, marszu w odwrocie i w na-
tarciu, dyscypliny fizycznej i umystowej; chodziliimy na
strzelnice, robilismy bum-bum i dostawaliSmy medale za cel-
no$¢. MieliSmy nawet manewry na poligonie: szliSmy do lasu
i prowadziliSmy wojne na niby. Z karabinami w garsci czol-
gali$my si¢ na brzuchach w stron¢ przeciwnika, czyli kumpla
ze szkoly. TraktowaliSmy to bardzo serio. Wszyscy, nawet ja.
Takie manewry dobrze robity na krazenie. Byl to jeden wielki
idiotyzm i wszyscy o tym wiedzieliSmy, a przynajmnie;j wiek-
szo$¢ z nas, ale nagle co§ nam pstrykato w mézgownicach i
odtad wkladali§my serce w ten caly cyrk. MieliSmy w szkole
emerytowanego oficera, putkownika Susseksa. Tak juz zdzia-
dziat, ze §lina ciekta mu z kacikéw ust i splywata pod brode.
Nigdy si¢ nie odzywal, tylko stat jak kotek w tym swoim
mundurze obwieszonym orderami i ciagnat od szkoly pensje.
W czasie tych naszych manewréw na niby brat notes i zapi-
sywal wyniki. Stat na wzgdrzu i co$ tam sobie notowat. Nigdy
nam nie mowil, kto zwycigzyl. Kazda strona twierdzita, ze to
ona wygrala, i zaczynaly si¢ kwasy.

Najlepszy byt porucznik Herman Beechcroft. Jego oj-
ciec miat piekarni¢ i co$, co si¢ nazywalo ,hotelowy serwis
gastronomiczny”. Ale porucznik byl najlepszy i kropka.
Przed manewrami wyglaszat zawsze to samo przemodwienie.

— Pamigtajcie, ze musicie nienawidzi¢ wroga! Tamci
chca zgwalci¢ wasze matki i siostry! Chcecie, zeby te po-
twory zgwalcily wam matki i siostry?

Porucznik Beechcroft prawie nie miat podbrddka.
Twarz nagle mu si¢ koniczyla, a zamiast dolnej szczgki ster-
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czal maly guzek. Nie byliSmy pewni, czy to juz kalectwo, czy
jeszcze nie. Ale jego oczy wygladaly wspaniale, kiedy pataly
furia jak wielkie biekitne symbole wojny i zwyciestwa.

— Whitlinger!

— Tak jest!

— Chcialbys, zeby tanci zgwalcili twoja matke?

— Moja matka nie zyje, panie poruczniku.

- O, przepraszam... Drake!

— Tak jest!

— Chciatbys, zeby tamci zgwalcili twoja matke?

— Nie, panie poruczniku!

— Dobrze. Pamietajcie, ze toczy si¢ wojna! Jak tamci
nam popuszcza, to ich sprawa, ale my zadnemu nie daru-
jemy! Musicie nienawidzi¢ wroga! Zabi¢ drania! Niebo-
szczyk juz was nie pokona. Kleska to klatwa! Zwyciezcy
dyktuja historie! A TERAZ CHODZMY ZALATWIC
TYCH PIZDZIELCOW!

RozwineliSmy si¢ w tyraliere, wystaliSmy zwiadowcow
i zaczeliémy sie czolgaé przez krzaki. Widziatem putkowni-
ka Susseksa, ktory stat na wzgdrzu ze swoim notesem. Woj-
ne toczyli Niebiescy przeciwko Zielonym. Kazdy z nas miat
reke powyze]j tokcia przewigzang kolorowa szmatka. Ja na-
lezalem do Niebieskich. CzotgaC si¢ przez krzaki, istne
piekto. Upat, petno robactwa, kurzu, kamieni i cierni. Nie
miatem pojecia, gdzie jestem. Nasz dowddca, niejaki Ko-
zak, gdzie$ si¢ zawieruszyl. Ustala wszelka taczno$¢. Czyli
daliSmy dupy. Tamci jednak zgwalca nasze matki. Czotga-
fem si¢ prosto przed siebie i bylem wprawdzie coraz bar-
dziej posiniaczony i podrapany, zagubiony i wystraszony,
ale przede wszystkim czulem, ze robi¢ z siebie durnia. Tyle
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ziemi lezy odtogiem, puste niebo, wzgorza, strumienie, cate
hektary tego wszystkiego. Czyje to moze by¢? Pewnie ojca
ktdregos z tych dzianych kolesi. Wiadomo byto, ze niczego
nie zdobedziemy. Szkota dzierzawila caly ten teren. NO
SMOKING. Poczolgatem si¢ dalej. Nie mieliSmy ostony
lotniczej, czotgéw ani nic. ByliSmy banda gtupich ciot na
idiotycznych manewrach, bez prowiantu, bez kobiet, bez
sensu. Wstatem, podszedtem do drzewa i opartem si¢ ple-
cami o pien. Odlozylem karabin i zaczalem czeka¢.

Tymczasem wszyscy juz zdazyli zabladzié, ale nie miato
to znaczenia. Zdjatem z ramienia opaske i czekalem, az
przyjedzie karetka Czerwonego Krzyza albo co. Wojna mu-
siala pewnie by¢ pieklem, ale w przerwach robito si¢ cho-
lernie nudno.

Nagle rozchylity sie krzaki. Jaki$ facet wyskoczyt z nich
i mnie zobaczyl. Mial na ramieniu zielona opaske. Znaczy
gwalciciel. Wycelowat we mnie z karabinu. Moja opaska
lezata w trawie. Tamten chciat mnie wzia¢ do niewoli. Zna-
fem go. Nazywat si¢ Harry Missions. Jego ojciec mial wielki
tartak. Nie ruszytem si¢ spod drzewa.

— Niebieski czy Zielony? — ryknat.

— Mata Hari.

— Szpieg! Biore takich do niewoli!

— Nie pierdol, Harry. Przeciez to dziecinada. Nie za-
wracaj mi glowy tym rzygliwym melodramatem.

Krzaki znéw si¢ rozchylily i wyszedt z nich porucznik
Beechcroft. On i Missions stali dok}adnie naprzeciw siebie.

— Biore ci¢ do niewoli! — wrzasnal Beechcroft na Mis-
sionsa.
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—To ja ciebie biore do niewoli! —wrzasnal Missions na
Beechcrofta.

Czutem, ze obaj naprawde sa wsciekli i zdenerwowani.

Beechcroft wyciagnal szable.

— Poddaj sig, bo ci¢ zaraz przedziurawie!

Missions ztapal swoj karabin za lufe.

— No chodz, no chodz, to ci teb rozwale!

I wtedy ze wszystkich stron zaczely si¢ rozchyla¢ krza-
ki, bo te wrzaski zwabily i Niebieskich, i Zielonych. Siedzia-
tem sobie pod drzewem, a tamci zmieszalisi¢ w jeden thum i
zaczeli sie szarpaé. Z klgbow kurzu co jaki$ czas dobiegat
zlowrogi tomot karabinowej kolby o czyja$ czaszke.

- O Jezu! Boze!

Niektorzy padali na ziemi¢. Gubiono karabiny. Jed-
ni walczyli na piesci, inni sitowali si¢ jak zapa$nicy. Dwaj
goscie z zielonymi opaskami zwarli si¢ w §miertelnym usci-
sku. Nagle pojawil si¢ putkownik Sussex. Przerazliwie
dmuchnal w gwizdek, az §lina trysnela na wszystkie stro-
ny. Podbiegl ze szpicruta i zaczal nig chlosta¢ na prawo
i lewo. Dobrze mu to szto. Szpicruta cieta jak bicz, rzngta
jak brzytwa.

— O, kurwa! Poddaje sie!

—Dosy¢! Jezu! Ratunku!

- Mamo!

Walczacy rozdzielili si¢ i stan¢li, spogladajac po sobie.
Putkownik Sussex podnidst z ziemi notes. Jego mundur
wygladat jak prosto spod zelazka. Medale wisialy na swoim
miejscu. Czapke tez miat wlozong pod przepisowym katem.
Podrzucit szpicrutg, ztapat ja w powietrzu i pomaszerowal,
a my za nim.
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WsiedliSmy do tych samych starych cigzaréwek woj-
skowych z podartymi plandekami, ktére nas przywiozly
na poligon. Zawarczaly silniki i pojechaliSmy. Siedzieli$my
na dlugich drewnianych tawkach, rzedami naprzeciw siebie.
Kiedy wyruszaliSmy ze szkoty, w jednej cigzaréwce byli sa-
mi Niebiescy, a w drugiej Zieloni. Ale potem wsiadaliSmy
byle jak i wszystko si¢ pomieszato. Wigkszos¢ gapila si¢
w czubki wlasnych butéw, porysowanych i zakurzonych.
Rzucato nami w lewo, w prawo, w gore, w dét, bo jechalis-
my starg droga z glebokimi koleinami. Byliémy zmeczeni,
przegrani i zniesmaczeni. Wojna si¢ skonczyla.



Rozdziat 41

Przez to cale przysposobienie wojskowe nie moglem
trenowa¢ zadnego sportu, a inni trenowali codziennie.
Wchodzili do szkolnej reprezentacji, zdobywali odznacze-
nia i dziewczyny. Ja tymczasem gidwnie maszerowatem,
prazac si¢ w storicu. Ogladalem tylko uszy i pétdupki kolesi,
ktorzy maszerowali przede mna. Cala ta wojskowo$c szyb-
ko mnie rozczarowata. Inni czyscili sobie buty na glans
i mieli takie miny, jakby manewry sprawialy im nie wiem
jaka frajde. Nie widzialem w tym wszystkim ani odrobiny
sensu. Przeciez oni tylko po to tak si¢ ¢wiczyli, zeby im kto$
pdzniej odstrzelit jaja. Ale z drugiej strony nie bardzo wi-
dzialem siebie w roli faceta, ktory wkiada futbolowy kask i
niebiesko-bialy kostium z numerem 69, przypina do ramion
ochraniacze, a potem kuca w trawie i usiluje zablokowac
atak jakiego$ wrednego skurwiela z drugiego korica miasta
albo wypchnaé z pozycji innego bydlaka, ktéremu jedzie
z geby meksykanskimi pasztecikami, a wszystko tylko po
to, zeby syn prokuratora okregowego mdgt podciagna¢ pit-
ke jeszcze o te sze$¢ metréw do bramki przeciwnika. Sek
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w tym, ze wcigz trzeba wybiera¢ mniejsze zto, a cokolwiek
by si¢ wybralo, inni zawsze skrawajg z czlowieka kolejny
plasterek i wreszcie nic nie zostaje. Wiekszos¢ ludzi w wie-
ku dwudziestu pigciu lat jest skoriczona. Caly nardd cho-
lernych dupkdw, ktdrzy prowadza auta, jedza, maja dzieci
i wszystko robia najgorzej, jak tylko mozna — chociazby to,
ze w wyborach prezydenckich glosuja na tego kandydata,
ktdry najbardziej przypomina ich lustrzane odbicie.

Nie miatem zadnych zainteresowan. Nic mnie nie ob-
chodzito. Zupetnie nie wiedzialem, jak si¢ wywina¢ z tego
wszystkiego. Inni umieli przynajmniej delektowac si¢ zy-
ciem. Jakby rozumieli co$, czego ja nie rozumiatem. Moze
miatem jaki§ brak. Niewykluczone. Czgsto czutem, ze jes-
tem gorszy. Chciatem si¢ tylko od nich odczepi¢. Ale nie
bylo dokad pdjsé. Samobdjstwo? Jezus Maria, jeszcze jed-
na robota do odwalenia. Miatem ochote przespa¢ piec¢ lat,
ale mi nie dawali.

No idalej tkwitem w Chelsey, dalej chodzitem na przy-
sposobienie i dalej bylem pryszczaty. I to mi stale przypo-
minato, jakie mam spierdolone zycie.

Nadszedt wielki dzien. W kazdym pododdziale odbyly
sie¢ zawody z musztry, a zwycigzcy staneli w dtugim szeregu
do ostatniej rundy. Jakos tak si¢ stato, ze wygralem zawody
w swoim pododdziale. Nie mam pojecia jakim cudem. Nie
nalezatem przeciez do oréw.

Byla sobota. Na trybunach zebrat si¢ ttum rodzicow.
Kto$ zadat w trabke. Migneta szabla. Zadzwigczaly komen-
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dy. Na prawe rami¢ bron! Na lewe rami¢ bron! Lufy ude-
rzaly o ramiona, kolby grzmocily o ziemi¢ i znowu walily
nas po ramionach. Na trybunach siedzialy dziewczynki
w niebieskich, zielonych, zéitych, pomaranczowych, ré-
zowych i bialych sukieneczkach. Dreczyl nas upal, nuda
i cudzy obted.

— Pamigtaj, Chinaski, ze walczysz o honor kompanii —
rzek! putkownik Monty.

— Tak jest, panie putkowniku.

Kazda z tych dziewczynek, ktore siedziaty na trybu-
nach, czekata na swojego ukochanego, swojego zwyciezce,
swojego waznego dyrektora. Smutna sprawa. Jaki$ papier
uniesiony wiatrem w gore sptoszyt stadko gotebi. Odlecialy,
glosno topoczac skrzydtami. Strasznie chcialem upic si¢
piwem. Chciatem si¢ urwaé — wszystko jedno dokad.

Wszyscy po kolei robili jakie$ btedy i odpadali z szere-
gu. Wkroétce zostato nas tylko szesciu, pigciu, trzech. Ja
jako$ nie odpadalem. Wcale mi nie zalezalo na wygrane;.
Wiedziatem, ze nie wygram. Ze juz niedtugo wylece. Nawet
chciatem wylecie¢. Bylem zmeczony i znudzony. I caly
w krostach. Géwno mnie obchodzit ten ich zasrany cel.
Ale nie moglem si¢ kropna¢ tak, zeby to si¢ rzucato w oczy.
Putkownikowi Monty’emu byloby przykro.

W koricu zostato nas tylko dwdch, ja i Andrew Post,
ten pupilek. Jego ojciec byl wielkim specem od prawa
karnego. Siedzial na trybunach razem z zona. Andrew byt
caly spocony, ale peten determinacji. Obaj wiedzieliSmy, ze
wygra. Czulem w powietrzu energie i to byta tylko jego
energia, mojej ani troche.
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»W porzadku - pomyslalem. — On potrzebuje tego
zwyciestwa. Wszyscy ci ludzie potrzebuja jego wygrane;j.
Tak wiasnie dziata ten interes. Tak juz go urzadzono”.

W kétko powtarzali$my elementy musztry. Spojrzatem
katem oka w stron¢ bramki i pomySlatem, ze gdybym sie
bardziej staral, to moze bym zostat wielkim pitkarzem.

- Laduj! - krzyknat dowddca, a ja szczeknatem zam-
kiem. Ale rozlegt sie tylko jeden taki szczek. Na lewo ode
mnie panowala cisza. Andrew Post zastyglt w bezruchu.
Z trybun dobiegt cichy jek zawodu.

— Celuj! — zakomenderowal oficer, a ja wykonalem
rozkaz. Post tez, ale z otwartym zamkiem...

Wiasciwa uroczysto$¢ na cze$¢ zwyciezcy odbyla sie
w kilka dni pézniej. Cate moje szczescie, ze przy okazji wre-
czano tez rézne inne odznaczenia. Statem i czekatem razem z
reszta, a putkownik Sussex szedt wzdluz szeregu. Strasznie
dokuczaly mi wrzody. Zawsze tak bylo, kiedy w upat mialem
na sobie szorstki mundur z brazowej welny. Czulem wtedy
kazda nitke tej pierdolonej bluzy. Wszyscy wiedzieli, ze za-
den ze mnie Zotnierz. Wygratem fuksem, bo tak mi to wszyst-
ko zwisalo, ze w ogdle si¢ nie denerwowalem. Zal mi bylo
pultkownika Susseksa, bo wiedzialem, co sobie mysli, a nie-
wykluczone, ze on tez wiedzial, co ja sobie mysle: to miano-
wicie, ze ten akurat rodzaj po$wigcenia i mestwa, ktory on
reprezentuje, nie jest niczym szczegSlnym.

Nagle zobaczytem go przed soba. Chociaz statem na
bacznosé, obcigtem go ukradkiem. Slina byta na miejscu.
Moze wysychala tylko wtedy, kiedy si¢ wkurwial. Pomimo
upaluwiat silny wiatr z zachodu. Putkownik Sussex przypiat
mi medal i podat reke.
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— Gratuluje — powiedzial. Usmiechnat si¢ do mnie i po-
szedt dalej.

Stary kutafon. Moze jednak nie byt taki zly...

Szedlem do domu, a w kieszeni niostem medal. Kim
byl putkownik Sussex? Jeszcze jednym facetem, ktéry musi
srac tak jak wszyscy. Kazdy musi si¢ jako§ dostosowac, zna-
lez¢ forme i si¢ w niej zmiesci¢. Lekarz, prawnik, zolnierz —
obojetne. Kiedy juz si¢ wciSniesz w forme, musisz zasuwac.
Sussex byt tak samo bezradny jak wszyscy. Albo co$ si¢
umie, albo si¢ umiera z glodu na ulicy.

Sam jeden szedtem chodnikiem. Mialem kawat drogi
do domu. Po mojej stronie ulicy tuz przed pierwszym bul-
warem byl zaniedbany sklepik. Przystanalem i spojrzalem
w witryne. Staly tam rozmaite przedmioty z brudnymi met-
kami. Lichtarze. Elektryczny toster. Lampa. Szyba z obu
stron byla brudna. Przez warstwe kurzu i jakiej§ mazi zoba-
czytem dwa usmiechnigte pieski-zabawki. Miniaturowe pia-
ninko. Wszystkie te graty czekaly na nabywcow. Niezbyt
kuszaco wygladaly. Klientéw jako$ nie bylo widaé, sprze-
dawcy zreszta tez nie. Wielokrotnie mijalem ten sklep, ale
dopiero tym razem zatrzymatem si¢, zeby mu si¢ przypa-
trzec.

Zajrzalem do $§rodka i spodobato mi si¢. Nic si¢ tam
nie dziato. Miejsce, w ktérym mozna odpoczaé, pospac.
Wszystko w nim bylo martwe. Potrafitem sobie wyobrazic,
ze pracuje¢ tam jako sprzedawca i jest mi catkiem dobrze —
poki klienci nie przestgpuja progu.

Odsunatem si¢ od wystawy i przeszediem jeszcze ka-
watek. Tuz przed bulwarem zszedtem na jezdni¢ i stanalem
nad studzienka Scieku. Przypominata olbrzymie czarne usta
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prowadzace do bebechdw ziemi. Wyjatem z kieszeni medal
i cisnglem go w te czarng dziure. Wpadt i znikl w ciemnos-
ciach.

Wrdcitem na chodnik i znowu ruszylem w strone do-
mu. Kiedy tam dotarlem, rodzice sprzatali. Byla przeciez
sobota. Musiatem przystrzyc trawnik i podla¢ go, a potem
jeszcze podlaé kwiaty.

Przebralem si¢ w stréj roboczy i wyszedlem przed
dom. Ojciec spod ciemnych, zlowrogich brwi §ledzit kazdy
moj ruch. Otworzylem garaz i ostroznie wyciagnatem ma-
szynke¢ do strzyzenia. Prowadzilem ja tylem, wigc ostrza si¢
nie obracaly, tylko czekaty swojej chwili.



Rozdzial 42

— Bierz przyklad z- Abe Mortensona — powiedziala
matka. — On ma same A. Czemu ty nie masz ani jednego?

— Musialby sia$¢ na dupie i wkuwad, a przeciez mu si¢
nie chce — odpart ojciec. — Czasem nie moge uwierzy¢, ze to
mdj syn.

— Henry, czy ty nie chcesz by¢ szczeSliwy? — spytata
matka. — Nigdy si¢ nie uSmiechasz. USmiechnijj si¢ i badz
szczesliwy.

— Przestan si¢ nad soba litowaé — rzekt ojciec. — Badz
mezczyzna!

— USmiechnij si¢, Henry!

— Co z ciebie wyros$nie? Do diabta, jak ty sobie dasz
rad¢ w zyciu? W ogdle nie masz bigla!

—Moze bys wpadi do Abe’a? Porozmawiaj z nim, wez z
niego przyklad — powiedziala matka...

Zapukatem do Mortensonéw. Otworzyta mi matka
Abe’a.
— Abe jest zajety. Uczy sig.
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— Wiem, prosze pani, ale ja tylko na minutke.

— No dobrze. Jego pokdj jest tam.

Poszedlem korytarzem. Abe miat swoje wlasne biurko.
Siedzial nad otwartym podrecznikiem, ktory lezat na
dwdch innych ksiazkach. Poznatem po kolorze oktadki,
co to takiego: Prawa i obowiqzki obywatela. Rany boskie,
zeby w niedziele wkuwac prawa i obowiazki obywatela.

Abe podnidst gtowe i spojrzal na mnie. Splunat w dio-
nie i znowu wbil nos w ksiazke.

— Czes¢ — powiedziat, nie odrywajac od niej wzroku.

— Zaktad, ze juz z dziesi¢€ razy czytales te strone, pa-
tafianie jeden — odpartem.

— Musze wszystko doktadnie zapamietac.

— Przeciez to sranie w banig.

- Muszg¢ zdaé egzaminy.

- A przyszto ci kiedys do glowy, zeby przerzna¢ dziew-
czyne?

— Ze co? — spytat i znowu splunat w dionie.

— Zajrzales kiedy$ dziewczynie pod sukienke i poczu-
tes, ze chcesz zobaczyé co$ wiecej? Pomyslates chociaz raz
0 jej cipie?

— To nie sa wazne sprawy.

— Dla dziewczyny cipa to jest bardzo wazna sprawa.

— Musze si¢ uczyC.

— Gramy dzisiaj w baseball. Montujemy mecz z paro-
ma chtopakami ze szkoty.

— Przeciez jest niedziela.

—I co z tego? Ludzie w niedziele¢ robia rézne rzeczy.

— Ale zeby wlasnie baseball?

— Zawodowcy tez graja w niedziele.
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— Ale im ptaca.

— A tobie kto$ ptaci za to, ze czytasz w kétko t¢ sama
stron¢? No chodZ, przewietrz si¢ troche, moze ci sie¢ w glo-
wie rozjasni.

— Dobra, ale tylko na chwile.

Wstat i ruszyl korytarzem do pokoju od ulicy, a ja za
nim. Poszli§my w stron¢ drzwi.

— Dokad idziesz, Abe?

— Tylko na chwileczke.

— Dobrze, ale szybko wracaj. Musisz si¢ uczyc.

- Wiem...

— Henry, dopilnuj, zeby Abe niedtugo wrdcit.

— Juz ja si¢ nim zajme, prosz¢ pani.

Przyszedt Glaca, Jimmy Hatcher, paru innych chlopa-
kow ze szkoly i jeszcze rozni kolesie z naszej dzielnicy. Mie-
liSmy tylko po siedmiu w druzynie, wiec obrona byla troche
dziurawa, ale to mi wlasnie odpowiadalo. Gralem na $rodku
pola. Wyrobilem si¢, pomatu nadrabiatem braki. Umiatem
pokry¢ prawie cate zewnetrzne pole. Bylem szybki. Staralem
si¢ gra¢ blisko strefy, zeby wylapywaé krétkie pitki. Ale naj-
bardziej lubitem biegac po te ostre loby, ktdre przelatywaty
mi wysoko nad glowa. Tak wlasnie gral Jigger Statz w ,,Anio-
fach” z Los Angeles. W sezonie potrafil uzbiera¢ raptem
jakie§ dwiescie osiemdziesiat punktow, ale przeciwnicy tyle
przez niego tracili, ze byl wart réwne pigéset trafien.

W kazda niedziele kilkanadcie dziewczyn z naszej
dzielnicy przychodzilo popatrzeé, jak gramy. Nie zwraca-
fem na nie uwagi. Kiedy dzialo si¢ co§ emocjonujacego,
darly sie na cate gardlo. Grali§my mata, twarda pitka i kaz-
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dy mial wlasng r¢kawicg, nawet Mortenson. Wtasciwie to
miatl najlepsza, prawie nieuzywana.

Wybieglem truchcikiem na $rodek boiska i zaczeliSmy
mecz. Abe gral u nas na drugiej bazie. Walngtem lewa
pi¢écia w rekawicg i krzyknalem do Mortensona:

- Ty, Abe, branzlowales si¢ kiedys$ surowym jajkiem?
Wcale nie trzeba umrze¢, zeby pdjs¢ do nieba!

Uslyszalem $miech dziewczyn.

Pierwszy patkarz minat si¢ z pitka. W ogole byt kiepski.
Ja tez czgsto mijatem si¢ z pitka, ale jak juz walnatem, to
najmocniej ze wszystkich. Umiatem tak przytadowac dra-
galem, ze wybijalem pilke z naszej pustej parceli az na ulicg.
I zawsze nisko kucatem przed wybiciem. Wygladatem wte-
dy jak nakrecona sprezyna.

Cieszylem si¢ kazda chwilg meczu. Tyle razy nie mog-
lem zagraé, bo musialem strzyc trawnik, tyle razy w pod-
stawowce dobierano mnie do skladu jako przedostatnig
oferme. Te czasy juz si¢ skoriczyly. Rozkwittem. Mialem
co$, czego inni nie mieli. Wiedziatem, ze to mam, i fantas-
tycznie si¢ czutem.

- Ty, Abe! - ryknatem. - Wiasciwie to tak si¢ §linisz, ze
poradzisz sobie bez surowego jajkal

Drugi palkarz nieZle przyrabal, ale pitka poszla gora,
bardzo wysoko. Pobiegtem, zeby ja zlapa¢ z pdlobrotu.
Rwatem ostrym sprintem i czulem si¢ super, bo wiedzia-
fem, ze za chwile znéw dokonam cudu.

O, kurwa. Pitka wleciala w korone wysokiego drzewa
w glebi parceli. Widzialem, jak spada, odbijajac si¢ od galezi.
Stanatem w pogotowiu. Nic z tego, pitka poszta w lewo. Po-
biegtem na lewo od drzewa. Nagle odbila si¢ w prawo. Po-

243



bieglem za nig. Uderzyla w galaZ, zakolebata si¢ na niej,
a potem szustneta przez liScie i spadta mi prosto w rekawice.

Dziewczyny wrzasnety.

Z calej sity postalem pitk¢ do naszego miotacza i wro-
citem truchtem na $rodek pola, blisko strefy. Nast¢pny pal-
karz w ogdle nie trafil. Nasz miotacz, Harvey Nixon, umiat
przyczadowac.

ZmieniliSmy strony. Pierwszy z naszej druzyny wzia-
fem kij do reki. Na gorce miotacza stanat jaki§ chlopak,
ktorego nigdy przedtem nie widziatem. Nie chodzit do na-
szej szkoly. Zastanawialem si¢, skad moze by¢. Miatl
ogromna glowe, usta, uszy, cale cielsko. Wiosy opadaty
mu na oczy. Wygladat jak ostatni glupek. Byl szatynem,
oczy miat zielone. Patrzy! na mnie spod grzywki, jakby mnie
nienawidzil. Lewa reke miat chyba dtuzsza od prawej, a
rzucal wilasnie lewa. Nigdy przedtem nie rzucal do mnie
szmaja, i to twarda pitka. Ale na kazdego jest sposéb. Jak
ich postawi¢ na glowach, to wszyscy sa podobni.

Nazywali go Floss Kociak. Tez mi kociak, dziewigé-
dziesiat pig¢ kilo zywej wagi.

- Ty, Kosa, wezZ go zniszcz! — zawolala btagalnym to-
nem jedna z dziewczyn.

Mowily na mnie Kosa, bo gratem dobry mecz i je ole-
walem.

Kociak spojrzal na mnie spomigdzy tych swoich wiel-
gachnych uszu. Splunatem, wpartem si¢ pigtami w ziemi¢
i machnalem patka.

Kociak skingl glowa, jakby dostal sygnat od swojego
lapacza. Szpanowat i tyle. Potoczyl wzrokiem po strefie,
zeby jeszcze bardziej przyszpanowaé. Wszystko to robit
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dla dziewczyn. Mial widac fiuta zamiast mozgu i wcigz mys-
lat o cipie.

Wziat zamach. Patrzylem na pitke, ktdra trzymat w le-
wej tapie. Nie spuszczalem jej z oka, bo tymczasem odkry-
fem caly sekret: trzeba bylo si¢ skupic tylko na pitce, wodzi¢
za nig spojrzeniem, poki nie wleciala w strefe, a wtedy utiuc
ja dragalem.

Patrzylem pod storice, jak gruby wypuszcza pitke z pal-
cow. Az zaszumiato w powietrzu. Byla to zabdjcza gata, ale
tez do wziecia. Poleciata nizej moich kolan, daleko poza
strefa odbicia. Lapacz musiat si¢ rzucié na ziemi¢, boby mu
siec wymkneta.

— Pitka zaliczona — mruknat stary pierdziel z sasiedz-
twa, ktory zwykle nam s¢dziowal. Byl nocnym strézem
w domu towarowym i lubit gada¢ do dziewczyn.

— Mam w domu dwie coreczki, catkem take same jak
wy, §licznotki. Tez nosza obciste sukenki.

Kucal na boisku i pokazywat dziewczynom te swoje
wielkie potdupki. Oprdcz nich miat do pokazania tylko je-
den ztoty zab.

Lapacz odrzucit pitke Kociakowi.

— Ty, Mruczek! - zawotatem.

— Do mnie mdéwisz?

— Do ciebie, tamago. Kaz sobie dosztukowaé kawalek
reki albo rzucaj blizej mnie, bo w korcu bede musiat spro-
wadzic¢ taksowke.

— Nastepnej pitki nikt ci nie odbierze — powiedzial.

— Dobra - odparlem i przykucnglem, gotéw do akcji.

Kociak znowu przerobit swoj program: kiwnat glowa,
jakby odpowiadal na znak dany przez tapacza, rozejrzat si¢
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po strefie. Patrzyl na mnie zielonymi oczami przez brudng
grzywke. Widziatem, jak bierze zamach. Widziatem, jak
wypuszcza z palcow pitke, ciemny punkcik na stonecznym
niebie, ktory nagle pomknal, mierzac prosto w moja czasz-
ke. Blyskawicznie padlem na ziemig, a i tak poczutem, ze
pitka muska mi czubek glowy.

— Trafienie zaliczone — mruknat stary pierdziel.

— Co takiego? — wrzasnatem.

Lapacz miat jeszcze pitke w reku. Ogloszony wynik tak
samo go zaskoczyt jak mnie. Zabratem mu pitke i pokaza-
fem s¢dziemu.

— Co to jest? — spytalem.

— Pitka.

— Wiasnie. Sprobuj zapamigtad, jak wyglada.

Z pitka w reku poszedtem na gérke. Zielone §lepia pod
brudna grzywka nawet nie mrugnely. Tylko usta lekko sie
rozchylity, jak pysk zaby wciaggajacej powietrze.

Podszedtem do Kociaka.

— Nie mam zwyczaju odbijaé glowa. Jak mi jeszcze raz
zasuniesz taki numer, wetkng ci gate w ten twdj zasrany
tylek, i to bez zdejmowania spodni.

Oddatem mu pitke i wrdcitem na swoje miejsce. Usta-
witem si¢ w pozycji i machnalem kijem.

—Jeden do jednego — powiedziat stary pierdziel.

Floss na swojej gorce pare razy wierzgnat noga, az
wzbit si¢ kurz. Spojrzat w lewo, chociaz na tamtej czgsci
pola nic si¢ nie dziato, tylko jaki§ zagtodzony pies drapat
sie¢ w ucho. Floss popatrzyl, czy tapacz nie daje mu znakdw.
Myslat o dziewczynach. Chcial si¢ podobaé. Stary pierdziel
kucnat, rozchylajac potdupki, bo tez chciatl si¢ podo-
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baé. Oprdcz mnie chyba mato kto rzeczywiscie myslat o
meczu.

Wreszcie Kociak wzigl zamach. Lewa re¢ka wywinat
takiego milynka, ze na sam widok mozna bylo wpasc
w panike. Ale nie wolno sobie na to pozwala¢. Nalezy cier-
pliwie czekaé, az nadleci pitka. Miotacz predzej czy pdzniej
musi jg przeciez wypuscic z palcéw i od tej chwili jest nasza.
Trzeba ja zniszczy¢, a im mocniej ja rzuca, tym mocniej
w nig rabniemy dragalem.

Widziatem, jak Floss puszcza gate w powietrze. Ktéra$
dziewczyna krzyknela. Kociak wcigz miat do$¢ pary. Pitka
wygladata jak pocisk z broni maszynowej, ale byta wicksza
i znéw mkneta najkrotsza droga w strong mojej czaszki.
Pamigtam tylko tyle, ze klapnatem na ziemi¢ najszybciej
jak moglem. Najadlem si¢ piachu.

— Druge trafienie zaliczone! — wrzasnal stary pierdziel.
Nie umiat nawet porzadnie méwié. Jak kto$ sie godzi pra-
cowac za frajer, to znaczy, ze si¢ po prostu chce podiaczyé
do cudzej akgji.

Wstalem i otrzepalem si¢ z ziemi. Miatem j3 nawet
w spodenkach. Wiedzialem, ze matka spyta: ,,Henry, jakim
cudem tak wybrudzite§ spodenki? Tylko nie réb takiej mi-
ny. USmiechnij si¢ i badZ szczgsliwy!”.

Poszedtem na gorke, stanaglem twarza w twarz z Ko-
ciakiem i tylko na niego popatrzytem. Nikt inny tez si¢
nie odezwat. W reku miatem kij. Podniostem go i przycis-
natem czubek Kociakowi do nosa. Machnatl reka i ode-
pchnat pate. Odwrdcitem si¢ i poszedtem z powrotem na
swoje miejsce. W polowie drogi przystanalem i znéw po-
patrzylem na grubego. Potem poszediem dale;.
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Ustawitem si¢ w pozycji i machnatem pata. Postanowi-
fem, ze tym razem odbije. Kociak wytezal wzrok, wypatru-
jac znaku, ktdry nigdy nie miat nadej$¢. Dtugo tak si¢ przy-
gladal, a potem pokrecit glowa, ze niby méwi nie. I dalej
patrzyl zielonymi oczami spod brudnej grzywki.

Mocniej machnatem kijem.

— Wybij, Kosa! — krzykneta ktora$ dziewczyna.

— Kosa! Kosa! Kosa! — wrzasneta inna.

Kociak odwrdcit si¢ do nas plecami i zaczat si¢ gapié
w glab pola.

— Zamawiam — powiedzialem i zszedlem ze stanowi-
ska. Jedna dziewczyna bardzo mi si¢ podobata. Miata po-
maraniczowg sukienke i dlugie wlosy blond, ktdre wisialy
jak zotty wodospad, co$ picknego. Na chwile spotkaliSmy
sie wzrokiem i blondynka powiedziala:

— Kosa, prosze cig, wybij.

— Cicho badz - odpartem i wrdcitem na swoje miejsce.

Pitka pomkneta w moja stron¢. Doktadnie widziatem,
jak leci. Byla moja. Ale ja niestety spodziewatem si¢, ze
poleci falszem. Chcialem, zeby tak poleciata, bo wtedy
mogltbym pdjsé na gorke i zabié wroga albo samemu polec.
Tymczasem pitka poszybowata srodkiem, wysoko nad moja
glowa. Nie zdazytem si¢ w por¢ ustawic i tylko machnatem
kijem obok niej. Poleciata dale;j.

Czyli jednak mnie skurwysyn wyrolowat.

W nastepnej turze trafit mnie trzy razy z rzedu. Musiat
mie¢ przynajmniej dwadzieécia trzy lata. Pewnie grywat
czasem u zawodowcow.

Ale w koricu ktéremus$ z naszych udato si¢ zaliczy¢
u niego jedna bazg.
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Za to w polu niezle si¢ spisywatem. Wylapatem kilka
pitek. Wyszedlem ze strefy w pole, bo wiedzialem, ze im
dokladniej si¢ przyjrze, jak wilasciwie Kociak puszcza
te swoje bomby, tym wigksze mam szanse odkry¢ jego se-
kret. A on juz nie prébowat zrobi¢ mi jajecznicy z mézgu.
Juz nie musial. Po prostu §migat pitkami przez §rodek stre-
fy. Mialem nadzieje¢, ze predzej czy pdzniej przygwozdze
gate.

Tymczasem sprawy braly coraz gorszy obrét. Weale mi
sie to nie podobalo. Dziewczynom tez nie. Gruby $wietnie
sobie radzit i na gdrce, i na wyboju. Za pierwszym razem
zaliczyt wszystkie bazy w jednym ciagu, a za drugim zrobit
debla. Za trzecim podbit pitke od dotu i puscit wysokim
lobem miedzy §rodek pola i drugg baze, czyli miedzy mnie
i Abe’a. Ruszylem z kopyta, dziewczyny rozdarly si¢ na cale
gardlo, ale Abe wcigz patrzyt w gore i troche do tytu. Szczg-
ka mu opadtla, kiedy tak si¢ gapit w niebo. Z otwartymi i
za$linionymi ustami wygladat naprawde jak kretyn.

— Moja! - wrzasnatem, szarzujac prosto na niego.
Wilasciwie to miat blizej do tej pitki, ale jako$ nie mogtem
znie§¢ mysli, ze mu ja zostawi¢. Byl w korcu zidiocialym
molem ksigzkowym i tak naprawdg to wcale go nie lubitem,
wigc natarlem na niego cata para. ZderzyliSmy si¢, Abe si¢
przewrdcit, pitka wypadia mu z r¢kawicy, a ja ja zlapalem
w powietrzu.

Stanglem nad nim. Lezal i si¢ nie podnosit.

- Wstawaj, palancie — powiedzialem.

Abe dalej lezat na ziemi. Trzymat si¢ za lewe przedra-
mi¢ i plakat.

— Chyba mam zlamana reke¢ — powiedziat.
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- No, wstawaj, cykorze.

Wreszcie wstal i zszedl z boiska, ptaczac i trzymajac si¢
za bolace miejsce.

Rozejrzatem sie.

— Dobra, gramy dalej — powiedziatem.

Ale wszyscy juz si¢ rozchodzili, nawet dziewczyny. Naj-
wyrazniej bylo po meczu. Jeszcze chwile tam zamarudzi-
fem, a potem tez poszediem do domu...

Tuz przed kolacja zadzwonit telefon. Odebrata matka.
Mowita bardzo podekscytowanym tonem. W koricu odto-
zyla stuchawke i chwile porozmawiala z ojcem.

Potem weszta do mojej sypialni.

— Chodz do duzego pokoju — powiedziata.

Poszedlem za nig i usiadlem na kanapie. Kazde z nich
miato swdj fotel. Zawsze tak bylo. Kto miat swdj fotel, czut
si¢ jak u siebie. Kanapa byta dla gosci.

— Przed chwilg dzwonita pani Mortenson. Zrobili rent-
gen i okazato sig, ze ztamales jej synowi reke.

- To byt wypadek — powiedziatem.

- Mowi, ze pdjdzie do sadu. WezZmie sobie jakiego$
Zyda na adwokata i wszystko nam zabiora.

— Niewiele tego jest.

Matka zwykle w takich razach wybuchata bezglosnym
placzem. Wtedy tez. L.zy plynety coraz geéciej. W wieczor-
nym pdétmroku zaczely jej blyszcze¢ policzki.

Otarla oczy. Byly piwne i matowe.

— Dlaczego ztamates reke temu chiopcu?

- Obaj naraz lecieliSmy do znajdy.

— Co to jest znajda?
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— Bezpanska pitka.

-1 ty ja ztapates?

— Tak.

— Ale co nam to pomoze, jezeli w sadzie opowiemy o
tej twojej znajdzie? Ten Zyd zawsze bedzie mdgt sie po-
wota¢ na ztamana reke.

Wstalem i poszedlem do swojego pokoju, zeby tam
zaczekaé na kolacje. Ojciec w ogdle sie nie odezwal. W
glowie mial zupelny mg¢tlik. Batl si¢, ze straci caly swoj
skromny majatek, a zarazem byl dumny z syna, ktdry umiat
zlamac¢ koledze reke.



Rozdziat 43

Jimmy Hatcher pracowal na ¢wier¢ etatu w sklepie
spozywczym. Nikt nie mdgt znalez¢ pracy, a temu si¢ za-
wsze udawato. Miat te swoja buzke gwiazdora filmowego,
ajego matka miata §wietna figure. Dziekiswojejtwarzy i jej
cialu bez trudu znajdowat zajecie.

— Wpadtbys do mnie po kolacji? —spytat ktérego$ dnia.

- Po co?

— Kradng piwo ze sklepu. Wynosze tylnymi drzwiami.
Mozemy si¢ napic.

— Gdzie je trzymasz?

- W lodéwce.

— Pokaz.

StaliSmy mniej wigcej o jedng przecznicg od jego domu.
Poszliémy tam. Na klatce schodowej Jimmy powiedziat:

— Czekaj, musze sprawdzié, czy nie ma poczty.

Wyjat z kieszeni kluczyk i otworzyt skrzynke. Byla pus-
ta. Zamknat ja z powrotem.

— MGdj klucz pasuje do skrzynki sasiadki. Patrz.

Otworzyt cudza skrzynke, wyjat list i rozdart koperte.
Przeczytal na glos:
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- ,,Droga Betty! Wiem, ze miatem wcze$niej przystaé
ten czek i ze pewnie si¢ niecierpliwisz. Stracilem prace.
Potem znalazlem nowa, ale przez to ta zwloka. Dopiero
teraz moglem ci wysta¢ czek. Mam nadzieje, ze u ciebie
wszystko w porzadku. Kochajqcy Don”.

Jimmy wyjat czek i obejrzat. Podart go na kawalkl
a potem to samo zrobit z listem. Strzepki schowat do kie-
szeni plaszcza. Zamknat skrzynke.

- Chodz.

W mieszkaniu poszli§my prosto do kuchni. Jimmy ot-
worzyt lodéwke. Cata byla wypchana puszkami piwa.

— Matka wie?

— Jasne. Same je pije.

Zamknat lodéwke.

— Jim, czy to prawda, ze twdj ojciec przez twoja matke
strzelil sobie w teb?

— No. Zadzwonil i powiedzial, ze ma bron. ,Jak do
mnie nie wrdcisz, to si¢ zabij¢”, mowi. ,,Wrdcisz?”. A mat-
ka na to, ze nie. Huknat strzal i po sprawie.

— A co ona wtedy zrobita?

— Odlozyta stuchawke.

— Dobra, wpadne wieczorem.

W domu powiedziatem, ze id¢ do Jimmy’ego odrabiaé
lekcje. ,,Juz ja wiem, co sobie zada¢” — pomyslatem.

— Jimmy to mily chtopiec — rzekla matka.

Ojciec nic nie powiedzial.

Jimmy wyjat piwo z lodéwki i wzigliémy si¢ do roboty.
Fajnie bylo. Matka Jimmy’ego pracowata w barze az do
drugiej w nocy. MieliSmy calg chate dla siebie.
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— Wiesz, Jimmy, twoja matka to dopiero ma ciato.
Dlaczego niektdre kobiety sa fantastycznie zbudowane,
a wiekszos$¢ wyglada jak kaleki? Dlaczego wszystkie nie
moga by¢ super?

— O Jezu, nie mam pojecia. Moze dlatego, ze jakby
wszystkie byly takie same, toby nam si¢ znudzity.

— Napij si¢ jeszcze. Za wolno pijesz.

- Dobra.

— Moze po paru piwach spuszcze ci wpierdol.

— Jestesmy kumple, Hank.

— Nie mam kumpli. No, pij!

— Dobra. Pali sig, czy co?

— Trzeba obalaé jedno za drugim. Inaczej nie dziala.

Otworzylismy jeszcze kilka puszek.

—Jakbym byt kobieta, tobym chodzil w podkasanej kiec-
ce, zeby wszystkim facetom stawato — powiedziat Jimmy.

- Rzygac mi si¢ chce, jak ci¢ shucham.

- Jeden znajomy mojej matki pit jej szczyny.

~Ze co?

— Mowige ci. Chlali przez cala noc, potem on ktadt si¢
w wannie, a matka szczata mu w usta. Dawat jej za to dwa-
dziescia dolcow.

— Sama ci powiedziata?

- Od $mierci ojca czesto mi si¢ zwierza. To troche tak,
jakbym wszedl na jego miejsce.

— To znaczy...?

— Nie, nie. Tylko mi si¢ zwierza.

— Opowiada ci takie kawalki, jak o tym gosciu w wan-
nie?

- No.
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- Opowiedz jeszcze co§ w tym stylu.

- Nie.

- No to chociaz pij. A czy kto$ je géwno twojej matki?

— Nie méw tak.

Dopitem piwo i rzucilem puszke przez caty pokdj.

- Podoba mi si¢ ta knajpa. Kto wie, moze si¢ tu wpro-
wadz¢ na state.

Podszedtem do lodéwki i wyjatem nastepna paczke:
sze$¢ puszek.

— Jestem cholerny kosior — powiedziatem. — Robi¢ ci
faske, ze si¢ z toba w ogodle zadaje.

- Jestesmy kumple, Hank.

Podetknatem mu pod nos puszke piwa.

- Pijj!

Poszedtem do lazienki, zeby si¢ wyszczaé. Lazienka
byla bardzo damska: kolorowe r¢czniki, puszyste rézowe
chodniczki. Nawet sedes byl rézowy. Siadala na nim tym
swoim bialym dupskiem, a na imi¢ miala Clare. Spojrzatem
na swojego dziewiczego chuja.

— Jestem facet — powiedzialem. — Kazdej jednej dam
rad¢ zerzna¢ dupe.

— Hank, musze do tazienki...

Jim stal pod drzwiami. Wpuscitem go. Styszatem, jak
1zyga.

- O, kurwa — powiedziatem i otworzytem sobie jeszcze
jedno piwo.

Po paru minutach Jim wrdcit i usiadl w fotelu. Byt
bardzo blady. Podetknatem mu pod nos puszke¢ piwa.

— Pij! Jestes facet czy nie jestes? Miales jaja, zeby
ukras¢ ten caly browar, to teraz miej jaja, zeby go wypic!
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— Chwile, niech odpoczne.

- Pij!

Usiadtem na kanapie. Fajnie byto si¢ upijaé. Postano-
witem, ze zawsze bede to lubit. Po pijaku znikalo wszystko,
co jednoznaczne, a jak czlowiek dos¢ czesto ucieka przed
jednoznacznoscia, to moze sam tez w koricu nie stanie si¢
jednoznaczny.

Spojrzatem na Jima.

— Pij, gnoju.

Rzucitem pusta puszka przez caty pokd;.

— Opowiedz mi jeszcze co$ o swojej matce, chtoptasiu.
Co mdwila o tym facecie, ktdry w wannie pit jej szczyny?

— Ze jelenie rodza sie co minute.

- Jim.

- No?

— Pij. Badz facet!

Podnidst puszke, ale zaraz pobiegt do tazienki. Usty-
szatem, ze znowu rzuca pawia. Po chwili wrdcit i usiadt
w fotelu. Nie najlepiej wygladat.

— Musze si¢ polozy¢ — powiedzial.

— Jimmy - odparlem. — Zostane, pdki nie wrdci twoja
matka.

Jimmy wstat z fotela i ruszyt w stron¢ sypialni.

- A jak wrdci, to j3 zerzne, Jimmy.

Nie styszat, co méwig. Szedt do sypialni.

Poszedtem do kuchni po piwo.

Siedziatem, pitem piwo i czekatem na Clare. Gdzie si¢

ta kurwa podziewa? Nie mogg tolerowac takiego spdZnial-
stwa. Trzeba ludzi krétko trzymad.
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Wstatem i poszedlem do sypialni. Jim lezat na t6zku
z twarza w poduszce. Nie rozebrat si¢ ani nie zdjat butéw.
Wyszedlem stamtad.

Chloptas$ najwyrazniej mial staba glowe. A Clare po-
trzebowata mezczyzny. Usiadlem, otworzylem kolejne pi-
wo i zdrowo sobie pociagnalem. Na stoliku lezata paczka
papierosow. Zapalitem.

Nie wiem, ile wypilem piw, czekajac na Clare, ale
wreszcie klucz zazgrzytat w zamku i otworzyly si¢ drzwi.
Stan¢ta w nich Clare, ztocista blondyna o imponujacej fi-
gurze. Imponujaca figura stala na wysokich obcasach i lek-
ko sie chwiata. Zaden rzezbiarz nie wyobrazitby sobie lep-
szej. Gapily si¢ na nig nawet $ciany, abazury, fotele, dywan.
Istne czary. Chociaz nic nie robita, tylko stata...

—Cos tyza jeden? Co toma znaczy¢, do cigzkiej cholery?

— Clare, przeciez my si¢ znamy. Jestem Hank, kolega
Jimmy’ego.

— Wynos sie!

Wybuchnatem $miechem.

— Kochanie, ja si¢ nie wynosze, tylko wprowadzam!
Be¢dziemy razem zyli!

— Gdzie jest Jimmy?

Pobiegta do sypialni i zaraz wrdcita.

— Ty maly chujku! Co tu si¢ w ogdle dzieje?

Siggnalem po papierosa i zapalitem. Wyszczerzytem
zeby w uSmiechu.

— Jeste$ pickna, kiedy si¢ gniewasz...

— Aty jeste$ cholernym géwniarzem, ktory si¢ uchlat
piwem. 1dZ do domu.
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— Siadaj, mala. Napij si¢ piwa.

Usiadta. Bardzo mnie to zdziwito.

— Uczysz si¢ w Chelsey, prawda? — spytata.

— No. Kumpluje si¢ z Jimem.

- To ty jestes Hank.

— Tak.

— Opowiadal mi o tobie.

Podatem jej puszke piwa. Reka mi si¢ trzgsta.

— Napij sie, kochanie.

Otworzyla puszke i pociagnela tyczek.

Patrzac na nig podniostem swoja puszke i tez sobie
strzelitem. Z Clare byt kawal baby, w typie Mae West.
Ubrana byfa w tym samym stylu, w obcista sukienke. Miala
szerokie biodra, potezne uda. No i piersi. Niebywate piersi.

Zatozyta noge na noge. Troche jej sie zadarta spddni-
ca. Nogi miata cudowne - pelne, opalone na ztoty kolor,
w ponczochach, ktdre przylegaly jak skdra.

- Znam twoja matke — powiedziala.

Oproéznitem puszke i postawitem przy wlasnych bu-
tach. Otworzylem nastepna, upitem troche i zndéw spojrza-
fem na Clare. Sam nie wiedzialem, czy patrzec na jej piersi,
nogi czy zmeczona twarz.

— Przepraszam, ze tak upitem pani syna. Ale musze co$
pani powiedzieé.

Odwrdcita glowe, zapalila papierosa i znowu popatrzy-
fa w moja strone.

- Tak?

- Kocham cig, Clare.

Nie wysmiala mnie, tylko uSmiechneta sie leciutko,
ledwo unoszac kaciki ust.
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- Biedne kurczatko. Przeciez dopiero co si¢ wyklutes.

Miata racje, ale si¢ na nig wscieklem. Moze wlasnie
dlatego, ze miala racje. Wypilem morze piwa i marzyta mi
si¢ catkiem inna rola. Pociggnalem jeszcze jeden tyk, spoj-
rzalem na nia i powiedzialem:

- Nie pierdol, tylko podnies$ kiecke i pokaz mi kawatek
nogi. Pokaz mi kawalek uda.

— Przeciez jeste$ jeszcze chlopcem.

I wtedy powiedziatem — sam nie wiem, skad wytrzas-
natem wlasnie te stowa, ale powiedziatem:

— Przerznalbym cie na pdt, mala, tylko mi daj.

- Serio?

- Serio.

— No dobra. Zaraz zobaczymy.

I jakby nigdy nic rozkraczyla si¢ i podciagneta su-
kienke.

Byla bez majtek.

Zobaczylem jej potezne biate uda, cale zwaly ciala. Na
lewym udzie od wewnatrz sterczala spora brodawka, a mie-
dzy nogami rdst gaszcz splatanych wioséw. Wcale nie byly
zlociste tak jak te na glowie, tylko brunatne, przetykane
siwizna, stare jak chory, usychajacy krzak, smutne i bez
Zycia.

Wstatem.

— Muszg juz i$¢, prosze pani.

- Jezu, zdawato mi sie, ze masz che¢é zabalowad!

- Nie, bo w drugim pokoju $pi pani syn.

— Nim si¢ nie przejmuj, Hank. Jest zupelnie padnigty.

— Nie, prosz¢ pani. Naprawde musz¢ juz isC.

- No to zjezdzaj, szczylu pierdolony!
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Wyszedtem na korytarz, zamknatem za soba drzwi i po
chwili znalaztem si¢ na ulicy.

Pomyslec, ze cztowiek popetnit samobdjstwo przez takie
cos.

Noc zacz¢ta mi si¢ nagle podobacé. Poszediem w strone
domu rodzicow.



Rozdziat 44

Widziatem, jaka droge mam przed soba. Bylem biedny
i tak juz miato zostaé. Ale wlasciwie nie chcialem pieniedzy.
W ogdle nie wiedziatem, czego chce. Owszem wiedziatem:
mie¢ jaka$ dobra kryjowke, jakie§ miejsce, gdzie mogtbym
nic nie robi¢. Na samg mysl, ze musze kim$ zosta¢, ogarniat
mnie nie tylko strach, ale wrecz mdloéci. Nie mogltem
znies¢ mysli, ze zostang prawnikiem, radnym, inzynierem
czy kim§ takim. Ozenig si¢, bed¢ miat dzieci, dam si¢ ztapaé
w strukture rodzinna. Codziennie bgde chodzit do pracy
i wracal. Niemozliwa sprawa. Robi¢ to i owo, zatatwiaé
jakie$ proste drobiazgi, bra¢ udzial w rodzinnych pikni-
kach, Gwiazdkach, Czwartych Lipca, Dniach Pracy, Dniach
Matki... czy cztowiek rodzi sie tylko po to, zeby znosi¢ takie
rzeczy, a potem umrze¢? Wolalbym juz zmywaé gary, wra-
ca¢ do jakiej$ klitki i samotnie upijac si¢ do snu.

Ojciec obmyslit dalekosig¢zny plan.

— Synu - powiedzial. — Kazdy mezczyzna powinien
wzyciu kupi¢ jeden dom. Kiedy umrze, zostawi go swojemu
synowi. Ten syn tez potem kupi sobie dom, a po jego $mier-
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ci oba przejda na jego syna. To razem daje dwa domy. Syn
syna kupi sobie dom, to w sumie beda trzy...

Struktura rodzinna. Przeciwnos$ci pokonuje si¢ dzieki
rodzinie. On w to naprawd¢ wierzyl. Bierze si¢ rodzing,
miesza z Bogiem i Ojczyzna, dodaje dziesieciogodzinny
dzien pracy i ma si¢ to, 0 co chodzi.

Spojrzalem na ojca, na jego rece, twarz, brwi, i zrozu-
miatem, ze nie mam z tym czlowiekiem nic wspdlnego. Byt
obcy. Moja matka nie istniala. A ja bylem przeklety. Pa-
trzac na ojca, widzialem tylko tepote przekraczajaca grani-
ce przyzwoitosci. Co gorsza, ojciec jeszcze bardziej niz
wigkszo$¢ ludzi bat si¢, ze z czym$ nawali. Cate stulecia
chtopskiej krwi i chtopskiego wychowania. Krew rodu Chi-
naskich rozwodnity pokolenia wiesniakéw, ktdrzy idac na
stuzbe, zrzekali si¢ swojego prawdziwego zycia w zamian
za drobne i ztudne korzysci. Ani jeden z tego rodu nie
powiedzial:

— Basta! Nie chce domu, chce miec tysigc domédw, i to
juz!

Postat mnie do szkoly dla bogatych, bo mial nadzieje,
ze przyswoje sobie postawe rozkazodawcy, patrzac, jak bo-
gaci kolesie zajezdzaja z piskiem opon tymi swoimi kremo-
wymi autami i rwa kolorowo ubrane dziewczyny. Ale ja
tylko si¢ tam przekonatem, ze biedacy zwykle pozostaja
biedni. A mlodzi bogacze wyczuwaja smrdd biedy i z cza-
sem dochodza do wniosku, ze jest troch¢ §mieszny. Musza
sie z niego $miacé, bo inaczej by ich przerazal. Przekonali sie
o tym w ciagu stuleci. Czulem, ze nigdy nie przebacze dzie-
weczynom, ktore wsiadaly do kremowych aut rozesmianych
chlopcéw. Dziewczyny oczywiscie nic nie zawinity, to bylo
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od nich silniejsze, ale czlowiek zawsze sobie mysli, ze moze

jednak... Nie, nie byto miejsca na zadne ,,moze”. Majatek

dawat zwycigstwo, a oprdcz zwycigstwa nic si¢ nie liczyto.
Ktdra kobieta zechce zy¢ z pomywaczem?

Przez calg szkote Srednig staralem si¢ za duzo nie mys-
le¢ o tym, co ze mna w koncu bedzie. Wydawalo mi sig, ze
lepiej to myslenie odlozy¢ na pdzniej...

W koricu nadszed! dzien rozdania §wiadectw. Odbyt
sie z tej okazji bal w sali gimnastycznej dziewczyn. Byla
muzyka na zywo, prawdziwa kapela. Sam nie wiem, dlacze-
go przyszedlem wtedy pod szkole, ponad cztery kilometry
od domu rodzicéw. Stanalem w ciemnosciach, zajrzalem
przez okno zastoniete siatka i dopiero si¢ zdziwitem. Dzie-
wczyny wygladaly bardzo dorosle, dostojnie, po prostu
przeslicznie. Mialy na sobie dtugie suknie i wszystkie byty
pickne. Ledwo je poznalem. Chlopcy w smokingach tez
wygladali ekstra. Tanczyli wyprostowani, kazdy z dziewczy-
na w objeciach, i wtulali twarze we wlosy partnerek. Wszys-
cy umieli pigknie tariczy¢, a muzyka tez byla super — gltosny,
czysty, potezny dzwigk.

Nagle migneto mi w szybie moje wiasne odbicie —
twarz cala w krostach i bliznach, obszarpana koszula. Przy-
pominatem jakie$ zwierzg, ktdre wyszto z dzungli zwabione
$wiatlem i zaglada w okno. Po co tam przyszedlem? Robito
mi si¢ niedobrze, a mimo to patrzytlem. Taniec si¢ skoriczyt.
Byla przerwa. Partnerzy rozmawiali bez zadnego skrepo-
wania. Wszystko odbywato si¢ normalnie i kulturalnie.
Gdzie oni si¢ nauczyli rozmawiac i taniczy¢? Nie umiatem
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ani jednego, ani drugiego. Kazdy czlowiek umiat co§, czego
ja nie potrafitem. Dziewczyny byly tadne, chlopcy przystoj-
ni. Balbym si¢ chocby spojrze¢ na ktoras$ z tamtych dzie-
wcezyn, a co dopiero by¢ z nia blisko. Nie bylo mowy, zebym
popatrzyl dziewczynie w oczy albo zatariczyt.

A jednak zdawalem sobie sprawe, ze to, co widze,
wecale nie jest takie proste i dobre, jak si¢ na pozdr wydaje.
Za to wszystko nalezalo zaptaci¢ ceng ogdlnego falszu, kto-
rytatwobudzilwiare, a mégl by¢ pierwszym krokiemw glab
Slepej uliczki. Kapela znéw zagrata i wszyscy zaczeli tan-
czy¢, a nad glowami wirowaly im kolorowe reflektory, rzu-
cajac na nich plamy $wiatta — zlote, czerwone, niebieskie,
zielone i znowu zlote. ,Kiedy$ i ja zaczne¢ swoj taniec —
pomyslalem, patrzac na tamtych. — A gdy wreszcie przyj-
dzie ten dzien, bede miat co$, czego oni nie maja”.

W koricu jednak zaczalem mie¢ potad tego wszystkie-
go. Nienawidzitem ich. Nienawidzilem ich urody, beztro-
skiej miodosci. Kiedy patrzylem, jak taricza w czarodziej-
skich katuzach wielobarwnego $wiatla, wpdt objeci, szcze-
Sliwi, kiedy tak patrzylem na te dzieci, niczym na razie nie
drasnigte, cieszace si¢ chwilowym powodzeniem, nienawi-
dzitem ich, bo mieli co$, czego mnie jeszcze nikt nie dat,
wigc powiedziatem sobie: ,,Pewnego dnia bede szczesliwszy
niz wy, zobaczycie”.

Tariczyli dalej, wigc jeszcze raz im to powtdrzylem.

Z tyh uslyszatem jaki$ odgtos.

— Hej, ty, co tu robisz?

Byl to jaki$ dziadyga z latarka. Gtowe miat jak zabi teb.

— Patrzg, jak tancza.

Podetknat sobie latarke pod nos. Wielkie, okragte oczy
przy ksiezycu btyszczaly mu jak kotu. Miat zwiedte, zapad-
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ni¢te usta i okragla gtowe. Byla jakos tak ghupio okragla, ze
wygladal na glaba, ktdry udaje glebie madrosci.

— Bierz dupe w troki i zjezdzaj!

Przejechal po mnie snopem $wiatta z latarki.

— Kto pan jest?

— Nocny stréz. Zabieraj si¢ stad, bo zawotam policje!

—Poco? Przeciez to jest bal absolwentdéw, a ja wtasnie
jestem absolwentem.

Zaswiecit mi latarka w twarz. Orkiestra grala akurat
,Ciemny fiolet”.

— Goéwno prawda! — powiedzial. — Masz co najmniej
dwadziescia dwa lata!

—Jestem na liScie. Henry Chinaski, rocznik trzydziesty
dziewiaty.

— No to dlaczego si¢ nie bawisz razem ze wszystkimi?

— Mniejsza. Ide do domu.

— Radzg ci, idzZ.

Odszedfem stamtad. Nie zatrzymywalem sig, tylko
szedtem dalej. Swiatlo latarki str6za bieglo w $lad za
mna, skaczac po Sciezce. Wyszedlem poza teren szkoty.
Noc byta przyjemna, tak ciepta, ze prawie upalna. Wyda-
walo mi si¢, ze widze $wietliki, ale glowy bym nie dat.



Rozdziat 45

Rozdanie $wiadectw. WeszliSmy gesiego do auli, kazdy
w czapce i todze. Orkiestra grata ,,Uroczysty dzien”. Cze-
gos pewnie si¢ nauczyliSmy przez te trzy lata. Prawdopo-
dobnie troch¢ opanowali$my ortografie, no i podrosli$my.
Weciaz jeszcze bytem prawiczkiem. ,, Ty, Henry, miale$ juz
jakas dupe?”. ,Nie ma szans” — odpowiedzialbym.

Obok mnie siedziat Jimmy Hatcher. Dyrektor przema-
wial. Musial chyba wyskroba¢ na t¢ okazje najgorsze pier-
duly, jakie miat w zapasie.

— Ameryka to kraina wielkiej szansy. Kazdy, komu na
tym zalezy, odniesie sukces.

— Jako pomywacz — wtracitem.

— Hycel - dodat Jimmy.

— Wlamywacz.

— Smieciarz.

— Pielegniarz u czubkdw.

— Ameryka to wspanialy kraj stworzony rekami wspa-
niatych ludzi... Zyjemy w spoteczenstwie sprawiedliwym...

— Zwlaszcza dla niektdrych — powiedziat Jimmy.
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- ...w spofeczenstwie réwnych szans, wigc kazdy, kto
prébuje uchwyci¢ wymarzony koniec teczy, znajdzie...

— Kosmate pefzajace géwno — podsunatem.

— ...I stwierdzam bez wahania, ze ten oto rocznik trzy-
dziesty dziewiaty, koriczacy szkote w niespetna dziesiec lat
po tym, jak zaczat si¢ nasz straszliwy ogdlnonarodowy kry-
zys, otoz ten wiasnie rocznik wykazat najwiecej odwagi,
zdolnosci i uczucia ze wszystkich rocznikéw, ktérych roz-
w0j miatem przyjemno$¢ ogladac!

Matki, ojcowie i inni krewni zaczeli klaskac jak szaleni;
niektdrzy uczniowie przylaczyli si¢ do tych oklaskow.

— Roczniku trzydziesty dziewiaty, jestem dumny z cze-
kajacej cie przysztosci. Nie watpie, ze bedzie wspaniata.
Wysylam was w §wiat, na spotkanie wielkiej przygody!

Wigkszos$¢ absolwentow wybierata si¢ na Uniwersytet
Potudniowej Kalifornii, zeby jeszcze przez co najmniej
cztery lata nie musie¢ pracowac.

— A towarzyszy¢ wam bgda moje modlitwy i blogostawien-
stwa!

Cij, ktdrzy zdali z wyrdznieniem, pierwsi dostali dyplo-
my. Wywotano Abe Mortensona. Bilem brawo, kiedy od-
bierat dyplom.

— Ciekawe, gdzie wyladuje? — powiedzial Jimmy.

— Bedzie ukfadat kosztorysy w koncernie produkuja-
cym czesci samochodowe. Tu, w Kalifornii. Gdzie§ w oko-
licach Gardeny.

— Cale zycie na jednej posadzie...

— Cale zycie z jedna zong...

— Abe nigdy nie bedzie zdotowany...

— Ani szczgsliwy.
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— Postuszny facet...

— Flimon.

— Dretwus.

- Lajza.

Kiedy cialo pedagogiczne rozprawito si¢ z wyrdznio-
nymi, wzi¢to si¢ za nas. NiewyrazZnie si¢ czutem w tej auli.
Miatem ochote wstac i wyjs¢.

—Henry Chinaski! — wywolano mnie.

—Urzednik panstwowy — powiedziatem do Jimmy’ego.

Przeszedlem przez cale podium i wzigtem dyplom. Dy-
rektor podal mi reke. Byla oslizgla jak wnetrze brudnego
akwarium. (W dwa lata pézniej wydalo si¢, ze zdefraudowat
szkolne pieniadze; postawiono go przed sadem, skazano
i wsadzono do wigzienia).

Wracajac na miejsce, przeszedtem obok Mortensona
i reszty wyrdznionych. Abe pokazal mi ,takiego wata”, ale
ukradkiem, zebym tylko ja widzial. Szlag mnie trafit, takie to
bylo nieoczekiwane.

Usiadtem obok Jimmy’ego.

— Mortenson pokazat mi ,takiego wata

— Nie méw!

— A to skurwysyn! Popsul mi catly humor! Dzien i tak
byl zasrany, a ten mnie do reszty upierdolil!

— W pale si¢ nie miesci, ze miat tyle jaj!

— To wcale nie w jego stylu. Myslisz, ze kto$§ go pod-
puscit?

— Nie mam pojgcia.

— Przeciez wie, ze moge zrobi¢ z niego miazge, i to
jednym palcem!

— Zr6b z niego miazge!

”'
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— Ale on juz mnie zatatwil, kapujesz? Zeby tak czlo-
wieka zaskoczy¢!

— Skop mu porzadnie dupg¢ i po sprawie.

— Myjslisz, ze ten chuj czegos si¢ nauczyl z tych swoich
ksigzek? Przeciez w nich nic nie ma. Wiem, bo czytatem co
czwartg strong.

- Jimmy Hatcher! — rozleglo si¢ od strony podium.

— Pastor — powiedzial Jimmy.

— Hodowca drobiu — odpartem.

Jimmy wszedt na podium i wzigt swdj papierek. Gltosno
klaskatem. Komus, kto umial wytrzymac z taka matka, na-
lezaly si¢ brawa. Wrdcit i usiadt obok. Dalej patrzyliSmy,
jak zlota mlodziez odbiera dyplomy.

- Nie ich wina, ze s3 bogaci — powiedzial Jimmy.

— Nie, to wina ich pierdolonych rodzicéw.

— I dziadkow.

— No. Chetnie bym im zabrat te ich nowe auta i ladne
dziewczyny i miatbym w dupie sprawiedliwo$¢ spoteczna.

— Aha. Wigkszos¢ ludzi chyba tylko wtedy mysli o nie-
sprawiedliwosci, kiedy wtasnie im kto$ robi krzywdeg.

Korowdd zlotej miodziezy paradowat przez podium, a ja
si¢ zastanawialem, czy Abe powinien dosta¢ w zeby. Wyob-
razalem sobie, jak od mojego prawego sierpa osuwa si¢ na
chodnik w tej swojej czapce i todze, a wszystkie Slicznotki drg
si¢ na cale gardto i mysla: ,Boze, ten caly Chinaski to dopiero
musi by¢ ogier!”.

Tylko ze Abe byt cherlak, prawie przezroczysty. Mog-
fem go rozlozyé, i to lekko. Postanowitem daé sobie z tym
spokdj. I tak juz ztamatem mu reke, a jego starzy nie ciggali
moich po sadach. Gdybym mu dat w teb, tym razem na
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pewno by poszli do sadu. Ogotociliby mojego starego do
ostatniego centa. Nic by mnie to zreszta nie obeszto. Cho-
dzito mi o matke: cierpialaby jak glupia: bez sensu, bez-
mySlnie.

Uroczysto$¢ wreszcie si¢ skonczyta. Uczniowie wstali
z miejsc i wyszli. Na trawniku przed gmachem spotkali si¢
z rodzicami i innymi krewnymi. USciskom nie bylo korica.
Zobaczytem, ze na mnie tez czekaja rodzice. Podszedlem
i stangtem jakie$§ pottora metra od nich.

— ChodZmy stad, ale juz — powiedziatem.

Matka patrzyta na mnie.

- Henry, taka jestem z ciebie dumna!

Nagle spojrzala w inna strone.

- 0, idzie Abe ze swoimi rodzicami! To tacy mili lu-
dzie! Ach, pani Mortenson!

Tamci przystaneli. Matka podbiegla do nich i rzucita
si¢ Mortensonowej na szyj¢. To wlasnie pani Mortenson po
wielu godzinach rozmow telefonicznych z moja matka za-
decydowata, ze procesu nie bedzie. Uznano, ze mam jakie$
zaburzenia i matka tak czy owak do$¢ si¢ przeze mnie na-
cierpiata.

Ojciec podat rek¢ panu Mortensonowi, a ja podszed-
fem do Abe’a.

— Gadaj, chuju jebany, co to miato znaczy¢?

- Co?

— To! — pokazalem mu ,takiego wata”.

- O czym ty méwisz?

- Pokazate$ mi ,takiego wata

- Henry, ja naprawde nie mam pojecia, o co ci chodzi!

”'
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— Abraham, pora na nas! - powiedziala jego matka.

Mortensonowie odeszli calg rodzing. Statem i patrzy-
fem w $lad za nimi. Potem my tez poszlismy do naszego
starego wozu. SzliSmy na zachdd, a na rogu skreciliSmy na
potudnie.

—Ten chtopak Mortensonéw to dopiero umie si¢ przy-
fozy¢ do pracy! - rzekt ojciec. — Jak ty sobie dasz rade
w zyciu? Ani razu nie widziatem, zebys$ chociaz popatrzyt
na okladke podrecznika, a co dopiero zajrzat do $rodka!

— Niektdre ksiazki sa straszne nudne — powiedziatem.

— Nudne? Nauka ci nie w smak? A co ty whasciwie
umiesz? Do czego si¢ nadajesz? Co potrafisz? Wydalem
tysiagce dolaréw, zeby cie wychowaé, nakarmié, ubrad!
A jakbym tak cie tu zostawit na ulicy? Co bys zrobit?

— Lapalbym motyle.

Matka zaczeta plakaé. Ojciec pociagnat ja za soba, tam
gdzie zostawili ten swoj dziesigcioletni samochdd. Statlem
na ulicy, a inne rodziny $migaly dokad$ nowymi autami.

Nadszedt Jimmy Hatcher ze swoja matka. Przystaneta
na chwilg.

— Zaczekaj — powiedziala do Jimmy’ego. — Chcg po-
gratulowa¢ Henry’emu.

Jimmy zaczekat, a Clare podeszta do mnie. Przysuneta
twarz blisko mojej i powiedziala cicho, zeby Jimmy nie
uslyszak:

- Wiesz, zlotko, jakbys chcial dosta¢ prawdziwe $wia-
dectwo dojrzatosci, to ci mogg zalatwic.

— Dziekuje, Clare. Moze kiedys wpadne.

— Urwg ci jaja, Henry!

- Nie watpig, Clare.
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Wrdcita do Jimmy’ego i razem odeszli.

Podjechato bardzo stare auto i stan¢to przy mnie. Sil-
nik zgast. Widziatem, ze matka ptacze. Wielkie 1zy sptywaly
jej po policzkach.

- Chodz, Henry! Wsiadz, prosze ci¢! Ojciec ma racje,
ale ja ci¢ kocham!

— Nie zawracaj sobie glowy. Mam gdzie pJjs¢.

— Nie, Henry, chod?! - jeczata. — PojedZ z nami, bo
umre¢!

Podszedlem do wozu, otworzylem tylne drzwiczki
i wsiadtem. Silnik zapalit i ruszyliémy. Ja, Henry Chinaski,
rocznik trzydziesty dziewiaty, jechalem ku $wietlanej przy-
sztoSci. Przepraszam: nie jechalem, wieziono mnie. Na
pierwszym czerwonym §wietle zgast silnik. Ojciec nie zdazyt
go uruchomié¢, nim zapalito si¢ zielone. Z tytu kto§ zatrabit.
Ojcu wreszcie udato si¢ zapali¢ i znowu ruszyliSmy. Matka
juz nie ptakata. Jechaliémy we troje i nikt si¢ nie odzywat.



Rozdzial 46

Weiaz bylo ciezko. Nikt nie zdziwit si¢ bardziej niz ja
sam, kiedy zadzwoniono od Mearsa-Starbucka, zebym
w najblizszy poniedzialek zglosit sie do pracy. Obszed-
fem cate miasto i wszg¢dzie sktadatem podania. Nie bylo
innego wyjscia. Wcale nie chcialem pracowaé, ale miesz-
ka¢ z rodzicami tez nie mialem ochoty. U Mearsa-Starbu-
cka musialy leze¢ tysigce takich zgloszen jak moje. Nie
mogltem uwierzy¢, ze wybrano akurat mnie i odtad mam
pracowaé w tym domu towarowym, ktdry ma filie w tylu
miastach.

W poniedziatek poszedlem do pracy, niosac w papie-
rowej torbie drugie $niadanie. Dom towarowy stal tylko
o pare ulic od mojego liceum.

Dalej nie rozumiatem, czemu wiasnie mnie wybrano.
Wypehilem kwestionariusz, a potem rozmawiano ze mna
raptem kilka minut. Widaé trafnie odpowiedzialem na
wszystkie pytania.

»Za pierwsza wyplate wynajme sobie pokdjw centrum,
niedaleko biblioteki miejskiej” — pomyslalem.
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Kiedy tak szedlem, nie czulem si¢ szczegdlnie samot-
ny, bo i nie bylem. Zauwazylem, ze idzie za mna wygtodzo-
ny kundel. Biedne stworzenie bylo przerazliwie chude; ster-
czaly mu zebra, prawie cata sier$¢ wyliniata. Resztki zwisaly
suchymi, skreconymi k¢pkami. Ten pies na pewno bywat
bity, upokarzany, porzucany, zastraszany — ofiara gatunku
Homo sapiens.

Przystanatem i uklagktem. Wyciagnatem do niego reke.
Cofnat si¢.

— No chodz, kolego, nic ci nie zrobig... No chodz,
chodz...

Podszedt blizej. Mial strasznie smutne oczy.

— Co oni ci zrobili, stary?

Podszedt jeszcze blizej. Petznat po chodniku, dygotat i
nawet dosy¢ szybko merdal ogonem. Wtem sko czyt na
mnie. Byl duzy, chociaz taki zabiedzony. Pchnal mnie
przednimi fapami, az padtem na wznak. Lezatem jak dhugi,
a on lizal mnie po twarzy, po ustach, uszach, czole, gdzie
popadto. Odepchnalem go, wstalem i wytartem twarz.

— Uspoko si¢! Musisz cos$ zjes¢! Czekaj, zaraz bedzie
jedzenie!

Siggnalem do torby po kanapk¢. Odwinatem ja
z papieru i utamatem kawalek.

— Podzielimy sig, stary!

Polozylem jego porcje na chodniku. Zblizy! si¢, powa-
chat i odszedt chytkiem, ogladajac si¢ za siebie.

— Czekaj, kole§! To bylo tylko masto fistaszkowe!
Chodz, sprébuj kietbasy! No chodz, stary! Wrd¢!

Zawrdcit i ostroznie podszedt. Wybratem z torby ka-
napke z kietbasa, urwatem kawatek, otarlem go z taniej,
wodnistej musztardy i potozytem na chodniku.
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Pies podszedt, przytknal nos, powachal, odwrdcit sie
i poszedt! sobie. Tym razem juz si¢ nie obejrzat. Szedl coraz
szybciej.

Nic dziwnego, ze przez cale zycie miatem depresje. Zle
mnie odzywiano.

Ruszytem w stron¢ domu towarowego, w ktérym mia-
tem pracowaé. Szedlem t3 samg ulica, ktdra w ostatnich
latach chodzitem do szkoly.

Wreszcie znalaztem si¢ na miejscu. Odszukalem wejs-
cie dla personelu, pchnatem drzwi i wszedlem. Prosto ze
stonecznej ulicy wyladowatem w pdétmroku. Kiedy oczy
przywykly, zobaczylem, ze o kilka metréw ode mnie stoi
jaki§ mezczyzna. Brakowato mu potowy lewego ucha — wi-
docznie kto§ mu je obciat. Byl wysoki i bardzo chudy. Zre-
nice mial szare, male jak lebki od szpilek, a cale oczy zu-
petnie bezbarwne. Chociaz byl taki wysoki i chudy, nad
samym paskiem od spodni sterczal mu o dziwo zatosny
i wstretny brzuch. Caly jego tluszcz zgromadzit sie w tym
brzuchu, a reszta ciala wychudla.

— Jestem Ferris, kierownik — powiedzial. — A to pewnie
pan Chinaski?

— Tak jest.

— Spodznites si¢ pig¢ minut.

— Spoéznitem sig, bo... Zatrzymalem sie¢, zeby nakarmic
glodnego psa — odparlem z u$miechem.

— Niewiele slyszalem réwnie kiepskich wymodwek,
a pracuje tu juz trzydziesci pig¢ lat. Nie mogte§ wymyslic
czego$ lepszego?

— Ja dopiero zaczynam, panie kierowniku.
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— I o malo co od razu nie skoriczyle$. Patrz. Tu jest
zegar — powiedzial, wskazujac palcem — a tu wisza przepust-
ki. Znajdz swoja i odbij godzing.

Znalaztem przepustke. Henry Chinaski, numer 68 754.
Podszedlem z nig do zegara, ale nie wiedzialem, co dale;j.

Ferris stanat za mna.

~ Masz juz sze$¢ minut spéznienia — rzek!, patrzac na
zegar. — Przy dziesigciu minutach potracamy ci calg go-
dzing.

— To chyba juz lepiej od razu sp6Zni¢ si¢ godzing.

— Zarty na bok. Jak chce si¢ po$miaé, to stucham Jacka
Benny’ego. Za godzing spdznienia wywalimy ci¢ w cholerg.

— Przepraszam, ale nie umiem obstugiwac tego zegara.
Jak sie odbija godzing?

Ferris wyrwat mi przepustke i wskazat ja palcem.

— Widzisz te rubryke?

- No.

— Stucham?

— Chciatem powiedzieé, ze tak.

— Przeznaczona jest na pierwszy dzien tygodnia. Czyli
na dzisiaj.

— Aha.

— Wsuwasz przepustke.

Wetknat karte w otwdr w zegarze i wyciagnal z powro-
tem.

— A jak juz tu siedzi, to naciskasz dZzwignie.

Tak tez zrobit, tylko ze przepustka wcale nie siedziala
w zegarze.

— Rozumiem. No to zaczynajmy.

— Nie, poczekaj.
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Jeszcze raz mi pokazat przepustke.

— Kiedy wychodzisz na lunch, odbijasz godzine w dru-
giej rubryce.

— Tak, rozumiem.

— Czas powrotu odbijasz w trzeciej. Przerwa na lunch
trwa pot godziny.

— Pét godziny. Zapamigtam.

- Wychodzac z pracy, odbijasz godzing w ostatniej ru-
bryce. Czyli razem cztery odbicia dziennie. Wracasz do
domu, do wynajetego pokoju czy gdzie tam mieszkasz, na
drugi dzien przychodzisz do pracy i znéw cztery razy od-
bijasz godzing, i tak juz bedzie codziennie, az wylecisz na
bruk, sam si¢ zwolnisz, umrzesz albo przejdziesz na eme-
ryture.

— Rozumiem.

— I zdaj sobie sprawe, ze przez ciebie opdznilo si¢
przemowienie wprowadzajace, ktére mam wygtosi¢ do no-
wych pracownikéw, a sam chwilowo jeste$ jednym z nich.
Bo wiasnie ja tu rzadz¢. Moje stowo jest prawem, a twoje
Zyczenia nic nie znaczg. Jezeli mi si¢ cokolwiek w tobie nie
spodoba - to, jak sznurujesz buty, jak si¢ czeszesz albo
pierdzisz — z miejsca ladujesz na ulicy, jasne?

- Tak, panie kierowniku!

Jaka$ mtoda szatynka na wysokich obcasach wparowa-
fa zamaszystym krokiem. Diugie wtosy frunely za nig w po-
wietrzu. Ubrana byta w obcista czerwona sukienke. Miata
wydatne wargi, ktorym dodawat ekspresji nadmiar szminki.
Teatralnym gestem wyjela z przegrddki swoja przepustke,
odbita godzing i dyszac z lekkiego podniecenia wsunela
karte na miejsce.

2717



Przelotnie spojrzata na Ferrisa.

— Czes$¢, Eddie!

— Czesé, Diana!

Widaé bylo, ze to ekspedientka. Ferris podszedt do
niej. Chwile stali i rozmawiali. Nie uchwycilem stéw, ale
slyszalem, jak si¢ $mieja. W koricu przerwali rozmowe. Dia-
na poszta do wind i zaczeta czekad, az ktdra$ po nig przy-
jedzie. Ferris wrdcit z moja przepustkg w reku.

— To ja teraz odbije godzing, panie kierowniku — po-
wiedzialem.

— Sam ci odbij¢. Na dobry poczatek.

Wetknat moja przepustke do zegara i zaczekat. Slysza-
fem, jak zegar tyka. Wreszcie Ferris nacisnal dzwigni¢. Od-
ozyl przepustke na miejsce.

— To ile si¢ spdznitem, panie kierowniku?

— Dziesi¢¢ minut. ChodzZ za mna.

Zrobitem, jak kazal.

Zobaczytem kilka oséb, ktdre na niego czekaty.

Czterej mezczyzni i trzy kobiety. Sami starzy. Mieli
chyba jakie$ problemy ze §liniankami. W kacikach ust zbie-
raly im si¢ grudki $liny, ktdra wyschia i zbielata, a potem
pokryla ja $wieza, mokra warstwa. Jedni byli za chudzi, inni
za grubi. Niektorzy mieli staby wzrok, inni drzaczke. Jeden
starszy jegomo$¢ w jaskrawej koszuli byt garbaty. Wszyscy
u$miechali si¢ i kastali, palac papierosy.

Nagle zatapatem, w czym rzecz.

U Mearsa-Starbucka dobierano takich, co nie odejda.
Firma nie zyczyla sobie duzej rotacji kadr (jasne byto, ze
$wiezy narybek, ktdry wiasnie zobaczytem, moze odptynaé
najwyzej na tamten $wiat, a poki co bedzie pracowat
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z wdziecznoscig i oddaniem. Otéz wybrano mnie, zebym
pracowat z takimi ludZmi. Panienka z kadr uznala, ze moje
miejsce jest wérdd tych zatosnych nieudacznikdw.

Co pomysla chiopaki ze szkoty, jak mnie tu zobacza?
Przeciez w ostatniej klasie bylem jednym z najwickszych
zabijakow.

Podszedtem do tamtych i stanaglem razem z nimi. Ferris
usiadl na stole przodem do nas. Z okna nad drzwiami pada-
fa na niego smuga $wiatla. Zaciagnat si¢ papierosem i us-
miechnal.

— Witamy w firmie Mears-Starbuck...

Na chwil¢ pograzyt sic w zadumie. Moze wspominat
ten dzien sprzed trzydziestu pigciu lat, kiedy zaczat praco-
wac w domu towarowym. Puscil ustami par¢ kétek i patrzyl,
jak si¢ wznosza. W $wietle padajacym z gory jego przyciete
ucho robito spore wrazenie.

Obok mnie stat jaki$§ nieduzy cztowieczek, caly pokre-
cony. Wbil mi w bok spiczasty tokieé. Nalezat do tych osob-
nikéw, ktorzy tak wygladaja, jakby-im lada chwila miaty
spas¢ okulary. Byt brzydszy ode mnie.

— Czeé¢! — szepnat. — Jestem Mewks. Odell Mewks.

— Cze$¢, Mewks.

— Shuchaj, synu, chodzZ skoczymy po pracy we dwdch
gdzie$ do baru. Moze poderwiemy jakie$ lalki.

- Nie moge, Mewks.

— Boisz si¢ dziewczyn?

— Musze si¢ opiekowaé bratem.

— Jest chory?

— Zeby tylko chory. Rak! Do nogi ma przyczepiong
butelke i musi do niej sikaé przez rurke.
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Ferris znow zaczal mowic:

— Na poczatek dostaniecie czterdziesci cztery i pot
centa za godzing. Zwigzkéw zawodowych nie tolerujemy.
Dyrekcja uwaza, ze dobro firmy jest waszym dobrem. Zy-
jemy tu jak w rodzinie, ztaczeni wspdlnym celem: shuzy¢
i korzysta¢. Kazdy z was dostanie dziesigcioprocentowa zniz-
ke na wszystkie produkty zakupione u Mearsa-Starbucka...

— O rany! - glosno powiedzial Mewks.

—Tak, panie Mewks, to korzystna oferta. Dbajcie o nas,
to i my zadbamy o was.

»Mogtbym spedzi¢ u Mearsa-Starbucka czterdziesci
pieé lat — pomyslatem. — Zytbym z jaka$ wariatka, datbym
sobie obcig¢ potowe lewego ucha, a jak Ferris przeszediby
na emeryture, to moze odziedziczytbym jego stanowisko”.

Ferris powiedzial nam jeszcze, na ile wolnych dni mo-
zemy liczyé, i wreszcie skonczyl. Kazdy dostal swoj kitel
i klucz od szafki i wystano nas do magazynéw w suterenie.

Ferris tez tam pracowat. Obstugiwat telefony. Ilekro¢
rozlegat siec dzwonek, lewa reka przyktadat stuchawke do
resztek lewego ucha, a prawa dlon przytrzaskiwat lewa pa-
cha.

— Tak? Tak? Juz wysytam!

— Chinaski!

— Stucham, panie kierowniku.

— Dzial bieliZniarstwa...

Siegal po specjalny notes i zapisywal, ile czego zamo-
wiono. Zawsze robit to dopiero po odlozeniu stuchawki,
nigdy wczesniej.

— Znajdz to wszystko, dostarcz na miejsce, weZ pokwi-
towanie i wracaj.
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Za kazdym razem wygtlaszal dokladnie ten sam tekst.

Swoj pierwszy transport rzeczywiScie dostarczylem do
dzialu bielizniarstwa. Najpierw wybralem z pdlek wszystko
co trzeba, zaladowalem zielony wozek na czterech gumo-
wych kotlach i pojechalem do windy. Winda byla akurat
gdzie§ na gorze. Nacisnatem guzik i zaczatem czeka¢. Po
pewnym czasie zobaczylem spdd zjezdzajacej kabiny. Strasz-
nie si¢ wlokla. Wreszcie zjechala do sutereny. Otworzyly si¢
drzwi. Przy tablicy rozdzielczej stat albinos. O Jezu.

Spojrzat na mnie.

— Jeste$ tu nowy, co? — spytat.

- Aha.

— Jak ci sie podoba Ferris?

— Moim zdaniem to wspanialy facet.

Mieszkali pewnie we wspdlnym pokoju i mieli dyzury
przy kuchence elektryczne;.

— Nie mogg cig¢ teraz zabrad.

— Dlaczego?

— Muszg si¢ wysrac.

Wysiadt z windy i gdzie$ sobie poszedt.

Stalem przed winda w tym swoim kitlu. Tak to juz
w zyciu byto. Czlowiek zostawal gubernatorem albo $mie-
ciarzem, linoskoczkiem albo bandyta, dentysta albo zbiera-
czem owocow, jak nie tym, to tamtym. W kazdym razie
chcial zrobi¢ dobra robote. Obstugiwat swoja dziatke,
a potem musiat sta¢ i czeka¢ na jakiego§ dupka. Stalem
w tym swoim kitlu obok zielonego wodzka i czekalem, az
windziarz si¢ wysra.

I nagle zrozumialem, czemu zlota mlodziez bez prze-
rwy sie Smieje. Oni po prostu o tym wiedza.
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Wrdcit albinos.

— Bomba. Ubylo mi pigtnascie kilo.

— Swietnie. Mozemy juz jechaé?

Zamknat drzwi i pojechaliSmy na pietro ze stoiskami.
Otworzyt drzwi.

- Powodzenia - powiedzial.

Szedlem mig¢dzy stoiskami, pchalem przed sobg zielo-
ny wozek i rozgladalem si¢ za dzialem bielizniarstwa i jaka$
panng Meadows.

Panna Meadows juz na mnie czekata. Byla szczupta,
babka z klasa. Wygladata jak modelka. Stala z zalozonymi
rekami. Kiedy podszedlem blizej, zauwazylem, jakie ma
oczy. Byly szmaragdowe, czulo si¢ w nich glebi¢ i madros¢.
Szkoda, ze nie znam nikogo takiego jak panna Meadows.
Te oczy, ta klasa. Zatrzymalem wodzek przed jej lada.

- Dzien dobry, panno Meadows — powiedziatem z us-
miechem.

— Do diabta, gdzies ty byt przez tyle czasu? — spytata.

— Szybciej nie datem rady.

— Nie rozumiesz, ze klienci czekaja? Nie rozumiesz, ze
staram si¢ prowadzi¢ dziat na poziomie?

Sprzedawcy zarabiali o dziesi¢¢ centéw za godzing
wigcej niz my, plus procent od obrotéw. Z czasem si¢ prze-
konalem, ze nigdy si¢ do nas przyjaznie nie odzywaja. Nie
bylo pod tym wzgl¢dem zadnej réznicy miedzy mezczyzna-
mi a kobietami. Wszyscy ekspedienci kazda probe spoufa-
lenia si¢ z naszej strony uwazali za zniewage.

- Mam ochotg¢ zatelefonowaé do pana Ferrisa.

— Na drugi raz lepiej si¢ postaram, panno Meadows.
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Polozylem zamdéwione towary na ladzie i podatem jej
formularz. Wsciekle nabazgrata swdj podpis i nie oddata mi
formularza, tylko cisneta go na zielony wozek.

— Boze, skad oni biora takich ludzi!

Dopchatem woézek do windy, nacisnatem guzik i zacza-
fem czekaé. Drzwi otworzyly si¢ i wjechatem z wézkiem do
srodka.

— Jak poszto? — spytat albinos.

— Czuje sie o pi¢tnascie kilo cigzszy — odparlem.

UsSmiechnat si¢, zamknat drzwi i pojechali§my w dét.

Wieczorem przy kolacji matka powiedziata:

— Henry, taka jestem dumna, ze masz t¢ prace!

Nie odezwalem sig.

— Nie cieszysz si¢, ze znalazte$ zajgcie? — spytat ojciec.

- No.

—No? Tylko tyle masz do powiedzenia? Zdajesz sobie
sprawg, ilu ludzi w tym kraju jest bez pracy?

— Pewnie sporo.

— No to powinienes$ by¢ wdzieczny losowi.

— Nie mozemy zwyczajnie zjesc?

- Za jedzenie tez powinienes$ by¢ wdzieczny. Wiesz, ile
taka kolacja kosztuje?

Pchnalem talerz daleko od siebie.

- Nie moge jes¢ tego géwna!

Wstalem i poszedtem do swojego pokoju.

- Qj, bo przyjde i dam ci nauczkeg!

Przystanatem.

- Bede czekal, staruszku.

Poszedtem do siebie i czekatem. Ale wiedziatem, ze
nie przyjdzie. Nastawitem budzik, zeby zdazy¢ do Mear-
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sa-Starbucka. Bylo dopiero wpdt do dsmej, ale rozebralem
sie i potozylem. Zgasilem $§wiatlo i lezatem po ciemku. Nie
miatem nic do roboty, nie mialem dokad pojsc. Wiedzia-
tem, ze rodzice niedlugo tez si¢ potoza i zgasza §wiatto.

Ojciec czgsto przypominat, ze kto rano wstaje, temu
Pan Bdg daje.

Ale w jego przypadku jakos$ si¢ to nie sprawdzito. Po-
stanowilem, ze sprobuje odwrdcic ten proces.

Nie moglem zasna¢.

A gdybym tak si¢ poonanizowal, my$lac o pannie Mea-
dows?

Taniocha.

Po ciemku przewracalem si¢ z boku na bok, oczekujac
nie wiadomo czego.



Rozdziat 47

Pierwszych kilka dni u Mearsa-Starbucka wygladato
identycznie. Monotonia to w ogdle bylo co$, na co w tej
firmie czlowiek mdgt liczyé. Wszyscy akceptowali system
kastowy. Sprzedawcy nigdy nie rozmawiali z magazyniera-
mi, najwyzej rzucali kilka zdawkowych stéw. Bolesnie to
odczuwatem. Czyzby byli bardziej inteligentni od magazy-
nieréw? Lepiej si¢ ubierali, to fakt. Wydawalo im sig, ze by¢
ekspedientem to nie wiem jaki wyczyn, a mnie szlag trafial.
Ale moze czulbym si¢ tak samo, gdybym byl sprzedawca.
Wocale nie przepadalem za innymi magazynierami. Za
sprzedawcami tez nie.

,»NoO wiec mam te robote — myslatem, pchajac wézek —
i to juz wszystko? Nic dziwnego, ze ludzie napadaja na
banki. Za duzo jest upokarzajacych zajec. Do diabta, dla-
czego nie moge by¢ sedzia w Sadzie Najwyzszym ani dawaé
solowych koncertéw na fortepianie? Dlatego, ze to wyma-
ga studiow, a studia wymagaja pieniedzy”. Ale ja i tak nie
chcialem zostaé nikim wielkim. I tu mialem fart, nie mozna
powiedziec.
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Dopchatem wdzek do windy i nacisnglem guzik.

Kobiety chcialy mezczyzn z pieniedzmi, kobiety chcia-
ly m¢zczyzn wybitnych. Ile szykownych kobiet zyje z klo-
szardami? Ale mnie kobieta wlasciwie nie byta potrzebna.
Przynajmniej nie na stale. Jak facet moze dzieli¢ zycie
z kobieta? I co to w ogdle znaczy? Marzyta mi si¢ jaskinia
w Kolorado z zapasem jedzenia i alkoholu na trzy lata.
Podcieratbym si¢ piaskiem. Wszystko byloby lepsze niz ta-
kie pograzanie si¢ w nudnej i banalnej egzystencji tchorza.

Z dotu podjechata winda. Przy tablicy rozdzielczej stat
wciaz ten sam albinos.

—Podobno ty i Mewks zrobiliscie wczoraj wieczdr run-
de po barach!

— Postawil mi par¢ piw, bo nie mam ani centa.

— ZerzneliScie jakie$ dupy?

—Ja nie.

— Na drugi raz moze mnie tez weZmiecie? Pokaze
wam, jak si¢ rwie.

— A co ty o tym wiesz?

— Niejedno si¢ przezylo. W zeszlym tygodniu miatem
Chinke. I wiesz co, jest dokladnie tak, jak ludzie mdwia.

— Czyli?

ZjechaliSmy do sutereny i drzwi si¢ otworzyly.

- One maja szpar¢ w poprzek, a nie z géry na dét.

Ferris na mnie czekat.

— Gdzies ty byl, do cholery?

— Pracowatem w ogrdédku.

— Znaczy co, podkladate$ nawdz pod fuksje?

— Tak, wtykalem po balasie do kazdej doniczki.
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— Stuchaj, Chinaski...

— Tak?

— Puenty to w tym dziale moja rzecz. Jasne?

— Jasne.

— Masz. Przyszlo zamdwienie z odziezy meskie;j.

Podat mi kartke.

~ Znajdz to wszystko, dostarcz na miejsce, weZ pokwi-
towanie i wracaj.

Dzial odziezy meskiej prowadzit pan Justin Phillips
junior. Dobrze urodzony, uprzejmy, miat jakie§ dwadzies-
cia dwa lata. Trzymat si¢ bardzo prosto, miat ciemne wtosy,
ciemne oczy, pos¢pny wyraz ust. Niefortunnego braku kos-
ci policzkowych prawie si¢ nie zauwazato. Byt blady, nosit
ciemne ubrania i przepi¢cknie wykrochmalone koszule.
Ekspedientki go uwielbialy. Byt wrazliwy, inteligentny,
sprytny. Troch¢ tez wredny. Pewnie jaki§ przodek przeka-
zalmu te ceche. Tylko raz ztamat tradycje, zeby powiedzie¢
do mnie:

—To przykre, ze masz te wstretne blizny na twarzy, co?

Kiedy dopchatem wozek do dzialu odziezy meskiej,
Justin Phillips stal bardzo wyprostowany, z glowa lekko
przechylona w bok, i zgodnie ze swoim zwyczajem patrzyl
w dal, wzwyz, jakby widzial cos, czego inni nie dostrzegaja.
Bo co$ tam musial widzie¢. Ale moze po prostu nie umia-
tem si¢ pozna¢ na szlachetnym rodowodzie. Phillips nie-
watpliwie wygladat jak ktos, kto wyrasta ponad otoczenie.
Byla to sprytna sztuczka, zwlaszcza jesli nie przeszkadzala
mu zarabia¢ na zycie. Moze wilasnie dlatego tak go lubita
dyrekcja i sprzedawczynie. Wszyscy widzieli w.nim cztowie-
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ka, ktory jest naprawde za dobry jak na swoja robotg,
a jednak si¢ do niej zniza.

Przyturlalem wozek.

— Przywiozlem, co pan zamawial, panie Phillips.

Jakby mnie w ogdle nie zauwazyt. Z jednej strony byto
to bolesne, a z drugiej wtasciwie mi odpowiadato. Ulozytem
towar na ladzie, a Phillips stal ze wzrokiem wbitym w prze-
strzen tuz nad drzwiami windy.

Wtem uslyszalem ztocisty $Smiech. Obejrzatem si¢. Zo-
baczylem kilku kolesi, z ktérymi korczylem Chelsey. Przy-
mierzali swetry, szorty, rozmaite ciuchy. Znatem ich tylko z
widzenia, bo przez cale cztery lata spgdzone w jednej szkole
ani razu nie rozmawialiSmy. Najwazniejszy nazywat si¢ Jim-
my Newhall. Byt sSrodkowym obrorica w futbolowej reprezen-
tacji naszej szkoly, trzy sezony bez porazki. Jego wiosy piek-
nie si¢ zlocily; storice zawsze podkreslalo szczegdlnie tadny
odcien niektdrych pasemek — a jak nie storice, to lampy w
klasie. Mial gruba, silng szyje, a nad nig twarz idealnego
chlopca, ktdra wygladata, jakby wyszta spod mistrzowskiego
dhuta. Wszystko u niego bylo dokladnie takie, jakie by¢ po-
winno: nos, czoto, podbrddek i cata reszta. Cialo tez, idealnie
zbudowane. Ci, co przyszli z Newhallem, nie byli az tak do-
skonali, ale bliscy ideatu. Stali sobie i przymierzali swetry, cali
roze$miani. Wybierali si¢ na Uniwersytet Potudniowej Kali-
fornii albo do Stanforda.

Justin Phillips podpisat pokwitowanie. Szedtem juz do
windy, kiedy uslyszatem, ze kto$§ wota:

— He;j, Ski! Ekstra wygladasz w tym kostiumie!

Przystanatem, odwrdcitem sie w ich strone i od niech-
cenia pomachatem im reka.
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— Patrzcie! Najwigkszy twardziel w tym miescie od
czasow Tommy’ego Dorseya!

— Gable wyglada przy nim jak szczotka do kibla!

Zostawilem wdzek i zawrdcitem. Jeszcze nie wiedzia-
fem, co zrobie. Stanatem i popatrzylem na nich. Nie lubi-
tem ich, nigdy mi si¢ wlasciwie nie podobali. Inni mogli si¢
nimi zachwycag, ale nie ja. Ich ciata mialy w sobie co$ ko-
biecego. Byli jacys migkcy, nie przeszli proby ognia. Pigkne
nic i tyle. Rzyga¢ mi si¢ chciato, kiedy na nich patrzylem.
Nienawidzitem ich. Byli czescia koszmaru, ktdry wciaz
mnie przeSladowat, przybierajac to taka, to inng postac.

Jimmy Newhall uSmiechnat si¢ do mnie.

—Ty, tragarz, wlasciwie dlaczego nigdy nie przyszedies
do nas na trening? Moze bys sie dostat do druzyny.

— Nie zalezato mi.

— Nie miates jaj, co?

— Wiesz, gdzie tu na dachu jest parking?

— Jasne.

— Spotkajmy sie tam...

Bez pospiechu ruszyli w strone parkingu, a ja zdjatem
kitel i rzucilem na woézek. Justin Phillips junior u$miechnat
si¢ do mnie.

- Dostaniesz w dupg, drogi chlopcze — powiedziat.

Jimmy Newhall czekal w gronie swoich kumpli.

— Patrzcie, idzie tragarz!

— Myslicie, ze on nosi damskie majtki?

Newhall stal w storicu. Zdjat koszule i podkoszulek.
Wociagnat brzuch i wypiat piers. Dobrze si¢ prezentowat.
Cholera, w co ja si¢ wlasciwie wpakowatem? Czulem, ze
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drzy mi dolna warga. Dopiero na dachu ogarnal mnie
strach. Patrzylem na Newhalla, ktéremu w ztotym blasku
storica zlocily si¢ wlosy. Wiele razy ogladatem go w akcji na
boisku. Wiele razy widziatem, jak solo ciagnat pitke przez
piecdziesiat albo sze$cdziesigt metrow, kiedy ja dopingo-
watem przeciwng druzyne.

A teraz staliSmy i patrzyliSmy na siebie. Nie zdjatem
koszuli. StaliSmy bez ruchu. Przynajmnie; ja.

Bo Newhall w koricu powiedziak:

— No dobra, teraz ci pokaz¢ — i wolno ruszy! naprzdd.
Akurat przeszta mata damulka w czerni, objuczona mné-
stwem paczek. Na glowie miala zielony filcowy kapelutek.

— Dzien dobry, chlopcy! — powiedziata.

— Dzien dobry pani...

- Pigkna dzi$ pogoda...

Otworzyla drzwiczki auta i zatadowata sprawunki. Po-
tem zwrdcifa si¢ do Jimmy’ego Newhalla.

— Alez ty masz wspaniale cialo, chtopcze! — powiedzia-
fa. — Spokojnie mdgtby$ zagra¢ Tarzana wérdd matp!

— Nie, prosze pani — sprostowalem. — Bardzo przepra-
szam, ale on jest najwazniejszg malpa, a ci inni to jego plemig.

— O - westchneta paniusia. Wsiadla do auta i ruszyla.
Poczekali$my, az wymanewruje na wstecznym i odjedzie.

— Dobra, Chinaski — rzekl Newhall. — Przez wszystkie
szkolne lata slynale§ z bezczelnych min i niewyparzonej
mordy. Pora, zebym ci¢ wyleczyt!

Rzucil si¢ naprzdd. Byl gotowy, a ja niezupelnie. Zo-
baczylem tylko cialo i pigéci migajace na tle blekitnego
nieba. Newhall byl szybszy od malpy, no i potezniejszy.
Nie moglem zada¢ ani jednego ciosu. Czutem na sobie jego
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piesci, twarde jak kamienie. Przez szparki w zapuchnigtych
powiekach widziatem, jak midci tymi pigsciami, jak mnie
trafia. Boze, to dopiero byl sitacz, po prostu niespozyty, a ja
nie miatem gdzie si¢ cofnac.

»Moze jednak jeste$ oferma — myslatem — moze nie
masz by¢ nikim innym, moze lepiej si¢ poddaj”.

Ale im diuzej mnie tomotal, tym mniej si¢ batem. By-
fem tylko zdumiony jego sitg i energia. Skad je brat? Skad je
czerpatla ta §winia? Byl niezle napakowany. Nic juz nie wi-
dzialem, bo w oczach migaly mi oSlepiajace blyski — z6tte,
zielone i fioletowe. Nagle wybuchla straszliwa plama czer-
wieni i poczulem, ze si¢ osuwam.

A wigc tak sie to odbywa?

Padtem na jedno kolano. Ustyszatem przelatujacy gora
samolot. Zatowatem, Ze nie moge si¢ znaleZé na jego po-
ktadzie. Co$ mi cieklo po ustach i po podbrédku. Byla to
ciepta krew z rozbitego nosa.

— Zostaw go, Jimmy, jest skonczony...

Spojrzatem na Newhalla.

— Twoja matka daje mordy - powiedziatem.

- ZABUJE CIE!

Skoczyl, zanim zdazytem wstaé. Ztapal mnie za gardlo.
PotoczyliSmy si¢ po ziemi i wturlaliémy pod jakiego$ do-
dge’a. Ustyszatem, ze uderzyt o co$ glowa. Nie wiedzialem
0 co, ale wyraznie uslyszatem stukot. Stato si¢ to bardzo
szybko. Jego kumple nie od razu si¢ kapneli.

Wstatem pierwszy, Newhall po mnie.

— Zabije cie, zobaczysz — powiedzial.

Rzucit si¢, midcac rekami jak cepami. Tylko ze nie byt
juz taki straszny. Walil z ta samga furia, ale czego$§ tym
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ciosom brakowalo. Ostabt. Kiedy mnie bit, juz nie widzia-
fem kolorowych blyskow, tylko niebo, zaparkowane auta,
twarze jego kumpli, no i jego. Bo ja zawsze pomatu si¢
rozkrecalem. Newhall sie starat, ale byt wyraznie stabszy
niz na poczatku. A ja mialem male dlonie. Los dal mi mate
piesci, te nedzng bron.

Coz to byly za meczace lata. Chciatem zy¢, musialem
jakos$ zy¢, a nie moglem.

Whbilem mu prawa pigche w brzuch, az sapnal, wigc
ztapatem go lewa za kark i poprawilem w to samo miejsce.
Odepchnatem go i trzasnatem z obu rak po kolei w te rzez-
biona twarzyczke. Zobaczytem jego spojrzenie i to bylo
super, bo widziatem, ze daje mu poczué cos, czego dotad
nie zaznatl. Byt przerazony. Przerazalo go to, ze nie wie, jak
przyjaé porazke. Postanowitem wykoriczyé go powolutku.

Nagle kto§ rabnal mnie w potylice. Nawet zdrowo
oberwatem. Odwrdcitem si¢, zeby zobaczy¢, ktdry to.

Uderzyt mnie rudy kumpel Newhalla, Cal Evans.

— Co si¢ przypierdalasz! — ryknalem, wytykajac go pal-
cem. — Zalatwi¢ was wszystkich po kolei! Jak tylko oporza-
dze tego faceta, to si¢ wezmg¢ za ciebie!

Potem nietrudno juz bylo wykorczy¢ Jimmy’ego. Poku-
sitem si¢ nawet o wyszukang prace ndg. Puknalem go pare
razy, poigralem, wreszcie ruszytem do zwarcia i zaczatem fo-
mota¢. Nawet mi si¢ niezle postawit, wigc przez chwile mys-
lalem, ze jednak nie dam rady go skorczy¢, ale ni stad, ni
zowad jakos tak dziwnie na mnie spojrzal, jakby méwit - ty,
moze si¢ lepiej zakumplujmy i chodZzmy na piwo. No i padt.

Koledzy zaraz rzucili si¢ go podnosi¢. Podparli go ze
wszystkich stron i zaczeli wypytywac:
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— Jak tam, Jim? Trzymasz si¢ jako$§?

- Co citen chuj zrobil? Zaraz z nim zrobimy porzadek,
Jim. Powiedz tylko stowo.

— OdprowadZcie mnie do domu — rzekt Jim.

Patrzytem, jak schodza z nim na dét. Wszyscy naraz
usilowali go podpiera¢ na schodach. Jeden chlopak nidst
jego podkoszulek i koszulg...

Wrdcitem na dét po wozek. Justin Phillips czekat na
mpnie.

- MySlalem, ze nie wrdcisz — rzekl z pogardliwym
uSmiechem.

— Niech si¢ pan nie spoufala z niewykwalifikowanym
personelem — zwrdcilem mu uwage.

Zabratem wozek i odjechatem. Twarz i ubranie mia-
tem cate we krwi. Podszedtem do windy i nacisnatem guzik.
Albinos przyjechal w przewidzianym czasie. Otworzyt mi
drzwi.

— Juz si¢ rozniosto — o§wiadczyt. — Podobno jeste$ no-
wym mistrzem §wiata w wadze ci¢zkie;j.

Tam, gdzie nic specjalnego nigdy sie nie dzieje, wiado-
mosci szybko si¢ rozchodza.

Ferris o ucigtym uchu tez juz na mnie czekal.

— Nie ma u nas takiego zwyczaju, zeby pracownicy na-
pierdalali klientéw — powiedziat.

- Tylko jednego tak obstuzytem.

— Nikt nam nie zargczy, Ze nie weZmiesz si¢ za nastep-
nych.

— Sam mnie sprowokowal.

— Gowno nas to obchodzi. Takie rzeczy si¢ zdarzaja.
Wiemy tylko, ze przekroczyle§ pewne granice.
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— Co bedzie z moja wyplata?

- Wyslemy ci przekaz.

— No to na razie...

— Chwileczke, musisz mi jeszcze oddaé klucz od szafki.

Wyjatem kétko z kluczami, zdjatem ten od szafki i od-
datem Ferrisowi. Na kotku zostat mi tylko jeden klucz.

Podszedlem do drzwi dla personelu i je otworzylem.
Byly stalowe, masywne i ciezko chodzily na zawiasach.
Pchnalem je, wpuszczajac smugg $wiatla dziennego, i ma-
chnalem r¢ka Ferrisowi. Nie zareagowat. Patrzyt na mnie,
nie dajac znaku, ze widzi. Znikt mi z oczu, kiedy zamkna-
fem drzwi. Lubitem go, sam nie wiem za co.



Rozdzial 48

— Nawet przez tydzien nie dale$ rady utrzymac si¢ na
posadzie?

JedliSmy makaron z pulpetami. Moje problemy zawsze
omawiano przy kolacji. Pora kolacji byta dla mnie najczes-
ciej porg cierpien.

Nie odpowiedzialem ojcu.

— Co sig stato? Za co ci¢ wypierdzielili na bruk?

Nie odpowiedziatem.

- Henry, odpowiadaj, kiedy ojciec pyta! — rzekta matka.

— Nie dat rady i tyle! - stwierdzil ojciec.

— Popatrz na jego twarz — powiedziala matka. — Cala
posiniaczona i podrapana. Henry, czy to szef tak ci¢ pobit?

— Nie, mamo...

- Henry, dlaczego nie jesz? Nigdy nie masz apetytu.

— Nie moze je$¢ — rzekl ojciec. — Nie moze pracowac,
nic nie moze, w ogole jest gdwno wart!

— Tatusiu, nie mow tak przy stole — zwrdcita mu uwage
matka.

— Kiedy to prawda! ~ Ojciec nawinat sobie na widelec
ogromny ktab makaronu. Wepchnat go do ust i zaczat zué.
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Nadziat na widelec wielki pulpet i tez wetknat go sobie
w usta. Potem wepchnat tam jeszcze kawatek bulki.

Przypomniato mi si¢ pytanie Iwana z Braci Karama-
zow: , Kt6z nie chce zabié ojca?”.

Tymczasem ojciec zut te cala bryle jedzenia, a z kacika
ust zwisata mu dtuga nitka makaronu. W koncu j3 zauwazyt
i wessat z hatasem. Potem wsypat sobie do kawy dwie czu-
bate tyzeczki cukru, podnidst filizanke, pociagnat tegi haust
i natychmiast wyplul wszystko na swodj talerz i na obrus.

— Parzy, kurwa!

— Trzeba byto uwazac, tatusiu — rzekla matka.

Przeczesywatem rynek pracy, jak to si¢ wtedy mowito,
ale bylo to zmudne i bezplodne zajecie. Bez znajomosci
nikt nie miat szans zosta¢ cho¢by konduktorem autobusu.
Pozostawato tylko mycie garéw, totez w miescie bylo pelno
bezrobotnych pomywaczy. Po potudniu przesiadywatem
z nimi na Pershing Square. Przychodzili tam uliczni kazno-
dzieje. Jedni mieli bebny, inni gitary, a w krzakach i w toa-
letach publicznych roito si¢ od pedatow.

— Niektdrzy maja kupe forsy — zwierzyt mi si¢ miody
kloszard. — Jeden wzigl mnie do siebie na dwa tygodnie.
Mogtem jes¢ i pié, ile cheac, i jeszcze ciuchy mi kupit, ale
ciagnal ze mnie jak pijawka, po jakims$ czasie ledwo dawa-
tem rade wstac¢ z t6zka. Mdwie ci, horror. Kiedy§ mnie
pocalowal, to tak go palngtem, ze przelecial przez caly po-
koj. ,,Sprobuj jeszcze raz — powiedziatem - to ci¢ zabije!”.

Bar Clintona to bylo fajne miejsce. Kto nie miatl pie-
ni¢dzy, placil, ile mdgl. A jak kto$§ byt calkiem goty, to
w ogdle nie placit. Niektdrzy widczedzy specjalnie tam
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przychodzili, zeby sie najesc¢ za fryko. Wiascicielem byt mily
starszy pan, bardzo bogaty i niezwykly. Jako$ nigdy nie
moglem si¢ na to zdoby¢, zeby sie u niego solidnie napchac.
Wpadatem na kawe z szarlotka i ptacitem piatke, Czasem
zjadalem kilka serdelkéw. W srodku byto cicho, chtodno i
czysto. Po $cianie sptywat duzy wodospad. Mozna byto
usigé¢ tuz przy nim i wyobrazac sobie, ze w sumie jest nie-
zle. Lubitem tez chodzi¢ do Philippe’a. Kawa kosztowata
trzy centy i mozna bylo sobie dolewag, ile si¢ chciato. Kazdy
mogt tam siedzie¢ caly dzien przy kawie. Nigdy nikogo nie
wypraszano, nawet najbardziej zaniedbanych. Kloszardom
nie pozwalano przychodzi¢ z wtasnym winem, ale poza tym
wszystko byto wolno. W takich miejscach czlowiek odzys-
kiwat nadzieje, a bardzo jej wtedy brakowalo.

Na Pershing Square po calych dniach spierano si¢
o istnienie Boga. Mato kto umiat dyskutowac, ale jesli oczy-
tany ateista trafil akurat na oczytanego religianta, byty nie-
zle cyrki.

Kiedy wpadato mi troch¢ drobnych, chodzitem do ba-
ru w podziemiach wielkiego kina. Mialem dopiero osiem-
nascie lat, ale i tak sprzedawali mi alkohol. Trudno byto
okresli¢ mdj wiek. Czasem wygladalem na dwadziescia pigc
lat, a kiedy indziej czutem si¢, jakbym skoriczyt trzydziesci.
Bar prowadzit Chinczyk, ktéry nigdy do nikogo si¢ nie
odzywat. Kupowatem tylko pierwsze piwo, a pedaly stawia-
ly nastgpne. Potem przerzucalem si¢ na whisky z cytryna.
Naciagalem ich na pare¢ szklanek, a kiedy robili si¢ nachal-
ni, zaczynalem by¢ nieprzyjemny, odpychatem ich i wycho-
dzitem. Po kilku takich numerach kapneli si¢ i juz nie mia-
fem po co tam zagladac.
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Chodzilem w rézne miejsca, ale najbardziej mnie do-
lowata biblioteka. Przeczytalem wszystko, co w niej bylo.
W koricu przychodzitem juz tylko po to, zeby ztapa¢ pierw-
sza lepsza gruba ksiazke i rozejrzec si¢ za jaka$ mioda dzie-
wczyng. Zawsze sie tam krecily. Siadatem o kilka krzeset
dalej i udawalem, ze czytam. Robilem inteligentne miny, bo
mialem nadziej¢, ze ktéras mnie poderwie. Wiedzialem,
jaki jestem brzydki, ale myslalem, ze jezeli bedg¢ dosy¢ in-
teligentnie wygladal, to moze jednak mi si¢ uda. Nigdy sie
nie udalo. Panienki robily notatki, wstawaly i wychodzity,
a ja Sledzilem magiczny rytm ich cial pod czystymi sukien-
kami. Co zrobitby w podobnych okolicznosciach Maksym
Gorki?

W domu byto wciaz tak samo. Stale pytanie padato
dopiero po pierwszych paru kesach kolacji.

— Znalaztes dzi$ prace? — pytat ojciec.

- Nie.

- A w ogole szukales?

— Zeby w jednym miejscu. W niektérych bylem juz
drugi albo trzeci raz.

— Nie wierzg.

Ale ja méwitem prawde. Prawdg bylo tez to, ze nie-
ktdre firmy codziennie dawaly do prasy ogloszenia o nie-
istniejacej pracy. Urzednicy z dzialéw zatrudnienia mieli
dzigki temu jakie$ zajecie oprdcz pierdzenia w stotki, a
zrozpaczeni bezrobotni niepotrzebnie robili sobie nadzieje
i tracili czas.

— Jutro na pewno znajdziesz prace¢, Henry — za kazdym
razem méwila matka...



Rozdziat 49

Szukatem pracy przez cate lato i nie znalazlem. Jimmy
Hatcher zatapat si¢ w fabryce samolotéw. W Europie Hit-
ler coraz bardziej podnosit gtos, wiec bezrobotnych poma-
tu ubywato. Jimmy i ja razem zlozyliémy kwestionariusze.
WypetniliSmy je podobnie, tylko ze ja w rubryce ,miej-
sce urodzenia” napisalem ,,Niemcy”, a on ,,Reading, Pensyl-
wania”.

i skonczy! te sama szkotg — powiedziata matka. — Dlaczego
jego przyjeli do fabryki samolotéw, a ciebie nie?

— Umieja poznaé, kto si¢ nie pali do roboty — rzekt
ojciec. — Tylko by siedzial na dupie u siebie w pokoju
i stuchat tych swoich symfonii!

— Dobrze, ze chlopiec przynajmniej lubi muzyke.

- I co z tego? Nie umie z niej wyciagna¢ zadnego po-
zytku!

— A co twoim zdaniem powinien zrobi¢?

- P6js¢ do radia, powiedzieé, ze lubi taka a taka mu-
zyke, i dosta¢ posad¢ prezentera.
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— Jezu, przeciez tego si¢ w ten sposob nie zalatwia, to
nie takie proste.

— Skad wiesz? Prébowates?

— Mdwig ci, nie ma szans.

Ojciec wlozyl sobie do ust kawat wieprzowiny i zaczat
zué. Plaster sadla zwisal mu jak trzecia warga. Wreszcie
stary wessat go i powiedzial do matki:

- Widzisz, mamuska, ze chtopakowi nie chce si¢ pra-
cowac.

Matka spojrzata na mnie.

— Henry, dlaczego nie jesz?

W koricu postanowiono, ze mam si¢ zapisa¢ do Kole-
dzu Miejskiego. Nie placito si¢ tam czesnego, a w spoldziel-
czej ksiegarni tanio sprzedawano uzywane podreczniki. Oj-
cu bylo po prostu wstyd, ze nie mam pracy. Uznat, ze dla
samej przyzwoito$ci powinienem chodzi¢ do szkoly. Eli
LaCrosse, czyli Glaca, uczyt si¢ tam juz przez caly semestr.
Wiasnie u niego zasiegnatem rady.

— Na czym najtatwiej jest si¢ opierdalaé?

— Na dziennikarstwie. Ci, co poszli na dziennikarstwo,
w ogdle nic nie robia.

— Dobra. Zostane dziennikarzem.

Przejrzatem broszur¢ z informacjami o szkole.

— Co to za wprowadzenie?

— Pierdolenie w bambus, spokojnie mozesz sobie od-
puscic. ,

— Fajny jeste$ kumpel, ze$ mi powiedziat. Zamiast na to
jakie§ wprowadzenie idziemy na piwo do baru przed szkota.

— Mowa!

- No.
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W dzien po wprowadzeniu trzeba si¢ bylo zapisa¢
na zajecia. Wszyscy biegali jak wariaci z arkuszami papieru
i broszurami. Do szkoly przyjechalem tramwajem. Najpierw
wsiadlem w W i dojechalem do Vermontu, a potem prze-
siadlem si¢ w V, ktdre jedzie na pdinoc, czyli wlasnie do
Monroe. Nie wiedziatem, dokad ci ludzie tak biegna i co
mam robi¢. Poczutem si¢ fatalnie.

- Bardzo przepraszam... — zwrdcitem si¢ do jakiej$
dziewczyny.

Odwrdcila glowe iszybko poszta dalej. Przebiegat jaki$
chtopak. Ztapatem go z tylu za pasek od spodni.

— Co ci odbilo, do cholery? — spytat.

- Nie pieprz, tylko méw, co tu jest grane? Nie wiem, co
robi¢!

— Przeciez na wprowadzeniu byta o wszystkim mowa.

— Aha...

Puscitem go. Pobiegt dalej. Nie miatem pojecia, co
robi¢. Wyobrazalem sobie, ze po prostu gdzie$ si¢ idzie
i mowi sie, ze si¢ wybiera dziennikarstwo, a wtedy daja
czlowiekowi plan zajeé. Nic z tych rzeczy. Wszyscy wiedzie-
li, co jest do zrobienia, ale nie chcieli mi powiedzieé. Po-
czulem, ze wylagdowalem z powrotem w podstawdwce
i zndw zneca si¢ nade mng ta hatastra, ktéra wie wiecej
niz ja. Usiadlem na lawce i patrzylem, jak biegaja w te
i nazad. A moze by tak wcisnaé kit? Mdglbym przeciez
powiedzie¢ w domu, ze chodz¢ na zajecia, a potem co-
dziennie przyjezdza¢ do koledzu i wylegiwac si¢ w trawie.
Nagle zobaczylem znajoma twarz. Korytarzem biegt Glaca.
Zlapatem go z tylu za kotnierz.

— Co jest, Hank? No, co jest grane?
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— Powinienem ci¢ rozsmarowac po $cianie, ty gnojku!

— Co sig stato? O co ci chodzi?

— Skad sie, kurwa, teraz dowiem, kiedy mam zajecia?

— Myslatem, ze wiesz!

— Niby skad? Myslisz, ze urodzitem si¢ od razu z ta
wiedza i nosz¢ ja w glowie razem z wszystkimi przypisami,
zeby mie¢ w kazdej chwili pod reka?

Zaprowadzitem go do tawkii nie puszczajac kotnierza,
powiedzialem:

— Mdw po kolei, co mam robi¢. Jak si¢ dobrze posta-
rasz, to moze ci na razie nie dam smarow!

No i Glaca wszystko mi wytlumaczyt. Urzadzil mi in-
dywidualne wprowadzenie. Przez caly czas trzymalem go za
kotnierz.

— Teraz cie puszcze, ale jeszcze sie z toba rozliczg.
Zaplacisz mi za to, ze tak mnie wyruchales. Nawet nie
bedziesz wiedzial, kiedy ci¢ zalatwie.

Puscitem go. Pobiegl razem z reszta. Nie mialem o co
sic martwi¢ ani dokad spieszy¢. I tak wiadomo bylo, ze
dostane najgorsze zajecia, najgorszych wyktadowcow i naj-
gorsze godziny. Przechadzalem si¢ od niechcenia i zapisy-
walem na wyklady. W calej szkole tylko ja sprawiatlem wra-
zenie czlowieka, ktdry niczym si¢ nie przejmuje. Zaczeto
mnie ogarniaé poczucie wyzszosci.

Starczyto mi go do pierwszej lekcji angielskiego, ktdra
zaczynala si¢ o siddme;j. Bylo wpdt do dsmej, a ja mialem
kaca, stalem pod drzwiami i podstuchiwalem. Rodzice ku-
pili mi ksiazki, ale je zaraz przepitem. Wieczorem wymkna-
fem si¢ przez okno sypialni i przesiedzialem w pobliskim
barze az do zamknigcia. Po piwie dostalem takiego kaca, ze
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glowa mi pekata. Wiasciwie jeszcze bytem pijany. Otworzy-
fem drzwi i wszedlem. Nauczyciel angielskiego, niejaki Ha-
milton, stat twarza do ucznidw i $piewat. Glosno grat adap-
ter i wszyscy $piewali z panem Hamiltonem piosenke Gil-
berta i Sullivana.

Stucha mnie najlepsza
Marynarka na $wiecie...

Réwno i wyraznie
Pisz¢ w swym kajecie...

Unikajcie morza,
Nad ksigzka gnijcie karki...

A tez zyskacie postuch
Krdlewskiej marynarki...

Poszedtem na koniec sali i znalaztem wolne miejsce
w ostatnim rz¢dzie. Hamilton wylaczyl adapter. Miat na
sobie garnitur w czarno-biale ciapki, a do tego jaskrawopo-
marariczcowa koszule. Wygladat jak Nelson Eddy. Stanat
przodem do nas, rzucit okiem na zegarek i powiedziat:

— Pan Chinaski, prawda?

Kiwnatem glowa.

— Spoéznit sie pan pot godziny.

— Tak.

—Czy na$lub albo na pogrzeb tez by si¢ pan tyle spéznit?

- Nie.

— A czemuz to, je§li mozna wiedzie¢?

303



- Bo gdyby to byt mdj wlasny pogrzeb, nie mégtbym si¢
spoznié. A moj $lub bylby moim pogrzebem.

Zawsze mialem niewyparzony jezyk. Doswiadczenie
niczego mnie nie nauczyto.

— Szanowny panie — rzekt pan Hamilton. — Stuchamy
piosenki Gilberta i Sullivana, zeby si¢ nauczy¢ prawidlowe;j
wymowy. Proszg wstac.

Wstalem.

—Prosze zaspiewaé: Unikajcie morza, nad ksiazka gnij-
cie karki, a tez zyskacie postuch krélewskiej marynarki.

Stalem i milczatem.

- No, niech pan zaczyna!

Odspiewalem calos¢ i usiadtem.

— Ledwo pana styszatem, panie Chinaski. Czy mdgtby
pan zaspiewac z troche wicksza werwa?

Znowu wstatem. Nabralem powietrza, jakbym chciat
wypic cate morze, i zaczatem:

~ SIEDZCIE NAD KSIAZKAMI AZ WAM ZGNI-
JAKARKITO ZYSKACIE POSEUCH KROLEWSKIE]J
MARYNARKI!

Wszystko pokrecitem.

— Panie Chinaski — powiedzial Hamilton. — Prosze
usigsé.

Usiadtem. To Glaca tak mnie wrobil.



Rozdziat 50

Na gimnastyke wszystkie grupy chodzity réwnocze$nie.
Glaca miat szafke w moim rzedzie, o cztery czy pie¢ miejsc
dalej. Pierwszy poszedtem do szatni. Glace i mnie dreczyt
ten sam problem. Nie cierpieli§my wetnianych spodni, bo
swedzialy od nich nogj, ale rodzice najbardziej lubili ubie-
ra¢ nas wlasnie w wetng. Znalaztem na to sposéb i Glace tez
dopuscitem do sekretu. Trzeba bylo tylko pod spdd wkta-
da¢ spodnie od pizamy.

Otworzylem szafke i si¢ rozebralem. Zdjalem obie pa-
ry spodni i polozylem te od pizamy na wierzchu szaf-
ki Z dotu nie bylo ich widaé. Wlozylem kostium gim-
nastyczny. Reszta chlopakéw akurat zaczg¢ta wchodzi¢ do
szatni.

Obaj znali§my sporo bombowych historii o spodniach
od pizamy, ale najlepszy numer zdarzyl si¢ Glacy. Ktéregos
wieczoru poszedt ze swoja dziewczyna potanczy¢. Migdzy
jednym a drugim taricem dziewczyna pyta:

- Co to?

— O co ci chodzi?
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— Cos ci wystaje z nogawki.

- Ze co?

— O Boze! Przeciez ty masz na sobie spodnie od pi-
Zamy!

- Tak? A, widocznie zapomniatem zdja¢...

— Wracam do domu, i to juz!

Nigdy wigcej si¢ z nim nie umowita.

Wszyscy sie przebierali w kostiumy gimnastyczne. Gla-
ca tez przyszedl i otworzyt swojq szafke.

— Jak ci leci, stary? — spytalem.

- Sie¢ masz, Hank...

— O siddmej rano mam angielski. Niezta sprawa, taki
poczatek dnia. Tylko ze zaliczenie powinni$my dosta¢ z wy-
chowania muzycznego, a nie z angielskiego.

— No tak, Hamilton. Styszatem o nim to i owo. Hij,
hi, hi...

Podszediem do niego.

Glaca wlasnie rozpial pasek. Ztapalem go za gére
spodni i mu je $ciaggnalem. Pod spodem mial portki od
pizamy w zielone paski. Prébowat podciagnaé¢ spodnie,
ale bylem za silny, wi¢c nie dat rady.

— Patrzcie, panowie! Facet chodzi do szkoly w pizamie!
O Jezu!

Glaca szamotal si¢ ze mna. Twarz mu spasowiata. Paru
kolesi podeszio, zeby popatrzec. I wtedy zrobitem najgor-
sza rzecz. Sciaggnatem Glacy spodnie od pizamy.

- To dopiero! Nie dos¢, ze bidulek jest lysy, to jeszcze
w dodatku prawie wcale nie ma chuja! Kurwa, co on zrobi,
jak sie zada z kobitg?

Jaki$ byk, ktdry stal niedaleko, powiedziak:

— Chinaski, jeste$ skoriczony kutas!
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— No - przytakneto paru innych. — No... no...

Uslyszatem jeszcze kilka podobnych gloséw.

Glaca podciagnat spodnie. Plakal rzewnymi tzami.
Spojrzal na tamtych.

— Chinaski tez nosi spodnie od pizamy! Sam mnie w to
wrobit! Zajrzyjcie do jego szafki, no zajrzyjcie!

Podbiegt do mojejszafki i szarpnat drzwiczki. Wyciag-
nal cale moje ubranie. Spodni od pizamy nigdzie nie bylo.

— Schowal! Musiat je gdzie$ schowac!

Zostawitem swoje rzeczy tak, jak lezaly, i wyszedtem
na boisko. Wiasnie zaczynat si¢ apel. Stanalem w drugim
rzedzie. Zrobitem kilka glebokich przysiadow. Zauwazy-
fem, ze zaraz za mng stoi jeszcze jeden byk. Styszalem kie-
dys, ze nazywa si¢ Sholom Stodolsky.

— Chinaski — powiedziat. — Jeste$ chuj.

— Stary, nie szuraj, bo si¢ fatwo denerwuje.

— Wiasnie ze szuram.

— Nie draznij mnie, grubasie.

— Znasz to miejsce miedzy gmachem biologii a kor-
tami?

— Owszem.

— Spotkamy sie¢ tam po wuefie.

— Dobra — powiedzialem.

Ale si¢ nie stawitem. Po gimnastyce urwalem sie z re-
szty zajec 1 pojechalem na Pershing Square. Usiadlem na
fawce i czekatem, az co$ zacznie si¢ dzia¢. Dtugo, dtugo nic.
Wreszcie jakis religiant i ateista wzieli sie do roboty. Kiep-
sko im szlo. Ja tam bytem agnostykiem. Agnostycy nie bar-
dzo mieli o co si¢ spiera¢. Wyszediem z parku i przespace-
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rowalem si¢ na rég Siédmej i Broadwayu, czyli do samego
centrum. Nie dzialo si¢ tam nic specjalnego, poza tym, ze
ludzie czekali, az zmienig si¢ Swiatla, zeby przej$¢ przez
jezdni¢. Nagle poczutem, ze swgdza mnie nogi. Zostawitem
spodnie od pizamy na szafce. Co za jebany dzien, spierdo-
lony od samego rana. Wskoczylem w W i usiadlem z tyhu.
Tramwaj toczyt si¢ jezdnia, wiozac mnie do domu.



Rozdziat 51

W koledzu polubitem tylko jednego faceta. Nazywat
sie Robert Becker i chcial zosta¢ pisarzem.

— Dowiem si¢ wszystkiego, co tylko mozna wiedzieé
o pisaniu. To bedzie tak, jakbym rozebral samochdd na
czesci i ztozyt z powrotem do kupy.

— Znowu jaka$ praca.

— Zobaczysz.

Byt o kilka centymetréw nizszy ode mnie, ale przysa-
dzisty, mocno zbudowany, tegi w barach.

— W dziecinstwie chorowatem — powiedziat. — Kiedys
przez rok musialem leze¢ w t6zku. W kazdej rece trzyma-
fem pitke tenisowa i $ciskalem. Wlasnie od tego tak si¢
rozrostem.

Pracowal po nocach jako goniec, zeby mie¢ za co skon-
czy¢ koledz.

— Jak znalazles te robote?

— Znatem, kogo trzeba.

— Jakbym chcial, tobym ci skopat dupe.
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— Moze tak, a moze nie. Mnie tam interesuje tylko
pisanie.

SiedzieliSmy w niszy z widokiem na trawnik. Jacy$ dwaj
kolesie gapili si¢ na mnie.

W koricu jeden powiedziat:

— Moge o co$ zapytac?

- Wal

— Pamigtam ci¢ z podstawdwki. Bytes wtedy mieczak,
a teraz zrobit si¢ z ciebie taki ostry facet. Skad ta zmiana?

— Nie wiem.

— Jeste$ cynikiem?

— Chyba tak.

— I jestes z tym szczesliwy?

— Tak.

— No to nie mozesz by¢ cynikiem, bo cynicy nie sa
szczesliwi!

Podali sobie rece jak w jakims skeczu i pobiegli gdzies,
rozesmiani.

— Zrobili ci¢ w orla — powiedzial Becker.

— Wecale nie. Przedobrzyli.

— Rzeczywiscie jeste$ cynikiem?

— Naprawde jestem nieszcze$liwy. Gdybym byt cyni-
kiem, pewnie byloby mi lepiej.

ZeskoczyliSmy z niszy na trawnik. Bylo juz po za-
jeciach. Becker chciat odnie$¢ ksigzki. PoszliSmy do je-
go szafki. Rzucit je na pétke. Podat mi pigé czy szes¢ kartek.

— Masz, przeczytaj. To jest opowiadanie.

Poszlismy do mojej szafki. Otworzylem ja i podalem
mu papierowa torbe.

— Masz, dziabnij sobie...
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W torbie miatem butelke czerwonego stodkiego.

Napit si¢, a ja po nim.

— Zawsze trzymasz co§ takiego w szafce? — spytat.

— Staram sig.

— Stuchaj, dzisiaj w nocy mam wolne. Moze wpad-
niesz? Poznalby$s moich przyjaciot.

— Towarzystwo nie najlepiej mi robi.

- To nie sa tacy ludzie, jak myslisz.

— Tak? No to gdzie? U ciebie?

— Nie. Dam ci adres... — Zacza! pisa¢ na kartce.

— Stuchaj, Becker, a co wlasciwie robig ci twoi ludzie?

- Pija.

Schowatem kartke do kieszeni...

Po kolacji przeczytalem jego opowiadanie. Spodobato
mi si¢. Poczutem zazdro$¢. Byto o tym, jak Becker jechat
w nocy na rowerze z telegramem do pigknej kobiety. Pisat
obiektywnie i przejrzyscie, z jaka$ taka delikatng przyzwoi-
toscig. Twierdzit wprawdzie, ze jest pod wplywem Thomasa
Wolfe’a, ale nie jgczal i nie przesadzat tak jak Wolfe. Wy-
razat emocje, ale nie robit z nich kolorowych neonéw. Na-
prawde umiat pisac, lepiej ode mnie.

Rodzice sprawili mi maszyn¢ i prébowatem wystukac
par¢ opowiadan, ale wyszly z tego tylko jakies gorzkie strzg-
py. To by nawet nie szkodzito, tylko ze te moje opowiada-
nia tak brzmialy, jakbym chcial si¢ z czego$ wylgac, jakby
nie staly na wlasnych nogach. Byly bardziej mroczne niz to,
co pisal Becker, dziwniejsze, ale nie robily wrazenia. Nie-
ktore owszem, robily — przynajmniej na mnie — ale czulo
sie, ze to raczej przypadek zlozyt je do kupy niz moja reka.
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Becker byl wyraznie lepszy. Pomyslatem, ze moze sie prze-
rzuce na malarstwo.

Poczekalem, az rodzice zasna. Ojciec zawsze glosno
chrapal. Kiedy zaczal, odsunagtem rame z siatka, ktdra zasta-
niala okno mojej sypialni, i wymknalem sie, przelazac przez
porzeczke. Znalaztem si¢ na podjezdzie prowadzacym do do-
mu s3siadéw. W ciemnosciach poszedtem wolnym krokiem
przez Longwood Avenue, az dotartem do Dwudziestej Pierw-
szej, skrecitem w prawo i ruszytlem pod gore wzdtuz Westview
Avenue do petli W. W tramwaju wrzucilem zeton, usiadiem
z tylu i zapalitem. Jezeli przyjaciele Beckera sa chociaz
w potowie tacy fajni jak jego opowiadanie, czeka mnie kurew-
sko udana noc.

Kiedy trafilem pod wskazany adres na Beacon Street,
Becker juz tam byl Jego przyjaciele siedzieli przy stole
w niszy. Przedstawit mnie. Tamci nazywali si¢ Harry, Lana,
Gulgul, Smierdziel, Cztapa, Ellis, Pysk, no i Kosior. Sie-
dzielinaokoto duzego stotu. Harry chodzit gdzies$ do jakiej$
normalnej roboty. Tylko on i Becker mieli pracg. Lana by-
fa zong Harry’ego. Ich synek Gulgul siedzial w wysokim
krzesetku. Oprécz Lany nie bylo zadnych kobiet. Kie-
dy Becker nas sobie przedstawil, spojrzala mi prosto
w twarz i uSmiechneta si¢. Wszyscy byli mlodzi i chudzi
i palili skrety.

— Becker opowiadat nam o tobie - rzekt Harry. — Po-
dobno jeste$ pisarzem.

— Stukam na maszynie. )

— O nas tez napiszesz? — zaciekawit si¢ Smierdziel.

- Wolg pi¢.
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- Dobra. Urzadzimy zawody w piciu. Masz forsg? -
spytal Smierdziel.

— Dwa dolary.

— W porzadku, wszyscy Sciepa po dwa dolce — zarzadzit
Harry.

Uzbierato si¢ osiemnascie dolaréw. Fajnie wyglada-
fa ta forsa, jak tak lezala na stole. Pojawila si¢ butelka
i malpki.

- Becker nam mowil, ze uwazasz si¢ za twardego face-
ta. Rzeczywiscie jeste$ taki twardy?

- No.

— Zaraz si¢ przekonamy...

Swiatlo w kuchni bylo bardzo ostre. PiliSmy czysta
whisky. Ciemnozétity plyn. Harry polat. Cudo. Moje usta
i gardlo nie mogly si¢ doczeka¢é. Grato radio. ,,Och, Johnny,
och, Johnny, jak ty umiesz kocha¢!” — $piewat kobiecy glos.

- Do dna! - zarzadzit Harry.

Nie bylo szans, zebym przegral. Mogtem pi¢ calymi
dniami. Zawsze mi bylo malo.

Gulgul tez dostal malutka szklaneczke. Kiedy zaczelis-
my pi¢, podnidst ja i sobie dziabnat. Wszyscy uwazali, ze to
strasznie Smieszne. Nie widzialem nic $miesznego w tym, ze
taki maly dzieciak pije, ale si¢ nie odezwalem.

Harry znowu polal.

— Hank, czytates moje opowiadanie? — spytal Becker.

- No.

— Podobato ci sig?

— Tak. Jeste§ prawdziwy pisarz. Teraz musisz tylko
mie¢ troche fartu.

- Do dna! - powiedzial Harry.
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Druga kolejka przeszla bez problemdéw. Wszyscy gtad-
ko przetkneliSmy, nawet Lana.

Harry spojrzal na mnie.

— Lubisz si¢ naparzaé¢, Hank?

- Nie.

— Bo jakbys lubit, to u nas od tego jest Pysk.

Pysk byl dwa razy taki jak ja. Zycie to okropnie ma-
rudne zajecie. Gdzie tylko si¢ czltowiek obrdci, jaki§ gos¢
gotow jest wyzwac go na solo i zalatwi jednym palcem.
Spojrzatem na Pyska.

- Siema! — powiedziatem.

— Akurat — odpart. - Pij, nie pierdol.

Harry nalat wszystkim. Opuscit tylko Gulgula, ktéry
siedzial w wysokim krzesetku. Dobrze zrobit. No i fajnie,
podniesliSmy szklaneczki i chlapng¢lismy. Po tej kolejce La-
na odpadta.

— Kto$§ musi potem sprzatna¢ ten caly syf i rano wy-
prawi¢ Harry’ego do roboty — powiedziata.

Nalano nastepna kolejke. Drzwi wejsciowe otwarly si¢
z trzaskiem i do pokoju wbiegl mniej wiecej dwudziestolet-
ni chlopak, pot¢znie zbudowany przystojniak.

—Harry, schowaj mnie, kurwa! —zawotat. — Przed chwi-
la obrobitem stacje benzynowa!

— W0z stoi w garazu — odpart Harry. — Pol6z si¢ z tylu
na podtodze i lez!

WypiliSmy. Znowu kto$ polat. Zjawita si¢ nowa butel-
ka. Osiemnascie dolaréw wciaz lezalo posrodku stotu.
Wszyscy procz Lany dzielnie si¢ trzymali. Wygladato na
to, ze niemalo whisky poplynie, nim padniemy.

— Ty, starczy nam picia?

- Lana, pokaz mu...
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Lana pootwierata gérne drzwiczki kredensu. Butelki
whisky staly tam catymi rzedami, wszystkie w jednym ga-
tunku. Pomyslatem, ze to tup z napadu na cigzaréwke,
i chyba zgadtem. Do gangu nalezat Harry, Lana, Smierdziel,
Cztapa, Ellis, Pysk i Kosior, moze takze Becker, i najpraw-
dopodobniej ten mtody czlowiek, ktory dopiero co si¢ poto-
zyt na podtodze za przednim siedzeniem w samochodzie
Harry’ego. Poczulem si¢ zaszczycony, ze pij¢ z tak aktywny-
mi przedstawicielami ludnosci Los Angeles. Becker nie tylko
umial pisaé, lecz takze znat si¢ na ludziach. Postanowitem, ze
swoja pierwsza powies¢ zadedykuje Robertowi Beckerowi,
a na pewno bedzie lepsza niz O czasie i rzece.

Harry wcigz nalewal. PiliSmy jedng kolejk¢ za druga.
W kuchni bylo sino od dymu z papierosow.

Pierwszy odpadt Czlapa. Miat wielki nos i tylko krecit
glowa: juz nie chce, juz nie chce. W sinym dymie nie byto
widaé nic procz tego merdajacego nosa.

Ellis odpadt drugi. Miat strasznie wlochatg piers, ale
jaja widocznie dosy¢ gote.

Pysk byt trzeci. Zerwat si¢, pobiegt do kibla i rzucit
pawia. Harry postuchat go chwile i zarazony ta ideg pod-
skoczyl i zrzygat si¢ do zlewu.

Zostalem ja, Becker, Smierdziel i Kosior.

Z nas czterech pierwszy odpadt Becker. Tak jak sie-
dziat z zalozonymi rekami, opart je na stole, spuscit na nie
glowe i wigcej si¢ nie ruszyt.

~ Noc jeszcze mioda — powiedziatem. — Zwykle pije,
poki stonce nie wzejdzie.

— Aha - odpart Kosior. — Pijesz do rana i srasz w ko-
szyk!
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— No. Koszyk w ksztalcie twojej glowy.

Kosior wstat.

— Ty chuju, zobaczysz, jak ci¢ pierdolne!

Zamachnat si¢ na mnie przez stol, ale nie trafil, tylko
przewrdcit butelke. Lana wzieta $cierk¢ i wytarta blat. Har-
ry otworzyl nastepng flaszke.

— Siadaj, Kosior, bo przegrasz zaklad — rzekl Harry
i nalat jeszcze jedna kolejke¢. WypiliSmy.

Kosior wstat, podszedt do kuchennych drzwi, otworzyt
je 1 wyjrzat na dwdr.

— Kosior, co robisz, do jasnej cholery? — spytat Smier-
dziel.

— Patrze, czy jest juz pelnia.

—No i co, jest?

Nie bylo odpowiedzi. Ustyszelismy, ze Kosior wypada
za drzwi i turla si¢ po schodkach prosto w krzaki. Zostawi-
liSmy go, niech lezy

Zostatem j j i Smierdziel.

— Jeszcze nie widziatem, zeby ktos zatatwit Smierdziela
—rzekl Harry.

Lana potozyta Gulgula do t6zeczka i wrdcita do kuchni.

— Jezu, same zwtoki.

- Lej, Harry — powiedzialem.

Harry nalat Smierdzielowi, a potem mnie. Wiedziatem,
ze nie mam szans przetkna¢ tej szklanki. Zrobitem jedyne, co
mogtem. Udatem, ze to dla mnie betka. Ztapalem za szklanke
i potknatem wszystko jednym haustem. Smierdziel tylko sie
na mnie gapit.

— Zaraz wracam. Musze iS¢ do kibla.

SiedzieliSmy i czekali$my.
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— Smierdziel to fajny chiopak — powiedziatem. — Nie
powinniécie tak na niego méwic. Skad ta ksywa?

- Nie mam pojgcia — odpart Harry. — Jakos si¢ do niego
przykleita.

— Ten go$¢, co lezy w twoim aucie, to w ogdle kiedy$
stamtad wyjdzie?

- Dopiero rano.

SiedzieliSmy i czekali$my.

— Moze lepiej zobaczmy, co u niego — powiedziat Harry.

Otworzylismy drzwi tazienki. Smierdziela nigdzie nie
byto widaé. Ale nagle go zobaczylismy. Wpadt do wanny,
nogi wystawaly mu poza krawedz. Miat zamkniete oczy
i lezal w tej wannie jak trup. WrdciliSmy do stotu.

— Cata forsa twoja — powiedziat Harry.

— Moze bym chociaz zaptacit za par¢ flaszek?

— Nie zawracaj glowy.

- Serio?

— Jasne.

Wozigtem pieniadze ze stotu i schowalem do prawej
kieszeni z przodu spodni. Spojrzatem na szklanke Smier-
dziela.

- Co ma si¢ marnowac — powiedziatem.

—~ Masz zamiar to wypic¢? — spytata Lana.

— Czemu nie? Strzemiennego...

Chlupnatem.

— No to na razie, kochani. Byto ekstra!

— Dobranoc, Hank...

Wyszedtem kuchennymi drzwiami, przechodzac nad
padnigtym Kosiorem. Trafitem w alejke¢ za domem i skreci-
fem na lewo. Szedlem, az zobaczytem zielonego chevroleta.
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Idac w jego strong, troche si¢ zataczalem. Chwycitem za
klamke tylnych drzwiczek, zeby ztapa¢ réwnowage. Cholerne
drzwiczki nie byly zamknigte na klucz. Otworzyly sie i pchng-
1y mnie w bok. Potluklem sie i obtarlem sobie tokie¢ o chod-
nik. Rzeczywiscie byla petnia. Nagle rabnely mnie te wszyst-
kie promile, ktdre miatem we krwi. Czutem, ze nigdy nie
wstane. Ale musiatem wstac. Przeciez bylem twardy facet.
Podniostem si¢, zawadzitem o niedomknigte drzwiczki i jako$
dalem radge si¢ ich przytrzymac. Ztapalem za wewnetrzng
klamke i dzwignalem si¢ na rowne nogi. Wgramolitem si¢
na tylne siedzenie i tak juz zostalem. Przesiedzialem w aucie
sporo czasu. W korcu puscitem pawia. Byt to paw nad pawie.
Rzygalem jak najety, az zapaskudzitem cata podtogg. Posie-
dzialem jeszcze troch¢ i w koncu udato mi si¢ wylez¢ z auta.
Juz mi si¢ tak nie krecito w glowie. Wyjatem chustke do nosa
i starfem rzygowiny z nogawek i z butow, na ile si¢ dato.
Zamknatem drzwiczki i poszediem dalej. Musialem znaleZé
tramwaj W. Uparlem si¢, ze go znajde.

No i znalazlem. Zajechalem nim prawie do samego
domu. Potem szedtem wzdtuz Westview Avenue i Dwu-
dziestej Pierwszej, skrecitem na potudnie i trafitem pod
numer 2122 na Longwood Avenue. Skrecitem w podjazd
prowadzacy do domu sasiada, znalaztem porzeczke, prze-
laztem nad nig i przez odstoniete okno wdrapalem si¢ do
swojej sypialni. Rozebratem sie¢ i potozylem. Na balandze
musialem wypi¢ chyba ponad litr whisky. Ojciec dalej chra-
pal, tak jak wtedy, kiedy wychodzitem, tylko glosnie;j i bar-
dziej obrzydliwie. Mimo to zasnatem.

Na lekcj¢ angielskiego z panem Hamiltonem jak zwyk-
le spéznilem si¢ trzydziesci minut. Bylo wpdt do Gsme;.
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Stanglem pod drzwiami i chwile postuchatem. Znowu wat-
kowali Gilberta i Sullivana. Wciaz ten sam numer o krélew-
skiej marynarce i unikaniu morza. Hamilton nigdy nie miat
dos¢ tej piosenki. W ogdlniaku nauczyciel od angielskiego
katowal nas Edgarem Allanem Poe. Nic, tylko Poe i Poe.

Otworzylem drzwi. Hamilton podszedl do adapteru
i zdjal igle z plyty. A potem obwiescit klasie:

— Ilekro¢ zjawia si¢ pan Chinaski, wiemy, ze jest wpot
do ésmej. Bo pan Chinaski zawsze przychodzi punktualnie,
tyle ze nie w pore.

Urwal i popatrzy! po twarzach. Byt ogromnie dostojny.
Potem spojrzal na mnie.

— Panie Chinaski, moze pan przychodzi¢ o wpdt do
osmej albo i w ogdle si¢ nie zjawial. Z angielskiego tak
czy owak ma pan u mnie D.

— D, panie profesorze? — spytatem, blyskajac zgbami
w tym bezczelnym u$miechu, ktéry byl moja specjalnoscia.
—Czemu nie G?

—Bo G moze znaczy¢ ,,géwniarz”, a dla pana nawet i to
bytby komplement.

Klasa zawyla, zaryczata, walac pie§ciami w tawki i tu-
pigc. Odwrdcitem sie¢ i wyszedlem. Zamknglem za sobg
drzwi. Szedtem korytarzem, a tamci dale;j si¢ cieszyli.



Rozdziat 52

Na europejskiej wojnie wszystko szlo znakomicie,
zwlaszcza Hitlerowi. Wigkszo$¢ studentdw raczej si¢ na
ten temat nie wypowiadata. Za to wykladowcy owszem.
Prawie wszyscy mieli lewicowe poglady i byli przeciwko
Niemcom. Chyba jedynym przedstawicielem frakcji prawi-
cowej byt wérdd nich Glasglow od ekonomii, a i on niezbyt
sie z tym wychylatl.

Powszechnie uwazano, ze sama inteligencja nakazuje
czlowiekowi opowiadac¢ si¢ za tym, zeby Stany Zjednoczo-
ne przystapily do wojny z Hitlerem i powstrzymaly nawate
faszyzmu. Osobiscie nie czulem najmniejszej checi, zeby i§¢
na wojne i broni¢ swojego dotychczasowego zycia albo
przysziosci, ktéra ewentualnie mogta mnie czekad. Nie mia-
tem tej ich stynnej Wolnosci, nie miatem nic. Pod Hitlerem
moze by mi si¢ nawet od czasu do czasu trafita jakas dupa,
no i tygodniéwka powyzej dolara. Nie rozumialem, czego
miatbym wiasciwie bronié. A zreszta urodzitem si¢ w Niem-
czech, wiec powodowany naturalna lojalnoécia cierpiatem,
kiedy caly nardd niemiecki, wszystkich Niemcow, na kaz-

320



dym kroku przedstawiano jako stado zidiociatych potwo-
row. W kinach kroniki filmowe wyswietlano w przyspieszo-
nym tempie, zeby Hitler i Mussolini wygladali jak rozhis-
teryzowani szalenicy. Poza tym wszyscy wyktadowcy opo-
wiadali si¢ przeciw Niemcom, a dla mnie byto niepodobien-
stwem ot tak, po prostu si¢ z nimi zgodzi¢. Wyobcowanie
i wrodzona przekora kazaly mi si¢ sprzeciwia¢. Nigdy nie
czytalem Mein Kampf i nie mialem najmniejszej ochoty na
te lekture. Hitler byt dla mnie jeszcze jednym dyktatorem,
tyle ze zamiast si¢ madrzy¢ przy kolacji, pewnie by kazat
swoim ludziom palna¢ mi w teb albo w jaja, gdybym poszedt
na wojne przeciwko niemu.

Kiedy wyktadowcy rozwodzili si¢ nad okropnosciami
hitleryzmu (kazali nam pisac to stowo mala litera nawet na
poczatku zdania) i faszyzmu, zrywatem si¢ czasem z miejsca
izmyslalem na poczekaniu jaki§ slogan, na przyklad:

— Przetrwanie rasy ludzkiej zalezy od selektywnej od-
powiedzialnosci!

Tylko ja wiedziatem, ze znaczy to: ,Uwazaj, z kim
idziesz do 16zka”. Wszystkich szlag trafiat, kiedy méwitem
cos$ takiego.

Sam nie wiem, skad wlasciwie bratem te swoje teksty:

—Jedna z wad demokrac;ji jest to, ze wybory powszech-
ne zapewniaja wylonienie powszechnie akceptowanego
przywddcy, ktdry potem prowadzi nas do powszechnej apa-
tii i zupeilnego braku niespodzianek!

Nie wspominatem wprost o Zydach ani o czarnych, bo
ani jedni, ani drudzy nic mi nigdy nie zrobili. Cate zto wy-
rzadzili mi biali goje. Nie bylem wiec faszysta z usposobie-
nia ani z wyboru; wyktadowcy wilasciwie sami zmusili mnie
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do przejécia na te pozycje — przez to, ze tacy byli do siebie
podobni, ze tak podobnie mysleli i tyle mieli uprzedzen
wobec Niemcow. Przeczytatem gdzies, ze jesli cztowiek
w gruncie rzeczy nie wyznaje ani nie rozumie pogladow,
ktdére przyjmuje za swoje, to jego stowa moga, o dziwo,
brzmie¢ bardziej przekonujaco. Dawalo mi to znaczna
przewage nad wyktadowcami.

— Jesli skrzyzujemy konia pociggowego z wysScigowym,
potomstwo nie bedzie ani szybkie, ani silne. Nowa Rasa
Panéw powstanie dzigki celowej reprodukc;ji!

—Nie ma dobrych ani ztych wojen. Wojna jest zta tylko
wtedy, kiedy sie ja przegrywa. W kazdej z dotychczasowych
wojen obie strony walczyly o stuszna sprawe. Ale historia
miano stusznej sprawy nadaje tylko interesowi zwycigzcy.
Niewazne, po czyjej stronie jest racja. Liczy si¢ tylko to, kto
ma lepszych generatéw i lepsze wojskal!

Uwielbialem tak nawijaé. Mogtem zmyslaé, co mi si¢
podobato.

Oczywiscie takim gadaniem odbieralem sobie resztki
szans u dziewczyn. Ale moje szanse tak czy owak nigdy nie
byly wielkie. MySlalem, ze przez te zwariowane mowy ska-
zuje si¢ w szkole na zupelng samotno$é, ale si¢ mylitem.
Byli tacy, co ich uwaznie stuchali. Pewnego dnia szedlem na
zajecia z aktualno$ci politycznych i nagle ustyszatem, ze
kto$ zbliza si¢ do mnie od tylu. Nigdy nie lubitem, zeby
kto§ za mna szedt, zwlaszcza tak blisko. Nie zwalniajac
kroku, obejrzatem si¢ za siebie. Zobaczylem Boyda Taylo-
ra. Boyd byl prezesem zrzeszenia studentéw i bardzo po-
pularna postacia. W calej historii szkoty tylko jego dwa razy
wybrano na to stanowisko.
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— Czekaj, Chinaski, mam z toba do pogadania.

Nigdy za Boydem nie przepadalem. Byl to typowy
przystojniak z gwarantowana przysztoscia, zawsze odpo-
wiednio ubrany, swobodny, gladki, z przystrzyzonym kaz-
dym wloskiem w czarnych wasach. Nie miatlem pojecia,
czym tak dziala na wszystkich studentow. Zaczat i§¢ obok
mnie.

— Nie boisz si¢, Boyd, ze ci to zaszkodzi, jak ci¢ ktos ze
mna zobaczy?

- Nie twoje zmartwienie.

- Dobra. O co ci chodzi?

— Cof§ ci powiem, Chinaski, ale w cztery oczy, jasne?

— Jasne.

— Shuchaj, nie wierz¢ w to, co reprezentuja tacy ludzie
jak ty, i uwazam, ze nie dazycie do niczego dobrego.

— No wiec?

- Ale pamigtaj, ze jezeli wygracie tutaj i w Europie, to
chetnie do was dotacze.

Roze$miatem mu si¢ w nos.

Stanat jak wryty, a ja poszediem dalej. Nigdy nie ufaj
facetowi z idealnie przystrzyzonym wasem...

Inni tez stuchali, co méwie. Po zajeciach z aktualno$ci
politycznych zobaczytem Glace. Stat z nim jaki§ bysior,
metr osiemdziesigt wzrostu i niewiele ponizej metra w ba-
rach. Okragta gtowa ledwo mu wystawala z ramion. Miat
male uszka, wlosy ostrzyzone na jeza, Swinskie oczka, a usta
malutkie, okragle i wilgotne.

,»Jakis wir — pomy$latem — morderca”.

- Hej, Hank! - zawotat Glaca.
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Podszedtem do nich.

— Myslatem, LaCrosse, ze migdzy nami wszystko skon-
czone.

- Gdzie tam! Mozemy jeszcze dokonac wielkich rze-
czy!

O, kurwa! Glaca tez byl jednym z nich!

Czemu caty ten Ruch na rzecz Rasy Pandw przyciagat
wylacznie umystowe i fizyczne kaleki?

— Poznaj Igora Stirnova.

Podatem bykowi reke. Scisnat z catej sity. Zabolato.

— Puszczaj - powiedziatem — bo ci urwe ten pekaty
baniak.

Puscit.

— Nie ufam facetom, ktdrzy nie umieja porzadnie Scis-
na¢ reki. Co masz taka sflaczalg tape?

— Akurat dzisiaj jestem troche ostabiony. Rano w do-
mu przypalili mi grzanke, a przy drugim $niadaniu wylata
mi si¢ czekolada z mlekiem.

Igor popatrzyl na Glace.

- Ty, co to za facet?

— Spoko. Taki juz jest.

Igor znowu na mnie spojrzal.

— M09j dziadek byl w Rosiji bialogwardzista. W czasie
rewolucji zabili go czerwoni. Musze si¢ policzy¢ z tymi skur-
wysynami!

— Rozumiem.

Jeszcze jeden chlopak szedl w nasza strone.

— Hej, Fenster! — krzyknat Glaca.

Fenster podszed! do nas. Podali$my sobie r¢ce. Znowu
podatem sflaczala. Nie lubilem podawania rak. Fenster
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miat na imi¢ Bob. Powiedzial, ze w jednym domu w Glen-
dale odbe¢dzie si¢ zebranie partii Ameryka dla Ameryka-
néw, a on ma reprezentowa nasza szkote. Potem sobie
poszedt. Glaca nachylit si¢ i szepnat mi do ucha:

— To sa faszysci!

Igor miat samochdd i pigciolitrowy gasior rumu. Spot-
kali$my si¢ przed domem Glacy. Igor puscil flaszk¢ w kot-
ko. Dobry to byl material, przepalat gardio na wylot. Igor
prowadzit woz jak czotg, co chwila przejezdzal na czerwo-
nych $wiattach. Inni kierowcy trabili i deptali hamulce, a on
machat na nich czarnym straszakiem.

- Ty, Igor — powiedziat Glaca. — Pokaz Hankowi spluwe.

Igor prowadzil, a Glaca i ja siedzieliémy z tyhu. Igor
podal mi rewolwer. Rzucitem okiem.

—Ekstra, co? — zawotal Glaca. — WyrzeZbit go z drewna
ipomalowat czarng pasta do butéw. Jak prawdziwy, no nie?
- No - powiedzialem. — Ma nawet otwdr w lufie.

Oddatem Igorowi rewolwer.

— Bardzo fadny - pochwalilem. Podat nam do tytu ga-
siorek z rumem. Walnalem sobie i oddatem flaszke Glacy.
Spojrzat na mnie i powiedziat:

— Heil Hitler!

PrzyjechaliSmy ostatni. Dom byt duzy i fadny.
W drzwiach przywital nas usmiechnigty grubasek, ktory
wygladal, jakby nic nie robil przez cale zycie, tylko siedzial
przy kominku i zajadat kasztany. Jego rodzicéw chyba nie
bylo w domu. Nazywat si¢ Larry Kearny. Poszli§my za nim
przez cale to domiszcze, a potem w dét dlugimi, ciemnymi
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schodami. Widziatem tylko ramiona i glowe Kearny’ego.
Byt znakomicie odzywiony i chyba duzo bardziej przytomny
niz Glaca, Igor albo ja. ,Kto wie — pomyslalem — moze
jednak czegos si¢ tu naucze”.

WyladowaliSmy w piwnicy. ZnalezliSmy wolne krzesta.
Fernster kiwna}l glowa. Bylo tam jeszcze siedmiu facetow,
ktdrych nie znatem. Na podescie stato biurko. Larry wszedt
na podest i stanat za biurkiem. Za jego plecami wisiala na
$cianie wielka flaga amerykanska. Wyprezyl si¢ na bacz-
nos¢.

— Najpierw §lubujemy wierno$¢ sztandarowi Stanéw
Zjednoczonych!

»Boze — pomySlalem - ja tu chyba trafilem przez po-
mytke!”.

Wstali$my i wyglosiliSmy rot¢ §lubowania, ale ja prze-
rwalem po stowach ,§lubuje wiernos¢...”. Nie powiedzia-
tem, czemu mam zamiar dochowaé wiernosci.

UsiedliSmy. Larry zaczat przemawia¢ zza biurka. Po-
wiedziat, ze jest to dopiero pierwsze spotkanie i wobec tego
sam bedzie przewodniczyl. Kiedy po kilku spotkaniach tro-
che si¢ poznamy, wybierze si¢ prezesa, jesli zechcemy. Ale
na razie...

— Wolnoéci Amerykandw zagrazaja dwa niebezpie-
czenstwa, komunistyczna plaga i ofensywa czarnych. Ko-
muniéci i czarni przewaznie ida reka w reke. My, prawdziwi
Amerykanie, bedziemy si¢ tu zbieraé, aby zapobiec tym
dwoém plagom i grozbom. Doszlo do tego, ze porzadna
biala dziewczyna nie moze juz spokojnie przejs¢ ulica, bo
zaraz ja zaczepia jaki§ czarnuch!

Igor zerwal si¢ z miejsca.
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— Zabijemy ich!

— Komunisci chcg rozdzieli¢ miedzy wszystkich maja-
tek, na ktory od tak dawna pracowali$my, na ktdry harowali
nasi ojcowie i ojcowie naszych ojcéw. Komunisci chcg od-
dac nasze pieniadze pierwszemu lepszemu czarnuchowi,
pedatowi, widczedze, mordercy i drgczycielowi dzieci!

— Zabijemy ich!

— Trzeba ich powstrzymac.

— Uzbroimy sie!

— Tak jest, uzbroimy si¢! Bedziemy sie tu spotykad i w
koricu utozymy dalekosi¢zny plan ratowania Ameryki!

Rozlegt sie okrzyk aprobaty. Kilku wrzasneto:

— Heil Hitler!

Potem zaczeta si¢ czg$¢ towarzyska.

Larry rozdat wszystkim zimne piwo. StaliSmy grupka-
mi i rozmawialiSmy. Zgodnie ustalono, ze potrzebny jest
nam trening strzelecki, zebySmy umieli po mistrzowsku
strzela¢, gdy nadejdzie pora, a poza tym niewiele si¢ mo-
wito.

U Igora tez chyba nie bylo rodzicéw, kiedy juz tam
wrdcilismy. Igor wyjat skad$ patelnie, wrzucil na nig cztery
mate kostki masta i zaczat je topi¢. Nalal rumu do duzego
garnka i podgrzat.

— Napdj prawdziwych mezczyzn — powiedziat. Spojrzat
na Glace. — Jeste$ mezczyzng, Glaca?

Glaca byl juz pijany. Wyprezyt sie na bacznosé, z reka-
mi na szwach.

- TAK, JESTEM MEZCZYZNA! — Zaczat szlochaé.
¥.zy ptynely mu po policzkach. - JESTEM MEZCZYZNA!
— Jeszcze bardziej si¢ wyprezyl i wrzasnal: — Heil Hitler!
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L.zy dalej plyn¢ly mu po twarzy.

Igor spojrzal na mnie.

— A ty jeste§ me¢zczyzna?

— Nie wiem. Gotowy juz ten rum?

— Wecale nie mam pewnoéci, czy nalezy ci ufaé. Nie
mam pewnosci, czy jestes nasz. Nie robisz aby za wtyke?
Nie jeste§ agentem wroga?

- Nie.

— Jeste$ nasz?

— Nie wiem. Wiem tylko jedno.

- Co?

—To, ze ci¢ nie lubi¢. Rum gotowy?

— Widzisz? — powiedzial Glaca. — Méwitem ci, ze to
ostry facet.

— Zanim noc si¢ skoniczy, okaze sie, kto tu jest naj-
ostrzejszy — odpart Igor.

Wilat roztopione masto do wrzacego rumu, zgasit gaz
i zamieszal. Wcale go nie lubilem, ale byt zupelnie inny niz
wszyscy, a to mi si¢ z kolei podobato. Postawit na stole trzy
duze niebieskie filizanki z rosyjskimi napisami. Wlat do
nich rum zaprawiony mastem.

- Dobra - powiedzial. - Pijcie!

— Najwyzszy czas, kurwa — odpartem i chlapnalem jed-
nym haustem. Rum byl troch¢ za goracy i $mierdziat.

Patrzytem, jak Igor pije. Zobaczylem jego $winskie
oczka tuz nad krawedzig filizanki. Dat rade jako$§ wszystko
przetknaé. Kropelki ztotego ptynu wyciekly mu z kacikow
tej glupiej geby. Patrzyt na Glacg. Glaca gapit sie w fili-
zanke. Pamietalem z dawnych czasow, ze wcale nie kocha
pic.
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Igor patrzyt na Glace.

— No pij! — powiedziat.

— Tak, Igor, juz pije...

Glaca podnidst niebieska filizankg¢. Przezywat ciezkie
chwile. Napd6j byl dla niego za goracy i ani troche mu nie
smakowal. Potowa wyciekta mu z ust na podbrddek, a z
podbrédka na koszule. Pusta filizanka upadta na podiogg.

Igor stanal przed nim i wziat si¢ pod boki.

— Nie jeste§ mezczyzna!

— JESTEM, IGOR! JESTEM MEZCZYZNA!

- KLAMIESZ!

Igor dat mu w twarz wierzchem dtoni, a kiedy glowa
Glacy poleciala w bok, spoliczkowat go z drugiej strony,
zeby wyprostowaé. Glaca stal na baczno$é. Rece trzymat
na szwach.

— Jestem... m¢zczyzng...

Igor dalej stat przed nim.

— Juz ja z ciebie zrobie mezczyzne!

- Ty — powiedziatem do Igora. — Zostaw go.

Igor wyszedl z kuchni. Nalatem sobie jeszcze rumu.
Smakowat okropnie, ale nie byto nic innego.

Wrdcit Igor. W reku trzymal rewolwer, tym razem
prawdziwy, stary szesciostrzatowiec.

— Zagramy w rosyjska ruletk¢ — oznajmil.

— Pierdol si¢ w dupe — powiedziatem.

— Ja zagram, Igor — rzekl Glaca. — Zagram! Jestem
mezczyzna!

— Dobra — powiedziat Igor. — W magazynku jest tylko
jedna kula. Par¢ razy obréce magazynek i dam ci bron do
reki.
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Zakrecil magazynkiem i oddat spluwe Glacy. Glaca
wzial ja i przytknat sobie do glowy.

— Jestem me¢zczyzng... Jestem mezczyzng... Nacisne!

Znowau si¢ rozptakat.

— Nacisng... Jestem mezczyzng...

Lufa omskneta mu si¢ ze skroni. Wycelowat w powie-
trze i nacisnat spust. Pstrykneto.

Igor wziat od niego bron, zakrecit magazynkiem i po-
dal mi. Zaraz mu j3 oddatem.

— Ty pierwszy.

Igor zakrecit magazynkiem, podnidst bron i patrzac
pod swiatlo, zajrzat w magazynek. Przytknat lufe do skroni
i nacisnat spust. Znowu pstrykneto.

— Wielkie mi co — powiedzialem. — Podpatrzyles, gdzie
w magazynku jest kula.

Igor zakrecil magazynkiem i podat mi bron.

- Twoja kolej...

Oddatem mu rewolwer.

— Wsadz sobie — powiedziatem.

Podszedtem do stolu po dolewke¢. Huknat strzat. Spoj-
rzalem na podtoge. Niedaleko mojej stopy pojawit si¢ otwor
od kuli.

Odwrdcitem sie.

— Sprobuj jeszcze raz we mnie wycelowac, to cie zabije.

~ Mdwisz?

— Zebys wiedziat.

US$miechnal si¢ bez stowa. Pomalu zaczat podnosié
bron. Czekalem. Po chwili spuscil lufe. I na tym wiasciwie
skoriczy? si¢ nocny program. Wyszliémy do auta i Igor nas
odwiodzt. Ale po drodze zatrzymali$my si¢ jeszcze w West-
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lake Park, wynajeliSmy 16dke i wyptyn¢liSmy na jezioro,
zeby dorzna¢ rum. Kiedy zostal pusty gasior, Igor nabit
rewolwer i w paru miejscach przestrzelit dno todki, czter-
dziesci metrow od brzegu. MusieliSmy skoczy¢ do wody
i jako$ doptynaé...

Do domu wrdcitem pézno. Po staremu przelaziem
przez porzeczke i oknem dostatem si¢ do sypialni. Roze-
bratem si¢ i potozylem, a w sasiednim pokoju chrapal mdj
ojciec.



Rozdziat 53

Wracajac po zajeciach do domu, schodzitem ze wzgo-
rza Westview. Nigdy nie nositem ze soba ksiazek. Egzaminy
zdawaltem, bo uwazatem na wykladach i odpowiadatem na
czuja. Nigdy nie musialem wkuwaé przed sesjg. Zawsze
jakos dostawalem to swoje C. Schodzac ze wzgdrza, wlaz-
fem prosto w wielka pajeczyn¢. Ciagle mi si¢ zdarzaly takie
numery. Zaczaltem $ciagac z siebie to lepkie $wiristwo, roz-
gladajac sie za pajakiem. W korcu wypatrzytem wielkiego,
czarnego ttusciocha. Zmiazdzylem skurwiela. Od dawna
nienawidzilem pajakow. Wiedzialem, ze kiedy pdjde do
piekla, bedzie mnie zarl pajak.

Przez wszystkie lata przezyte w tej dzielnicy wlazitem
w pajeczyny, dziobaly mnie kosy, mieszkalem razem z oj-
cem. Wieczna szarzyzna, glatwa i beznadzieja. Nawet po-
goda byta wredna i dawala mi w kos¢. Albo calymi tygod-
niami trwat niezno$ny upal, albo padato, a wtedy z kolei
potrafito la¢ przez pie¢ czy sze$¢ dni. Woda wystepowata
na trawniki i wlewala si¢ do domdéw. Projektant studzienek
odplywowych z pewnoscia nieZle si¢ obtowil na tym, ze
zrobil co$, o czym nie mial pojecia.
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Moje wiasne sprawy wygladaly réwnie Zle i ponuro jak
w dniu, w ktérym przyszediem na §wiat. Z ta réznica, ze od
czasu do czasu moglem si¢ juz napié, chociaz nie tak czesto,
jak bym chcial. Tylko picie ratowalo cztowieka przed wiecz-
nym otepieniem i poczuciem, ze jest si¢ do niczego. Przez
reszte czasu zycie stale tylko ktulo i szarpato. Nie widziatem
w nim nic ciekawego, nic a nic. Ludzie byli ostrozni, tkwili
w wasko zakre$lonych ramach. Nie miescito mi si¢ w glo-
wie, ze do korica zycia mam si¢ zadawac z takimi pizdziel-
cami. Boze, mieli sraki, narzady piciowe, usta i pachy. Srali,
gadali i byli dretwi jak konskie tajno. Dziewczyny z daleka
mogly si¢ podobaé, kiedy storice podswietlato ich sukienki
i wlosy. Ale wystarczylo podej$¢ blizej i postuchaé, co im
wycieka ustami z mézgownic. Czlowiek miat wtedy ochote
zlapac pistolet maszynowy, wykopacé sobie ziemiank¢ i juz z
niej nie wychodzi¢. Wiedzialem, ze nigdy nie dam rady by¢
szczesliwy, ozeniC si¢, mie¢ dzieci. Nie nadawalem si¢ na-
wet na pomywacza.

A gdyby tak napadaé¢ na banki? Znalez¢ sobie jakie$
diabelne zajecie. Co$, w czym jest rozmach i blysk. Zyje sie
raz, wigc po co zy¢ z mycia okien?

Zapalitem papierosa i poszedtem dalej. Czyzby tylko
mnie dreczyt ten zupetny brak perspektyw?

Zobaczylem kolejnego czarnego pajaka, tak samo
wielkiego jak poprzedni. Siedziat w pajeczynie, ktdra za-
gradzala mi drogg, mniej wiecej na wysokosci mojej twarzy.
Przypalitem go petem. Tak podskoczyl, ze cata ogromna
sie€ zatrzesta si¢ i szarpnela. Az zadygotaly gatezie krzaka.
Pajak dal susa i spadt na chodnik. Pajaki to mordercy
i tchorze, wszystkie co do jednego. Zdeptatem go. Udany
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dzien, zabilem dwa pajaki. Zakidcitem réwnowage w przy-
rodzie i teraz wszamia nas wszystkich robale i muchy.

Schodzilem coraz nizej. Kiedy bytem juz prawie na
samym dole, wielki krzak rosnacy przy $ciezce zaczat si¢
trza$¢. Krdl Pajakow czyhat w zasadzce. Ruszylem mu na
spotkanie.

Zza krzaka wyskoczyta moja matka.

- Henry, Henry, nie idZ do domu, nie idZ do domu,
ojciec ci¢ zabije!

— Jakim cudem? Predzej ja mu dam smary.

— Nie, Henry, on si¢ naprawde wéciekl! Nie chodzZ do
domu, bo ci¢ zabije! Juz kilka godzin czekam tu na ciebie!

Oczy miata rozszerzone z przerazenia i nawet pickne —
duze piwne oczy.

— Co on robi w domu o tej porze?

— Rozbolata go glowa i wziat sobie wolne na popotud-
nie!

— Zdawalo mi sig, ze ty tez pracujesz, Ze masz nowa
prace?

Matka byta gosposia u jakichs ludzi.

— Specjalnie po mnie przyszedt! Jest wsciekly! Zoba-
czysz, ze ci¢ zabije!

— Nie bdj si¢, mamo. Niech mi tylko podskoczy, to mu
skopi¢ dupsko, stowo daje.

— Henry, on znalazl twoje opowiadania i je przeczytal!

— Nikt go nie prosit.

- Znalazl je w szufladzie i przeczytat wszystkie co do
jednego!

Bo rzeczywiécie napisalem tymczasem dziesi¢¢, moze
dwanascie opowiadan. Da¢ cztowiekowi maszyn¢ do pisa-
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nia, to zostanie pisaszem. Trzymatem te opowiadania scho-
wane pod papierem, ktérym wytozona byta szuflada z mo-
imi majtkami i skarpetkami.

— No to co? Grzebal gdzie nie trzeba i sparzyt sobie
palce.

— Mowi, ze cig¢ zabije! M6j syn nie moze pisaé takich
opowiadan, méwi, i zy¢ ze mng pod jednym dachem!

Wozialem ja pod ramig.

— ChodZzmy do domu, mamo. Zobaczymy, co stary
zrobi...

— Henry, on wyrzucit na trawnik cale twoje ubranie,
brudng bielizne, maszyne, walizke i opowiadania!

- Moje opowiadania?

— Tak, opowiadania tez...

— Zabije go!

Wyrwalem jej sie, przeszedtem na druga stron¢ Dwu-
dziestej Pierwszej i skrecitem w strone Longwood Avenue.
Matka za mna.

— Henry, Henry, nie wchodz do domu!

Biedna kobieta szarpata mnie z tylu za koszule.

- Henry, postuchaj mnie, wynajmij sobie jaki$ pokdj!
Henry, mam dziesi¢¢ dolaréw! Wez je i znajdz sobie pokdj
na miescie!

Odwrdcitem si¢ do niej. W wyciagnietej rece trzymata
banknot.

- Nie zawracaj sobie glowy — powiedzialem. — Péjde
bez niczego.

— Henry, weZ te pieniadze! Zréb to dla mnie! Zréb to
dla matki!

- No, niech bedzie...
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Woziatem papier i schowalem do kieszeni.

— Dziekuje. To kupa forsy.

—Mniejsza o to, Henry. Kocham cig, ale musisz odejs¢.

Poszedlem w stron¢ domu, a ona pobieglta przede
mna. Po chwili zobaczytem trawnik zawalony moimi rze-
czami: czyste i brudne ubrania, otwarta walizka, skarpetki,
koszule, pizama, stary szlafrok, wszystko ciéniete byle jak,
porozrzucane po catym trawniku i po ulicy. Zobaczylem, ze
wiatr roznosi kartki maszynopisow. Walaly si¢ w rynsztoku,
wszedzie byto ich petno.

Matka pobiegta alejka do domu. Wrzasnalem za nia,
zeby na pewno uslyszata:

— Powiedz mu, niech tu do mnie wyjdzie, to mu urwe
ten zasrany leb!

Najpierw zaczatem zbiera¢ maszynopisy. Juz bardziej
podle nie mdgt mnie zrani¢. Czego jak czego, ale moich
opowiadan nie mial prawa rusza¢. Zbieratem kolejne arku-
sze z rynsztoka, z trawnika i z jezdni i pomatu wracatem do
siebie. Zgarnatem wszystkie kartki, ktore udato mi si¢ zna-
lez¢, wlozytem do walizki, przycisnaglem butem i poszedlem
ratowa¢ maszyne¢ do pisania. Wypadla z obudowy, ale wy-
gladato na to, ze nic jej si¢ nie stalo. Spojrzatem na poroz-
rzucane fachmany. Zostawilem brudna bielizne, zostawi-
fem pizame, ktdrg zresztg i tak tylko donaszalem po nim.
Niewiele wiecej bylo do pakowania. Zamknatem walizke,
wzialem ja w jedna reke, a maszyne w druga, i poszediem
sobie. Widzialem, ze zza firanki przygladaja mi si¢ dwie
twarze. Ale szybko o tym zapomniatem, ruszylem pod gore
Longwood Avenue, przeciatem Dwudziesta Pierwsza
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i wszedlem na znajome wzgorze Westview. Czulem si¢
mniejwiecej tak samo jak zawsze — ani na haju, ani w dotku;
mialem wrazenie, ze zycie zwyczajnie toczy si¢ dalej. Mia-
fem zamiar wsig$¢ w tramwaj W, kupi¢ bilet i dojechaé do
centrum.



Rozdzial 54

Znalazlem pokdj na ulicy Temple, w dzielnicy filipin-
skiej. Pierwsze pigtro, trzy i pot dolara tygodniowo. Zapta-
cilem gospodyni — blondynce koto czterdziestki — za tydzien
z géry. Ubikacja i wanna byly na parterze, ale szcza¢ mog-
fem w pokoju do umywalki.

Zaraz pierwszego wieczoru odkrylem na dole bar, tuz na
prawo od wejscia. Spodobat mi si¢ taki uktad. Musiatem tylko
wejs¢ po schodach i juz bytem w domu. W barze siedziat caly
thum $niadych ludzikéw, ale mnie nie zaczepiali. Nastuchatem
si¢ rozmaitych historii o Filipiriczykach — ze lubig biate dziew-
czyny, a zwlaszcza blondynki, Ze stale nosza przy sobie szty-
lety, ze wszyscy sa tego samego wzrostu, wiec zrzucaja si¢ po
siedmiu na drogi gamitur z wszystkimi dodatkami i nosza go
na zmiang, kazdy w inny dzieri tygodnia. George Raft napisat
gdzies, ze Filipinczycy dyktuja mod¢. W mojej dzielnicy stali
na rogach ulic i krecili miynka cienkimi ztotymi faricuszkami;
kazdy taricuszek miat osiemnascie do dwudziestu centyme-
tréw dtugosci — dokladnie tyle samo co kutas wiasciciela.
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Barman byt Filipiriczykiem.

— Jestes$ tu nowy, co? — spytat.

— Mieszkam na gorze. Jestem studentem.

— Nic na kredyt.

Potozylem na blacie kilka monet.

- Jedno Eastside.

Przynidst mi flaszkg piwa.

- Skad tu mozna wzia¢ dziewczyng? — spytatem.
Zgarnal cze$¢ monet.

- Ja tam nic nie wiem — rzekl i poszedt do kasy.

Pierwszej nocy przesiedzialem w barze az do zamknie-
cia. Nikt sic mnie nie czepial. Kilka blondynek wyszlo
z Filipinczykami. Mgzczyzni spokojnie popijali. Siedzieli
po kilku, glowa przy glowie, i rozmawiali, a co jaki$ czas
wybuchali §miechem, ale bardzo cichym. Spodobali mi si¢.
Kiedy zaczeto zamyka¢ i wstatem od stolika, barman po-
wiedzial ,,dzigkuj¢”. W barach prowadzonych przez Ame-
rykanéw nigdy si¢ to nie zdarzato, przynajmniej mnie.

Pasowal mi ten nowy ukiad. Potrzebowatem tylko pie-
nigdzy.

Postanowilem nie rzucaé szkoly. W ten sposéb miatem
gdzie spedzi¢ kilka godzin w ciagu dnia. M6j kumpel Be-
cker wylecial. Précz niego za nikim w szkole specjalnie nie
przepadalem, moze z wyjatkiem naszego antropologa, zna-
nego komunisty. Byt to wielki chlop, zawsze na luzie. Da-
wat sie lubi¢. Akurat antropologii uczyt nas niewiele.

— Ot6z befsztyk wotowy przyrzadza si¢ nastepujaco —
mowit na zajeciach. - Rozgrzewamy patelni¢ do czerwo-

339



nosci, strzelamy sobie mala whisky i cienko posypujemy
patelni¢ solg. Rzucamy na nig befsztyk i podsmazamy, ale
tylko chwilg. Przewracamy go na drugg strong, strzelamy
sobie drugg whisky, zdejmujemy befsztyk z patelni i natych-
miast zjadamy.

Kiedys$ lezalem wyciagnigty na trawie przed szkota.
Wtiasnie przechodzil tamtedy antropolog. Przystanat i wy-
ciagnal si¢ obok mnie.

— Chinaski, ty chyba nie wierzysz w te faszystowskie
brednie, ktdre lansujesz?

— Nie powiem tak, nie powiem nie. A pan wierzy w te
swoje pierdoty?

— Oczywiscie.

— No to powodzenia.

— Chinaski, jestes zwykly kutafon.

Wstal, otrzepat spodnie z trawy i z liSci i odszedt...

Dopiero od kilku dni mieszkalem na Temple, kiedy
znalazt mnie Jimmy Hatcher. Ktérego$ wieczoru zapukat
do drzwi. Otworzylem. Stat z jeszcze dwoma facetami,
kumplami z fabryki samolotéw. Jeden nazywat si¢ Delmo-
re, a drugi Zrywny.

- Dlaczego Zrywny?

— Pozycz mu forse, to zobaczysz.

— Wiazcie... Jakim cudem mnie znalazle$?

— Twoi starzy ci¢ namierzyli przez prywatnego detek-
tywa.

— Cholera, ci to umiejg cztowiekowi zatrué zycie.

— Moze si¢ o ciebie martwia?

— Niech przysla trochg szmalu, to bedzie po zmartwieniu.

— Mdwia, ze wszystko przepijesz.
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— No to niech si¢ dalej martwig...

Wszyscy trzej weszli i rozsiedli si¢ na ¥6zku i na pod-
todze. Przyniedli ze sobga litr whisky i papierowe kubki.
Jimmy polat.

— Fajna chata.

— Ekstra. Ile razy wystawie glowe przez okno, widze
ratusz.

Zrywny wyjal z kieszeni tali¢ kart. Siedzial na chodni-
ku. Spojrzal na mnie.

- Grasz?

- Codziennie. Znaczyles te karty?

— Ty chuju rybi!

— Nie ublizaj mi, bo powiesz¢ na kominku twoja peruke.

— Stowo daje, stary, karty sa czyste!

— Gram tylko w pokera i w oko. Jaka stawka?

— Do dwdch dolcow.

— Chod?, przetozymy.

Przetozyli$my tali¢ i wyszlo, ze mam rozdawa¢. Zarza-
dzitem pokera z wymiang kart, bez dzokerow. W grze z dzo-
kerami za duzo zalezy od fartu. Po éwier¢ dolara do puli. Ja
rozdawatem, a Jimmy znowu polat.

— Jak sobie radzisz, Hank?

— Pisz¢ na murzyna prace semestralne.

— Ty to masz teb.

- No...

— Mdwilem wam, ze to geniusz — powiedziat Jimmy.

— Aha - rzekt Delmore. Siedziat na prawo ode mnie.

Otworzyt pulg.
— Cwiartka — powiedzial.
Wszyscy dotozyli$my.
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~ Trzy karty — powiedzial Delmore.

— Jedna - powiedzial Jimmy.

— Trzy — powiedzial Zrywny.

- Zdréw — powiedziatem.

— Cwiartka - powiedzial Delmore.

Znowu wszyscy dotozyliSmy.

— Sprawdzam - powiedzialem, dokladajac jeszcze dwa
dolary.

Delmore spasowal, Jimmy tez. Zrywny spojrzat na
mnie.

— A co jeszcze widzisz przez okno oprdcz ratusza?

— Graj, nie pierdol. Nie mam czasu na gadutki o gim-
nastyce ani o krajobrazach.

— Dobra — powiedziat. — Pas.

Zgarnalem pule i ich karty. Moje lezaly dupa do gory.

- Co miales? - spytal Zrywny.

~ Doldz, to si¢ dowiesz, a jak ci zal, to si¢ spal — od-
parfem, zgarniajac wlasne karty. Kiedy tasowatem calg ta-
lie, czutem si¢ jak Gable, zanim Bog mu odebrat site w cza-
sie trzesienia ziemi w San Francisco.

Talia przechodzita z rak do rak, ale ja prawie przez
caly czas miatem fart. W fabryce samolotéw akurat tego
dnia byla wyptata. Nie daj Bég przyj$¢ z grubsza forsa do
biedaka. Niewiele ma i tylko tyle moze straci¢. A z mate-
matycznego punktu widzenia jest mozliwe, ze uda mu si¢
wygrac wszystko, co masz przy sobie. Z biedakiem i z pie-
niedzmi to jak z wilkiem, koza i kapusta.

Czutem, ze to mdj wieczor. Delmore szybko sie sptukat
i wyszedt
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— Panowie — powiedziatem. — Mam pomyst. Karty sg
dobre dla cierpliwych. Lepiej po prostu rzucajmy monety.
Orzet bije dwie reszki, reszka bije dwa orly. Stawka dziesigé
dolcow.

— Dobra.

— Dobra.

Tymczasem skoriczyla si¢ whisky. Napocz¢liSmy moje
tanie winsko.

— No to jazda - zakomenderowatem. — Jak powiem
»,hop”, rzucamy do gory i lapiemy na reke. Jak powiem
,»Jjuz”, sprawdzamy.

RzuciliSmy. Monety zawirowaly w powietrzu. Ztapa-
lismy.

— Juz! - powiedzialem.

Mialem reszke, oni orly. Kurwa. Dwadziescia dolcow
za fryko.

Wepchnatem banknoty do kieszeni.

— Hop! - powiedziatem. RzuciliSmy.

—Juz!

Znowu wygraltem.

— Hop!

—Juz!

Wygrat Zrywny.

Potem ja.

Po mnie Jimmy.

Potem znowu ja, dwa razy.

— Chwila — powiedziatem. — Musze si¢ wyszczac!

Podszedtem do umywalki i si¢ odlatem. Wino si¢ skon-
czylo. Otworzytem szafe w Scianie.

— Mam jeszcze jedng flaszke — powiedziatem.
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Wyjatem z kieszeni prawie calg forse i wrzucitem do
szafy. Wrdcitem, otworzytem butelke i polatem.

— Kurwa - zaklat Zrywny, zagladajac do portfela.
— Jestem prawie goty.

— Ja tez — powiedziat Jimmy.

— No to kto ma ten caly szmal? — spytatem.

Mieli stabe glowy. Nie stuzyto im wino z whisky. Juz si¢
troche kiwali.

Zrywny zatoczyl si¢ na komddke i zrzucil popielniczke.
Pekta na pét.

— Podnie$ - zazadatem.

— Gdéwno, nie podniose — odpart.

— Podnies, méwie!

— G6éwno, nie podniose.

Jimmy schylit si¢ i podnidst sttuczong popielniczke.

— Zjezdzajcie — powiedziatem.

— Jak bede chcial — rzekl Zrywny.

— Dobra, sprébuj jeszcze raz si¢ odezwaé, chociaz ot-
worz pysk, to za chwile nie bedziesz wiedzial, gdzie masz
feb, a gdzie dupe!

— Chodzmy, Zrywny — powiedziat Jimmy.

Otworzytem drzwi. Mingli mnie niepewnym krokiem.
Poszedtem za nimi korytarzem az do samych schodoéw.
PrzystaneliSmy.

— Hank - rzekt Jimmy. - Wpadng jeszcze kiedys. Trzy-
maj si¢.

— Dobra, Jim...

- Ty — powiedziat do mnie Zrywny. — Stuchaj...

Strzelitem go w usta prawym prostym. Polecial tylem
ze schoddw, turlajac sie i odbijajac od stopni. Byl mniej
wiecej tak samo zbudowany jak ja — mial metr osiemdzie-
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sigt wzrostu i wazy! chyba z dziewigcdziesiat kilo — wigc
slyszano go pewnie az na sasiedniej ulicy. W hallu na dole
stala jasnowlosa gospodyni z dwoma Filipiniczykami. Pa-
trzyli, jak Zrywny lezy, ale nie ruszyli si¢ w jego strone.

— Zabiles go! — powiedzial Jimmy.

Zbiegl po schodach i obrdcit swojego kumpla twarza
do gdry. Zrywnemu krew lata si¢ z nosa i z ust. Jimmy
podtrzymat mu glowe. Spojrzal na mnie.

— Hank, to byl §winski numer...

—No. I co mi zrobisz?

— Chyba tu jeszcze kiedy$ przyjdziemy i si¢ z toba roz-
prawimy...

— Czekaj.

Wrdcitem do pokoju i nalatem sobie wina. Nie podo-
baly mi si¢ papierowe kubki, ktére przyniost Jimmy, wigc
przez caly czas pitem ze stoika po galaretce. Nawet nie
odkleilem etykiety. Cata byla zalana winem i w ogdle brud-
na. Wyszedtem z powrotem na schody.

Zrywny pomatu wracat do siebie. Jimmy pomagal mu
wstac. Przewiesil sobie przez kark jego reke. Stali we dwoch
u dotu schodow.

- Powtdrz, co$ powiedziat — zazadalem.

— Jeste$ wstretny, Hank. Przydataby ci si¢ nauczka.

— Znaczy, nie jestem tadny?

— Znaczy, ze obrzydliwie postepujesz...

— Zabieraj stad swojego kumpla, bo zejde na dét i go
skoncze!

Zrywny podniost zakrwawiong glowe. Mial na sobie
hawajska koszule w kwiaty, ale sporo koloréw znikng¢to
pod plamami krwi.
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Spojrzal na mnie. Zaczat co§ mowié. Ledwo go bylo
stycha¢, ale jako$ jednak ustyszatem, co betkocze.

— Zabije cie... — powiedziat.

— Wilasnie — przytaknal Jimmy. — Jeszcze ci poka-
Zemy.

- NO TO SUPER, WY CHUIJE JEBANE! - wrzas-
natem. - NIGDZIE SIE NIE WYBIERAM! W KAZDE]
CHWILI ZASTANIECIE MNIE POD PIATKA! CZE-
KAM! PAMIETAIJCIE, POKOJ NUMER PIEC! DRZWI
BEDA OTWARTE!

Podniostem stoik pelen wina, opréznitem go jednym
haustem i cisnglem w ich strong¢. Z calej sily rzucitem tym
chujostwem. Ale nie wcelowatem. Stoik trafit w Sciang klat-
ki schodowej, odbit si¢ i wpadl do hallu, prosto miedzy
gospodyni¢ i jej dwdch kolesi Filipinczykow.

Jimmy obrdcit Zrywnego w strong¢ drzwi na ulicg i po-
mathu zaczat go prowadzié. Zmudny, bolesny spacer. Znowu
uslyszalem, jak Zrywny ni to jeczy, ni to szlocha:

— Zabije go... Zabije...

W koncu Jimmy wyprowadzit go za drzwi. Znikneli.

Blondyna i dwaj Filipinczycy wciaz stali w hallu i pa-
trzyli na mnie z dotu. Bylem boso, nie golitlem si¢ prawie od
tygodnia. Wiosy tez mialem za dlugie. Czesalem si¢ tylko
raz, z samego rana, a potem juz sobie tym nie zawracatem
glowy. Nauczycielom od wuefu nigdy si¢ nie podobalo to,
jak sie trzymam.

— Cofnij ramiona! Dlaczego patrzysz w ziemi¢? Co tam
widzisz?

Wiedzialem, ze nigdy nie bed¢ dyktowat mody ani na-
rzucal stylu. Mialem na sobie biata koszulke zalana winem,
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poprzypalang papierosami i cygarami, pokrwawiong i za-
rzygang. W dodatku byla za mata: podjezdzata do gory,
odstaniajac brzuch i p¢pek. Spodnie tez miatem za ciasne.
Opinaly mi uda i konczyly si¢ dobrze nad kostka.

Wszyscy troje patrzyli na mnie bez stowa. Spojrzatem
na nich z gory.

— Hej, chodZcie no tu, to si¢ napijemy!

Dwaj malcy spojrzeli na mnie i wyszczerzyli zeby. Gos-
podyni, kobieta w typie wyptowiatej Carole Lombard, pa-
trzyla z kamienna twarza. Méwiono na nig ,,pani Kansas”.
Czyzby sie we mnie kochata? Miata na sobie czarng sukien-
ke migoczaca cekinami i r6zowe buty na wysokich obca-
sach. Btyszczace kdteczka §wiecity mi w oczy. Jej piersi
stanowily widok niedostgpny zwyklym $miertelnikom, god-
ny tylko kréléw, dyktatoréw, innych wtadcow, no i Filipin-
czykow.

- Macie moze fajke? — spytalem. — Skoriczyly mi si¢
fajki.

Jeden smagly ludzik stojacy obok pani Kansas wykonat
lekki ruch reka w stron¢ kieszeni marynarki i w powietrzu
zawisla na chwile paczka Cameli. Zgrabnie ja zlapat drugg
reka. Niedostrzegalnie puknat palcem w spdd pudelka, z kto-
rego zaraz wyskoczyl papieros, smukly, jak najbardziej auten-
tyczny, jedyny w swoim rodzaju, obnazony — nic, tylko brac.

— O, kurwa, dziekuj¢ — powiedzialem.

Ruszylem w dét po schodach, Zle stapnalem, polecia-
fem w dot, o mato nie runglem, ztapalem si¢ poreczy, pod-
ciaggnalem si¢, ustalilem wspodirzedne i poszedtem dalej.
Czyzbym si¢ upil? Podszedtem do facecika z paczka Came-
li. Lekko si¢ sktonitem.
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Wyjalem z paczki camela. Pstrykni¢ciem palca podrzu-
cilem go do gory, zlapatem i wetknatem sobie do ust. Moj
smagly kolezka zachowal niewzruszony wyraz twarzy,
z ktdrej znikl uSmiech, kiedy zaczalem schodzié. Pochylit
sig, dlorimi ostonit ptomien i zapalit mi papierosa.

Zaciagnalem si¢, wypuscilem dym.

— Shuchajcie, moze byscie wszyscy troje wstapili do
mnie na gore, tobySmy si¢ napili?

— Nie — powiedzial ten, co mi przypalil fajke.

— Ztapalibysmy w radiu fajna stacje albo jakiego$ Bacha!
Widzicie, mam wyksztalcenie. Jestem przeciez studentem...

— Nie — powiedzial drugi malec.

Sztachnalem sie poteznie i rzucitem okiem na Carole
Lombard, czyli panig Kansas.

Potem znowu spojrzalem na dwdch matych kolesi.

— Jest wasza. Nie zalezy mi na niej. Jest wasza. Chce
was tylko zaprosi¢ na wino. Do milego pokoiku pod piatka.

Nie bylo odpowiedzi. Troche si¢ kiwatem na pigtach,
bo whisky walczyla o mnie z winem. Papieros dyndat mi
w prawym kaciku ust. Unosil si¢ z niego pidropusz dymu.
Tak go tez zostawitem, niech sobie dynda.

Wiedziatem to i owo o sztyletach. Krdotko tam miesz-
katem, ale juz dwa razy miatem okazje widzie¢, co potrafia.
Kiedys w nocy uslyszalem wycie syren i wyjrzalem na ulicg.
W Swietle ksiezyca zobaczylem, ze tuz pod moim oknem
lezy obok latarni czyjes ciato. W jakis$ czas potem widziatem
innego trupa. Noce sztyletow. Za pierwszym razem byl to
bialy, za drugim — kto§ sposréd nich. Zawsze krew lala si¢
po chodniku, prawdziwa krew, plyneta jakby nigdy nic, za-
lewala chodnik i splywata do rynsztoka, widaé bylo, jak leje
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sie czerwong struga do $cieku, glupio, bez sensu... ze tez
tyle krwi moglo wyplynaé z jednego cztowieka.

— No to fajnie, koledzy — powiedziatem. — Bez urazy.
Sam sie napij¢...

Zawrdcitem w strone schoddw.

— Panie Chinaski — rzekla pani Kansas.

Obejrzatem sie. Wciaz stata miedzy moimi matymi ko-
lesiami. .

- Prosze i§¢ do swojego pokoju i sie wyspacé. Jezeli
dalej bedzie si¢ pan awanturowat, zadzwoni¢ po policje.

Odwrdcitem si¢ i poszediem na gore.

Nigdzie nie ma Zycia, nie ma Zycia w tym miescie, W tej
chatupie, w tym nuzgcym bytowaniu...

Drzwi do pokoju byly otwarte. Wszedlem. W butelce
zostala jedna trzecia taniego wina.

Moze w szafie jest jeszcze jaka$ flaszka?

Otworzylem szafe. Flaszki nie bylo. Za to wszedzie
walaly sie dziesiecio- i dwudziestodolarowe banknoty. Mie-
dzy dwiema brudnymi skarpetkami z dziurami w palcach
lezata zwinieta dwudziestka; z kolnierza koszuli zwisata
dziesiatka; w bocznej kieszeni starej marynarki utkneta na-
stepna. Wigkszo$¢ poniewierala si¢ na podtodze.

Podniostem banknot, wsunatem do bocznej kieszeni
spodni, wyszedlem za drzwi, zamknatem je na klucz i ru-
szytem po schodach do baru na dole.



Rozdziat 55

W pare dni pdzniej zaszedt do mnie wieczorem Becker.
Pewnie moi rodzice podali mu adres, a moze namierzy! mnie
przez szkote. Zglositem swoje nazwisko i adres do szkolnego
dzialu zatrudnienia. Wpisalem si¢ w rubryce ,,pracownicy
niewykwalifikowani”. ,,Przyjme kazda prace, uczciwa albo
i nie” — napisatem. Nie bylo zgloszen.

Becker usiadt na krzesle, a ja nalalem nam wina. Przy-
szedt w mundurze piechoty morskiej.

— Czyli ci¢ wkrecilo.

— Stracitem pracg w Western Union. Zostalo tylko wojo.

Podatem mu szklankg.

- Znaczy, nie jestes$ patriota?

— Jeszcze czego.

— Ale czemu wlasnie do piechoty morskiej?

— Styszatem rdzne historie o obozach rekrutéw. Chcia-
fem zobaczyé, czy wytrzymam.

- No i wytrzymates.

— Wytrzymatem. Widziatem tam prawdziwych waria-
tow. Bija si¢ prawie co noc i nikt ich nie rozdziela. Czasem
o malo si¢ nie pozabijaja.
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- To mi si¢ podoba.

— Moze si¢ zaciagniesz?

— Nie lubie wczesnie wstawacé ani stuchac rozkazow.

— Jak chcesz dac sobie rad¢ w zyciu?

- Nie wiem. Kiedy si¢ sptucz¢ do reszty, pojde pod
most.

— Spotkasz tam niezlych popaprarncow.

- Tak jak wszedzie.

Nalatem mu wina.

— Najgorsze, ze nie bardzo mam kiedy pisaé — powie-
dzial.

— Dalej chcesz zosta¢ pisarzem?

— Jasne. A ty?

— No. Ale to beznadziejna sprawa.

— Myjslisz, ze nie jeste$ dosyé dobry?

— To tamci nie s3 dosy¢ dobrzy.

- Jak to?

— Czytasz czasopisma? Albo te sktadanki, , Najlepsze
opowiadania roku” i tak dalej? Zawsze wychodzi ich kilka-
nascie.

— Owszem, czytam...

— A czytasz ,New Yorkera”? ,,Harpera”? , Atlantic™?

- No...

—Mamy rok tysigc dziewieéset czterdziesty, a oniwciaz
drukuja dziewietnastowieczny szajs, ciezki, wysilony, pre-
tensjonalny. Zawsze mnie od niego boli gtowa, chyba ze
przedtem zasng.

- Co ci si¢ wlasciwie nie podoba?

- To jeden wielki pic, bajer, srodowiskowa gierka.

— Zdaje sie, ze ci co$ odrzucili w jakiej$ redakciji.
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— Wiem bez pytania, Zze mnie nie wydrukuja. Szkoda
forsy na znaczki. Musze¢ mie¢ za co pic.

— A ja sie przebije. Jeszcze zobaczysz moje ksiazki
w bibliotekach.

— Nie méwmy o pisaniu.

— Czytatem twoje rzeczy — powiedziat Becker. — Za
duzo w nich goryczy. Nienawidzisz catego $wiata.

— Nie méwmy o pisaniu.

— Na przyktad Thomas Wolfe...

—Niech szlag trafi Thomasa Wolfe’a! Pisze, jakby stara
baba nawijala przez telefon!

— Dobra, kogo by$ lansowatl?

— Jamesa Thurbera.

— Banialuki dla wyzszych sfer...

— On przynajmniej wie, Ze na §wiecie zyja sami wariaci.

— Thomas Wolfe chodzi po ziemi.

— Trzeba by¢ dupg wotowa, zeby gadaé o pisaniu.

— Czyli jestem dupa wotowa?

- Tak...

Nalatem wina.

— Trzeba by¢ idiota, zeby dac si¢ wsadzi¢ w mundur.

— Wyzwale$ mnie od dup wotowych i od idiotow. Mys-
lalem, ze si¢ przyjaznimy.

— Dobrze myslates. Po prostu uwazam, ze nie dbasz
o siebie.

— A ty? Ile razy ci¢ widze, masz szklankg¢ w reku.

— Nie znam lepszego sposobu. Jakbym nie pit, dawno
bym sobie gardio poderznat.

- Géwno prawda.
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— Wecale nie géwno, bo daje wyniki. Kaznodzieje
z Pershing Square méwia o swoim Bogu. A ja mam krew
mojego bogal

Podniostem szklanke i wypitem do dna.

—Po prostu uciekasz przed rzeczywistoscia — stwierdzit
Becker.

— Co w tym ztego?

— Nigdy nie zostaniesz pisarzem, jezeli bedziesz przed
nia uciekal.

— Co ty pieprzysz? Przeciez cale pisanie to ucieczka
przed rzeczywistoscia!

Becker wstal.

- Jak do mnie mdéwisz, to nie podno$ glosu.

— A co mam podnies$¢, chuja?

— Ty nie masz chuja!

Znienacka rabnatem go prawym prostym za ucho.
Szklanka wypadta mu z r¢ki. Zatoczyl si¢. Becker to byt
kawat chlopa, duzo silniejszy ode mnie. Uderzy! si¢ o kant
komody, odwrdcit si¢ bokiem, a ja walnatem go prawym
prostym w policzek. Zatoczyt si¢ az pod okno. Byto otwar-
te, wiec juz go nie uderzylem, bo si¢ batem, ze wyleci.

Jakos si¢ pozbierat i zaczat potrzasaé glowa, zeby mu
sie w niej przejasnito.

— Dobra - powiedzialem. — Napijmy si¢ jeszcze. Prze-
moc przyprawia mnie o mdtosci.

— W porzadku - odpart Becker.

Podszed! do miejsca, gdzie lezala jego szklanka, i ja
podnidst. Butelki z tym tanim winskiem, ktdre zwykle pi-
tem, nie mialy korkdw, tylko zakretki. Otworzylem nowa
flaszke. Becker podstawit szklanke. Nalalem mu. Potem
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nalatem sobie i odstawitem butelke¢ na st6t. Becker wypit do
dna, a ja po nim.

- Bez urazy — powiedziatem.

— Jasne, stareriki — odpart i odstawil szklanke¢. Nagle
wbil mi prawg pie§¢ w bebech. Zgialem si¢ wpol, a on ztapat
mnie za tyl glowy i walnat kolanem w twarz. Padlem na
kolana. Krew z nosa zalata mi calg koszulg.

— Stary, nalej mi — powiedzialem. — Trzeba sprawe
przemyslec.

— Wstawaj — rzekl Becker. — To byl dopiero pierwszy
rozdzial.

Wstatem i rzucitem si¢ na niego. Chcial mnie zasko-
czy¢ kontra z prawej, ale zblokowalem, uderzyt prawa, ale
odparowatem lokciem i ragbnatem go krdtkim prawym pros-
tym w nos. Cofnat sie. Teraz juz obu nam krwawito z nosow.

Skoczylem na niego. MidciliSmy jak wsciekli. Udato mi
sie kilka nieztych wej$¢, a on jeszcze raz trafil mnie prawg
w brzuch. Zgiatem si¢, ale zaraz si¢ wyprostowatem i wal-
natem go podbrédkowym. Bylo to pigkne uderzenie, z du-
zym fartem. Becker poleciatl do tytu i wpadl na komodg.
Rabnat potylica w lustro. Rozprysto si¢ w kawatki. Beckera
zamroczylo. Byl méj. Ztapalem go za koszule i z calej sily
huknalem prawa za lewe ucho. Padl na chodnik i stanat na
czworakach. Podszedtem do stolu i drzaca reka nalalem
sobie wina.

— Becker - powiedziatem. — Ja tu ze dwa razy na ty-
dzien daje komus$ wycisk. Po prostu przyszedtes nie w porg.

Oproznitem szklanke. Becker wstal. Popatrzytl na
mnie. A potem rung! w moja strone.

— Becker, postuchaj...
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Wyprowadzil prawy prosty, ale tylko dla zmylki, bo
zaraz mnie trzasnatlewa w usta. Znowu sie zaczelo. Zaden
sie specjalnie nie bronit. Grunt to dotozy¢ drugiemu. Becker
pchnat mnie na krzesto. Od razu si¢ rozptaszczylo. Wsta-
fem. Nadziat si¢ na moja kontre. Zatoczyt si¢ w tyl, a ja
jeszcze raz trafilem go prawym. Polecial tylem na $ciang, az
zatrzast si¢ pokdj. Odbit si¢ i rabnal mnie prawa wysoko
w czolo; zobaczylem $wiatla — zielone, zotte, czerwone...
Zasunal mnie lewa w zebra i prawa w twarz. Zamachnatem
sie, ale chybilem.

»Jasna cholera — pomyslatem — nikt nie styszy tego
hatasu, czy co? Dlaczego nikt nie przyjdzie, zeby nas roz-
dzieli¢? Dlaczego nie wzywajg policji?”.

Becker znowu si¢ na mnie rzucit. Chcialem go walnaé
hakiem z prawej, ale nie trafitem, no i koniec pie$ni...

Kiedy oprzytomniatem, bylo ciemno, byta noc. Leza-
fem pod tézkiem, tylko glowa mi wystawata. Widac si¢ tam
wczolgatem. Bylem tchérzem. Caly si¢ obrzygatem. Wy-
czolgatem si¢ spod tdzka.

Spojrzalem na zbite lustro i polamane krzesto. Stét
lezal do gory nogami. Podszedtem i sprébowatem go po-
stawi¢. Przewrdcit sie. Dwie nogi ledwo sie trzymaly. Usi-
towatem je jako§ przymocowac. Znowu ustawilem stot.
Chwile postat i zaraz z powrotem si¢ zawalit. Chodnik byt
zalany winem i zarzygany. Znalaztem przewrdcong butelke
po winie. Troche w niej jeszcze zostato. Wypitem i rozej-
rzalem si¢ po pokoju, czy nie ma wigcej. Nie bylo. Nie
miatem co pi¢. Zamknatem drzwi na tancuch. Znalazlem
papierosa, zapalilem i stanaglem w oknie. Patrzytem na uli-
ce. Na dworze byla przyjemna noc.
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Kto$ zapukatl do drzwi.

— Panie Chinaski?

Byla to pani Kansas. Nie przyszta sama. Ustyszatem
jakies$ inne glosy, szepty. Byli z nig jej mali smagli kolesie.

— Panie Chinaski?

— Tak?

— Prosze mnie wpuscic.

- Po co?

— Chce zmieni¢ posciel.

— Jestem chory. Nie moge otworzy¢.

- Ja tylko zmieni¢ posciel. To dlugo nie potrwa.

- Nie, nie mog¢ pani wpusci¢. Niech pani przyjdzie
rano.

Styszalem, jak szepczg. Potem zeszli na dét do hallu.
Podszedlem do t6zka i usiadtem. Cholernie potrzebowatem
sie napi¢. Byla sobota, cale miasto pijane.

Moze uda mi si¢ jako$ ulotni¢?

Podszedlem do drzwi i troszke uchylitem. Wyjrzalem
przez tanicuch. Na gérnym podescie zobaczytem Filipiniczy-
ka, jednego z kolesi pani Kansas. W reku trzymal mtotek.
Kleczat na podtodze. Spojrzal na mnie, uSmiechnat sig i wbit
gwozdzw chodnik, zeby go niby lepiej przymocowaé. Zamk-
nalem drzwi.

Naprawde potrzebowalem si¢ napic. Chodzitem w t¢ i z
powrotem po pokoju. Dlaczego wszyscy ludzie na §wiecie
moga pic, ile chca, tylko nie ja? Jak diugo jeszcze bede musiat
siedzie¢ w tym cholernym pokoju? Znéw otworzytem drzwi.
Bez zmian. Filipiniczyk spojrzat na mnie, uSmiechnat si¢ i wbit
w podloge nastepny gwozdz. Zamknatem drzwi.

Wyciagnatem walizke i wrzucitem do niej te pare ciu-
chow.
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Z wygranej zostato mi jeszcze sporo forsy, ale wiedzia-
fem, ze nie dam rady zaplaci¢ za szkody. A zreszta nie
miatem zamiaru.

Przeciez to nie byla moja wina. Dlaczego nas nie roz-
dzielili? A w ogdle to Becker zbit lustro...

Bylem spakowany. W jednej rece trzymatem walizke,
w drugiej futeral z maszyna do pisania. Chwile postalem
pod drzwiami. Wyjrzalem. Filipinczyk ciagle tam siedziatl.
Ostroznie zdjatem taricuch z drzwi. Potem otworzylem je
nagle i wyskoczylem na korytarz. Pobieglem w strong scho-
dow.

— Hej! Ty gdzie? — zawolal czlowieczek. Zaczat wsta-
wac, ale jeszcze klgczat na jednym kolanie. Podnidst mio-
tek. Zamachnatem si¢ maszyna do pisania i calej sily wal-
natem go w skron. Rozlegtsi¢ okropny dZzwick. Zbieglem ze
schodow i przez hall wyrwatem za drzwi.

Mozliwe, ze go zabitem.

Pobieglem ulica. Zobaczytem takséwke. Byta wolna.
Wskoczytem.

— Wzgodrze Bunker — powiedzialem. — Ale gazem!



Rozdziat 56

W oknie jakiego$§ domu z pokojami do wynajgcia zo-
baczylem tabliczk¢ z napisem, ze sa wolne miejsca. Kaza-
tem taksiarzowi stana¢. Zaptacitem mu, wszedtem na ganek
od frontu i zadzwonitem. Mialem podbite oko, rozcieta
powieke drugiego, spuchnigty nos, obrzmiate usta, a lewe
ucho jaskrawoczerwone. Kiedy go dotykatem, za kazdym
razem przenikal mnie dreszcz jak od elektrycznosci.

Otworzyl mi starszy facet w podkoszulku, oblanym
chyba fasola z sosem chili. Wiosy miat szpakowate i roz-
czochrane, byl nieogolony i palit wilgotnego papierosa. Pa-
pieros $§mierdzial.

— To pan jest gospodarzem? — spytatem.

- Aha.

- Szukam pokoju.

- Pan gdzies pracuje?

— Jestem pisarzem.

— Nie wyglada pan.

— A jak powinien wyglada¢ pisarz?

Nie odpowiedziat.
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Po chwili rzekk:

— Dwa i pét dolara za tydzien.

— Moge obejrzec?

Beknat i powiedziat:

- Pan idzie.

Poszlismy dlugim korytarzem. Na podiodze nie bylo
chodnika. Deski skrzypialy i uginaly si¢ pod stopami.
Z ktorego$ pokoju uslyszatem meski glos:

- No, bierz do mordy, ty sciero!

— Trzy dolary — odpowiedziala kobieta.

— Trzy dolary? Uwazaj, bo si¢ zaraz posrasz na czer-
wono!

Trzasnal ja w twarz. Krzyknela. Poszlismy dale;j.

— Z tylu jest osobny domek — rzekl gospodarz — ale
moze pan korzystac z ogdlnej lazienki. ‘

Za domem stata buda z czterema drzwiami. Gospo-
darz otworzyl te z numerem pierwszym i weszliSmy.
W $rodku byta prycza, koc, komddka i maly stolik. Na sto-
liku maszynka elektryczna.

— Ma pan tu maszynke — powiedzial gospodarz.

- To mito.

— Dwa i pét dolara z gory.

Zaplacitem.

— Rano dam pokwitowanie.

— W porzadku.

— Jak sie pan nazywa?

— Chinaski.

- A ja Connors.

Zdjat klucz z kétka i dat mi go.
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— Dotad zawsze byl tu spokdj. Chcemy, zeby tak to
zostato.

— Oczywiscie.

Zamknalem za nim drzwi. Pod sufitem wisiata gota za-
rowka. Pokdj byl nawet catkiem czysty. NieZle. Wstalem
i wyszedlem na dwdr. Zamknalem drzwi na klucz i poszed-
fem przez podwdrko do najblizszej ulicy.

Pomyslatem, ze niepotrzebnie podatem prawdziwe na-
zwisko. Przeciez nie wiadomo, czy nie zabilem malego
smagtego kolesia z ulicy Temple.

Dlugie drewniane schody prowadzily ze stromego wzgd-
rza na ulice. Catkiem romantycznie. Szedlem, pdki nie zoba-
czylem sklepu z alkoholem. Chciatem kupi¢ co$ do picia. Ku-
pitem dwie butelki wina, a poniewaz bylem glodny, wziatem do
tego duzg torbe frytek.

Po powrocie rozebratem si¢, wlaztem do 1dzka, opar-
fem si¢ o Sciang, zapalitem i nalalem sobie wina. Fajnie. Za
domem spokoj, cisza. Nie styszatem, zeby kto§ si¢ ruszat
w sasiednich pokojach. Chciato mi si¢ szczaé, wigc wstatem,
wciggnatem slipy, poszediem za budg i si¢ odlalem. Z gory
widac¢ bylo §wiatta miasta. Los Angeles byto dobrym mias-
tem, nie brakowato tam biedakdw, fatwo moglem zniknaé
wsrod nich. Wrdcitem do $rodka i wlaztem z powrotem do
wyrka. Poki cztowiek ma wino i papierosa, jako$ sobie po-
radzi. Dokornczytem szklanke i nalalem druga.

Moze jako§ dam sobie rade sprytem. O$miogodzinny
dzien pracy byl zupeing niemozliwoscia, a jednak prawie
wszyscy lezli w to jarzmo. No i wojna, wszyscy mowili
o europejskiej wojnie. Nie ciekawila mnie historia §wiato-
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wa, tylko moja wtasna. Jaki to wszystko szajs. Rodzice rza-
dza cztowiekiem, poki dorasta, ciggle mu szczajg na glowe.
A jak juz jest gotow stanaé na wiasnych nogach, zglaszaja
sie tacy, co chcg go wpakowaé w mundur, zeby mozna mu
bylto odstrzeli¢ jaja.

Wino smakowato wspaniale. Nalalem sobie jeszcze.

Wojna. Przeciez bylem prawiczkiem. Miatbym da¢ so-
bie odstrzeli¢ fiuta ku chwale ojczyzny, zanim si¢ chocby
dowiem, jak to jest z kobieta? Albo przejade si¢ wiasnym
wozem? Czego wilasciwie bym bronil? Kogo$ innego. Ko-
go$, kto sra na moje bezpieczenstwo. Ludzie zawsze gineli
na wojnach i jako$ to nie zapewnito pokoju.

Dam sobie rade. Moge wygrywac zawody w piciu. Grac
w karty na pieniagdze. Moze czasem uda mi si¢ jaki$ skok.
Nie mam wielkich potrzeb, niech si¢ tylko wszyscy ode
mnie odczepig.

Obalitem jedng flaszke i zaczalem druga.

Dopitem ja do potowy i wyciggnatem si¢ na wznak.
Pierwsza noc w nowym miejscu. Obleci. Zasnatem.

Obudzil mnie zgrzyt klucza w zamku. Kto$ pchnat
drzwi od zewnatrz. Usiadtem na pryczy. Jakis$ facet zaczat
wchodzi¢ do pokoju.

- WYPIERDALAJ STAD W CHOLERE! - ryk-
natem.

Zaraz sie zmyl. Slyszatem, jak ucieka.

Wstatem i zatrzasnagtem drzwi.

Takie rzeczy si¢ zdarzaly. Kto§ wynajmowal pokdj,
przestawal ptaci¢ czynsz, ale nie oddawat klucza, a potem
sie zakradat, zeby si¢ przespac, jezeli nikt nowy jeszcze si¢
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nie wprowadzit, albo ukras¢ wszystko pod nieobecnos¢ no-
wego lokatora. No, ten juz wigcej nie przyjdzie. Wie, ze jak
jeszcze raz sprdobuje, tu go nieZle obstuze.

Wrdcitem do wyrka i jeszcze si¢ napitem.

Bylem troch¢ zdenerwowany. Trzeba si¢ bedzie posta-
ra¢ o kawalek noza.

Dokoriczylem wino, nalatem sobie jeszcze jedng
szklanke, wypitem i z powrotem zasnalem.



Rozdzial 57

Ktorego$ dnia po angielskim pani Curtis kazala mi
chwile zostaé.

Miala $wietne nogi i seplenita i jedno z drugim jako$
mnie cholemie grzato. Mogta mie¢ ze trzydziesci dwa lata,
byla kulturalna i szykowna, ale tak samo jak wszyscy wyzna-
wala ten cholemny liberalizm, a to nie wymagalo specjalne;j
oryginalno$ci ani zapatu do walki: jeszcze jedna wielbicielka
Frania Roosevelta. Mnie Franio tez si¢ podobal, bo w czasie
kryzysu powymyslat te rézne programy pomocy ubogim. No
i miat klase. Tak naprawde to ubodzy pewnie go ni cholery
nie obchodzili, ale byt Swietnym aktorem, miat $wietny glos i
kogos, kto mu pisal §wietne przemdwienia. Ale chciat, zebys-
my przystapili do wojny, to on wtedy wyladuje w podreczni-
kach historii. Prezydenci, za ktdrych kadencji kraj prowadzi
wojne, dostajg wicksza wladze, a potem wigcej stron w pod-
recznikach. Pani Curtis byla po prostu kalka naszego starego
Frania, tylko z duzo lepszymi nogami. Biedny Franio nogi
miat do niczego, ale za to fantastyczny teb. W jakim$ innym
kraju bytby z niego pot¢zny dyktator.
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Kiedy ostatnia osoba wyszta z klasy, podszedlem do
biurka pani Curtis. USmiechneta si¢ do mnie. Przez wiele
godzin gapilem si¢ na jej nogi, a ona to zauwazyla. Wie-
dziata, czego chce. Wiedziala, ze niczego juz mnie nie na-
uczy. Powiedziala tylko jedno zdanie, ktore zapamigtatem.
Od razu byto wida¢, ze sama go nie wymyslita, ale i tak mi
sie spodobato:

- Nie sposdb przeceni¢ ghupoty ogdtu.

— Panie Chinaski - rzekla tym razem. — Niektorzy nasi
studenci s3 strasznie przemadrzali.

— Taaaa?

— Naszym najzdolniejszym studentem jest pan Felton.

— Aha.

— Co pana gnebi?

— Stucham?

— Widzg, ze cos... co§ pana gnebi.

— Mozliwe.

— To panski ostatni semestr, prawda?

— Skad pani wie?

Patrzylem na jej nogi, wiedzac, ze si¢ z nimi Zegnam.
Stwierdzitem, ze szkota to tylko kryjowka, przechowalnia.
Co wieksi natogowcy spedzali w niej cate lata. W ogole
studia czy nauka to byt jeden wielki migkisz. Nikt nie mowit
czlowiekowi, co go moze spotka¢ w prawdziwym $wiecie.
Whijali mu do glowy same teorie, a nigdy nie mowili, jak
twardo jest na ulicy. Wyksztalcenie mogto cztowieka oka-
leczy¢ do korca zycia. Ksiagzki mogty go rozmigkczy¢. Kiedy
je wreszcie odktadatl i wychodzil tam, gdzie toczy si¢ praw-
dziwe zycie, okazywalo sie, ze potrzebne jest wiasnie to,
o czym nikt mu nigdy nie méwil. Postanowitem po tym
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semestrze rzucié szkote i odtad trzyma¢ si¢ Smierdziela i tej
calej bandy. Moze poznam jakiego$ faceta z jajami, z kto-
rym uda si¢ zrobi¢ skok na sklep z alkoholem albo jeszcze
lepiej na bank.

— Wiedziatam, ze pan skorczy na tym semestrze — po-
wiedziala cicho.

- Raczej dopiero zaczng.

— Bedzie wojna. Czytat pan ,,Zeglarza z Bremy”?

- To, co drukuje ,,New Yorker”, w ogéle na mnie nie
dziala.

— Trzeba czytaé takie rzeczy, jesli chce si¢ zrozumied,
co si¢ wlasciwie dzieje w dzisiejszych czasach.

— Chyba niekoniecznie.

— Buntuje si¢ pan przeciw calemu §wiatu. Jak pan za-
mierza przetrwac?

— Nie wiem. Juz teraz jestem zmeczony.

Pani Curtis dtugo patrzyta w biurko. Potem znéw na
mnie spojrzala.

- Tak czy inaczej zostaniemy wciagnieci w te wojne.
P6jdzie pan do wojska?

— Nie wiem. Moze tak, moze nie.

- Bylby z pana dobry marynarz.

Usmiechnalem si¢. Pomyslatem, zeby moze zosta¢ ma-
rynarzem, potem odrzucilem ten pomyst.

— Jezeli zostanie pan na jeszcze jeden semestr — po-
wiedziata — dostanie pan, co tylko pan zechce.

Patrzyla na mnie, a ja doktadnie wiedzialem, o czym
mowi, i ona tez wiedziala, ze wiem.

— Nie — odpartem. — Odchodzg.
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Ruszytem do drzwi. W drzwiach przystanatem, odwrdci-
fem si¢ do niej i kiwnalem glowa na pozegnanie, szybko
i zdawkowo. Znalaztem si¢ na dworze. Szedtem wzdtuz szpa-
leru drzew, ktdre rosly przy szkole. Na kazdym kroku na-
tykatlem si¢ na miode parki. Pani Curtis siedziata sama
przy biurku, a ja szedlem dalej. CSz by to byt za triumf. Po-
catowac te seplenigce usta, rozchyli¢ te Swietne nogi, kiedy
Hitler poltyka Europe i typie okiem na Londyn.

Skrecitem w strone sali gimnastycznej. Chciatem wy-
garnaé swoje rzeczy z szafki. Nigdy wigcej gimnastyki. Tyle
sic gada o zdrowej, czystej woni §wiezego potu. Ludzie
szukajg wymowek. Jako$ nikt nie méwi o zdrowej, czystej
woni §wiezego géwna. A przeciez nie ma nic wspanialszego
niz porzadne géwno po piwie — kiedy czlowiek wypije
na noc dwadziescia, dwadzie$cia par¢ piw, a rano si¢ wysra.
Smrdd takiego piwnego géwna rozchodzi si¢ po calej oko-
licy i nie znika przez dobre pdttorej godziny. Czlowiek
przynajmniej czuje, ze zyje.

Trafilem do swojej szafki, otworzylem ja i wyrzucilem
do $mieci kostium gimnastyczny i tenisowki. Aha, jeszcze
dwie butelki po winie. Kto§ po mnie odziedziczy t¢ szafke.
Powodzenia. Moze zostanie burmistrzem Boise w stanie
Idaho. Szyfrowang klédke tez wyrzucitem do $mieci. Nigdy
nie lubitem tego szyfru: 1, 2, 1, 1, 2. Bez cienia inteligencji.
Moi rodzice mieszkali pod numerem 2122. Wszedzie ten
minimalizm. Moze kiedy$ awansuje i trafi mi si¢ wreszcie
jakas piatka.

Wyszedlem z szatni i ruszylem na skrdty przez boisko.
Jaki§ napredce pozbierany skiad grat tam w klepanego.
Skrecitem w bok, zeby ich ominac.
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Wtem ustyszalem, ze Glaca mnie wota:

- Hej, Hank!

Spojrzalem. Siedzial na trybunie z Montym Ballar-
dem. Monty to byl nikt. Miat tylko te zalete, ze milczat
nie pytany. Ja go nigdy o nic nie pytalem. Patrzyl na zycie
spod brudnej stomianej grzywki i marzy! o tym, zeby zostac
biologiem. Machnatem im reka i poszedlem dale;.

— Chono tu, Hank! — wrzasnat Glaca. — Jest sprawa!

Podszedtem.

— Jaka sprawa?

— Siadaj. Popatrz na tego klocka w kostiumie gimnas-
tycznym.

Usiadlem. Tylko jeden facet mial na sobie kostium
gimnastyczny. Byt niski, ale za to szeroki, cholernie szero-
ki. Mial niebywate bicepsy, ramiona, gruby kark, masywne i
krétkie nogi. Brunet, twarz z przodu prawie catkiem plaska,
mate usta, nos jak pie¢ minut, a oczy schowane nie wiado-
mo gdzie.

— Styszatem co$ o tym kolesiu — powiedziatem.

- Patrz, co on wyrabia - rzekt Glaca.

Grali po czterech w druzynie, z wychodzacymi bramka-
rzami. Ktorys si¢ schylil i rzucit pitka w tyt spomigdzy nog.
Rozgrywajacy wylapat i cofnat sie, zeby poda¢ do przodu.
King Kong junior gral w obronie, cofnicty mniej wiecej do
potowy. Jeden napastnik atakujgcej druzyny pobiegt pod sa-
mga bramke, drugi zostal troche w tyle. Srodkowy blokowat.
King Kong junior pochylit byczy kark i runat na tego napast-
nika, ktdry biegl wolniej. Staranowat go, wbijajac mu ramie
w bok i brzuch, po prostu wdeptat w ziemie. Potem si¢ od-
wrdcit i truchtem pobiegl na swoje miejsce. Pitk¢ dostat na-
pastnik, ktdry tymczasem stat juz pod samg bramka.
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- Widziates? — spytal Glaca.

- King Kong...

- King Kong w ogole nie gra w futbol. Jemu chodzi
tylko o to, zeby w kazdym zagraniu komu$ dotozy¢.

- Nie wolno atakowa¢ zawodnika bez pitki — powie-
dzialem. — Takie sg przepisy.

— A kto mu o tym powie? — spytat Glaca.

— Powiesz mu? — spytatem Ballarda.

— Nie - przyznal Ballard.

Druzyna King Konga wybila spod wiasnej bramki.
Tym razem Kong miat juz prawo blokowaé. Podbiegt do
najmniejszego na boisku i go zmaltretowat. Tak mu przy-
lozyl, ze maly dostlownie nakryl si¢ nogami i nieprgdko
wstal.

— Ten King Kong jest jaki§ nienormalny — powiedzia-
fem. — Jak on w ogole zdat do tej szkoty?

— Przeciez tu nie ma egzamindw, tylko zapisy.

Druzyna King Konga stan¢ta na pozycjach. W prze-
ciwnej druzynie najlepszy byl Joe Stapen. Chcial zostaé
psychiatra. Byl wysoki i szczuply, mial metr osiemdziesiat
pi¢¢ i niezle jaja. Joe Stapen i King Kong ruszyli na siebie.
Joe nawet nieZle si¢ spisal. Nie dat si¢ zbi¢ z nég. W na-
stepnym zagraniu znéw si¢ zderzyli. Tym razem Joe odbit
sie od Konga i troch¢ sie cofnat.

— O, kurwa - zaklat Glaca. - Joe si¢ famie.

Nastgpnym razem Kong uderzyt jeszcze mocniej, az
Joe zawirowal w miejscu. Matpolud jeszcze go potem ode-
pchnat o kilka metrow, wbijajac mu rami¢ w plecy.

— Ohyda! - powiedziatlem. — Sadysta pierdolony!

— Myslisz, ze to sadysta? — spytat Glaca Ballarda.
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— Pierdolony sadysta — przytaknal Ballard.

W nastgpnym zagraniu Kong zajat si¢ tym najmniej-
szym. Po prostu sie po nim przebiegl i jeszcze go potem
przygniott calym cigzarem. Maly przez chwile w ogdle sie
nie ruszat. Potem usiadl i ztapat si¢ za glowe. Wygladalo na
to, ze jest skonczony. Wstatem.

~ No to wchodze — o§wiadczyltem.

— Zalatw skurwysyna! — powiedzial Glaca.

— Jasne — odparlem.

Zszedlem z trybuny na boisko.

— Potrzebujecie zawodnika, panowie?

Maly wstat i zaczat schodzié z boiska. Kiedy mnie mi-
jal, przystanal.

— Lepiej tam nie idZ. Jemu chodzi tylko o to, zeby
kogo$ zakatrupic.

— Przeciez gramy w klepanego — powiedziatem.

Akurat byla nasza pitka. Szybko si¢ naradzitem z Joem
Stapenem i jeszcze dwoma niedobitkami.

— Jaki jest gryplan? — spytalem.

— Nie dac si¢ zabi¢, kurwa — odpart Joe Stapen.

— A wynik?

— Chyba prowadzg — powiedziat Lenny Hill, czyli §rod-
kowy.

Pobieglismy na pozycje. Joe Stapen stal w glebi boiska
i czekal na piltke. Patrzytem na Konga. Nigdy przedtem go
nie widzialem w szkole ani pod szkola. Pewnie stale si¢
krecit koto meskiego kibla przy sali gimnastycznej. Wygla-
dat na takiego, co natogowo wacha géwno. I zzera ptody.

— Przerwa! — zawolatem.

Lenny Hill mial juz podaé do Stapena, ale z powrotem
sie wyprostowal. Dalej patrzylem na Konga.
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— Jestem Hank. Hank Chinaski z dziennikarstwa.

Kong nie odpowiedziat. Patrzyl na mnie bez stowa.
Skore mial bialg jak u trupa. W oczach najmniejszego bla-
sku zycia.

— Jak sie nazywasz? — spytalem go.

Dalej nic nie mowil, tylko sie gapit.

— Co jest z toba? Lozysko ptodowe wlazto ci w zgby?

Kong wolno podnidst prawa reke. Wyprostowal ja
i wycelowal we mnie palec. Potem opuscit reke.

— Chuj ciw dzigsto — powiedziatem. — Co mi pokazujesz?

— Dobra, grajmy — zawolat kto§ z jego druzyny.

Lenny schylil si¢ z pitka i rzucil j3 spomiedzy nog.
Kong runagt w moja strong¢. Nie bardzo mogtem skupic¢ na
nim wzrok. Kiedy mnie rabnal, zobaczytem, ze trzesg si¢
trybuny, drzewa i naroznik gmachu chemii. Przewrdcit
mnie na wznak i obiegt dookola, machajac rekami jak
skrzydtami. Wstalem. Krecito mi si¢ w glowie. Najpierw
Becker mnie nokautuje, a potem ten matpolud sadysta.
Cuchnacy $mierdziel; wredny skurwiel w kazdym calu.

Tamci nie przechwycili rzutu Stapena. Stang¢liSmy, ze-
by sie naradzic.

— Mam pomyst — powiedziatlem.

— No? - spytal Joe.

— Ja bede rzucal, a ty bloku;j.

— Lepiej niech juz zostanie, jak jest — odpart Joe.

Rozbiegli$my si¢. Lenny schylit si¢ z pitka i rzucit spo-
mi¢dzy ndg do Stapena. Kong natar} na mnie. Nadstawitem
rami¢ i popedzilem mu naprzeciw. Byt dla mnie za silny.
Odbitem si¢ od niego i wyprostowalem, a wtedy znowu
natart i wbil mi ramie w brzuch. Upadlem. Zaraz si¢ poder-
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walem i usiadlem, ale nie spieszylo mi si¢ ze wstawaniem.
Cigzko mi si¢ oddychato.

Stapen postat celnego loba. Trzeci raz z rzgdu pitka
nasza. Nie ma co si¢ naradza¢. Lenny znowu rzucit, a Kong
i ja popedziliSmy na spotkanie. W ostatniej chwili odbitem
sie i staranowatem go calym ci¢zarem. Dostal w szyje i w
glowe, az stracit rownowage. Kiedy padat, kopnalem go
prosto w podbrddek, ile tylko mialem sily. Obaj lezeliSmy.
Wstatem pierwszy, on dopiero po chwili. Miat czerwony
siniec na policzku i krew w kaciku ust. PobiegliSmy z po-
wrotem na stanowiska.

Nastgpnego rzutu Stapena tez nie wylapali. Czwarty
raz pitka nasza. Stapen cofnat si¢ i wykopat. Kong tez si¢
cofnat, zeby asekurowaé swojego bramkarza. Bramkarz wy-
fapat pitke i obaj pocwatowali w nasza stron¢. Kong torowat
droge, a ten drugi biegt z pitka. Wyszedtem im naprzeciw.
Kong myslat, ze znowu péjde gora. Ale ja datem nura i go
podciaglem. Zaryt morda w ziemi¢. Byt chyba ogluszony, bo
lezat z rozrzuconymi rekami. Podbieglem i uklakiem. Zta-
palem go za kark i z calej sily Scisngtem. Wbitem mu kolano
w kregoshup i przygniottem, ile mogtem.

— W porzadku, stary?

Nadbiegla reszta.

— Chyba cof§ sobie zrobit — powiedzialem. — Niech kto-
ry$§ mi pomoze sprowadzi¢ go z boiska.

Stapen podpart go z jednej strony, a ja z drugiej,
i zeszliSmy na aut. Przed samg linig niby to si¢ potknatem
i przy okazji wbitem mu w kostke lewy but.

- Oj - jeknal. — Juz nie chce...

— Stary, przeciez ja ci tylko pomagam.
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Za linig boczng pusciliémy go. Klapnat na ziemie i otart
zakrwawione usta. Schylil si¢ i obmacat kostke. Byta obdar-
ta ze skory, gotowa spuchnaé. Pochylitem si¢ nad nim.

- Kong, chodZ dokoriczymy mecza. Prowadzicie czter-
dziesci dwa do siedmiu. Daj nam szansg, to was dogonimy.

— Nie, zaraz mam zajecia.

— Nie wiedziatem, ze to szkota hycli.

— Ide na wstep do literatury angielskie;.

— Czyli wszystko sie zgadza. Shuchaj, zaprowadze ci¢
do szatni i wstawi¢ pod goracy prysznic, co?

- Nie, lepiej juz zejdz ze mnie...

Kong wstal. Niezle go urzadzitem. Obwisly mu potez-
ne ramiona, twarz miat brudng i pokrwawiona. Przekusty-
kat par¢ krokow.

— Ty, Quinn — powiedziat do jednego ze swoich kum-
pli. - Pom6z mi...

Quinn wzigt go za rami¢ i wolno poprowadzil przez
boisko do szatni.

— Kong! - krzyknalem za nim. - Mam nadziejg, ze
zdazysz na zajgcia! Pozdréw Billa Saroyana!

Reszta chtopakow stata niedaleko, nawet Glaca i Bal-
lard, ktdrzy tymczasem zeszli z trybuny. No i prosze: od-
stawilem zyciowy numer, a tu jak okiem si¢gna¢ ani jednej
ladnej dziewczyny.

— Ma ktdry fajke¢? — spytatem.

— Mam chesterfieldy — powiedzial Glaca.

— Dalej palisz babskie szlugi?

— Ja zapale — rzekt Joe Stapen.

— Ja tez — zgodzitem si¢. — Skoro nie ma nic innego.

ZapaliliSmy.
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- Dosy¢ nas jeszcze zostalo, zeby zagra¢ mecz — zapro-
ponowat ktorys.

— Chuj z meczem - odpartem. — Nie cierpi¢ sportu.

— Ale Konga nieZle zatatwite$ — powiedzial Stapen.

— No - przytaknat Glaca. — Od poczatku sie przygla-
dalem. Tylko jednego nie rozumiem.

— Czego? - spytat Stapen.

— Kto tu wiadciwie jest sadysta?

— No, trzeba si¢ zrywaé¢ — powiedzialem. - Wieczorem
zabieram swoja dupe na film z Cagneyem.

Ruszytem przez boisko.

— Dupeg, czyli prawa reke? — krzyknat za mna ktorys.

— Obie rece — rzucitem przez ramig.

Idac przez boisko, minglem gmach chemii i wyszedtem
na trawnik przed szkota. Byli tam wszyscy, faceci i dzie-
wcezyny. Siedzieli z ksigzkami na tawkach, pod drzewami,
na trawniku. Ksigzki byly zielone, niebieskie, brazowe.
A oni rozmawiali, uSmiechali si¢, czasem kto§ wybuchat
$miechem. Skrecitem w strong petli V, ktore koriczyto trase
tuz obok szkoly. Wsiadlem, kupitem bilet, poszedlem na
sam koniec, usiadtem jak zwykle na ostatniej tawce i zacza-
fem czekac.



Rozdziat 58

Czasem dla wprawy chodzitem podpatrywaé kloszar-
doéw, zeby sie przygotowac na spotkanie z przyszioscig. Nie
podobali mi si¢. Nie byli odwazni, niczym nie blyszczeli, i to
niezaleznie od pici. Chcieli tego samego co wszyscy. Wielu
mialo wyrazne zaburzenia psychiczne, ale nikt im nie zabra-
nial chodzi¢ po ulicy. Zauwazylem, ze na obu krancach dra-
biny spolecznej — wiréd bogaczy i zupetnych n¢dzarzy — sza-
leficy czesto moga si¢ swobodnie poruszaé. Zdawalem sobie
sprawe, ze brak mi ktorej$ klepki. Od dziecinstwa wiedzia-
fem, ze jestem dziwny. Jakby sadzone mi bylo zosta¢ mor-
derca, bandyta, Swietym, gwalcicielem, mnichem, pustelni-
kiem. Potrzebowatem odosobnienia, kryjéwki. Kloszardzi zy-
li ohydnie. Zycie przecietnego, w petni przytomnego cztowie-
ka byto dretwe, gorsze niz Smier¢. Ale nie widzialem innych
rozwigzan. Studia tez wydawaly mi si¢ putapka. Ta odrobina
wyksztalcenia, na ktdra sobie pozwolitem, wzmogta moja po-
dejrzliwos¢. Kim byli lekarze, prawnicy, uczeni? Ludzmi, ktd-
rzy dali sobie odebra¢ zdolno$¢ samodzielnego mySlenia
i dzialania. Wrdcitlem do swojej budy i znowu si¢ upitem...
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Kiedy tak siedzialem nad flaszka, zaczatem mysleé
o samobojstwie, ale czulem jaka$ dziwng sympati¢ do swo-
jego ciala, do zycia. Jedno i drugie bylo cale pokancerowa-
ne, ale za to moje. Patrzytem w lustro nad komoda i u§mie-
chatem sie¢ do siebie, myslac: ,,Skoro juz masz odejs¢, to
réwnie dobrze mozesz zabrac ze sobg dziesieciu albo i dwu-
dziestu...”.

Byla sobotnia grudniowa noc. Siedzialem w swoim po-
koju. Wypitem duzo wigcej niz zwykle. Palitem papierosa
za papierosem, myslac o dziewczynach, o tym miescie,
o takiej albo innej pracy, o czekajacych mnie latach. Kiedy
wybiegalem mysla w przyszito$¢, mato co mi si¢ podobato.
Nie bylem mizantropem ani mizoginem, ale lubilem by¢
sam. Dobrze bylo siedzie¢ samemu w ciasnym miejscu, pa-
li¢ i pi¢. Zawsze odpowiadalo mi wlasne towarzystwo.

Nagle zza $ciany uslyszalem radio. Kto$ je za mocno
rozkrecil. Gralo jaka$ piosenke o mitosci, nic tylko sie po-
rzygac.

- Hej, koles! — wrzasnalem. — WeZ no troche przykrec!

Nie byto odpowiedzi.

Podszedlem do §ciany i walnatem pigscia.

— Przykreé troche to kurewstwo, mowie!

Radio wciaz gralo tak samo glo$no.

Wyszediem na dwdr i stanagtem pod drzwiami tamtego
faceta. Bylem w samych slipach. Podniostem nogg i kopna-
fem drzwi. Otworzyly si¢ raptownie. Na wyrku lezato dwoje
ludzi, stary grubas i stara gruba baba. Pierdolili sie. W po-
koju palita si¢ $wieczka. Facet byl na wierzchu. Przerwat na
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chwile i si¢ obejrzal. Kobieta spojrzala spod niego. Pokdj
byt bardzo mily: firanki, dywanik.

- Oj, przepraszam...

Zamknatem drzwi i wrdcitem do siebie. Bylo mi strasz-
nie glupio. Biedacy maja przeciez prawo si¢ pierdoli¢, zeby
jakos przetrwaé zle sny. Seks, picie, moze milos¢ — to
wszystko, co im pozostaje.

Usiadtem i nalalem sobie wina. Drzwi zostawilem ot-
warte. Wpadato przez nie $wiatto ksi¢zyca, a z nim dZwigki
calego miasta: szafy grajace, auta, przekleristwa, szczekanie
psow, radia... Wszyscy jechaliémy na jednym wozku. Wszys-
cy razem gotowali$my si¢ w wielkim garze géwna. Nie byto
ucieczki. CzekaliSmy tylko, az nas splucze do Scieku.

Nadszedt maly kotek. Stanal przed moimi drzwiami
i zajrzat do Srodka. W jego Slepiach odbijal si¢ ksigzyc:
czysta czerwien, zywy ogien. Takie cudowne oczy.

- Kici, kici — powiedziatem, wyciagajac reke, jakbym
w niej trzymat co$ do jedzenia. — No chodz, kici, kici...

Kot poszedt dalej.

W sasiednim pokoju kto§ wylaczyt radio.

Dopitem i wyszedtem. W samych slipach, tak samo jak
przedtem. Podciagnatem je i poprawitem klejnoty, ktdre
troche sie wymykaty. Stanatem przed tamtymi drzwiami.
Zamek byl wyrwany od mojego kopnigcia. Przez dziure
padat blask §wieczki. Drzwibyly czym$ podparte od §rodka,
pewnie krzestem.

Cicho zastukatem.

Nikt sie nie odezwat.

Zastukatem jeszcze raz.

Uslyszatem jaki$ szmer. Drzwi si¢ otworzyly.
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Stanat w nich ten stary grubas. Twarz obwista mu ci¢z-
kimi faldami smutku. Caly sktadat si¢ z brwi, waséw i dwoj-
ga smutnych oczu.

— Prosze pana — powiedzialem. — Bardzo przepraszam
za to, co zrobitem. Moze by pan wpadl do mnie ze swoja
dziewczyna napiC si¢ wina?

- Nie.

— To moze wam przynios¢ po szklance?

- Nie trzeba — odparl. - Prosz¢ daé¢ nam spokoj.

Zamknal drzwi.

Obudzilem si¢ z takim kacem, jakie rzadko miewatem.
Zwykle sypiatem do potudnia. Tym razem jako$§ nie mog-
tem. Ubralem si¢, poszediem do duzego domu i w tazience
zrobilem toalet¢. Potem zawrdcitem do schodow i zszed-
fem nimi po stromym zboczu na ulicg.

Niedziela, najbardziej upierdliwy dzien.

Poszedtem na Main Street. Po drodze mijalem bary.
Przy samych drzwiach siedzialy podpuchy. Mialy podkasane
spodnice i machaly nogami w butach na wysokich obcasach.

— Kotku, chodz no tu do nas!

Main Street, Wschodnia Pigta, Wzgdrze Bunker.
Szamba calej Ameryki.

Nie byto gdzie i$¢. Wszedlem w pasaz z automatami do
grania. Chodzilem tu i tam, patrzylem, jak ludzie graja, ale
zaden automat mnie nie necit. Nagle zobaczytem zolnierza
piechoty morskiej przy bilardzie elektrycznym. Facet obu-
racz Sciskal stol i wit sie, jakby myslal, ze od tego zalezy,
ktoredy potoczy si¢ kulka. Podszedlem i zlapatem go za
kotnierz i pas.
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- Becker, zadam rewanzu, do cholery!

Puscitem go. Odwrdcit si¢ do mnie.

- Nic z tego — powiedzial.

— Dam ci fory.

— A géwno. Chodz, to ci postawig.

WyszliSmy z pasazu ra Main Street. Z ktérego$ baru
zawotata podpucha:

- Ty, wojak, chodz si¢ napic!

Becker przystanal.

— Wchodze - o$wiadczyt.

- Nie réb tego — powiedzialem. — Przeciez to ludzkie
robactwo.

— Dopiero co dostalem zotd.

- Dziewczyna pije herbate z kieliszka, a tobie podaja
rozcienczong whisky. Placisz podwdjnie i nigdy wigcej nie
widzisz tej dziewczyny na oczy.

— Wchodzg.

No i wszedl Jeden z najlepszych pisarzy amerykan-
skich jeszcze przed debiutem, zabdjczo wystrojony na spot-
kanie $mierci. Wszedtem za nim. Stanat przed ktdra$ dzie-
wczyng i co§ powiedziat. Podciagneta spddnice, machneta
noga i si¢ rozeSmiata. Poszli razem do boksu w rogu sali.
Barman podszedt i przyjat zamowienie. Druga dziewczyna
siedziata przy barze. Spojrzala na mnie.

— Nie lubisz si¢ bawié, kotku?

— Owszem, ale tylko wtedy, kiedy to ja prowadze¢ za-
bawe.

— Cos ty, cykor czy pedal?

— Jedno i drugie — powiedziatem i usiadtem przy dru-
gim korcu baru.
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Migdzy nami jaki$ facet siedziat z glowa opartg o blat.
Jego portfel gdzie$ si¢ ulotnil. Wiedzialem, ze kiedy gos¢
sie obudzi i zacznie narzekaé, barman albo sam go wyrzuci,
albo $ciagnie policje.

Becker i jego podpucha dostali to, co zamoéwili. Bar-
man wszedl z powrotem za bar i ruszyl w moja strone.

— Co ma by¢?

— Nic.

— Nic? No to po co tu siedzi?

—Czekam na kolege — kiwnglem glowa w stron¢ boksu
w rogu sali,

- Zeby tu siedzied, trzeba pic.

— Dobra. Wody.

Odszedt i wrdcit ze szklanka. Postawil j3 przede mna.

~ Cwieré dolara.

Zaptacitem.

Dziewczyna przy barze powiedziata do barmana:

— To pedat albo cykor.

Barman nie odpowiedzial. Becker machnat na niego,
wiec poszedt przyja¢ zamdowienie.

Dziewczyna spojrzala na mnie.

- Dlaczego nie jeste§ w mundurze?

— Nie lubig si¢ ubiera¢ tak samo jak wszyscy.

— A moze masz jeszcze jakie$ inne powody?

— To juz moja sprawa.

— Chuj ci w dupg — powiedziata.

Wrdcit barman.

— Pora na drugg szklanke — rzekt

— Dobra.

Pchnatem mu po blacie ¢wier¢ dolara.
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Becker i ja wyszliSmy z powrotem na ulicg.

— No i jak? - spytalem.

— Dwie whisky plus marza. Razem trzydziesci dwa dolce.

- Jezu, ja bym za te pienigdze dwa tygodnie nie trzez-
wial.

— Pod stolem ztapata mnie za chuja i zaczeta migtosic.

— A co mowila?

— Nic. Tylko migtosita.

— Ja bym wolat sam sobie wymigtosi¢ chuja i zostaé
przy trzydziestu dwdch dolcach.

- Kiedy ona byla taka pickna.

— Jasna cholera. Ide w noge z kompletnym idiota.

- Kiedys$ o tym wszystkim napisz¢. Trafie na potki bib-
liotek: BECKER. Cij, co si¢ nazywaja na B, to stabi ludzie,
potrzebuja pomocy.

— Za duzo gadasz o pisaniu — powiedziatem.

Przy dworcu autobusowym znaleZliSmy nast¢pny bar.
Zadnych dziwek. Tylko barman i pieciu czy szesciu podréz-
nych, sami me¢zczyZni. Becker i ja usiedliSmy.

— Ja stawiam — powiedziat Becker.

- Flaszke Eastside.

Zamdwit dwie. Spojrzat na mnie.

— Zaciagnij si¢, stary. Wstap do piechoty morskiej.

— Udawanie me¢zczyzny ani troch¢ mnie nie rajcuje.

— Przeciez co chwila sie z kim§ nawalasz.

— To tylko tak, dla zabawy.

— Zaciagnij si¢. Przynajmniej bedziesz miat o czym pisa¢.

— Becker, zawsze jest o czym pisac.

— No to co bedziesz robit?
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Wskazalem palcem butelke. Wziatem ja do reki.

— Jak sobie poradzisz w zyciu? — spytat Becker.

— Wydaje mi si¢, ze od urodzenia stysz¢ to pytanie.

— Nie wiem jak ty, ale ja sprobuje wszystkiego! Bedzie
wojna, kobiety, podrdze, matzenstwo, dzieci, wszystko jako$§
si¢ zmiesci. Swoj pierwszy samochdd rozbiore do ostatniej
$rubki i posktadam z powrotem. Chce wiedzie¢, jak wszystko
dziata! Chcialbym zosta¢ korespondentem w Waszyngtonie.
Chcialbym by¢ tam, gdzie dzieja si¢ wielkie rzeczy.

— Becker, przeciez to tylko ten stoleczny szajs.

— A kobiety? Malzenstwo? Dzieci?

— Szajs.

- Tak? No to czego wilasciwie chcesz?

— Schowac sie.

— Ty biedny pojebaricu. Chyba musisz si¢ jeszcze napié.

— Chetnie.

Barman przynidst nam piwo.

SiedzieliSmy w milczeniu. Czutem, ze Becker odleciat
i wyobraza sobie zycie w wojsku, zycie pisarza, mysli, jak to
bedzie, kiedy wreszcie zwali jaka$ dupe. Bylby chyba z nie-
go dobry pisarz. Buchat entuzjazmem na wszystkie strony.
Miat pewnie wiele réznych mitosci: sokota w locie, ten cho-
lerny ocean, ksi¢zyc w petni, Balzaca, mosty, sztuki teatral-
ne, nagrode Pulitzera, fortepian, no i t¢ cholerng Biblig.

W barze stalo male radio. Grato akurat jaka$ znang
piosenke. Piosenka urwala sie w pot stowa i spiker oglositk:
,»Wilasnie otrzymaliSmy biuletyn nadzwyczajny. Japornczycy
zbombardowali Pearl Harbor. Powtarzam. Japorczycy
zbombardowali Pearl Harbor. Caly personel wojskowy pro-
szony jest o natychmiastowy powrot do baz!”.
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SpojrzeliSmy po sobie, nie bardzo rozumiejac, co spi-
ker wlasciwie powiedziat.

— No - cicho rzekt Becker. — To juz.

— Dokoncz piwo — powiedziatem.

Dziabnat sobie.

- Jezu, a jak jakis$ gtupi skurwiel wyceluje we mnie z ce-
kaemu i pociagnie za spust?

— To si¢ moze zdarzy¢.

- Hank...

- Co?

— Pojedziesz ze mna autobusem do bazy?

— Nie moge.

Podszedt do nas barman, mniej wiecej czterdziestopie-
cioletni facet z brzuchem jak dynia i zamglonymi oczami.
Spojrzat na Beckera.

- No i co, zotnierzu? Chyba musisz wracac¢ do bazy?

Szlag mnie trafit.

— Daj mu spokojnie dopié, grubasie.

— Jasne, jasne... Wypijesz na koszt firmy, zolnierzu?
Moze szklaneczke dobrej whisky?

- Nie - odpart Becker. - Nie trzeba.

— Smialo — powiedziatem. — Napij si¢. On mysli, ze
zginiesz, broniac jego baru.

— Dobra - rzekt Becker. — Napije si¢.

Barman spojrzal na niego.

— Ma pan wrednego kolege...

— Przynie$§ mu whisky i nie gadaj — powiedziatem.

Pozostali klienci gadali o Pearl Harbor, strasznie na-
paleni. Przedtem w ogdle si¢ do siebie nie odzywali. Ale
teraz nastgpila mobilizacja. Plemie bylo zagrozone.
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Becker dostat swoja whisky. Podwdjng. Wypit do dna.

— Nigdy ci nie méwiltem - rzekl — ale jestem sierota.

- O, cholera — powiedzialem.

— Odprowadzisz mnie przynajmniej na dworzec?

— Jasne.

WstaliSmy i poszli§my do drzwi.

Barman wycieral rgce w fartuch. Tak sie podpalit, ze az
zmigl go w kiebek.

- Powodzenia, zotnierzu! — krzyknat.

Becker wyszedt. Przystanatem w drzwiach i obejrzatem
si¢ na barmana.

— Pierwsza Swiatowa, co?

~ Aha, aha... — odpart rados$nie.

Dogonitem Beckera. Prawie biegiem dotarli§my na dwo-
rzec. Zaczynali juz $ciagac zotnierze w mundurach. Panowato
ogolne podniecenie. Przebiegh obok nas jaki§ marynarz.

- UTLUKE SOBIE JAPONCA! - wrzasnat.

Becker stangt w kolejce po bilet. Jednego z Zotnierzy
odprowadzala dziewczyna. Gadala, plakala, obejmowala
go i calowata. Biedny Becker mial tylko mnie. Stalem tro-
che z boku i czekalem. Dtugo to trwalo. Podszedt do mnie
ten sam marynarz, ktory przedtem tak krzyczal.

- Nie pomozesz nam, stary? Co tak bedziesz stat? Dla-
czego si¢ nie zaciagniesz?

Zional whisky. Mial piegi i wielki nos.

— Spdznisz si¢ na autobus — powiedziatem.

— Chuj w dupe pierdolonym japoricom! — zawotal.

Becker kupit wreszcie bilet. Odprowadzitem go do
autobusu. Znowu stanat w kolejce.
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— Cos$ by$ mi poradzil? - zapytal.

— Nic.

Ogonek pomatu znikat w autobusie. Dziewczyna wciaz
ptakala, cicho i pospiesznie przemawiajac do swojego zot-
nierza.

Becker stal juz w drzwiach. Puknatem go pigscig
W ramie.

— Nie znatem fajniejszego faceta.

- Dziekuje, Hank...

- Do zobaczenia...

Poszedtem stamtad. Na ulicy nagle zaroifo si¢ od aut.
Wszyscy jezdzili byle jak, przejezdzali na czerwonych §wiat-
fach i wymyslali sobie. Wrdcilem na Main Street. Ameryka
znajdowata si¢ w stanie wojny. Zajrzatem do portfela: mia-
fem dolara. Policzylem drobne: sze$¢dziesiat siedem cen-
tow.

Dalej szedlem Main Street. Podpuchy dzi$ nie zarobia.
Szedlem przed siebie. W koricu dotartem do pasazu z auto-
matami. Nikogo tam nie bylo. Tylko wiasciciel stat w swojej
budce na podwyzszeniu. W pasazu panowat mrok i $mierdzia-
fo szczyna.

Przeszedlem miedzy popsutymi automatami. Nad wejs-
ciem do pasazu wisial napis: GRA ZA GROSZ, ale wigk-
szo$¢ gier kosztowata piatke, a niektdre dziesigé centow. Za-
trzymalem si¢ przy swoim ulubionym automacie z boksera-
mi. Dwéch metalowych ludzikdw stato w szklanej gablocie.
Kazdy mial na brodzie guzik. W obudowie byly dwa uchwyty,
takie jak kolby pistoletéw. Kiedy si¢ nacisn¢to cyngiel, bokser
zaczynat wali€ z obu rak podbrédkowym jak opgtany. Mozna
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go bylo cofaé, popycha¢ do przodu i na boki. Jak ktorys
oberwat w guzik, walit si¢ na wznak. Nokaut. Bylem maly,
kiedy Max Schmeling znokautowat Joego Louisa. Wybieg-
fem na ulice i zaczatem szuka¢ kumpli, wolajac:

— Stuchajcie, Max Schmeling znokautowal Joego
Louisa!

Nikt mi wtedy nie odpowiedzial, nikt nic nie mowit,
wszyscy odeszli ze zwieszonymi glowami.

Do gry w bokserow potrzeba bylo dwdch, a nie miatem
zamiaru grac¢ z wlascicielem pasazu, tym zboczencem. Zo-
baczytem matego Meksykanina. Mdgt mie¢ osiem, dziewie¢
lat. Przechodzil miedzy automatami. Mily, inteligentny
chlopak.

— Ty, maly!

— Stucham?

— Zagrasz w bokserow?

— Za darmo?

— Jasne. Ja stawiam. Wybieraj.

Obszedl automat dookota, zagladajac przez szybe.
Miat bardzo powazng ming.

— Dobra, bior¢ tego w czerwonych spodenkach — rzekt
w korcu. — Robi najlepsze wrazenie.

— W porzadku.

Chtopiec stanal po drugiej stronie automatu, za swoim
zawodnikiem. Patrzyt przez szybe, najpierw na swojego
boksera, potem na mnie.

— Nie wie pan, ze jest wojna? — spytat.

— Wiem - odparlem.

I staliSmy dale;j.

-- Trzeba wrzuci¢ monet¢ — powiedzial chtopiec.
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— Co ty tu wlasciwie robisz? — zapytatem. — Dlaczego
nie siedzisz w szkole?

— Przeciez jest niedziela.

Wrzucitem dziesie¢ centéw. Chlopiec zaczal naciskac
swoje cyngle, a ja swoje. Okazato sig, ze Zle wybral. Jego
bokser lewa reke mial zepsuta. Nie siggat nig do samej gory.
Nie bylo mowy, zeby trafit w guzik na brodzie mojego bok-
sera. Musiat walczy¢ tylko prawa. Uznatem, ze nie ma co si¢
spieszy¢. M6j zawodnik miat niebieskie spodenki. Popycha-
fem go w te i z powrotem, wiec na przemian raptownie
szarzowal i si¢ wycofywal. Maly Meksykanin byl -$wietny,
nie dawal za wygrang. Spisat na straty lewa reke i naciskat
tylko cyngiel prawej. Postalem niebieskiego do mordercze-
go ataku, naciskajac oba cyngle naraz. Chlopiec wciaz dusit
swoj przycisk, a jego bokser w czerwonych spodenkach wy-
machiwat prawg pigscia. Nagle niebieski padt. Runat z bla-
szanym stukotem.

— Zalatwilem pana — powiedziat chiopiec.

— Wygrate§ — przyznatem.

Maly byl strasznie podniecony. Nie odrywat wzroku od
niebieskiego, ktdry wciaz lezat na dupie.

— Chce pan rewanz?

Sam nie wiem czemu, ale nie od razu odpowiedziatem.

— Skorniczyly si¢ panu pienigdze?

- Nie, skad.

— No to walczymy.

Wrzucitem dziesiatke i niebieski zerwat si¢ na réwne
nogi. Maly zaczal naciska¢ swdj jedyny cyngiel, a czerwony
midcit prawa reka. Przez chwile trzymalem niebieskiego
w glebi ringu, zeby miat czas do namystu. Potem kiwnatem
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chtopcu glowa i pchnatem swojego zawodnika do ataku. Wy-
machiwal obiema rekami jak cepami. Czulem, ze musze wy-
gra¢. Okropnie mi na tym zalezato. Sam nie wiedziatem cze-
mu i po cichu wciaz zadawalem sobie pytanie: ,Dlaczego mi
sie to wydaje az takie wazne?”.

A jaki§ inny glos we mnie odpowiadat: ,,No bo jest waz-
ne, i juz”.

Nagle niebieski znowu padt, z tym samym metalicznym
szczgkiem. Przez chwile patrzytem, jak lezy na wznak, roz-
plaszczony na macie z zielonego pluszu.

A potem odwrdcitem si¢ i wyszedtem.



